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1. KAPITOLA

Po sedmi letech ha$eni a povyku obecni starSi prokletého
mésta Fort Lauderdale, v horkém utery ke konci srgpagvodili ze
Swta jeden zivotni styl a mnéipravili o domov.

.Stalé bydleni na paluké veSkerych plavidel se na Gzemi
mésta zakazuje!”

Toto nd&izeni zahrnovalo vSechno a vSechny, od alabamského
Tygra, na jehoz luxusnim Bama Gal byla trvale zvapdl€nost k
nejdelSimu plovoucimu ¥&ku na s¥té, celou trasu ddl po stary
ponton, pipoutany kotevnimiettzem, bezp&y ve stojaté vod
manglovych strorin.

Natizeni zahrnovalo Meyera, chlupatého ekonoma, Egigio-
hodIné na mensSi motoroveé jacghiohn Mayard Keynesnirrg pono-
fené pod tihou knih &asopis o financich v pti jazycich a Sacho-
vych texti v sedmi.

Natizeni zahrnovalo mne atjnmajestatni a solidni, staryes
pychovy hausboSrdcovou sedmurento edikt mne vyved| z rovno-
vahy. Netusil jsem, Ze jsem pevapjat s witym prostedim a od-
chod z ©j se stane traumatickym.

»Travis McGee pece nepropadaeem nebo migm," iekl jsem
Si.

Ale boze, prozil jsem tu zlatéasy, tolik smichu a rozjanych
dévéat. Vychod nésice a silné de&t Rychlé ryby a rozlehlé plaze.
Sladkeé slzy a proklathodre Sesti.

Mozna mne sZirala stara goa o Ststi. Velmi velmi davno
jsem ve trd stoupl na obly kamen &#ce jsem upadl. V tom oka-
mziku se nade mnou ztutozz&ila palba z automatické zbrarkul-
ky svistly misty, kde jsem je8tpied chvili stél ja, sto devadesht t
centimetfi vysoky a zranitelny. Z padu jsem si odnes| dvaesywy
— odeny loket a obly kAmen. Tenttvrtkilovy kamen jsem ré i v
doke, kdy se loket uz zahojil. Uschoval jsem jej whbkapse kep-
rovych kalhot. Pak, aby generalové zmirnili tlaknage lidi, kté se
ukryli ve Spatném zakopu, postupovaly dva prapagimi kroky
noci ged nami.



Nas pilot si nevSimal pozornosti, kterych se mutal@o od
negitele, a udrzoval vysokou rychlost letu a shazoai skupinu.
DrZel jsem se na konci oteviraciho lana padakuz kdlym jsem uci-
til tak ostrou bolest v kotniku, Ze jsem si mysks,si zaslouzim dalSi
vyznamenani Purple Heart. Tahl jsem plachtist@ na jilovité bid-
lici, Sefil jsem pravou nohu, ipvalil se na zada, rozepnuiegku,
sundal pusku a naslouchal tichu noci, nez jsemil uatnik. Bota
byla roztrzena a vihka. Bolest ustupovala. Postrggdan obly ka-
men. KdyZ se padak ot&l, kamen rozparal stehy v kapse, prélet
nohavici a klepnul mne do kotniku. P@mral jsem velkou Gzkost.

LZtratil jsem kamen. Ztratil jsem &ti. Nejaky bastard na mne
praw miti."

Pozdji jsem si uedomil, Ze jsem uglal par Spatnych krakhbe-
hem @ti dni, nez nas vSechny stahliczp

Ted’ jsem nél stejny pocit. Tolikrat jsem se s rozeédim vysSpl-
hal na slunéni palubu, dival se na &vswt z vyhodného postaveni
kotvistt F-18 a ¥de¢l jsem, kdo jsem. Pravda, to velké panorama
nebe se lety zmenSilo invazi vySkovych budov. Ay tb domov.
Mnohdy jsemSedmuodvezl, a zase jiigahl, vrzajici a n#kajici,
bezpéné k molu. Bezpénou mezi svymi druhy a mymi lidmi. Asi
nas vSech dohromady nebylo dost.

M¢éststi zmociainei uctlali praizkum a zjistili, Ze v ramci &sta
Zije na lodich tisic Sest set lidi — coz ¥t jako je Lauderdale ne-
znamena u voleb Zadnou silu. A lidé bydlici nadbdiy pravdpo-
dobrg stejré netahli za jeden provaz. VSichni jsme si namloiz
narizeni neprojde, ale proslo jednohléasn

Tak se cely den veisdu tvdily malé skupinky, pohybovaly se
kolem, rozpadaly se a na palubach plavidelistavisti Bahia se zase
davaly dohromady.

Meyer pednasSel rozhdenému posluctigtvu, stojicimu na
dolni paluld Bama Gal] mezi kruhem krasnych mladych dam, dlou-
hymi dousky pil Dos Equis a bryndainu na svowernou chlupatou
hrud’.

,Rikaji, Ze jsme zisobili naist hustoty osidleni. Zamysleme se
nad timto obvignim. Red deseti lety Zilo snad tisic z nds na palu-
bach motorovych jachet a haushéted’ k nam gibylo dalSich Sest
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set. Bhem tch deseti let, damy a panové, kolik tak zvanyclydiv
jednotek se objevilo v této oblasti? VySkové dommg¢stské domy,
oblastni domy, mobilni domovy? Byly vybudovany, dpgny, se-
staveny a obydleny bez myslenkyzietele na nutnou dodéavku vody,
¢isteni odpadnich vod, Skoly, cesty, policii a pozZarmhranu.
VSechny sluzby jsou nedostaici.”

»A tak piibylo padesat tisic dalSich lidi na gebi, co?"rekla
Geuldine, majitelkd@rownsticku

,Rikaji, Ze jsme zpsobili problémy isténim odpadnich vod,*
zaintonoval Meyer. ,Nepochylkrexistuje par lidi, Zijicich na pal&p
ktefi jsou hloupi a Spinavi a vypraagi splasky do odlivového
proudu. Ale ¥tSina z nas na lodich mame na splasky nadoby, pouzi
vame pobezni gisluSenstvi, chcem@stou vodu, protoZe na ni Zije-
me. Tisice a tisice lodi, jachet a hausbs¢ kratkodobd zastavi v
oblasti gfistavu, nakoupi Zeletské naméni poteby v hodnat sto-
vek miliond, plati vysoké poplatky za prostor v docich a utrde
pokiezi hod® venkovskych pefr. VSichni dobe vime a vSichni
vidime, Ze to jsou fiechodr pobyvajici plavidla, ktera Zgobuji
problémy s odpadni vodou. Neziji tady. Nachazejgmazsi vycho-
diska. Houby jim na tom zélezi. Ale odsouhlasistiti zmocanci
z&kon, zakazujici pobytechodr zakotvenych lodi? Nikdy! A jsou
to pra¥ tyto lod, které udrzuji tento roh Floridy nezdravy, moji
pratelé. Vyrazime na radnicififlou na to, Ze se myli.“ Byl odén
nén potleskem.

Ale Johny Dov uved! celou tu¢e do perspektivy. Odkaslal si,
odplivl, odvratil se od mantineluiakl:

»Ad valorem proklat!"

»Mluv americky,” ozvala se jedna z Tygrovych plagi

.Nenavidi nas ti naSi byrokrati. Vite, jak wldvaji penize? Na
zakonech, na nemovitostech a prodejem pozea&oni. Ad valo-
rem Z nas nemaji ani Sestak. Projifdkolem nas a vidi svobodné
lidi, kteti je ani v nejmensim negebuji, a to je zZira. Bi bychom
mit ohranteny pozemek, zahradnidvi silnice a jj¢ky na zvelebe-
ni. Zarli. VSichni jsou ti&eni ke zdi spoustou blbosti, které negiht
ale neumi se jich zbavit. A tu jsme my. Snadny Mévzdycky nas
vyZenou z mista a hebudou se muset na nas divat nebo na nas mys
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let. Daji nam nélepku paraZitToto nevyhrajeme, Meyere. Je nas
hodre a zanechavame splasky. Jsme snadry téklidi se nésto,
zbavi se veteSéd valorent’ Znovu odplivl, vysoko a dalekogi-
kym krokem peSel palubu ddl na gistavni niistek a pry do oshu-
jiciho jasu poledne.

Meyer souhlashpiikyvoval. Mumlal si: ,Konec jedné epochy.”

Sli jsme spolu zgt k Sedrd. Vy3li jsme na palubu, posadili se v
salonu, mraili se a vzdychali.

Meyeriekl: ,Setkal jsem se s IrverRekl, Ze gco vymysli.”

,VZdycky se da sco vymyslet. Jist Jestli chce ¢kdo Zit na pa-
lubé lod¢, musi se nadto [ijit. Pokud si nfize dovolit za to zaplatit.
Clovék by si mohl koupit byt v té obrovské hnusné Skaiulvést ho
jako svou platnou adresu k déavani zasilek, bydlet vém jednu
noc v nesici a vsechny ostatni prozit na pa&uBle da se vymyslet
néco pro vSechny, kterych se dotyka novy zakon?*

»o0tva.”

.Pak uz to nemize byt totéz, fiteli. A chceme sed&teho tako-
vého z@astnit, i kdyZz bychom si mohli dovolit byt i plagt misto v
docich?*

,UZ zase nemas penize?"

.Nedivej se tak na mne."

.Nezachazis s peéni jako s konfetami? Nebo z nich skladas ze-
len& letadélka?”

.Beru Sestingsicni dichodovou davku, kamarade.”

Z&xil.

,ViS, Ze vypadas odgatt? V dobrém stavu. V tomto &sici jsi
na tom lip a lip, Ze?"

,Chystam se do pracerdte jsem se ti o tom zminil."

»+ANO, jisté, jisté, pamatuji si. Tehdy jsem sé& ptal, jestli bys
pomohl starému, drahémuiteli, a ty jsi odpowdél: ,D &kuji, ne-
chci.' “

.Meyere, proklat, ja —*

~Respektuji tva rozhodnuti. Jen nevim, co se skaugermano-
vi. Je to zle.*



Ziral jsem na & se shovivavou podragdosti. Ped tydnem se
mi snazil vys¥tlit neobyejny problém Hirshe Feddermana a ja jsem
mu od\&til, Ze to je oblast, o které naprosto nic nevim.

Meyeriekl: ,Mame fticet dni, nez se budeme muset uklidit s lo-
di i vécmi. Myslel jsem si, Ze to je vhodna doba, ve ktgyéses tim
mohl zabyvat, a navic jsem Hirshaekl, Ze znam &koho, kdo by
snad naSel vychodisko."

.Nepiedesel jsi trochu sdm sebe?*

Vzdychl. ,Musim mu to vynahradit. Zkusim, co dokdzu

.Piesta mnou manipulovat.”

,O ¢em mluvis?*

»Zhluboka se nadechniigkni to. Jestli to je to, co chces, zhlu-
boka se nadechnirakni to.*

,CO mamfict?*

.Zkus hadat.”

,NoO... Travisi, Sel bys, prosim, se mnou do Miami leghinout
me i starého fitele Hirshe Feddermana a pak se rozhodl, jesth p
vezmes tuto zachrannou praci?*

.Protoze mne tak hezky zadas, ano."

»Ale proc jsi predtimiekl! ,ne*?"

~Pripravoval jsem se na&oo jiného."

»A to ztroskotalo?*

»10 bylo v¢era. Dneska mozZna Feddermandeimiji.”

.~Je Z ] nervozni troska. Citi, Ze n&jrspadne secha. Jestli i
to vyhovuje, co kdybychom to uskgdteli dnes odpoledne? {Zu
mu zatelefonovat?*



2. KAPITOLA

Fedderman nas pozadal, abychaifijep po étvrt na Sest, az bu-
dou jeho d¥ spolupracovnice pty Zaparkoval jsem svou Miss Ag-
nes, malého stejSna rolls-roys, na parkéviita bloky od obchodu.
Nachazel se v Miamifitet bloki od zatoky Biscayne, a byl téeti
vchod od rohu Jihovychodni Jedenacté ulice.

Obchod ndl zapraseny vyklad s ocelovymiiibemi. Ze zlaté
desky na skle odpadaval ozdobny nap&pqlenost Fedderman,
znamky a min¢ePod tim bylo vytistno ,Vzacné!.

Meyer vzal za kliku, ale dwe byly zandené. Zaklepal a mZou-
ral do tmavé mistnosti.

,UZ jde," fekl.

SlySel jsem zvuk zamku a rachettzu, pak se otegely dveae a
na nas se usmival Fedderman. Byl drobné postavyybtioy a
usmiévavy. Radu bilych vlag lemovala ples, ohiej mel sredy a
vragity. Na sold mél novotou vonici bilou koSili a lososévizove
kalhoty.

Meyer nas pedstavil. Fedderman se usmival ar@sit nam pra-
vici obdma rukama. Zael dvee, zamknul a vedl nas podél matnych
vitrinek do malé kancelé vzadu. Tam i v Uzkém skladu za kanijelé
byl fluoreskujici jas.

Fedderman se posadil zélsusmal se a vzdychl.

~Jak se mam citit,“ zeptal se, ,kdyz nevim, jesdida tco -
lat? Cel& ta zalezZitost je neskiria, wite mi. Nenglo se to stat, ale
stalo se to. Od okamziku, kdy jsem to zjistil, ngjinespim a nevy-
drzim sedt ani stat. Pane McGeeg; az to dopadne jakkoli, jsem rad,
Ze vas Meyerifivedl, abyste si vyslechl tu blaznivou historku.”

Prerusil jsem ho. ,Pane Feddermane, mou profesi ggwais-
kavat hodnotnéiedntty, které se ztratily a nedaji se Zzadnym jinym
zpisobem najit. Pokud se vam rozhodnu pomoci, budlova svij
¢as a vylohy. Jestli se mi padlaajit zgt vSechno nebsast toho, co
jste ztratil, odéteme moje vydaje a zbytek si r@fiche nayl.”

Prikyvl a vypadal zamysSlen ,Asi to neni Uplg vhodné, proto-
Ze to, co se ztratilo, mi nepatAle rozumim. Rad bych vam todte
vyprawl.”
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~Postupujte, prosim, hezky pomalu, protoZze o znak&amin-
cich viibec nic nevim.“

Usmal se. ,Fipravim vam lébu Sokem.*

Sundal z police projektor se zabudovanou promggabu, po-
loZil ho na stil a zapojil do sit. Otewel zasuvku u stolu, vytahl ko-
vovou sKinku s diapozitivy a zasunul do projektoru. Zhasitkva
promitl prvni diapozitiv na matové sklo pr@fevaci plochy veli-
kosti ficet kratctyricet centimeti.

Promitaci plochu zaplnil bloktyt znamek. Byly tmavomodré a
zobrazovaly stary portrét Georga Washingtona. Htadbgla deva-
desét cerit

.Znamky byly vytiSény v roce 1875,“tekl Fedderman. ,Je
mozné, Ze je to nejdokonalejSi blétyi zndmek a jeden z mala zna-
mych. Perfektni stav, jasna tmava syta barva, pinédni lepidlo. V
katalogu se uvadi hodnot#eg dvanact tisic dolarale v drazb by
byla cena o &kolik tisic vysSi.”

Cvaknuti. DalSi diapozitiv byla dvojice znamek psdbou.
Ctyfcentova. Modra. Zobrazovalai tstaré loéd pod plachtovim a
byla opatena napisemKolumbova flotild.

~Jediny znamy exemptéobdélnikové dvojice na vysku s vadou
v bang. Jenom jeden arSik byl vyt mode misto ultramarinay
V ultramarinové by @la dvojice hodnotu .. gadvacet dolar. Tuto
dvojici uvadi katalog v ceéndewt tisic ti sta dolafi a prodej v draz-
b¢ by prinesl patnact tisic dolar Horni snimek ma jeden poSkozeny
zoubek a miré porusené lepidlo. Spodni znamka nebyla niktly p
pevrena tizkem. Jsou jedir@é. Bez nejmensiho kazu.”

Cvak. Cvak. Cvak. Dvojice neuthe nakreslenych medudu s
emblémem, nalie je vytiSEno ,Saint Louis® a na spodndasti
znamky ,posta“. Blok Sesti Rdych, nedotazenvypadajicich pti-
centovych znamek zobrazuje Bena Franklina. €laytada malych
direk. DalSictyfiadvaceti centovd znamkgervené a modré barvy
znazotiovala staré letadlo, dvojploSnik. A tucet dalSighkterych
Fedderman howd o vysokych sumach.

Dokorxil promitani a znovu rozsvitil jasné stropnétiw. A sjel
do rozpadajiciho se ateého Kesla.



,10 byl rychlokurs, pane McGee. Ukazal jsem vamatemact
kusi znamek. Kupoval jsem je pro klientéhem poslednich patnacti
let. Mam nakoupit za dalSich dvacet tisic dinldtledam ten spravny
exempld. Klasiku. Neco prvotidniho.”

.Proc je chce?" zeptal jsem se.

Feddermaiiv usnev byl nepatrny a smutny. ,Kolik do nich vlo-
Zil za €ch patnact let? Sto osmdesat fisic dolafi. Plus nfij hono-
rar. Kolik si (¢tuji za cas, rady, znalosti, zkuSenosti a kontakty? De-
set procent. Tak fitzemefici, Ze ma 203 500 dolarv legranich
malych papircich. Kdybych uskdt@l dva telefonni hovory, mozna
by sta&il jenom jeden, mohl bych mu dé&i sta padesat tisic. Nebo
kdybych travil rok likvidaci a uvashim na spravné aukce, vyjedna-
vanim procenta z aukci, mohl bych #&jipna pil milionu.”

Meyeriekl: ,Kdyz se naruSi kupni sila &bva, Travisi, veSkeré
jedinginé znamky v omezeném ia jdou s cenou nahoru. Pozemky
na natezi. Vzacneé knihy a obrazy. Cenné kusybsa. Vzacné pos-
tovni znamky.“

.Klasické postovni znamky,tekl Fedderman, ,maji nepochyb-
né vyhodu ged ostatnimi ¥mi. Frenosnost. Jedna mald obalka s
vystuzi, ktera zabrani ohybu, s prokladacimi arzlpergamenu pro
nepouzité znamky, a imete genésSet fl milionu dolafh. Klasické
znamky niizete prodat za hotovost ve vSech hlavniaisteth na
swté bez dotaé. No, réjaké otazky se vyskytnou, protoze vSichni ti
veterani jako ja zname historii, v jakych sbirkas kdy znamky
nachazely — Hines, West, Brookman, Weil. Vime, kuai§nily maji-
tele a za kolik. Pro kazdou znamkuiZete ziskat atest spolku filate-
listdi. Nevyhodou je fehkost. Musi byt perfektni. Malé Skrabnuti,
zmakani, ryha, zahyb — a puka vam srdce, o kolik snbta snizi.
Nesmi se nafnsahnout holymi prsty. PouZivaji se pinzety. Uséiov
vaji se v bezpmostni schrance.”

Meyer vybidl Hirshe, aby mi vyprél jak pracuje. Bylo to fas-
cinujici, velmi zajimavé a jednoduché. On a ktehgkklient si vy-
zvednou uzamykatelnou i$kku proti podpisu obou, vyZadujici tedy
piitomnost obou stranigd otewenim. PouZzivaFirst Altantic Bank
and Trust CompanyPrvni atlantickou banku a pdj@vaci spole-
nost,¢tyti bloky od jeho obchodu. Jakmile se domluvi na aikvi on
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a klient jdou do banky a uloZi ji do schrankyavidd mi byl zejmy,
jakmile mi to Fedderman vysithil. Uskuteiiioval formalni smlouvu s
kazdym klientem. Kdyz klient smlouvu zrusil, Hirsledderman mu
vyplatil sumu rovnajici se celé investici, plust procent réné z
celého kapitalového obnosu. Nebo, pokud si to kligadal, mohl
pievzit celou sbirku samfipemz se smlouva stala neplatnou.

,Déla se to tak pro jejich pocit jistotyjekl Fedderman. ,Ne-
znaji mne. Negdi, jestli jsou znamky pravé, nebo falzifikaty. dut
praxi jsem zahajil uz davno. Nikdy jsem neprodal jmak, nez jak
to bylo uvedeno ve smlotvNo, réco jsem pece prodal jinak. Bylo
to pred Sesti lety. M jsem v tom padeséat tisic dalaiSpojil jsem se
s vykonavatelem z&ti, celou sbirku jsme vydrazili v drazebni gale-
rii Roberta Siegela a’d&stna vdova obdrZela sto padesat tisic ddlar

»Takoveé sumy se ziskaji tak snadno?* zeptal jsem se

Fedderman na mne pohlédl s laskavym opovrzenime,Réc-
Gee, kazdy rok projde drazbou na celérgi&smozna dvacetdh mi-
lion, mozné padesat miliddolari. MoZna i vic. Kdo vi? Ve srov-
nani s burzou jde o drobné. Kdyby to zbozZi bylozieiné, drazby
znamek by byly dvojnasobné. Trojnasobné. Protoadibidé vedi,
co se stalo s klasickym zbozinghem ¢tyriceti let inflace. Koupi
vSechno, co mohou. Ukladaji penize do Svycarskystkba pesto
se jejich hodnota dori$tiho roku o pt procent snizi. Stejné penize,
uloZené do vzacné znamky, jejich hodnotuéb grocent zvysi, pro-
toZze hodnota peéa se snizila a poptavka doda dalSi procenta. A tak
ve skuténych vzacnostech tyto cerini zvySeni o patnact az dvacet
procent rgné.”

.Kolik méte Kklienti?"

»~Jen Sest. Tohoto apdalSich. To je gmeér. Nekdy jich je de-
set, jindy ti.*

.Kolik investujete r@éné?"

Pokeil rameny. ,Vloni pges &t set tisic.”

.Kde hledate ty vzacné znamky, do kterych invesaie

~EXistuji obchodnici po celé zemi &di, Ze kupuji ty nejlepsi
exemplde ve Spojenych statech, Britanii a britskych kalcimi Ta-
kové znam nejlép&kekréme, Ze obchodnik dostane Sanci nabidnout
pozistalost. Obsahuje¢jaké klasické znamky, se kterymi jéil®
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drah&. Zatelefonuje miigkne: ,Hirshi, mam tu sbirku z roku 1869,
celou s nartem slavnych obrdgz jednotlivé pouzité a nepouzité, s
pietiskem a beziptisku. S dvojitym fetiskem a dokonce i s troji-
tym. Na jednotlivych i parech mam solidni razitkenam taky gja-
ké bloky ¢tyi. Nekteré jsou pozoruhodnégkteré skvostné, dktere
pramérné.' Muze se podd doplréni u Comeskyho v New Yorku
nebo u Tippeta v Saragotla tam zaletim a zjistim, co mohu pouZit,
tieba dodaméto ja, aby mohl nabidnout celou sbirku, ja si vezynu
z roku 1869 a on si necha ostatni. Nebo dostann, €ohse objevi na
drazk, a nakoupim, nez vytisknou katalog. Neldakého skratele
piestanetast jeho sbirky bavit a obrati se na mne. Nebo adtitk
pottebuje penize v hotovosti a proda znamky, kterédéktevaval a
sledoval, jak jejich cena roste.

Jednantestré. Nepodvadim. f&d temi lety mi chil jeden sb-
ratel prodat rané Bermudy. dingjaké falzifikaty orazitkovanych
znamek s Hamiltonem a svtidn. Staly osmnact a dvacet tisic a vy-
padaly, jako by je ve sklépvytisklo hloupé di. Ano, falzifikaty
existuji. Ridal k tomu kolem patnacti falzifikaf které lety nashro-
mézdil. Posoudil jsem je a proSel si je. Jedna kaamne matla.
Podle katalogu Stanleye Gibbonse pochazela z r8k0.1Podpis W.
B. Perota nebyl spragrvystredovan. LiSil se od originalu. Vite, co
chcitict? Ostatni bylo jednoduSe dokonalé. Mohl byt fedBovatel
tak hloupy? Ne s dkolika tisici dolary v sazce. Do®, mozna byl
Perot nemocny nebo mimoésto, nebo & ten den Bco s rukou.
Trvalo to Sest rsial, ale obdrzel jsemidkaz pravosti Kralovské
filatelistické spolénosti. Skrateli jsem odeslal Sek na dgMisic
dolan, coz byla nejlepSi nabidka, jakou jsem v té&doimhl dostat.
Dal jsem znamku na klieit investeéni (iCet. Newili byste, jakou
jsem tim ziskal reklamu.*

Mn¢ se cela zalezitost zdala neskui@ Tvrdil, ze v ldském
roce vydlal padesat tisic jako zprdstkovatel pro investhi kty.
Pritom prodléval v takové uzké boi ulicce.

,Vidim vam, pane McGee, vas problém na &jii. Myslite si,
Ze cela ta hra se znamkami je jako s obaly Zsgkamozna s base-
ballovymi vstupenkami, které se daji vyhandlovatvaSe za jednu
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moji. Nezda se vam to hodné ddélyh lidi, Ze? Dovolte, abych vam
ukazal, jak dosgé to umi byt, ano?“

Otevel stary litinovy sejf, vytahl malou zasuvku s kdéékou a
nékolik obélek z piéisvitného papiru. Malou pinzetou s plochymi
Spickami vytahl d¥ znamky a polozil jei@de mne.

.Podivejte se tady na ty dwnamky pes z¥tSovaci sklo. Jsou
to pétidolarové nepouzité znamky kolumbijské expoziceku 1893.
Cerny tisk. Profil Kolumba. Katalog 700. Takova znénby nela
maloobchodni cenu kazda tisic. Kvalitni. Perfelsii#dovani. Neni
roztrzena nebo ohnuta. Nema kratkou perforaci.oPeré neschazi.
Pekny cisty tisk, ostry a jasny, nevybledly. Vypadaji zaiové.
Ano? Tal’ je otaim. Divejte se. Vidite? Pépivodni lepidlo na
kazdé. Nikdo je jestneopaiil rizkem, ani nedal do alba. Dokonalé?
Divate se na dva tisice dalamaloobchodni ceny? Omyl! Tato ma
hodnotu tisic doldr. Tato je Smejd. Uk&zi vam to.”

Vytahl lamptku na #&ure s revolverovou rukojeti a zhasl stropni
swtlo. Byla téngt tma.

,Cerné swtlo,” fekl. ,Podivejte se na znamku.*

Svitily dvé nepravidelné ovalné plosky. Jedna velikostsitni
fazole, druha zrnka ryze.

Fedderman znovu rozsvitil. ,Dovolte, abych véekl, jaka je
pravdEpodobnd historie tohoto braku. Tak v roce 1893 tiav&si
ngjaky strygek vystavu a vratil se stbnym darkem — vSemi znam-
kami a albem jako suvenyrem. Biiuto znamku olizne, jako by ji
chtélo nalepit na obalku, a vlepi ji s ostatnimi doaalbato snad m
la jednu rovnou hranu na kraji archu, kdyz se ti§ldk asi v tom
albu travila ticet neboctyricet let. Pak se ji ko@é nékdo pokusi
odlepit namoenim. Je to obtizné, kdyz lepidlo zaschlo. Neposa
ji odlepit celou.Cast znamky éstane na papiru alba. Na znamce to
zanecha misto zvaneHIN. Pekné centrovana znamka jako tato bez
lepidla se déma THINS a rovnym okrajem, jinak znamce nic ne-
schazi, ma maloobchodni cenu sto padesat, stotduicasi deva-
desat dol&i velkoobchodni ceny. Minuly nebagqaminuly rok @-
kdo koupi tento Smejd s jinymi Smejdy vysoké hogingezme je do
Némecka. Nkde v zapadnim &mecku pracuje absolutni génius.
Vymyslel si jakousi latku, kterou vyiplje THINS Lepidlo ziska z
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Kolumbie. Polozi je perfekth negesahuji mezi zoubky. A rovné
okraje naperforuje jako asld

Rikam vam, dive, rekdy kolem prvni sstové valky, byl Sam
Singer v této zemi doktorem znamek. Pak existee@én muz v Pa-
fiZi, jmenoval se Zareski, ktery byl docela dobryz\dast v padla-
ni razitek. Ale ten Bmec je dosud jedtka. Velmi nebezpmy.
Ukazu vam, prd stojim za &ch deset procent, které dostavam za
zprostedkovani investic.”

Nahle mu poklesla nalada a vzdychl. ,,Ano, Hirsh dexdhan je
skute&né ostileny. Jestli si myslite, Ze vas nikdo nera oklamat,
pak vas utit¢ nekdo napali.”

,Reknste Travisovi, co se stalo, vybidl ho Meyer.

Chuvili trvalo, nez se dal Fedderman dohromady.

.Pied osmnacti ®sici — nebo jesttrochu dive — mi zatelefo-
noval muz, ktery se jmenuje Frank Sprenger£iCdd mnou mluvit o
investicich do znameRikal, Ze o ma sly3el od jistého pana. Znal
jsem to jméno. Prominete mi — nerad uvadim jméaaoJdivérny
vztah. Tak jedu do Beach. Bydli veesini nastawbzvanePohled
zvrchu na mee,

Je odpoledne. SeSla se tam sgrobst — dvcata, smich, hlasita
hudba a tak dale. Sprenger mne vedé dhallou do loZznice a zé
dvee. Je vysoky, uvolmy a krasa opaleny. M4 hezky 8h vlasi.
Voni jako borovice. Nikne mi,éim se Zivi. Mozna je toipimani
hosti, obveselovani host S dvcaty, kaimi nebo importem marihu-
any. Co mi je taky do toho, s kym jednam? Jsemngabbchodnik.
Délam cisty byznys a platim da&nVypravim o prodeji. Pozo#npo-
sloucha. Klade spravné dotazy. Ukazi mu vzor smiaupodpisovy
vzor, kterym stvrzuji obchodni transakce, a kataktgry dostane,
kdyZ si to bude f#it. Rika, Ze mi da &dét. Konesné mi dava kladnou
odpowvd. Setkame se v bance a najmeme si b#rni schranku,
podepiSeme smlouvu a nechame jigvnot&em. Sdli mi, Zze ne-
muzefict, kolik a jakéasto, ale bude to obvykle v hotovosti, a zda je
to tak O. K.Rikam mu ,0. K. D& mi na misttyficet tisic na ruku
ve velké obdlce a ja ulozim penize ndj modnikatelsky Get. Kdo

-14 -



by taky chél s takovymi penzi brouzdat po ulicich?iBel se déma
muzi, kteéi hocekali v aué. J& jsem byl sam.

Znamky, které jsem vam ukazoval, nép&prengerovi. On ne-
chtl Zaddné znamé, Zadny zvlastni exemplkiery by obchodnici
rozeznali pouhym pohledenkekl jsem, Ze pak to bude znamenat
vétSi paet. Souhlasil, Ze @Zou byt i més hodnotné.”

.,Mél néco na mysli, kdyZz vamipdnesl svou Zadost?" zeptal
jsem se Feddermana. ,Co tim myslite?"

.Planoval investovat penize po rtegvidatelnych¢astkach do
zbozi, které se nedalo vystopovat. Musel jste D taéto o0 rEm
usoudit.”

,Usoudit? Clovék mize tudit. Ale co mi na tom zalezi? Ja mu-
sim prokazat f@dani pe#éz stvrzenkou a depozitnim zadznamem.
Mohu prokazat, kam jsem penizgeyped|, a suj zisk z procent pro
své dan. Predpokladejme, Ze to nejsou jeho penize. \gaensi, Ze
se chysta na &t. Kdykoliv si bude pat, mizeme se setkat v bance,
vrati mi podepsanou smlouvu a odnese siidanamky.“

,D0 ¢eho jste investoval?*

,D0 bezvadnych blok ¢tyi znamek bezisla na archu. Maji vy-
sokou hodnotu. Kolumbijské, Trans-Mississippsképpginy. Ne-
které \&tSi bloky, jako nafiklad krasny zasobnik deviti dvoudolaro-
vych Trans-Mississippskych, nepouzity, kterg¢ stal Sest tisic qb
set. Kanadské vytmi s vysokou hodnotou. Jednotlivé starSi, pokud
byly perfektni, pouZzité i nepouzitéieba neorazitkované Kanady,
¢isla 1, 2,5, 7, 9 a 13. Hodnota dvanact tistcspt.“ Naklonil se ke
mre. ,Je to nejcenSi zbozi, pane McGee, kdyZz vezmete v Gvahu
vahu, objem a skladnost, jakééswena. Ped rekolika lety koupili
brati Ray a Roger Weilovi na draZthavajskou znamku zayiicet
tisic. Velice tenky arSik. Jeden nouindnyslim z New Orleansu,
zjistil, Ze libra takovych byipsla na @l bilionu dolaf.”

»10 Mi imponuje.”

»Takova se nenajde na zvyiae."

,Rikam, Ze mi to imponuje, pane Feddermane.*

,Rikejte mi Hirshi, prosim.”

»Hirshi, rad bych si vyslechl, co se stalo. Bykjstkraden?*
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.Pamatujete si na ty rané Kanady? Jak jsem k nii¥elp V
Jacksonvillu zil jededlovek —

~Hirshi*

,Dobte. Promite. Byly zangnény."

,CO tim minite?*

,Minim, co fikdm. Sprenger se mnou utelvspoustu obchdad
Hodre! Musel jsem opravdu sh&n abych ziskal ty spravn®&ek-
néme devatenact &siai. Znam tatisla zpaniti. Tii sta devadesagp
tisic. Navic mych deset procent. Ma v nighii sta ticet étyii tisic
pét set dolail. Posila penize kazdych Sest az osmitydRrav ted’
mam k investici jeho tisic dévset padesat dokarNikdy to nevyjde
tak presrg, rozumite?*”

,Rikéate, Ze byly vyrmangny?*

,Dovolte, neco vam ukazu,fekl. Vstal a rychle odihl z kance-
laie do skladu. Bhem rékolika minut se vrétil a zael za sebou dve-
fe. PolozZil pede mne tenké,&gné album véerném viadknovitém
pouzdru. Samotné album bylo chéan modrou imitaci &Ze. Na
strankach byly prsvitné drazky a mezi strankami arsiky firmy My-
lar.

~J€ zbrusu nové, vyrobené firmou Lighthouse v &zBprenger
ma stejnou barvu i velikost. Dodaval je po prvnigstici. Tady na
prvni strag v pravém dolnim rohu je zlatem vytigb Frank. A.
Sprenger Nechaval si to uflat vedle v obchoglse zavazadly a kuf-
ry. Rozn#r odpovida gedni velikosti bezpmostni schranky. Postup
je nasleduijici:

Koupim réco na Sprengév (¢et. Mary Alice vede zaznamy in-
vestenich (Eta. Mary Alice McDermit. Je to velice bystra Zzenaz-o
vedena, pracuje u mne skorét fet. Fedam ji znamku, postara se o
kapstku nebo kapsky pro upevini postovnich znamek, zazname-
na cenu, uvedenou na fakdyu do hlavni detni knihy a penese po-
lozku na Sprengerovucétni stranku. Ona ulozi znamku do sejfu.
Kdyz si domluvime se Sprengerem &dku v bance, Mary Alice jde
také. Bezpénostni schranku odneseme dasSv kabinky, kde je dost
prostoru, abychom se vSichii posadili ke stolu. Uk&zi Sprengero-
vi, co jsem pro &ho koupil, a zodpovim dotazy, pokudjaké ma.
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Mary Alice ulozi znamky do alba. To pak dametapo bezpénostni
schranky, zavoldme pracovnika banky, uloZzime s sghranku do
sejfu ve stné a odejdeme.”

.Prichazi sdm?*

,D0 banky ano. Obvykle natho rekdo ¢ceka v awt.”

»A znamky byly vymenény?*

.Poslouchejte. Asi fed dw¥ma nesici, vectvrtek sedmého, jsme
se neli setkat v jedenact hodin dopoledne. Dostaviligsse s Mary
Alici. M¢l jsem rgjaké Zeppeliny a rané kolonialni, Barbados a Ber-
mudy. Solidni investice s hodnotaticet i tisic. Probihalo to jako
vzdycky. Vesdli jsme dovnit Ukazal jsem, co mam. Zadné dotazy.
Mary Alice je ukladala do alba a n&kla, jestli ma ty Barbados ulo-
Zit k dalSim Barbados nagaleSlych strankach. Obracela stranky, aby
nasSla ty, které hledala. Podival jsem se sam, gsgk vamiekl,
Meyere, myslel jsem, Ze se mi zastavilo srdce. Méinako orel. Na
znamky se divam padesat let. Obchodnik s diamakty tozezna
dobry kdmen fes cely pokoj. Je to tak? Koupil jsem Sprengerovi
prvottidni zboZi — a dival jsem se na brak. Neni jistéby to Mary
Alice poznala, a Sprenger za jeden rokitérne. Na co jsem se di-
val? Spatna centmost, odstiny, skvrny. Poskozené zoubky. Misto
na dobré a bezvadné znamky jsem se divaleéjaké rezervni k vy-
meénam, pokud se takibec daly nazvat. Na okamzik jsenglrpocit,

Ze se se mnou dbcelad mistnost. Zachvatilo mne to tak, Ze se mi ne
dostavalo dechu, abychéao tekl. Pak se mi v hlavzaaly honit
myslenky a ja jsem se vzpamatoval. Jakmile MargdliloZila nové
znamky, vzal jsem album, prolistoval je&i&al néco v tom smyslu,
Ze Sprenger nebude nikdy své investice litovatoJeorSi, nez jsem
si myslel. Bloky byly sestaveny z jednotlivych zre&m Opraveneé,
poSkrabané, poskwné. Kdyz nepéitam, co Mary Alice pra¥ ulo-
Zila, nakoupil jsem v hodnéttii sta Sedesat dva tisice ddlastan-
dardni klasiky. ¥tSinou dokonalé kvality. Podle katalogu by Slo o
cenu asifi sta dvacet & tisic. Dival jsem se naépnu, Sestinu,
moznda jednu desetinu katalogovych cerindflepSim Sedesatép
tisic. Jaksi jsem jeStnasel silu odejit odtamtud po svych, ale od té
doby nespim.” Meyefekl: ,Hirsh se se mnou spojil.”
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,UZ jsme se dlouho newitl,” ekl Fedderman. ,Co se to v
dneSnim s&té déje? Stai pratelé se nesetkavaji. Ghtijsem se,
Meyere, s vami poradit. Vyuzit vaSe logické uvazovasem tak
rozruSen, Ze nevim, kolik je &a dw.“

.Vyslechl jsem si ten fibeh,” ekl Meyer, ,a z#&al jsem pe-
myslet, jestli by mohl byt Frank Sprenger tou dravmarracudou,
ktera by ukradla s\ majetek a nechala Hirshe zaplatit ztratu. Depo-
zitni schrénka je uloZena v rusné bance. A tadgtHireni nijak mi-
moradny typ. Také jeho podpis neni komplikovany aningikova-
ny. Sprenger &dél, jak Hirsh obvykle zdravil zagstnance u pokla-
den a trezar. Sprenger ma inverit&eSkerych sbirek, do kterych
investoval.

Zeptal jsem se Hirshe, jestli je obtizné najit &efeduplikaty.
Rekl, Ze u gkterych by to chvili trvalo, u jinych ani ne. Bytnozné,
Ze rekdo nahromadil pro Sprengera stejné exenaplpak Sli spolu
do banky, vynanili dobré z alba za defektni.¢kdo zdarg prosel,
prevleten za Hirshe Feddermana.”

»Zamlouva se ti tato dongnka?" zeptal jsem se Meyera.

,O nic vic nez tob. Je to velice citlivd zalezitost. Hirsh tam
chodicasto. Nkdo mize mit pochybnosti, Slapne ha tichy alarm a
Frank Sprenger se dostane @&rmp/ch nesnazi. No, ale nestalo se.”

~Zaznamy o pouziti sejfu?” zeptal jsem se.

Fedderman souhlasreazdil. ,Mam peclivé zaznamy o kazdé
navseve. Udklal jsem seznam, zaSel jsem Zégdem panem Dobso-
nem a pozadal ho, aby mi zjistil, jestli jsem bybance vicekrét,
protoZe jsem si snad zapoghn¢jakou navaivu banky zaznamenat,
a tim jsem si v invenfAudélal ngjaky zmatek. Zadny dalsitichod
do banky ner@i uvedeny.”

~Jakou mas dalSi doninku?* zeptal jsem se Meyera.

.Hirsh bézr¢ predava exempté Mary Alici. Ona je zaknihuje a
upevni do kapsek. Co kdyz doSlo k vysm¢ v tomto obchod,
znamka za znamku, nedbec byly odvezeny do banky. Hirsh tuto
verzi odmitl.”

,0na ne. \&ite mi! Stejré ukazuji Sprengerovi nové exemida
osobrg. Musel bych si vSimnout, kdyby se z nich stal dajmu
Smejd. Mohla by snad uskutet takovou zarsnu za pitomnosti nas
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obou? Ne! Takové album ma oboustranné listy. Paymeho zna-
mek. Tady je inventarni seznam. KdyZz nevezmete ahawelmi
znameé kusy, je v albu sedm tisic exerhpldNe, to je sSné — |
kdyby to ch&la udtlat, neni to mozné."

~JesSt n¢jaky napad?” zeptal jsem se Meyera.

,Dalsi pokus pak byl femluvit tebe, aby ses na to podiviaekl
jsi ne. Dnes jstekl ano.”

Obrétil jsem se na Feddermana. ,,Co se stane, kaly@pgenger
rozhodne pozadat vas o penize v hotovosti, jak dteravedeno ve
smlouw?”

»Ani to nevystavujte nahlas! Musel bych sehdigti sta padesat
tisic. Kde? MiZzu prodat své investice, vyprazdnitisbhankovni det
a mizu si mjc¢it. MuzZu zlikvidovat invent& Asi bych si poradil. Za
posSkozené bych dostaéep od pojigovny a splatil dluh. A skatil
bych nahy jako v den, kdy jsem se narodil.”

,C0 kdyby chél zrusit smlouvu a znamky nebyly zangny?*

,10 by nebyl takovy problém. Neméate zdani, jak lohagl jsou
aukce, kdyz se jedna o pryiaini zbozi. Mohl bych si bezitoe pij-
¢it sedmdesat g procent pedpokladané awki ceny. To by #&alo
skoro¢étyii sta. Vy3el bych z toho ded. Cim je investice starsi, tim
jsem na tom lépe, kdyz klient zrusi smlouvu. Jistto chce klient
udélat, musim mu dopotit, Ze je vyhodwjSi znamky prodat na ote-
vieném trhu. ZAdil bych to pro & bez provize. Je to soast
smlouvy. Ziskal bych mu nejlepsi cenu.”

.Kdy jste naposledy prolistoval album, Hirshi?ikete vymezit
den, kdy bylo jegtvSechno v ptadku?“

,O to se niizu pokusit. Letos jsem se se Sprengercm sétial
fikrat. Bylo to v Unoru, k$tnu, ¢ervenci a v z&. V dnoru, snhad v
listopadu minuly rok, jsem album prohliZzel. VSectsezdalo byt v
poradku. Mohl to byt i anor, opravdu si nejsem jisty.”

.Tak... nemohlo se to stét, ale stalo se.”

»~Ja... nevim, co ja...“ Hlas se mu roze¢hvOblicej se mu za-
¢al kroutit, ale ovladl se. Na okamzik jsem sidimpredstavit, jak
vypadal jako maly chlapec.
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,Budu premyslet a dam vaneudét,” rekl jsem mu. Nebylo to to,
co jsem chil fict, kdyZ jsem otetel pusu. Meyer to poznal. Bykg
kvapen a pa@sSen.
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3. KAPITOLA

Prochézel jsem se s Meyerem za zlatého ghihe svitu vee-
ra, kdy se uz snizil get aut i smog dopravni $iy. Pal tuctem blo-
ki jsme dosli k malému baru ve starém hotelu. Stawistni byz-
nysmeni stali u baru, popijeli drinky, tWase dilezit¢ a hrali kostky
s obrazky karet na poker. Na prvni pohled vypago dilezita
skupina, jako mocna struktura. Ale jakmile s# jrizpasobily tme
po p'echodu z horkého jasu venku, zdrava brunatnosazm zns-
nila na popraskané Zilky, limce¢thoSunelé, uSmudlané a t#pené,
obleky stizené ve staromddnim stylu, doutnikovy kdaciny a
drinky za levrjSi cenu koupené v deép kdy podavaji levgsi
koktejly.

Hovarilo se o trhu a volbach. Mozn4, Ze to jednowas nélo
smysl. MozZn4, Ze se zde setkavali, kdyZ¢&estoblasti pracovali,
kdyz jeSt byli duleziti a hotel svitil novotou. T& v dokE, kdy pobi-
rali dichod, se tady v tuto denni dobu schéazeli, nastirgjem tuto
udalost, aby vychutnali par Sedesaticentovych drenlsctlili si, kdo
zentel a kdo umira.

Prinesli jsme si drinky ke stolu ugsty, ktera byla vykachtko-
vané a nila znazoiiovat podivny pomeraivnik.

.Fedderman se dostal dékmé bryndy. Za Sprengerovy penize
koupil brak a do vlastni kapsy shrabnul rozdfgkl jsem. ,Ritom
dolre vi, Ze pijde den zdtovani. Frank Sprenger vypada na tvrdy
ofiSek a niZze to byt zly den. Jestlize se mu s nasi pomocépod
vypadat jako o&’, mize si zachranitizi.”

Meyer se usmal. ,Na to jsem myslel. To nikam nevedeen
proto, Ze jecestny, ocemz jsem feswdcéen, ale proto, Ze je chytry.
Nakupuje pro staré zakazniky, se kterymi m4 teraou smlouvu.
Berou jeho slovo za hodn&wé. Mohl by vsunout do sbirek brak
bez postihu. Je dost chytry na to, alsge&l, Ze nemé smysl si pohra-
vat s Franky Sprengery tohotoésv. Mozn4, Ze §bec nema smysl s
takovymi jednat. On vam ale logicky vy&l, Ze to, co dl4, je po-
ctiva prace. Je rad aktivni a Sprenger mu poskytopht aktivity.
Fedderman s radosti investuje velké penize. &enim telefonuje
od Londyna po Sydney a have gateli u Stanleye Gibbonse.*
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»Jak jste se poznali?*
.Pied deseti lety jsem vynalezl ekonomicky indikatktery
jsem nazval Hedyy index.

Tykal se undleckych praci, starozitnosti, zlatafilsta, minci a
vzacnych znamek. Zkousel jsem to na vzorcich. Fedale byl jed-
nim z €ch ochotnych investovat. Byl absol&tapiimny. NepouZzival
triky, 1Zi a nic nezvelioval. KdyZ jsem odstranil veSkeré nesrovna-
losti, pouzival jsem index dva roky a pak jsem \wydi&i zpravu.
Existoval gimy, vzajemny vztah mezi mym nazorem, inflacirads
prodejem¢i nakupem, aby se zabranilo kursovnim ztratamms e
tato aktivita se stala hlavnim ukazatelemSiho naiistu ohlaSova-
nych zivotnich néklal o asi devadesat dni. Zpravu vzala do ruky
velka zvtata a vylepsSila ji. Ckt jsem vytvdit takové varovani, nebo
spiS vystrahu, jakou pouZzivaji ve Francii. KdyZ karani z&inaji
kupovat a schovavat zlato, je jasné, glp boue.”

»A ptijde, velky proroku?*

,CO si mysli§, Ze tu stojime upréstl boue bez padla? No, kaz-
dopadrt od té doby, kdykoliv jsem byl v okoli, jsem se tzad u
Hirshe. Jednou jsem mu vypgh\wo priteli, ktery se zabyva zachra-
né&skou praci. Bylo to v souvislosti se zdkaznikemmy# byla ukra-
dena cenna sbirka. Kdyz nastala tato situace, alavol

.KdyZ je takovy odbornik a je tak chytry, jak tee heni boha-
ty?"

,Je mu dvaasedmdesat. Zena mu iaed dvaceti lety na
rakovinu. Dava spoustu p&nve prospch vyzkumu léku proti rako-
ving. Oba synové emigrovali do Izraele a tam se ozeévidi, myslim,
sedm vnouat. Jednou ¢ je navavuje. Rispiva zidovskym chari-
tativnim organizacim v lzraeli. Uzl vSem vnotiatim pojistku na
vzklani. AngaZzuje se v synagoze, pracuje a dava @ghod ve-
de, protoze ho to bavi. Je ng mvykly. Ta prace je prodno kong-
kem. Je velice pysny na@gwe¢hlascestného jednani. Je hrdy na to,
Ze méa po celé zemidtele. Pomoc plati velkoryse. Zije v hotelovém
dom¥. Zna kazdého natyti bloky od obchodu na vSechny strany.
Prod neni bohaty? Myslim, Ze je tak bohaty, jak chdg'by
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.,Mozna, Ze by mil obchod prodat, odejit na odpoek a snad
piisti tyden odjet do Izraele.”

,10 je to posledni, co by Hirsh glgl.”

,Kdyby toho byl schopen, uz by to &dl.”

Jisté.”

Mohutny starSi pantjchazel €Zkym krokem k nasemu stolu.
Sklonil se a ziral mi do oldkeje.

.Nefikejte mi nic. Byl jste Sest let v muZstvu fotbadte tymu
Steelers. Pak jste se nechal koupit Eagly Jete druhy rok u tymu
Dolphins, zeZtrnact let v profesionalnim fotbalu. Ztratil jstgch-
lost a uz nejste tak dobry jako ti novi, ale jstezamy. Jste pohotovy.
Znate vSechny modely sestavy a vite, jak improwazo¥a minutu Si
vybavim vaSe jméno, uvidite. Koho to méate s sebou?”

~Jednoho trenéra.”

~rrenéra, jo? Dote! Bylo by horSi, kdybyste se dal dohromady
s hazardnim he@m, ze? Takovi by vas z ligy vystrnadili.”

Kdyz si podal zidli, ktera stala pobliz, rychlerjsee postavil a
fekl: ,Bylo mi po&Senim, setkat se s tak debinformovanym fa-
nouskem, pane. Brzy se uvidime."

,Kazdou minutu uz bududdét vaSe jméno, pane.”

.Potiebujete pomoct?*

.Ne, nikoliv, nepotebuji. Znam vas dab."

Slunce uz zapadlo a my jsme vysli do dusného aéhblveéera.
Meyer vzdychl, kdyZ jsme rili k parkovisti, arekl: ,Vypadas jako
hrdina a j& jako hazardni kré

.Piiroda je spravedliva. Jsi to ty, kdo ma dobrou tlav

,Dobra hlavatika, Zze se nejive pokusis$ ziskatéjaké informa-
ce o0 Sprengerovi.”

Mimo sezénu, v Zd& by i mestici ze smiSenych evropsko-
asijskych manzelstvi vyjednali dobrou cenu v ktedélin z patnacti
hoteli podél Collins Avenue. A sluhové u didy se i usmali, kdy-
by dostali spropitné.

Nasel jsem vhodné misto pro starou Miss Agnes agaljsem
Meyera, aby byl trgivy. Radji bych Sel sdm a mozna, Ze budu mu-
set projit gkolik hotelovych bak, nez budu schopen datao do-
hromady. Nejdive jsem Sel do Fountai s impozantni vyzdobou, kte-
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rou jeden Zurnalist®aturday Evening Pogtopsal jako ,,obrovskou
zubni protézu“.

Jakmile se & prizpasobily Seru, zahlédl jsem barmanku, ktera
diive pracovala v Eden Roc. Kay.éM pikné @i, pekny Usnév a
tlusté nohy. ,Ale, McGee, kde jste se nam schov&val

»A CO se stalo, Ze pracujete tady?”

,Dostala jsem se do osobnich probtéma byvalém pracovisti.
Bylo lepSi odejit. Tady to jde.”

,Co dvoiata?"

,Chodi do druhéftdy. Veril byste tomu?”

»Vsadil bych se, Ze jsou krasna."

»T10 jsou, opravdu, ale zlobi... Budu muset pakneat v praci.”

.Pfijd’te, kdyz budete moct. Chci se vas samzeptat.”

,Dobie.”

KdyZ se vrétila k baru, chytila mne za ramena.cDjsem se na
Zidli a rekl: ,Potreboval bych gaké informace o jednonilovéku.
Hledal jsem tjakého Brovnicka.” Wele se ftiskla k mému boku a
fekla: ,Znam. Alefika se, Ze je mrtvy.”

,~Jak dlouho?*

»Asi rok. Neobjevoval se, a tak Setkdo k emu domi a niko-
ho nenasel. Nikdo nedostal ani pohlednit¢ika se, Ze byl hozen do
oceanu a ¢kdo u r&j uklidil tak, aby to vypadalo, Ze odjel. Mozna4,
Ze toho na lidi mocadél, vite?*

~Je Willy jeS€ v obrazu?”

~Samozejme. Ten vi vSechno. Ale nic hekne."

»2Ale mné dluzi laskavost.”

»Jestli ano, nebude si to uz pamatovat. Znate ho.”

~Presto to zkusim.”

LVratte se sem, jo? Ka&m v dewt.”

.,Rad bych, Kay, kdyby to Slo. Opravdu. Ale ta z#lest je prio-
ritni.”

Recegni se n¢ snazil zbavitRekl jsem vSak tomu chladnoo-
kému stékovi, aby se nejprve spojil s panem Nuccim, nezdadi
konenou odpo¥d. PreSel na druhou stranu, mumlal do telefonu a
piitom si mne prohlizel. Zasil, vréatil se atekl mi, abych se posadil
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do baru U viézného kog, Ze pan Nucci za mnou zakolik minut
prijde.

Trvalo to vic nez dvacet minut, nez se objevil mdli Zedle
mne. MEl na solé hnedy keprovy oblek se spoustou kapesirék a
Zipa a Zlutou hedvabnou kosili, rozhalenou az k pupbolicej ngl
piijemn opaleny, stejk jako holou hladkou hill Ospalé ¢, ma-
latny, izk& mala Usta jako u narozeného Zraloka.

Willy Nucci z&inal jako skra¢ nddobi a nyni vlastni vice akcii
Contessy nez kdokoliv jiny. Je to @Spy, nepravépodobny pibéh
Horatia Algera na celém pt#¥i. Dosahl toho tim, Zergs\wdcoval
rizné natlakové skupiny, Ze vede podobné vraZzednéknge sku-
piny. Dosahl toho obratnou, inteligentni praci, algou, drzosti, pev-
nymi nazory, vytrvalou a tvrdou praci. Skoro vSickh mysli, Ze
stoji za petzi z New Jersey, které séeplavaji k vyprani a pak se
vraci nebo jedou za hranice. Jsem jeden z malaykde Willy je
poctivy a Ze vlastni neftSi podil hotelu. Mozna to vi | davé odd-
leni finaréniho Gadu.

Motivem baru je kn. VSechno kroré hrusky u sedla na baro-
vych Zidlich. V sezéhto je dobré misto, kde ¥#i utraci a ti, co
prohrali, pl&ou.

.Nechal jsem & ¢ekat," ekl Willy chabym hlasem. Konstatovéa-
ni. Fikyvl jsem. MEeni je u Nucciho nejlepsi taktika, protozeipat
mezi jeho uZzitené zbral. Svym meEenim lidi znervo#uje. Je
vzdycky dobré pouzivat triky druhych, protoze pakadli, jestli si z
nich nedlame legraci.

Micel jsem déle nez on, az kame rekl: ,Tak mluv, McGee!"

.Podivej se na kraj mé skleikiy."

Naklonil se dopedu, sklonil hlavu a uvid bleck rizovou skvr-
nu od rénky. Fivolal barmana a skl ho nepijemnym hlasem. Muz
se ovladal, ale potil sefiResl mi novy drink a postavil ha@de mne
s ok&zalosti a nenavistnym pohledem.

,CO t& jeSt trapi?” zeptal se Willy.

~-Mam jméno, adresu, popis a chci ziskat dalSi mface.”

,=UZ tolik lidi neznam. Lidé na Beach se&mi.”

,Musi$ ho znat, Willy."

~Jediné, canusim je vést tento hotel a vytévat viastnikm.*
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SWilly?“

Vénoval mi rychly, nedvérivy pohled. Ticho. Sotva slysitelny
vzdech.

~Willy, energickd dama v Lauerdale mne pronasleddg po-
trebuje pibéhy o Miami v USA. VySabvani ji jde doke. Umi vyu-
Zivat soudni spisy.”

Pomalu vstaval a vypadal una¥en

,K certu s tebou.”

Sli jsme spolu kolem straze a prazdného bazénwlpadech na
sttechu, kolemiady previékacich kabin Contessy. Zijeme v dob
exotickych &nic, zavadni mikrofoni. Lidé jako Willy Nucci hovei
na otewenych prostranstvich, v noci, v blizkosti hlukufeuéni ne-
bo silniéniho provozu. Nebo si najimaji auta, radio paétnaplno,
jezdi dokola a mluvi. N&kaji nikdy nic uziténého telefonem a pi-
semnou formu pouZivaji minima@njen @i jednani se zakonnymi
zaizenimi.

Presli jsme po $eSe klubovny sirem k mdi, stali vedle sebe a
opirali se o zabradli. Nakladnidioplula jizre do proudu. Ospaly
ocean si placal Ihostgjma kousek zbyvajici plaze.

Hlasem Franka McGeeho, nikoliv hlasem Travise Md®Gee
jsemiekl: ,Kdyz Willy Nucci tiSe ziskal s& maly podil hotelu Con-
tessa, byl tehdy hotel zatizefzkym b'emenem — Sestinovou a sed-
minovou hypotékou. Dnes je pan Nucci, schovan zesrigm laby-
rintem legalnich trik, nejen kapitalovym vlastnikem, ale dokéazal
splatit wtSinu dluha.”

Odpowdél podrazénym hlasem: ,Doke. Podivej se. Cé#it
jsem tonekomutict. Chel jsem se pochlubit. Mi jsem hodr ¢asu,
nentli jsme co @lat a nikdo z nas négel na to, Ze jsme & hned
po rozlfesku Sanci, ani na to, Ze by mohli pouzit ty prekigbrag.”

.Nechtl bys, aby o tom &d¢lo vice lidi?*

Uklidnil se. ,Samozejme, Ze bych chdl. Ale to mne ®co stalo.
Jsem sludhohlodavan, musim platit odhion, bernimu tadu, vyd-
racam, uplatky statnimi@dnikim a pojistné.

Ale existuje omezeni. Maji takovouegulstavu, Ze pokud by se
sousto staloiflis velké, mocni sestoupi z vySin gakeé lidi usner-
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ni. Kdyby si mysleli, Ze to je jenom Willy Nuccilastnik a podnika-
tel, nasadili by velky Gs#v a obrali by mne o dalSi prachy. Nemam
moc volného prostoru na hrani. Sestnact let jsarastoval. @etni
knihy momentald vypadaji dobe. Minula sezona byla dobra a tato
bude jest lepSi. Toto mMzes taky ¥dét. Chci tuto sezOnudao pro-
dat. A dolse. Jak to, Ze ti vZdycky vSechno povidam, McGee?"

LZiskavam si patele a ovliviuji lidi.”

Mracil se na suj soukromy kus oceanu. ,Mohl jsi pouzit to, co
vi§, ale neudal jsi to. Jen mne nutis, abych mluvil.”

.Nikoliv ¢asto.”

.Potieti za fi roky. MoZna, Ze ti tentokrat nerbu pomoct.”

.ren muz je velky, silny a opaleny. Ofici&mebo neoficiala
bydli ve steSnim luxusnim byt Stykéd se s takovymi, co prokazuji
sluzby. Frank Sprenger.”

Ml ¢el, stiskl si nos a vzhlédl ke édam na temném nebi.

SWilly?*

.Nevim, jaké mas fedstavy o tom, co existuje. Ty siciig
mysliS, Ze ty romantické kecy ve filmu Kmotr bylsapdivé.”

.Povazoval jsem je za st&mpravdivé jako western Johna Way-
na.”

,MaS nadiji. Cela zl&ineckacinnost je rozdlena. Existuji ne-
zavisli, a jakmile se stanou dost silnymi, jsoullspati a rozdrceni.
Jsou ti neutralni oblasti. Tam mohou vSichni, tam se gefi&rimi-
nalnici z celého sta a neni tam natrvyvijen natlak. Azyly. Miami,
Vegas a Honolulu. 8kdy i tam dojde k likvidaci, ale to se tyk& ou-
sidefi a amatét. Disciplinarni situacelNeser si do vlastniho hnizda
je motto. Pro vSechny je v azylu mista dost. Taky$eori, rekneéme,
dewt riznych skupin, které vlastni spoustu pozénakpodnikaji na
Beach. Ve Vegas funguje vedle sebe dvanact skijaisi oblasti
jsou striktré pod kontrolou mistnich. Tak v posledni datznikaji v
New Yorku vSechny trable.i®dstav si, Ze vSech d#worganizaci,
které zde psobi, by poslalo své pokladniky, Kteozdluji penize na
ilegélni Gty, bankée, hazardni heg a vymah&e. To by bylo velice
nebezpené. Jedni by tkli, jini by je odrazeli. Iniciativu by fevzalo
vice lidi. Rrestalo by to byt bezpeé misto pro bohatsi, kfesi tu
piichazeji odpoéinout, a utrgly by obchody. A tak uz astitet let
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existuje pracovni dohoda. Mistni skupina ma svétmlavedeni, maji
tam ol&anska prava, ale nebylo by spravné, kdyby nedoyilgtup
mimomeéstskym Upl@, protoze podstatny podil obchodu plyne z je-
jich ¢innosti a ovladani éitych situaci.”

~Napriklad?"

.Tak feknime Minneapolis ma podstatné podily &kalika ho-
telech, v oblasti restauraci a taxisluzby. Mistaipna bude mit zis-
ky z kazd&innosti. Z prostitutek, her, drog v hotelech veslig&Zzby s
pradlem, odboi&kych poplatk, vraceni kradeného zbozi maijiteli a
tuctu podobnych. Restaurace a taxisluzby si vedulted Funguji
pro prani Spinavych pén. Zvlastni vylohy se zahrnuji daétnich
knih jako opravené vydaje a z toku nezaznamenané hotovosti se
stejné mnozstvi sbali a odveze do MinneapolisufitFse minimali-
Zuje,¢imzZ se snizuji dan dochazi k refundaci atibe se dale inves-
tovat.”

»A nékdo musi dlat iCetniho a vymahge. Osoba, na které se
vSichni shodnou a ktera dohliZi na to, aby byt glieréz poctivy.”

.Poslednich Sest let to byl Frank Sprenger. \&k¥redtim to
byl dlouha leta Bunny Golder. Zéei na mrtvici. SlySel jsem, Ze ho
n¢jaka blazniva fitelkyné zruinovala a pak mu ostrym dratem od
klaviru vjela koutkem oka do mozku. Ale nikdo nan&g¥iSel, proto-
Ze pitva se nekonala.”

~Jaky je Sprenger?*

,Reknu ti, jaky je. Je to ten pravy na takovou prélc. nebere,
dokonce ani nechlasta, Zzadny tabak, zadné kafetrdalku ztidicka,
zadny svalovec. Neudrzuje se v kondici. Zije jakbry boxer &zké
vahy Sest tydin pred mistrovskym zapasem. Opomeneme-li Zeny.
Ob%astuje vic nez stj pridél. Hodre ¢asu ¥nuje kontrolovani a
proveéiovani. Nachytal uz &aké, jak se snazi ukrast sijaké penize
pro sebe, a ty uz tu kolem neuvidiS. Mistni skujpypae ho nepoku-
sila obelstit, neni to ani bezfye, ani zdraveé."

,CO je jeho legitimni zarstnani?”

.investi¢cni poradce. M& kancel@a Lincolnow ulici. Najdes ho
na Zlatych strankach. Plati daa asi ma i §aké legitimni Kklienty.
Je opatrny.”
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Dal jsem skas, abych si promyslel spravnou hypotetickou otaz-
ku. ,Willy, prosim, poslouchej, co ti chci vypréy atekni mi, jestli
je néco takového mozn&ekrime, Ze za posledni rok @&lmakupo-
val Frank Sprenger hodnotné obrazl Moradce, kterému platil za
posouzeni. Nakoupil uéni v hodno¥ ¢tyii sta tisic. Ulozil je ve
skladu. Je to mozné?*

»Jisté,“ odpowdél Willy. ,Obzvlast pokud nakupoval za hoto-
ve.”

»Ano, to ano.”

.Penize dlaji kazdy den ¥tSi probléemy. SlysSel jsi, Ze banky
musi podavat zpravu o transakcich nadtigic? Te’ se snazi zlomit
Svycarskou banku a zjistit vklady. Pro tent@ltbyvaly vhodné ost-
rovy, ale co se stane vigtich letech s Bahamskymi ostrovy, Kaj-
manskymi ostrovy, Jamajkou? Je velmi obtizné zalobchodni
spole&nost, u které by nedoSlo k revizitl. MizZes$ schovat penize na
zadnim dvorku, ale nic ti nevynesou. Hodnota sewelobu, kdy
jsou takto potbeny, snizuje. Prani p&n je stale drazsi. V posledni
doke existuje jeden zjsob: najmesS si pragtdnika, ktery zfalSuje
Gcty s divejSim datem — kili Gradim. S @t let starym datem zkon-
struujeS koupi &eho, jehoZ cena vzrostla étpset procent. Pak se
zfalSuji prodejni zdznamy, zaplati se kapitaloskza co ti astane,
je legitimni a niZes to legitima investovat. Musi$ si sam poskytovat
ochranu, fjimat kradené zboZzi. Tak pfdy to nendly byt obrazy?
To se mi libi. Zprogedkovaval by je pro mimoé#stské skupiny nebo
jednotlivce, kt& obhospodauji investéni penize tady.

Mistni skupina ma pravnicky talent, ktery vyuzi\Rozemky
jsou dobré. Domy budujici spdéleosti jsou dobré. Soukroméigta-
vy jsou dobre.”

.Kolik by asi ra¢né kontroloval? Kolik @la ten Skraloup, ta su-
ma, na kterou dohlizi?"

.,McGee, mohu ti dat jen nazor spatraid@ byt na mile vzdalen
skute&nosti.”

.NO, zkus to.”

,KdyZ se ohlédnu zf, celkovy zisk pro floridskou skupinu v
této oblasti bude sedmdesét miliona s patnacti milionovymi vyda-
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ji @ snad dvacet & procent je refundovano natet vlastnik...
Sprenger dohlizi asi na patnact miligh

»A investuje tolik?"

.Proboha, to ne! Skupiny mivaji¢tsinou swj vlastni zpisob,
jak kontroluji hotovost. Vraci je po kuryrovi. Fiasi asi tady najde
odbyt pro jeden, jeden dilp mozna dva miliony.“

A posledni gredpoklad Rekréme, Ze pré¥ ted’ vedkeré obrazy
ve skladu jsou patky.“

Chytil se za hlavu, ® doSiroka oteiené — poprvé za tento ve-
cer.

»,M@&s zvlastni smysl pro humor, McGee."

.Piemyslej nahlas.”

~Sprenger by se nenechal takto napalit. Saejog, pokud ne-
ma @ikazy rekoho znéit. Ale pochybuiji, Ze by ho proéco takoveho
zneuzili. Je flis dobry v tom, co &a. V pripac, Ze by o tom nev
del, je mrtvy.”

.Doslova?”

,Doslova. Jsou pak jen dunoznosti, kdyZ se ta zprava odhali.
Sprenger je §liS mazany, neboiflis blby. A je vyloweno, aby byla
nékomu ponechana tato Sance. Jedingngppaka je ta, co vSechno
vi. TakZe se ho musi zbavit, nez byl piilezitost ty wdomosti pou-
Zit. Je to velké riziko. Muz jako Sprenger si $tgdtolik jako prezi-
dent Eastman Kodak.

Bere na sebe riziko svého povolani. Jesttildidrolovinu, stoji
ho to vic nez misto. A jestli natolik zblbne, Zepsdkusi s malou na-
dgji ukryt, nez se zprava rotikne, pak je schopen zabit bratra, pro-
dat sestru a vlastnim tatou krmit aligatory po kacis, jen aby ziskal
tu malou nagji.”

,Co t& vede k tomu, Ze si mysli§, Ze Sprengeflautb, co se mu
naidi?”

.Kde Zije§? Nikdy nikoho nejpusti k pegzim, dokud ho ne-
maji v Sachu. Sprenger vzdyckystane jakymsi poslkem. Nekde
je réco napsaného nebo nahraného neboceattho, co by ifpadré
prokurator nemohl ignorovat. Tak to je s talentéMikdo nehleda
nového manazéra, pokugten, kterého mas, ma v Sachu.”
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V tichosti se dival na vymletou plaz. Zarmougéekl: ,,Chteji
vycerpat liihvi kolik biliont yardi pisku ged vSemi hotely a mit
plaz jako v roce 1919. Upisy, vy3si ohodnocesi$ivdar, jen aby
se ti klauni mohli prochézet po ggnych plazich takové dva roky,
nez jim to hurikan nasype &pdo mde. A [isti sezonu bude tento
stary hotel patbovatétvrt milionu na udrzbu a opravy. Kdyz budu
mit S€sti, vymanim se z toho do dubna.”

SWilly?“

~JO?"

,VNnukl jsi mi mySlenku. Ty musis taky brat od Spgena.”

.M él bych snad stat stranou a vzdat se vyhod?*

»Ale jak?*

~EXistuje fteba mald vymyslena spoétest podobnych investbr
v St. Louis a maji Sestnact akcii. Pak jde sto gmo&kraloupu ji, oni
si vezmou dvaadvacet procent misto Sestnacti Zaetpenize mohou
jit na Ety, a nez skoki v nécem, coz nazdme ,Manazérskou spo-
le¢nosti Acme' nebo ,Vyvojovym sdruzenim Scrantonu‘.”

,C0Z bys mohl byt ty?*

.Ne docela, ale z velkéasti. Neni jiny zpsob, jak usgt. Ne-
muzes jit proti systému.”

»Je legr&ni, Ze to tak nazyvas.”

,Proc? Prost to tak chodi. Najmou hlida. Nemusim mu platit
ani halé. Co v3ak udla radost? Hasis z KalkatyRecka panna?
Vsadit si v pokeru? Kubanské doutniky? Rychly pétriexickeé
zlato? Skitek Albin? Jestli si to fiZete dovolit, mate to mit. Nemo-
hu se ho zbavit. Policie asi @m vi. Ale jestli ho obvini a kauza je
dokonale odvodrénd, steji to jde k soudu. A jakmile je &éen soud,
ktery ma pipad feSit, stdi dva telefonni hovory. Mozn&it St&i
urgita hotovost, jestli chceS byt zprédt Pancho. A jestli bude
Alfred odsouzen, vratiS se dém prace a najdeS tantao, z¢eho se
ti bude zbytek Zivota dat Spati. Kdo by se postavil proti tomu?
Nikdo. Blbce bez konexi se zbavi a uvrhnou dpewi. Alfred, niij
zvlastni zamsstnanec, by nebyl veizeni ani den, pokud by to nevy-
neslo takovou sumu, Ze by se pak mohl uklidit. Rage kazdy opa-
trny, McGee. Kazdy se chrani.” Odral se a vydal &co, co bylo
jako potladené skytnuti. Snad to byl smich. dadikdy jsem Nucciho
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neslySel smat se, takze jsem to nemohl poznag,;ldodal. ,Ob-
zvlag ja."
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4. KAPITOLA

M¢l jsem pocit viny, Ze nechavam Meyera tak dlouhoaaé-
ho. Neustale jsem tusil, Zze Willy se necha unégiordnkami po
dlouhé lte na gmého. VZzdycky mam ten pocit viny, kdyZz nechavam
Meyeracekat. A je to zcela zbyteé. Nikdy nechodi tam a &jp aby
se gitom dival na hodinky. M4 tolik poézek ve své hlay kterymi
se umi zabavit. Vypada, jako by skd podimoval, s prsty prople-
tenymi na biSe. Je schopen ve své hlawavstivit knihovny, kon-
certni saly, pracovni mistnosti, experimentalniotabde, herny.
Umi poslouchat prvéidni smycovy kvartet,reSit Sachové problé-
my, napsat esej o chilské inflaci za Allenda nekonzponovat gala-
bii. U¢il se moc doke. Kdybyste mu vloZili hlavu do nadoby s vy-
Zivnou latkou a udrzovali hofpzZivote, vzdycky by nél ten laskavy,
spokojeny Usrv.

Vahaw se vracel do reality séasného i mista dasu, kdyz
jsem jel severtipo A-l-A, a vypra¥l mi, ze se dostal do konfliktni
situace s utiniky, ktei meli sek&ky na led ostré jako jehly acp
dolami za ochranu kazdé pneumatiky povazovali za dobiatek
ujednani.

.Dobre jsme se bavili,fekl Meyer.

,Dobre jste se bavili?*

,Rekl jsem jim, Ze o jejich profesi existovala pisénaminka uz
pied fticeti staletimi. Potulné bandy barbgvoZzadovaly po vesnici
poplatek pod hrozbou drancovani.”

»Vyslechli si tvou gednasku?*

.10 byla diskuse, ne ijpdnasSka. Otazky a odpsli. Paralela
existovala ve Vietnamu, kde Viet Cong u#etesnici vymeénou za
jidlo, pristreSi a informace. Aekl jsem jim o pirdtech z Berberska,
ktefi vymahali ugita procenta ze zbozi z obchodnich lodi a odpluli.
Kdyz byli pry¢, uvdomil jsem si, Ze jsme se nedohodli na Zadné
sun®. Asi zapomgili.”

»VSsichni t#i?*

,BYli ve véku dvanact,inact actrnact let.”

.Meyere, napadloétvibec, Ze mohl jeden 2ah chuligar vra-
zit ten sekéek do tebe?”
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Citil jsem, Ze se vampolekal a byl vyveden z klidu. ,Do mne?
Proboha — pr&?*

Skuteng, prac? Obrace# vsak, pré ne? Ja fesre nevim, co to
s tim Meyerem je. Bkdy, kdyZ jsme feba byli u gkoho na na-
vSteve, predved| z legrace kousek od sv. Francise. JesHirentli
krmitko pro ptaky, na které se dalo dohlédnout mapkMeyer Sel a
postavil se kousek od krmitka. Ptacilgtéli, prohlédli si ho, pro-
mluvili si 0 ®m a Bhem rékolika minut si na sho z&ali sedat.

Jednou jsme odvezlitgjetého psa k veteritia Ten ¢lovek
Meyerovi iekl, Ze ma uslechtilé ruce. V jeho rukolistaval pes v
klidu — doktora kousl. Byl jsem s Meyerem na plggolu s dalSimi
péti sty lidmi. Jedna divkadiela jako Silenaifmo k Meyerovi, aby
mu sdlila, Ze ma halucinace, a prosila, aby ji pomobltd vzacna
vlastnost, ale ne zase az tak vzacna. Mnoho ligivsgnauji v riz-
ném stupni. Mozn4, Ze to je aéna davné minulosti, kdy jsme jést
Zili v. mirumilovném kralovstvi. Mli bychom zjistit, véem to tkvi,
jak rozvijet naSe schopnosti a jak jgturuhé. Je iznainé pro nasi
dobu, Ze nikdo nestuduje takovotcynikdo ji nepovaZzuje zaitezi-
tou. V tomto s¥té sek&ku je vSak kazdy zjsob imunity velmi d-
lezity. Na cest laskyplné pée potebujeme s@rové ukazatele.

Jel jsem nahoru po A-I-A a hledal misto, kde jsdouldo nebyl.
Meyer tam je&t nebyl nikdy. Bylo to blizko Hallandalu. Vim, Ze
jsem spravé zabail. Projel jsem kolem &kolika bloka domi.
VSechno vypadalo tak cize. Zaparkoval jsem svowuogtanodrou
otewenou dodavku vedle ofitrtku s benzinovymi pumpami, které se
kréily jako udiveni Mafani. Pumpami poloZil par otazek o ste¢
Agnes a po ndpnéreném obdivu auta mi dovolil, abych se také na
néco zeptal.

»ANO, jisté. Jsou tomu dva roky. Ten staryind byl primo
tamhle, kde ta slepicéepota svymi velkymiervenobilymi Kidly.
Ted je tu ,Slepéi farma’. P@kejte, jak jen se jmenovali. Byli to Ro-
saa—a-"

— Vito."

~Spravre! Braval jsem tam svoji starodipvlastnich pilezitos-
tech. Dovedl obslouzit aktytiadvacet lidi. Pouze na rezervaci. Ni-
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kdy jste ne¥dél, co vam naserviruji, ale jejich &Fe byly delikatesy
a vzdycky vic, nez jste schopen snist. Jednal s jg s hosty u
sebe doma.”

,CO se stalo?”

Mracil se a gitom cistil piedni sklo. ,No, z&alo to s rozdlova-
nim na pasma. tddy jim za&aly z&Zovat Zivot. Ze pdebuji nové
vedeni elekiny, potom zase obnovit instalatérské prace, patam
vést saméinné hasici zdzeni. Pak kili né¢emu vynenit kuchy.
Rika se, Ze chiti ten pozemek. Pokazdé, kdyz Zzadalicoy, Rosa a
Vito museli hostinec zdit, dokud nebylo vSe opraveno a schvaleno.
Rosa se zhroutila. Vito se @stnil sclize a dal do nosu jednomu ze
¢lend komise. Zateli ho, ale sté vlivni Stamgasti ho z toho vytahli
a celd ¥c utichla. Pak gkam odesli. SlySel jsem, Ze jeden z té komi-
se byl ve skupi ktera koupila celé dva bloky pro obchodrtéedts-
ko a kueci farmu.”

.Kdybyste chél sehnat tak dobré jidlo de kam byste Sel?” ze-
ptal jsem se.

Vzal si ode mne penize, a kdyZz mi vracettzpremyslel. Ko-
necné iekl: ,Je to hrozné, ale tak dibse uz neda najist nikde. Je to
legraini, jsme tak velika a bohata z&nvSechno chutnéa jako ztuchlé
piliny. Ale mozn4 je to jen ve ndrf

,VS8ichni Zijeme na jakési keci farng,” ekl jsem mu.

Na zpaténi cest jsem v aut Meyerovi vypraél o malé za-
hradce, kde Rosa a Vito Grimaldi nechali postasithy. Bilé ce-
mentové sochy omdlivajicich mladych Zen aravise zvlastnimi
proporcemi. A tucet slofitsestavenych slavnostnichétl, neustale
menicich barvy, vrha sva &tla na sochy,it malé fontanky a osaze-
nou plochu.

»Tak neuwtitelné vulgérni, az dojemné.”

»Tak vulgarni jako ta velké&ervenobila elektricka slepice?”

S Meyerem séasto neda argumentovat, to nazlobi.

Sedime v HjemrgjSi restauraci u stolu z imitace. Kaceji se lesy,
svazuji hrubé zelené foSny zre#gwi draty, mlati do niclrettzy a
p&idly, nam&i je do tmavého mualla, pokryji nezniitelnym
transparentnim polymerenigs centimetr tlustym —fjpravenym k
pouziti.
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Prohovdili jsme Sprengerovu situaci nahoru a ida@ tam a
zpatky poté, co jsem mudi Nucciho stanovisko a nazory.

Shodli jsme se na tom, Ze Sprengefl nhostaténé kontakty,
aby ziskal pesné zpravy o Feddermanovi, nez s nigak@dnat.
Bylo mozné, Ze mohl vypracovat plan v§my vzacnych znamek, a
tak zdvojnasobit své penize. Takové kousky Slydiayb A Hirsh by
to zaplatil, ten by neutekl. JenZe to neodpovid&goengerovu stylu,
ackoliv jsme ho zatim neznali. Kdyby éhthrat hry a zkouSel triky,
nepokusil by se o to raf ve vlastni dzungli?

Rozhodli jsme se, Ze kdyby se nam pddavydedukovat, jak
doSlo k vyméné — vykoname spolu s Hirshem a&leu Mary Alici
typickou nav&tvu se vSemi filatelistickymi proprietami — bylo by
mozné z té metody Zmé najit ten trik, jak se kdo na tom podilel.
Coz by znamenalo dat Mary Alici poprvé n&lemi, Ze schazitde-
Zité znamky.

,Hadal bych ji tak sedmadvacetékl mi Meyer. ,Jedna zth
trochu velkych, pomalych, sladkych, jemnycivéht. Znés ten typ?
Tmavovlasa, sstla ple’, modré @i, vyraz vzdycky na pokraji Ustn
vu. REkné postava, temperamentnét Rt u Hirshe. Myslim, zékal,
Ze ta druha udho pracuje patnact letnfle ji nactyricitku. Jmenuje
se Jane Lanzonova. Je vdova po vojakovi z povoléaéj, myslim,
déti Skolniho ¥ku. Je to mensi Zena, rychla, svéhlava, bystra- Mys
lim, Zze Mary Alice nemaadi. Jsem si tim jist. Se svym muzem se
rozvedla. Tak vidim obchod ja a taky vztahydm Jsou zavislé na
Hirshovi a na praci udj. Plati jim vic, nez kolik by si vydaly jinde.

A ony mu to vraci tim, Ze se snazi, aby se obchgdiagel. Ti ti
jsou jako rodina. Nejsou si Ihostejni.

Shodli jsme se na tom, Zéimy Utok na Franka Sprengera neni
dobry ndpad. Nucci se o Sprengerovi vijlade je tvrdy a chytry.
Pohybuje se v postaveni, ve kterém musi bytingdy ke vSem a
ke vSemu.”

Meyer @isel se slibnou mysSlenkou. —

»Ackoliv se nejedna o znamé vzacné kusy, které s§prenge-
ra koupili, o Zzadné, které by obchodnik poznal nenjpppohled, pece
existuje zj@sob, jak je identifikovat. Nemam k tomu dost zntlos
Ale vSiml sis atestu Svazu filatelistktery nam ukéazal? Byla kmu
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piilepena fotografie a pouzita reliéfnideé. Kdyby se alespodaly
vysledovat takové zalezitosti —*

.Na okraji ¢tyrzasobnik a Sestizasobnik které nam ukazoval,
bylacisla.”

,Musime se o tom dozdét vice, Travisi.”

»Myslig?*

Naklonil se dopedu a upens se na mne dival. ,Hm. Nelibi se ti
to. Toho jsem se, Travisi, obaval nejvic. Phy se ngl Travis Mc-
Gee zajimat o to, co se stalgjakému starSimu panovi, ktery nebyl
dost opatrny, s kym jednal, a nevyhnugeho vzali na fil. Tentokrat
tu neni pitomna ta touzebna #@a naivita. Ale je to katastrofalni
situace? Ma kam jit, ma se § kdo starat. Mohl by ses do toho pus-
tit, ale zabyval by ses tim jen povretin

,Nékdy pripad ani vic nevyzaduje.”

,Rikas tedy ne?"

~JesSt ne docela.”

»Ale existuje ta moznost.*

»Ta moznost tu nespogne.”

Vypadal unaveti Povzdechl si. Posunul kousek chrufigdho
masa pes talf a schoval ho pod peny brambor. Zachytil jsem po-
hled ¢iSnika, ktery nas obsluhoval. VeSkerou svou Fithat si Setil
na kriticky okamzik, kdy se plati a dava spropitné.

Obsluhoval nas bez zajmu a nedondskg to, co jsme si ob-
jednali. Co udla ¢lovek, kdyz se zlobi a je unaveny? Vigignika.
Swét nebude lepSi gakym nefitelnym zpisobem konfrontace se
zkorumpovanymi a lenivymtiSniky. A ohroZuje to proces traveni.
TakZe spropitné dame, v klidu odejdeme a pokusimaemmatovat,
Ze tam se uz nikdy nechceme vratit.

V tento nevydgeny den to byla dalSi skvrna. Cely den jsem se
pokouSel nemyslet nafigaz k vysthovani, ale stale jsem hoém
skryt v pangti. Willy Nucci ve mre vyvolal vic deprese, nez jsem si
byl ochoten ppustit. Cheél vypadnout, ale nedokazal to. A tak z tis-
nivého pocitu mluvil a mluvil a mluvil.

Ze stareh@loveéka v baru jsem byl také skéiny. A nakonec &
ti se sekdky rovnéZ nejsou povzbuzujici. Skoda, Ze jsem neSel ke
Grimildam, kdyZ Vito a Rosa thi nesnaze. Mozna, Ze bych jim ten-
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krat mohl pomoci. NI jsem novou wyitku, to bylo zjevné. Byly to
mySlenky pro gjakou noc v budoucnu. Kdybych byl tenkrat... mam
uz jich cely dlouhy seznam.

KdyZz Meyer odplul do svého domova, vzal jsem siystaodry
Zupan, nalil jsem si velkou skleku, zhasl s#tla a vySel jsem na
slune&ni palubu. Posadil jsem se na bok lodi a bosé sopgdepiral
na oroseném mahagonu. Bylijpmny veer. Jen sétla aut, sétla
lodi, swtla z doki a swtla hwzd. Zvuky pouléni dopravy a zvuky
more. Viin¢ soli a zapach uhlovodik&rdcova sedmae pode mnou
pohybovala s &trem.

,Halo, McGee? McGee?" volakkdo z dok.

Postavil jsem se na &aa uvicl Jenny Thurstonovou pod &v
lem v pistavu v dlouhé likze, vyboulenych kt@asech, baseballové
¢epici a oSurdlych botkach.

~Je to pravda?“ ptala se.

,P0ojd’ na palubu. Das si drink?"

.Praw jsem dopila tuto plechovku piva, diky."

Vybéhla nahoru a posadila se na zidli vedle Zidle kdeimika a
otoila s ni, aby setla naproti m#,

,Vratila jsem se kolem paté. VSichni mi ukazovabkdmenty a
poradre nadavali. Hledala jsend,tabych si to ogtila.”

.Je to pravda, Jen.”

~Proklag! Nikomu se nepodavysthovat n¢ na lfeh, McGee.
Ja jsem se na lodi narodila. Budeme si muset vghledsto, odkud
nas nebudou chtit vypudit, MoZna dole na ostrovech.

.,Mozna."

»Ale to uz nebude takové jako tady. Nikdy."

Jenny Zije na paldbprostorné staré |@dChris a maluje na ni.
Maluje ti obrazy. Na jednom maluje plaz s dlouhyieltenem viny,
vodouSe a fevislé palmy. Na druhém racky vétru, poletujici nad
starym opu&nym ryb&skym ¢lunem na kamenité plazi. Posledni ze
Sesti mol pi nizkém gilivu s masskymitfasami na exponované stéan
a ctyimi hnédymi pelikany na jednotlivych molech adwa dalSimi,
plachticimi nadd&mi prazdnymi. Maluje je viznych velikostech a
Vytvéri je v miznych stylech, coZ se uzZit@ odrazi v cenovém rozp
ti. VSechny se prodaji. Visi v netnych stovkach obyvacich pokoj
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VSechny jsou v pravém dolnim rohu signované Jenifairstono-
Va.

Je robustni, malé a Siroké postaviin@a a ¥rna svym pate-
lam. Maluje tolik, kolik potebuje na Zivobyti. Magkné @i a nohy.
Sem tam se k ni na paluMdest Bankhasthuje zdatny mlady muz.
Praimérnd délka pobytu byv&itmeésice. Starousedlici se ndluod-
hadnout pravgpodobné datum rozlgeni s velkou fesnosti. Na
mladikovi se objevi ochablost, sinalost a UpInatatlesné a du-
Sevni aktivity.

Sedli jsme do noci a povidali o stary¢hasech a lidech, kiteuz
nebyli mezi nami. Sam Taggert. Nora Gardin. Divkaré sefikalo
SkeeterCi¢a Killianova. Pamatujes$ si... A co tehdy... Byl jsi yad
kdyz...

Byla to nostalgie, sladka a smutna, ale zatoveodna terapie.
Nékdy néco takového paebujeme.

SeSel jsem s ni po sdakcich a Sli jsmeies zd' k lodni lavce.
Sklonil jsem se a polibil ji. Jeji sladka Usta midkem rozkvétala a
ona n¢ pevre drzela, aby byl polibek delSi. Povzdechla, kdynhae
piimila, aiekla:

»N¢&kdy lituji, Ze dodrzuji zasadu a nespim se svyraigli.”

»~Ja jsem si fivodil v Zivoté spoustu trall, Ze ji porusuji, Jen.”

,Vzdycky je lepsi, kdyz ti na tom tolik nezalezi.”

,De€j ha sebe pozor.”

,Musime se pokusit najit misto, kde se usadimevakatr Vis?
Kde by bylo dost mista a tak.“

Dival jsem se za ni. NasSlapovala ve svyébwtich s vaznosti.
Vlasy ji vorgly. Poteboval jsem Zenu, se kterou bych byastny.
Nikoliv vSak tuto. Tak to s roztomilymi Zenami chioduz dlouho.

Samoliby egoista, touzici po nové ¢wa, po nové milence? Ne
tak, aby se to dalo poznat. @p& nazor, neZz ma Jenny:

,Vzdycky je lepsi, kdyz ti na tom tolik nezalezRle jak roze-
znas, jestli si najdes ta spravnd slova, aby sesawsdlnil, Ze jsi tu
Zenskou polozil? No, da se to. To je celé. Rréstpoznas. A ona
také. Pokud ovSem ona neni samoliba egoistka,dopaitol& jako
hraice, jako sexualnim objektu, a hledajici svojévodineni.
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Snil jsem o darg jakou jsem vidl na jedné zd&h znamek An-
tiqgua 1863. Dama z profilu izovém, s elegantnim krkem a diskrét-
ni korunkou na gkné hla¥. Mirné¢ se usmivala, divala se n& e
znamky, pak zawta hlavou, zamrédla se arekla: ,O, BoZe. To jsi
zasety?“
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5. KAPITOLA

Prvni atlanticka banka a paj@vaci spolénost sidlila v prvnich
dvou poschodich své vlastni spravni budovy nand@om rohu.
VsSichni ¢tyii jsme Sli z Feddermanova obchodu do banky. Meyer s
Hirshem Sli ped nami. Ja jsem Sel s Mary Alici McDermitovou. Ni-
komu by asi neuslo, Ze se ke éryskou hodila. Ner#a skoro Zad-
né podpatky a #a takovych sto osmdesiit tentimetfi. Bylo dusné
¢tvrtecni rano. V z8 ma byt na Miami oSklivé vedro. & na sob
Saty s hlubokym vygihem vzadu. Suknhnebyla delSi nez patnact,
mozna dvacet centimétr Lesklé ¢erné vlasy se houpaly do kroku.
ve vyrazu a zfisobu, jak se oblékala, miipominala velké dvanacti-
leté ctvce.

.Nemohu tomu u¥fit,” neustale opakovala. ,JednoduSe tomu
nemohu uwiit.”

.Hirsh tomu &fi. Pdadreé se ged d¥ma tydny dival. Drahé
znamky jsou prg, krone téch, které jste tam ten den doplnila.”

,TUuSili jsme, Ze ®co neni v ptadku. Podle toho, jak se choval.
Mluvili jsme o tom s Jane. Snazili jsme se @fineco zjistit. Nechce
se mi tomwwerit.”

M¢l jsem @ijemny pocit, kdyZ Sla vedle mne stejnym krokem, a
dival jsem se naistlajici se hiada kolena. B blizSim pohledu vyraz
dvanactiletého &/cete nahle zmizel.

Rekla: ,Ve skuténosti to nebyly ty nejlepsi kusy, vite? Jako je-
diné svého druhu nebo spjaté s historii. Ale bylyofidni s vyso-
kou hodnotou v katalogu a na takovéckmveék spoléhd, Ze si drzi
svou cenu.”

,Libi se vam pohrat si se zndmkami?“

Vénovala mi prazdny, zamtany pohled.

»S ¢im si pohravate vy? Dévate rany do nevinného bitaiki&u
dlouhou holi? Svaijete draty a hrajete stereo &g stopy? Brouz-
date dokola v pitomém audkiu a n€nite rychlosti? Nebo se patlate se
zbrarémi nebo se obalujete svaly?*

,Vim, kam mtite."
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.,Mifim k tomu, Ze neexistuje katalog, podle kteréhohbyam
fekla, kam vds mam gadit, jakou méate hodnost co s€dytrvalych
hodnot, ani kde bych zjistila, jak jste rigeZity. Ale mohu vantict,
co byclovek délat nengl.”

,CO to bude?*

.Nikdy by nengl strkat nos do ciziho Zivota.”

.Pani McDermitové?*

-Mmm?*

»,Mohli bychom na&idit naSe osobni hodiny &jpa z&it znova?*

M¢la jasny, Zivy, osobni a vesely tsm ,Pro¢, patrone? Vy-
chazime spolu znameéait

»,Ano? Pak je to dofe."

»-Mam rada lidi. Opravdu mam... Tady je ta banka."

Bezpe&nostni trezor byl v zadnim levém rohui Zaméstnanci
meli sluzbu. Hirsh Fedderman podepsal fizgtk a napsalcislo
schranky. Nechali nas vejit a my jsme p&kali na okraji chodby,
kterd vedla k soukromym schrankam a malym mistnosRak se k
nam gipojil Hirsh se svou schrankou pod pazi. £stnanec nas
vedl z@t do jedné malé mistnosti, kde byllst ti Zidle. Pakiekl, Ze
piinese jest jednu Zidli. Podkoval jsem mu, aby se negboval.

Stal byl tésre u skny. Byl uzsi nez karetniidta o polovinu del-
§i. Zidle rozestayli tak jako 7. z&. Kdyz jsem stal zady k zésnym
dveim, Hirsh a Mary Alice sedi napravo, Mary Alice nejblize ke
mne acelem k Meyerovi. Meyer samigne zastupoval Sprengera.

Rekl jsem: ,Pokuste se & s pokud moZno fiesnou rekon-
strukci. Kdyz budu mit&akou otazku, ferusim vas."

Hirsh fekl: ,PoloZil jsem schranku tady ke¢sg, takto jsem ji
otewel a vytahl aloum. Tady je album, které jsefimesl..."

.Postavte schranku a zate ji. Znovu ji oteite a dlejte vSech-
no resre jako tenkrat.”

Hirsh vytadhl album, poloZil je ied Mary Alici aiekl: ,Jinym
klientaim musim album ukazovat. Gfitse na své penize podivat.
Sprenger ne. Z@@atku jsem se o to pokousel, ale néthten pokil
rameny.”

Mary Alice fekla: ,Vytahla jsem nové znadmky z kabelky — tak-
to. List z inventarni knihy jsem podala panu Spegogi, nové
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znamky jsem uloZila do kapes — tady — aby bylpnaveny pro pana
Feddermana.”

Lvytahl jsem z kapsy kopii seznamuiekl Hirsh, ,a polozZil
jsem ji p‘ed sebe. Pak jsem postépmahlas pecetl znamku, naSel ji,
ukazal Sprengerovi ae@dal Mary Alici.”

.Pak,"” rekla Alice, ,jsem vytahla album z obalu, otela je, a
jak mi je Hirsh podaval, brala jsem je a ukladataatba, do d&chto
prihlednych kapes. Pouzivala jsem pinzetu — musitenéai, ¢im
jste schopen zvednout okraj zasobniku. PouZivarmepin protoze
mi to usnaduje praci.”

,Drzite stejny list z inventarni knihy?* zeptal jgese.

.Piesre ten,” odpo¥déla. ,Sestavila jsem stejny pet a sprav-
nou velikost kapes. Ale tyto znamky jsou z novésaii

~Pokraujte stejnym zppisobem,“ vyzval jsem je.

Hirsh se snazil o usta. ,O kazdé znamceé¢po rikdm. Klienti
to maji radi. Nevim, jestli se to tyka i SprengeéMikdy se neuvolni-
me. On zabréi. VZzdycky vzbuzoval dojem, Ze se nudi, kdyZ — to
trvalo o réco déle. Ale zopakuiji, co jsem povidal Sprengerdig-
bude to pesné, ale veliceifplizné."

Pozorr jsem poslouchal a sledovaifomné. Bim¢l jsem Mary
Alici, aby se znovu vratila naipdeslé stranky, kdyz hledala, zda by
mohla nové Barbados ulozit kguleSlym znamkam Barbados. Hirsh
vzal znovu album, prolistoval je a vratil Mary AlidVloZila je do
pouzdra a podala Hirshovi. Ten ateVbezpénostni schranku, ulozil
do ni album a za&el viko.

.Pak jsem zvedl schranku, postavil jsem se, alesgariekl, ze
ma réjaké penize. Myslel jsem, Ze je ma u sebe, tak pemposadil,
ale oniekl, Ze se spojime a Zze mi je brzgg@a. Opustili jsme mist-
nost. KdyZ jsem se vrétil ze sejfu, byl pr¢’ekala na mne jen Mary
Alice. Vratili jsme se do obchodu. Jako vzdy jseyh bochu zkla-
man. Nikdy se nevyj&d ,Velmi pikné. Hezké.' Nic. Redpokladal
byste, Ze projevi zajem. Aledanjsem iliS velké obavy, nez abych
myslel na zklamani. Byl jsem zoufaly. dila se mi hlava. Skoro
jsem se této pani &il.”

.M €&l jste mi tofict, Hirshi. Opravdu.”
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.,M¢él jsem vaSi krasnou hlatku znepokojovat takovou kata-
strofou?”

Podivala se na mne. ,\étljste réco?"

,V ubec nic. Pokazdé jste postupovali stejnyrasginem?*

»AN0,"“ odpowdéla. ,S nim i s ostatnimi klienty.rBsre tak. Jen
s ostatnimi to je mnohem zabajsi.”

Meyer iekl: ,Nevzpominate si jeden z vas ngaké vyruseni —
odvedeni pozornosti? Nezalel nekdo, neupustil &co, neupadl ze
Zidle?"

Na nic takového si nevzpominali. UdrZzovali si nepati nadji
a ta zmizela. Z dvaaSedesatiletého Hirshe se staddvadesatilety
starik. Meyer byl zasmusily. Zena si kousala do palcgchle mrka-
la.

VSichni jsme odesli. Vratili jsme se do obchodwneldawsono-
v4, plna obav, se na nas ta&zalivala, kdyZ jsme vchazeli. Hirsh a
Mary Alice kyvali hlavou ,ne“. Jane vypadalaiice zklamana. Se¢t
tam na Zidli vzpimerg stary pan, zlatou pinzetou velmi obratn
zkoumal kazdou jednotlivou znamku a ukladal je lth@ ared sebou.

.Feddermane,“fekl, ,vSechno tady je tak obgné, docela
Gnavné a tak kragnnepozoruhodné.”

~Plukovniku, kdybych si je prohlédigkl bych vam to.“

»~Ano, ale —*

A kdybych vamiekl, Ze jsem je neprohlédl, lhal bychétée
mi, to album je pesre takové, jaké jsem ho naSel v jednom z karto-
na. Jestli je tnavné, pak je mi to lito."

»Hirshi* fekl plukovnik.

,C0?" zeptal se Fedderman.

»Nic. Vubec nic.”

~Pockejte. Davate ji pokroucenou. &@jte, poniizu vam. Podi-
vejte se, Mary Alice, ¢kny pretisk na CanadC 3. Neni to dobra
cena?"

»Asi sedmdesat dolaru Scotta, pane Feddermane.”

,Vidite, plukovniku? Uprosed takovych méfcennych se vy-
skytla mala chyba. Podivam se. Originalni lepidlédna stopa po
nalepce. Doke centrované. Pro vas, plukovniku, pottsgicet dola-
ra.”
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, Ctyticet!”

,vim,“ fekla Mary Alice. ,Taky mne toigkvapuje, pane. ko
by to byt alespb padesat §&."

.Tak... odloZte ji, pani,tekl plukovnik.

Fedderman s Mary Alici hladce spolupracovali. Oaaza pult.
Meyer a ja jsme Sli dozadu do Feddermanovy kareedazaveli
dvere.

,CO ted’?" zeptal se Fedderman v nejhlubSim zoufalstvi.

~Jednu ¥c vim," fekl Meyer. ,NemoZné se nemohlo stat. Jenom
to, co je mozné, seine stat.”

.Mn¢ se stalo nemoznéitkl Fedderman.

,KdyZ jste to neudlal vy a neudlal to Sprenger,tekl Meyer,
.pak to musi byt Mary Alice.”

.Nemozneé!"

.TakZze porovhame dvnemozné &ci a pak, u Mary Alice, to
neni tak nemozné, jak by se zdalo.”

.Mo0Zn4, Ze mate pravdujekl Hirsh. ,Boli m¢ hlava. Boli n¢
celé tlo. Jsem nemocny. #lbych lezet v posteli a ¢ se.”

.M ¢la stejnou kabelku?“ zeptal jsem se Feddermana.

.Kabelku?“

»TU, jakou ntla dneska — jako koS na piknik ze slamy nabarve-
né na bilo. Mla stejnou kabelu i minule?*”

»ANo. Ne. Jak to mamadét? Mame gt klientd. Zmenilo by se
néco?"

.KéZ bych wdél, jestli by se gco zmenilo. Ty bezcenné, které
jste vicl ve shirce Sprengera — mohly by pochéazet z vaébbbo-
du?”

,CO jsem vidl? Nekteré ano, mozna. Ale malo. Neéhjsem
dostc¢asu, abych si je prostudoval, chapete. Obchodragi dobrou
pantt i na defektni kusy. Ne, asi Zzadné nepochazely lzonedcho-
du, jinak bych alesppjednu zndmku poznal. Kramtoho Slo o
znamky s vySSi cenou v katalogu, nez jake tadydsila

Pripomnel jsem si Meyerovu zajimavou myslenku.

LHirshi,* zeptal jsem se, jedpokladejme, Ze &ékdo proved|
zaneru znamek a prodal Sprengerovy kusy na trhu. Néiyste je
identifikovat?”
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Premyslel, pikyvl a doprovodil obrazkem, co cttici. Znovu
zapnul promit& Dal na misto krabici s diapozitivy, zhasl v kdéatie
a promitl ml tuctu snimk. Zastavil se wtyizasobniku modrych
znamek, orazitkovanych v horéasti ,Graf Zeppelin“. Mly hodno-
tu dva dolary Sedesat céntTento blok jsem vybral pro Sprengera.
Byl minuly rok v katalogu aukce Mosina. Je absaiudiokonaly a
musel jsem fistoupit na cenu tisiétyti sta. Pdizuji si diapozitivy
Ektachrome-X vSech znamek, které kupuji na ineasticet. PouZzi-
vam lékasky Nikon a skladuji je tady. V aparatu mam zabushgy
blesk. Vidite perforaci upragtd bloku, vidite ty malé dirky? Tiio
uréity tvar. SlouZzi k rozliSeni. Jeditiey? Ne docela. Podivejte se na
rohy. Vidite ten horni levy roh? Tento papir meaifpraci, gimo na
rohu, je tak dlouhy, Ze vypada jako poSkozeny zkutaely na origi-
nalnim archu. Tak a desi dokreslete ten roh ke vzoru upresta je
jedinginy. Obchodnik, ktery by se podival na tento diajpoz pro-
Sel rekolik tucta zasobnil, by vybral bez probléintento zasobnik.
U jednotlivych znamek je t@si, zvla&t u perforovanych. U neper-
forovanych se obvykle poznaji podle okraje. Saiejox, u pouZzi-
tych znamek, velmi starych, je jedime razitko.”

Kdyz odlozil své hr&ky, fekl jsem: ,Mohl byste mi zéch dia-
pozitivi ucklat fotografii €ch nejcenyjSich kousk a rozsfit ji mezi
obchodnimi pateli?*

.10 je ztratatasu a pefe. V této dob, vérte mi, dochazi k toli-
ka kradezim znamek, jako nikdyegltim. Stale fichazeji informace:
davejte si pozor na to a davejte si pozor na ohaligani vtrhnou do
obchodu s tim, Ze jim stfgk zanechal §jaké znamky v albu a jestli
bych se na&podival nebo je snad kouplteknu, Ze mam v3echny,
které potebuji. At si najdou koho jiného, 8 mne. Nepdebuji
Zadné trable. Po padesati letech v byznysu mi@chpvavat kradené
zbozi? Mam se podivat na znamky toho chuligan&kapad zavolat
policii? Kdo by stal o slznou bombu u diZ

»TakZe neexistuje jiny ais0b?" zeptal se Meyer.

Fedderman vzdychl. ,Jestli se vS8echny znamky \détbkEhu,
mnohé z nich smusinajit cestu do aukci. V kazdém katalogu jsou
vyobrazeny ty nejlepsi exempdé Jestlize je v katalogu uveden se-
znam dvou tisic exem@i® miZze tam byt takova stovkadh nejlep-
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Sich. Minuly tyden jsem se tu jeden den posaditadlgdl par tudt
katalodi, jestli nenajdu &co ze Sprengerovy sbirky. H. R. Harmer,
Rooke a spol, Schiff, Herst, Mosian, Siegel, Apéelim. Ale nic.”

»Ach,“ rekl Meyer se zjevnym zklamanim.

.Myslim, Ze si mjdu lehnout. Citim se mizeft ekl Fedder-
man. ,,Co td’ budete podnikat vy?*

~Jdu pozadat Mary Alici, aby mi pomohla,” odpmkl jsem.
,Co tim chcefict?” zeptal se Hirsh.

»Jestli vi vic, nez nantekla, bude muset se mnou spolupraco-
vat.“

»Takovy typ ¢lovéka poniize,” ekl Hirsh, ,kdyZ o to pozadate.
Tim nic nedokazete.”

,Reknime, Ze se dostaneme k bodu, kdy &eorzeptdm nebo
néco uclam, a ona od toho rychle upusti, pokud je nevinna.

»Ale kdyZ od toho neupusti?*

Ziral na mne znepokojéra zdrces. ,Je hodna. Neni zvykla na
hrubé zachazeni.”

,Hrubé zachazeni?" zeptal jsem se.

.Nechtl jsem vas urazit,” omlouval se.

Meyertekl: ,Vypadas Spath Hirshi. Travis ¢ zaveze dorin”

,To neni tak daleko jako do banky, jen na &pau stranu. Ze
bych to nezasel?"

~Ja € tedy doprovodim,fekl Meyer. ,Pr@ bys to @lal?"

»A pro¢ ne?“

Pri odchodu z obchodiekl Hirsh ogma damam, Ze pan Travis
McGee udla, co bude v jeho moci, aby jim pomohl z té prekér
situace, a Ze by byl rad, kdyby mu zodgaisly vSechny otazky,
ukazaly, o co si pozada, a tak dale. Meyer mi odnamsi pijde za
svym, mozna uskutei mensi Sééeni, vrati se autobusem a Ze se
uvidime v Bahia Mar.
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6. KAPITOLA

Jane Lawsonova Sla na&basi patnact minut poté, co Meyer a
Hirsh odesli. Pak vstoupiléjaky muz a chil koupit sbirku znamek
pro za&ateinika jako darek synovi k narozeninanie@stiral jsem, ze
si prohlizim znamky, a listoval jsem pergamenovtankami na
stojanu. Dival jsem se na neiitelné bohat zdobené znamky ze
sveraznych zemi jako Ajman, Zambie a Bangladés.

Libilo se mi, jak se Mary Alice chovala k zdkaznikdSnazila
se prodat album, znamky, nélepky a tak dal, vSeadm@ouhych
¢tyfiadvacet dolar a gtadevadesat cantZakaznik se nakonec vy-
jadril, Ze nechce vydat vic nez patnact dolaDdpovdéla, Zze ma
vhodnou kolekci z&trnact dolait padesat cefit K tomu gidala par
znamek jako déarek k narozenindm od pana Feddermatovala
se povysSe# Jednala, jako by @thl jeSg lepSi kup nez ten drazsi.

Uzky obchod byl geplnén zbozim V ohromujicim zmatku. Ale
kdyZ jsem si nagj privykl, zjistil jsem, Ze tu existuje logicky sled ve
skladovani a vystavenych znamkéach, aljsem, Ze je vSechno na-
padité &isté.

Kdyz muz odesSel,ifstoupila ke my afekla:

~Je to takovd naSe politika, vite, povzbuditidaby sbiraly
znamky. Ale podivejte se, cakteré zemy klaji. Tady ty jsou jen
hromadou olepenych etiket. Chrli je po milioneakze takové ne-
budou mit nikdy ¥t3i cenu, neZ jakou majideRikala jsem Hirsho-
vi, Ze bych byla rada, kdyby se dali dohromady gditovali zeng,
které to zneuzivaji.“ Obratila stranku. ,Podivegeetady. To je nove
vydani Grenady — je to ostrov u Trinidadu, kteryddyasti britské-
ho impéria. Maji kontrakt s&akou spolénosti, ktera je vyrabi jako
na kEzicim pasu. Par jich posle do Grenady posStam kippabytek
rozeSle pimo obchodnilkm jako jsme my a zisk si ro&ld s grenad-
skou vladou. To je jistvydirani. Asi nejsme o nic lepSi. NaSe vlada
povzbuzuje stratele. Ze znamek, které nejsou pouzité a neslouzi
poseE, jsou veskeré fijmy ziskové. KdyZ vyjdou pa#tni znamky,
lidé skoupi cele archy a chovaji je jako invesiide jakou? Kdyz je
jdete prodat, ¢kdo vam je koupi se sedmiprocentni slevou z ceny na
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znamce. To proto, Ze jsou jich natiy stovky milioni.” Zavahala.
»ASi Vas takové ¥ci nebudou zajimat.”

.Pro¢ ne? Kdybych se dal do patrani po ukradeném obrazu,
chtél bych se doz&dét néco o ungni.”

,Kdo jste? Nejaky vySetovatel? Vim, Ze jste Mey&v pritel. Je
to takovy zlatyelovek. VSichni ho méme moc radi.”

Nez jsem mohl odpa@dél, veSel muz a byl pozdraven a osloven
jménem. Vrétila & k sejfu a vytahla g malych hgdych obalek.
Muz se posadil na stoku, vzal si své vlastni Zt8ovaci sklo a jednu
po druhé zkoumal zlaté mince. Velké mince. Marycalitrgliveé
cekala. Koneng rekl:

,Tak. Tyto ti, prosim.Reknste Hirshovi, Ze tato j&lider a na
této se mi nelibi razba. T&ld Sest set dvacet, ze?*

Vzala si kousek papiruiakla:

,Sest settyricet étyti osmdesét s dani, pane Sulzere.*

Podal ji Sest set padesat. Mary Alice vystaviat@a vratila mu
drobnéRekI:

,Kdy si uz date‘ict a stravite se mnowknou nedli?*

,AZ se rozhodnu, dam vangdet."

»~Jak pokr&uje patrani po té minci z roku 19307

,10 nevim. S¢Zoval si, Ze naSel jednu minci, ale ne takové kva-
lity, jakou si gejete. O mincich toho moc neviiikdm vam to po-
fad. Jakmile sé objevi, dit¢ vam zatelefonuje.”

Sulzer odeSel. ZaSklebila se.

.Sbira zlaté dvacetidolary. St. Gaudeus, ne Libelegds.”

,Co to jeSlider?”

»-Nakupuje jenom B. U. nebo lepsi. To znamena BuiltiUncir-
culated, je&t nedané do aihu. Mezi lepSiadime choice = vznikaji-
ci, gem = skvostné a proof = zkuSebni mince.

O této si mysli, Ze by se dala nazvat A. U., Alnmdstirculated,
¢ili témét ne v olghu. Jestlize je mince¢no mezi tim, Ze by se dala
nazvat tak i onak, takovou obchodnik nazgl@er. Mné mince nic
nerikaji. Ano, jsou cenné a jejich hodnota roste,relehtla bych je
vlastnit. Tel’ je ale odnesu 2pdo sejfu sdmi perezi.”

Kdyz se vrétila, zeptal jsem se: ,Co bys&la gkné nedli?”
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,NO jo, on ma plachetnici a spoustu napad

.Méte uz snad &koho, s kym byste Sla r&dplachtit?*

»,ANo, ale ne tak, jak si myslite. J&gste mi néekl, jaky jste
vlastre vySetovatel, pane McGee."

,Travis nebo Trav, Mary Alice. Zadny vy¥evatel. Jen se po-
kouSim nalézt &ci, které lidé ztraci. Za procento z nalezného.ddav
rijni poradce.”

,poufam, Ze se vam potiay znamky najit.”

~Snad mi budete mocict, kde jsou.”

Kousla se do rtu a naklonila hlavu.

.10 je ale Skaredé, cokate.”

~Jak to?"

»,Né&co takového bych nedldla.”

~Jakého?"

.N¢&co ukrast.”

»2Ale jste bystra Zena a mohla jstéco vidt nebo slySet, nebo
vite néco, co se vamuibec nezda bytidezité, ale ve skutmosti to
je velice dilezité. Kdyz na to spoluifdeme, pak budemesuét, kde
ty zndmky jsou.”

Mracila se na mne.

~Jste mazany.“

,coze?"

,Rekl jste to tak, abych to vzala Spatél jste to v imyslu.
Chgl jste vidt moji reakci. Dolbbe, ja tedy reaguiji. Nelibi se mi ta-
kova mazanost. Nehrajte to na.ndestli budu musetcekavat, Ze
budete na @ stale gco hrat, nebudu moctigmyslet, jak vam po-
moct, ne?*

~Spravny posteh.”

,Ze jste torekl zangrns?"

»JiSté. Smim vas pozvat na &d?”

»+ANo. Jane se vratidmem deseti minut.”

.1ed je tu docela klid, Ze? Nenudite se?”

.Nudit se! Mam tisic newv§zenych ¥ci. Mam celouradu no-
vych znamek, které musim zalozit. NaSe poSta odgd® nésic
pozck. Zasilky Sesti sim lidi. Cekaji mé tfi oceréné pozstalosti.
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Dvé jsem si odnesla daimnejsou finatné prilis hodnotné. Ale jed-
na, jest v sejfu, je moc gkna. Je lepsi, nez si Hirsh myslel.”

»A kdyby se vam zackito, mohla byste jedenégny exempla
vzit a nahradit &im levngjSim — a nikdo by to nepoznal?“

Odvrétila se ode mne acada urovnavat alba na jedné gok.

~otalo se gco?” zeptal jsem se.

~Piemyslim, jak odpoddét.”

Cekal jsem. Pak se afita zpst.

,C0 vam mam k tomdict. Je mi proklat fuk, co byste &al ne-
bo nedlal vy. Nebo kdokoliv jiny na sité. Jestlize sco ukradnu,
jedencloveék to bude ¥dét. J& sama! Proto to néwu udlat, ned-
lam a élat nebudu. A té pdjdu na oldd sama, &kuiji.”

»10 byste n&la. Stejié neni nikdo skui@né hoden, aby se s vami
najedl. My obyejni smrtelnici prost nejsme schopniict na prvni
pohled, jak jste dokonale poctiv4, slusna a ctriostiz z prvniho
dojmu jste ptadna a pkna dama a mam matny pocit, Ze za posled-
nich par tisic let mnohoégnych dam udlalo negkné &ci. Samo-
ziejm, jak je libo, okddvejte sama atavas napadaji sameé @stné a
Cisté myslenky."

Zb¢lela a pak zrudla vzteky.fiBkla dlani o proskleny pult.

~skutetné me¢ zainate tim podaivanim unavovat.”

Kficel jsem taky, jen trochu hlagjit

.Piesuime scénétieba jinam, ty pitoma K&. Treba do Chica-
ga. Pan X, profesional, nakupuje pro pana Y, irarestSl€éna Z
déld zaznamy, vedecty a manipuluje se zbozim. X, Y a Z jdou spo-
lu nespe@etrekrat do banky. ZboZzi je ukradeno a nahrazeno levnym
Tak koho budeme vinit, moje mila? X, Y nebo Z? Bjdte u toho!
Koho tedy, koho, koho?*

Mrkala a mrkala, az ji vytryskly slzyimuly se po tvé. Udéla-
la bezcilné gesto, ja jsem ji chytil ruce a drzelDivala se ddl a
fikala:

LASi ja —jen —ja—*

Otevtely se dvée a tlak na rohoz rozezéel zvonek nad hlavou.
Zirala na nas Jane Lawsonova. ,,Co sededTy pl&es, Mary Ali-
ce?"

.Praw se chystame na at,“ rekl jsem.
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»~Jen si vezmu kabelkujekla Mary Alice.

Kdyz jsme si objednali aperitiv, odeSla Mary Alina toaletu,
aby si upravila & po pl&i. Vrétila se s Uskvem, posadila se, usr-
kavala aperitiv d@ekla:

»~Jste Uunavny, vite to? Mozna, Ze je to jenom takog§astny
den. Citim se na okraji propasti.”

.Neni to na vas vié."

,Nikdy to na mr¢ neni vidt. Mohla bych umirat, a lidé mi bu-
doutikat, jak dole vypadam. Vzdycky jsem cid byt takovou za-
hadnou halickou s vpadlymi Bky a smutnyma @ma. Chtla jsem
mluvit néjakym pgiizvukem. Vite — jako Mdiarka.”

»A vSechny smutnooké malé Madarky ght*

~Javim, ja vim. Mate legtai vyraz ve tvé, Trave.”

.Prav jsem zjistil, Ze se uz nemusim zabyvat jednéai,\ktera
mi nezapadala. Nemusim vas uz &hio obvhovat.”

,Diky, i kdyZ prakticky za nic.“ Natdhl jsem ruksahl ji na nos
a stahl ruku z§t. ,Prose tam je ta odposd’.”

Vypadala zmatef) vytahla zrcatko a otida hlavu ke s¥tlu.

»,Aha, ta mala ryha, co? To je od bryli. Ale prby... Myslim,
Ze vim. Jestlize jsem evidovala vSechny tyto zngmkgtihala kap-
sicky na miru a zalozila do alba, nevSimla bych singbyly tytéz,
kdyZz jsem tehdy obracela stranky? Odfbwzni: v bance nenosim
bryle. Ta péliva prace byla hotova. Je to malicherna poSetikaso,
je. JenZe — fi¥u si nasadit jakékoliv obréky a vzdycky vypadam
jako vyjevena sova s vyvalenymé&ma.”

,Pro¢ nenosite&ocky?"

.,Nemuzu si zvyknout na tvrdéocky. A mekké neexistuji bifo-
kalni.

Mohu je mit a uvidim na blizkééei, ale musim je vyjmout,
abych vidla pres pokoj, mohlaidit auto nebo f&jit pres ulici. Nebo
nosit bryle na dalku.”

~2Aha."
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~Janetika, Ze existuje jen jednaw rychlejSi nez sitlo, a to je
shodit bryle, kdyz vchazi zdkaznik. Vim, Ze je toupost. Ale to
zpasobil mij muz, Ze jsem na bryle takgzitlivela.”

~Jak?*

.Neméla bych se o &m zmiiovat, protoZe nerada odpovidam na
otazky, které se ho tykaji. Normélto nedlam.”

.Na nic se neptam.”

,Diky. Neobjedname si?"

Objednali jsme si. Kdyz nantipesili jidlo, ekl jsem:

,Vim, Ze jste se o kradezi dozila teprve rano, ale musite mit
néjakou predstavu, jak se to stalo.”

.Nemuzu uwtit, Ze k ni vibec doslo. Stale si myslim, Ze se Hir-
sh musi mylit. Je uz stary. Nedostavajkaly stdi lidé podivné na-
pady?“

,10 by byla dost komplikovana fantazie.”

LAle spis ji mizu uwtit.”

.Proc¢ totikate?"

.Podivejte seieba na takovy detail, jako je mnozstvi. Kdyby
mé nikdo nerusil a #la jsem vSechno po ruce, trvalo by dlouho, nez
bych vytahla dobré exempia vsunula falesné. V albu jécet Sest
listh se znamkami na obou stranach. To je dvaasedmdiraat a
zbyva jich asi deseReknsme, Ze jde o deset polozek na skraviam
hbité ruce. Jsou sice velké, ale rychlé. Vytahmordzontalni kapsy
znamku, odlozim ji, vyberu spravnou a zasuntibl2ny odhad?
Deset vtéin. Tak by vyngéna Sesti set jednotlivych znamek, dvojic a
bloku trvala Sest tisic sekund nebo sto minut nebo hodityricet
minut. A kdybych si velice pospiSila a dokazalaaogt vtefin, stéle
by to trvalo padeséat minut. A jakgsre si predstavujete, Zze bych to
mohla dokézat, kdyZz tam sedim a &me obou muf dotykam u
malého stolu za jasnéhoeétha? UKité jsou v albu ty spravné. Nebo
je podvodna banka. Vyberte si.”

.,Pamatujete si p@adi, v jakém jste uspaédala znamky v albu?*

Jiste.”

LA vid éla jste pedadre —

» Tak slepa zase nejsem. NaSla jsem stranku se znamBami.
bados, ale byla plna, nedaly se uz Zadidap i kdybychom je po-
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sunuli bliz k sob. Rada usp@davam znamky na strance. Nechavam
jim prostor a pak vypadaji kr&snSprengerovi to nevadi. Bylo by
mu asi jedno, kdybych mu je ukladala do krabic odtdiki. Ale
znamky jsou gkné a pedstavuji spoustu pé&n... a uspéddanim se
vyjadiuje jakysi vztah k jejich kvalkita hodnat.”

.Myslite si, Ze kdybyste #ta tehdy v bance bryle, vSimla byste
si, Ze ®co neni v pegadku?*

»Z toho, co dnes Hirstiikal, snad ano. Nebyly déb centrova-
né. Skvrny, odstiny, vybledlost. Ale ne v kazdétipgct.”

»Pro¢ ne?*

.NoO... veznite si napiklad Barbados. Scott 58tyfpencova -
Zova nepouzith ma cenu padesat dpl&dyZz je znamka opravdu
dobra. Ale Scott 53b, stejrdobra, ma kazdopadrcenu tisic pt set
dolan. Vite, co @la ten hloupy rozdil? ,Padesat trojka' ma perforaci
¢trnact na vSech strankach a u ,padesat trojky Ip'ejdoraci dvanact
a pil na ba@&nich strankach.”

,CO tacdisla znamenaji?"

.1 rebactrnactka. Kde jsou dirky, tizete znamky od sebe od-
trhnout. Ctrnéct direk pedstavuje na délce dva centimetry. K tomu
pouzivame zoubko#n, na kterém jsou natiSty mizné miry. Sotva
pouhym okem zjistite, jestli se divate na @gjgou ¢ctyipencovou
razovou z roku 1875 nebo na tu zvlastni. Ta zvla$iaio tolik vyssi
hodnotu proto, Ze jich bylo vyti&to jen par.”

»2Ale vy mate fantastickou pa#ti, Mary Alice.”

Sméla se.

LVvytahuji se. Moje par’ neni tak fantasticka. Pamatuji si tuto
znamku, protoZze jsem na teifla sama. Hirsh koupil sbirku koloni-
alnich. Byla tak usp@dana, upravena a debozng&ena, Ze jsme
povaZovali za samdgjmé, Ze ji sbratel studoval. Byla to ndhoda,
Stesti. Vzala jsem jednu obgjnou od nas a polozila ji vedle stejné u
sbirky, abych se v zajmu zdkaznika podivala, keetépsi. Perforace
mi negipadala dobra. Porovnala jsem obe znamky s pouZitini-
kome¢ru. Pak jsem ji odeslala do Svazu filatélistNew Yorku spolu
s poplatkem a do Sesti tyijsem obdrzela atest, Ze se jedna o ,53b'.
PoloZila jsem ho na Hirslr stil jako prekvapeni. Dal ji do sbirky
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Sprengerovi a mnstodolarovou odgmu. Je to fakt prima, najitoo
takového, vite? Asi jako odkryt zlato.”

Ackoliv jsem se neutt vmyslet do takoveho vzruSeni, libil se
mi jeji vyraz na tvé, ten nadSeny pohled. Kazdy mame suénty/s-
lel jsem, pré si jeji muz nedal tu praci, aby si ji udrzel. Zstdi,
nadnernd velikost. CeloZivotni zdrojifemnosti. Ale neZzadala mne,
abych se nevyptaval?

Nahle jsem se rozhodl, Ze si ji ohodnotim samoJast logicky
postup. Jestlize #&ha tu dokonalou schopnost vybed styl, vyznit
hodno¥rné bez ohledu na stres, do kterého jsem ji uvedl, ipak
jisté nestravila pt let ve sdSném obctidku se znamkami na Miami.
Predstirani vyZaduje obrovsky vydej energie. Pro\gkmodvod by
si vyhledala mazasi misto.

Mimo jiné se mi libily vrasky v koutcich ust. Libilse mi to li-
Sackeé zbarveni duhovky. Libil se mi ten opravdoladhvelké Zen-
skeé, s jakym se pustila do sotva posené porce. Libil se mi nekul-
tivovany, zdravy lesk jejickkernych vias i zpasob, jakym je odhr-
novala, aby ji negkazely.

»Tak,” fekl jsem, ,Skrtam vas ze seznamu pdadgzh.”

»Jste sitim jist, Ze mi chcete prokazat tak vellaskavost?*

,Tusim, jaky to na vas @thlo dojem.”

.Podezivate prakticky kazdeho?*

~Prakticky ano.”

,10 musi byt €Zka cesta zivotengJovece!”

»Tyka se to jen obdobi, kdy pracuji. Ve zbyvajiobd jsem za-
bavny, spolehlivy, nevinny balik.”

.Nemate stalou praci?"

.Mohla by byt, ale nefipustil jsem to. Jakmile mantjaké pra-
chy, nepracuji. Bchod v tomto ¥ku je daleko zabawsi, nez by
byl v pozdjSim.*”

.10 mate pravdu. A nevypadate, Ze jste Zenaty, \Grh vas
zpasob Zivota usnadlje, ze?"

.Kolem vas vyvstava jedna otazka."

»A sice?”

.Méte sedavou praci, Mary Alice, a z toho, itkate, pracujete i
doma. Pesto vidim, Ze jste v dobré kondici. Chodite n&pmkach?*
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Usmala se, ségla @st a ukazala sval. Na vyzvani jsem dp n
Stouchl palcem. ,Ptadny,” konstatoval jsem.

,Musim s tim zit, Trave, nebo to vzdat. Jsem vedkdmam
dobrou koordinaci. Bhala jsem se snikou chlapé od okamziku,
kdy jsem se natila béhat. Hravala jsem jejich hry a veSkeré aliv
hry také. Umim vyhratiuzné sladkosti a krabice kararekdyZz mi
hadaji vahu. Kolik byste hadal, ze vazim? Nesns&tai lichotit.”.

-HM. Mezi Sedesati aitsedesati kily."

.~Sedmdesat dnes rano, std@a, na nejlepsi vaze. Mam velké
silné kosti a ze vSeclkdh her mam hodnsvalové hmoty. Stale tré-
nuji, protoze kdybych to nechala plavat, ze &Juay byl tuk a kze
by visela a kymacela se. A to je hnusné.

Kanadské cviky. Mimochodem — kazdy tyden a uz veliou-
ho. Miluji to.”

»~Ja se valim. Svaly mi zéknou, to ¢ zlobi a pak na nich za-
¢nu zase zpracovat.”

.Vypadate fit, vite to?"

~Pracuji na tom.”

Divali jsme se se na sebe. Jeji modfiése z¥tSovaly, az byly
tak velké, Ze jsem se do nich veSelélNsem pocit, Ze do nich
vplouvam, az &co cvaklo, Ze nas to oba polekalo. Zalapala po de-
chu, pak se zhluboka nadechla a odvrattia Bim prerusila ten ne-
¢ekany kontakt. Dal jsem znamaeifignikovi, udlal jsem pohyb jako
pii psani do dla&iruky. Rikyvl, ptiSel ke stolu a zinkasoval nas.

Odchazeli jsme bok po boku, asil pnetru od sebe.

,D €kuji za moc hezky odd, Travisi.

~Jsem rad, Zze se vam libil, Mary Alice.”

~Jaktekl Hirsh, chci pomoct, jak nejlépe umim.*

,UZ jste pomohla hodn*

~Ano?*

,Odhad ¢casového rozi, jakého by byloieba k vyn¢né zna-
mek v albu, byl uzZittny. Pomah& mi to pochopit celou situaci.”

,10 jsem rada.”

»AZ se vratime do obchodu, dovolite, abych si jedimum pro-
hlédl?*
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,Samozejme.

»,Mam auto tady na parkovisti. Podivate se?"

Zastavila se a zamtia.

,Pro¢ bych se ndla divat na vase auto?*

»1 reba proto, Ze je starSi nez vy."

»Opravdu?*

~Je to mala dodavka.”

~okutetne?*

.Podivate se?"

»Pro¢ ne?*

KdyZ jsme se bliZili k autu, ukazal jsem ng.n

,Che,” fekla, ,jaka odpornd mad Pak pokrg&ovala: ,To je
doma vyrobena dodavka! Proboha, wdy je Rolls-royce.” Ofela
se 0 auto a smala se. Zadngitsbzvueny smich. Y-a-y-a4. O Boze!
Y-&. Hykani. Kontraaltova trubka.

~Jestli to povazujete za legmai, pak byste gla vidét lod’, na
které bydlim.“

,HO0, ho, ho, co je legtai na ni?"

,10 neumim vys¥tlit. To vam musim ukéazat.”

,Dobre.” Vytahla si papirovy kapesnik,iata @i a vyistila
nos. Sli jsme k obchodu.

»~Je opravdu tak legtai.”

.Ne. Dotkla jsem se vas?“

.Ne."

,10... to jsem si oddechla. Kdyz jstekl, abych se podivala na
vaSe auto, pomyslela jsem si: §isd bude jedno zth. VSak vite. Ta
odporna krabice s padesati ciferniky a tachomedrujici d s&. A
ja abych obdivovala ty proklat&tihské nesmysly nebo je dokonce
fidila, kdybyste na tom trval. Pak byste mi ukazdétek které pat
kazdému playboyi klubu v Americe a zéfh@ pak byste se pokusil
o stary trik."

»~Jaky stary trik?"

»V3ak vite. Nahle byste zahnul do motelu.”

»A VY jste se smala, protozZe se nic takového ne3tal

»A protoZe je ta Miss Agnes velmdrahéauto,“fikala a otevira-
la dvere do obchodu se znamkami.
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7. KAPITOLA

V pétek rdno jsem si po snidani uklidil a posbpat \&ci, které
to uz davno pdebovaly, do samoobsluzné pradelny. Tam jsem se
klidné posadil a pozoroval Zeny, jak si vybiraji své yaoklejSi nez
moje. Zarlivost mne nermoutila.id& jsem jim vSechno dobré. Na
zpaténi cest mne malem srazil tlusty pan na &té motorce, pak
kiicel své hodnoceni méhaiyodu a celé linie fedki. Usmal jsem
se, pikyvl a pral mu vSechno nejlepsi. Ma&tijsem si u¢domoval,
co obecni starSi proti minrozpoutali. Vysthujte vasi ld’, nebo
opug’te mesto. Ral jsem jim také vSechno nejlepsi. Nazerte séalob
ze statnich koryt, chlapci. Schlamé&t vSechny dobroty, které vam
spadnou do klina.

Meyer sedl na doku, nohy spudté, acekal na ms. FriSel na
palubu. Stal za mnou, kdyz jsem ukladal pradlok ,Jiavedes?" ze-
ptal se. ,Nadhem*

,coze?"

.Neni to nejlepsStas roku?*

~JeSEt jsem se chvili zdrzel a povidal si s Hirshem, & se
vratil do obchodu, byl jsi pgy*

,Odesli jsme brzy. Mary Alice a ja."

,Oto¢ se, Travisi.”

,coze?"

,Oto¢ se na okamzik a podivej se na.m

~Prosim.”

Ziral na n¢ a pikyvl.

~Aha.”

,CO vidis?"

,Ze se pokusis Feddermanovi pomoct.”

»Jisté. Sprave. To je jasné jako —*

.Des?"

,Cokoliv t¢ napadne, stary kamarade."

Kdyz jsem ndl své povinnosti v domacnosti hotovy, promluvili
jsme si. Stahl jsem svou rozptylenou pozornostékaieh z levého
pole a snazil jsem se koncentrovat na dany Ukoha®aval jsem si,
co iikala Mary Alice o tom, jak dlouho by trvala vgma znamek,
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jak neuvitelné se ji to zdalo a jak uvazovala, jestibec k zamng
opravdu doslo. Seznamil jsem Meyera s jejiiistppem.

~-Musim it Hirshovi,” ekl Meyer. ,Jestli vidl to, co vidl.
Mysli mu to rychle a date.”

,Ona opravdu hodhvi."

,O cem?*

,O znamkach.”

.Povazoval bych za pozoruhoggi, kdyby po pti letech
vSechno o znamkéach neila.”

,C0?"

»2Ale nic. Zapome ha to.”

,Chtél jsem ji svézt v Miss Agnes. Bylo to dlouhé odpiie.
Jane nantekla, abychom Sli. Nasledoval jsem Mary Alici veutgl
toyot. Dali jsme si v Homeslendu drink ade# v Neapoli.”

»V Neapoli?“

,Sli jsme co noha nohu mine, mluvili o vdem mozng&mNeapol
byla nejbliz. Vratili jsme seips Alligator Allee a dosli az sem. Uké&-
zal jsem jiSedmuTa ji omr&ila tak jako Agnes. Libi se mi, jak se
sngje.”

»Tak tobe se libi, jak se suje.”

.10 jsemtekl. Pak jsem ji zavezl daira to uz bylo filis pozd
i na drink gred spanim.”

~Jak poza je pilisS pozd?*

,Ctvrt na Sest."

,UZ se nedivim, Ze jsi bledy."

.Meyere, celych dvanact hodin uteklo jakocét minut. Dotkli
jsme se jen Spek témat, o kterych musime mluvit.”

»~JSI vibec schopen &novat se probléim Hirshe Fedderma-
na?“

,Cemu? Koho?*

Odchazel. Kyval hlavou a gestikuloval pazemi dovi#aého
prostoru ped sebou.

Kdyby se vratil fekl bych mu, Ze vlastnzadny problém neexis-
toval, Ze se Fedderman mylil. Jestlize neexistyjesab, jak se to

viv s
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Ten patek jsemifjel do obchodu v uzaviraci dobu a zavezl jsem
Jane Lawsonovou damdo tzv. zahradniho bytu ve velké&imzaku
z nedavné minulosti, asiiphodiny autobusem od Feddermanova
obchodu.

Sedtla vzprimere na kraji sedadla #&ekla:

.Nase d@vce bylo dnes celé ¥grpané, Trave."

»Taky jsem nebyl zrovna veishu.”

.Zahnéte zase doleva a jsme tady. Nenavidim ten mizeuty-a
bus, ale pro Lindu je to jeStezsi."

UZ mitekla, Ze Linda je starSi &ah dvou a studuje prvni ¢oik
na univerzi¢ v Miami v Coral Gables. Judy studujgedposledni rok
stredni Skoly. Maji Sestnact a osmnact let. VSiml jssnve hoda
vyprawla o Lindg a malo o Judy.

Chytila za Kkliku, pak vytahla kie arekla:

,Omlouvam se fedem za to, jak to bude uunitypadat. Pracu-
jici matka a d¥ dospivajici dcery. Snazila jsem se. Ale ony maji
sklon wSet svoje svrskydkam do vzduchu.”

Obyvaci pokoj byl maly a bylo vém horko jako v troub. Sp-
chala k velkému oknu, otésla ho a pak zvySila hlas, abkeglenula
hluk kompresoru a ventilatoru.

~Pravidlo domacnosti je, Ze posledni, kdo odchazéchno vy-
pina. Kuili spotrebd elektiny. Ale rychle se tu ochladi a pak to
ztlumim tak, Ze se uslySime a budeme moci myséetoJhrozné?
Mazu vam nabidnout drink?*

~Jestli mate pivo?*

»Snad ano. Podivam se.”

Vrétila se s uUsgvem, chladnym pivem a vysokou sklenici.
Omluvila se, Ze se jenigvlékne do pracovnich $atV pokoji bylo
piiliS moc nabytku. Krb byl imitace. Na polici byl@ dvojitém ramu
fotografie, na které byl némérens mlady muz s milym Ustvem v
letecké uniformd s prymky nadportika a pilotnim odznakem. Na
druhé polovig byl obrazek stejného nadpdéika v civilnich Satech,
sportovniho saka a kalhotach. Drzel v gadit¢ a dival se do jeho
neviditelného obieje.

Jane Lawsonova, mladsi o osmnact let, stéla vefleéSahala
mu sotva po ramena a smala se &#on
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Vyklenek v zahradni besidce vedle obyvaciho pokgjevyba-
ven vysoce kvalitni reprodukci zvuku a polici paskkrabicich s
oslima uSima a hromadou gramofonovych desek. Ps&ojychle
ochlazoval. Sel jsem se podivat na regulator ailshé z velmi
chladné na chladné a ventilator z maxima iedstTen se rozsl a
zmirnil na zvukiettzové pily, @Zici naprdzdno. Znovu jsem se dival
na fotografie, kdyz se vrétila v modréubé, vysedlych modrych
kratasech a sandalech. Byla to Stihl&kna Zena se zbytky po ner-
vOznim napti v obli¢eji a gisnymi Usty.

.10 je Jerry,“fekla. ,Zda se to neuwvitelné. O tinact nesial
pozdiji ptiSel o Zivot. Za rok bude Linda tak stara jakokjdyZ jsem
Jerryho poznala.”

~Zemriel v bojové akci?"

.Ne. Ucil mladé piloty. Nosil prstynek. Dochazelo tehégsto
ke vzplanuti stihgek. Dva n&li no¢ni sluzbu. Na jejich modelu exis-
tovalo dvoji zajini, takze kdyz jste se nezbavilapledného krytu
pilotniho prostoru, nemohl jste byt katapultovaemohl jste nechat
explodovat naloz. Mo to byt bezpéne, aby se zeletianemuseli
bat a nevyselili se sami z pilotniho prostoru. Shazovani Saldo-
valo a celou cestu dlkikal kiidelnimu stelci, co zrovna &84, aby
to uvolnil.

Nikomu nic nevzkazal. Jen technické informace. &yt pro-
fesional.”

.Museli absolvovat zvlastni kurzy neukvapenostbasaznosti.”

~Jestli to vyzrélo hace, pak proto, ze tehdy uz byly vynalezeny
lepSi shazovaci systémy a v§my v poli, kdyz vybaveni davali do-
hromady.”

Rekl jsem ji o radiové pascéqu lety, vyrobené v Lauderdalu.

LVysilali z ni jenom jednou, kdyZz NASAfzvalala cela upoce-
n& a zkonfiskovala ji. Dotazujici se zeptal jednahch tvrdohla-
vych a svobodomysinych mina p&atku cvinych lefi, jaky meli
pocit @i vzletu. Snad proto, Ze ta otdzka uz byla tolikpatozena.
Odpowdél otazkou: ,Jak byste se citil vy, kdybyste celarbd co
jste ve vzduchu &dél, Zze sedite na padesati tisicich &mikach,
koupenych od vyrohi ktefi je nabizeli za nejnizsi cenu?* “
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,Grissom?* zeptala se.

Pritakal jsem.

.Myslela jsem si to. To je cely Gris. Znala jsenctyapce. Sko-
ro jsem si jednoho vzala. Dcerky byly malé, oblilsi ho. Byla jsem
poloviéné zamilovana d&ikala jsem si, Ze holky pi&buji otce. Moz-
na, Ze by jim otec zmrznul a byl tvrdy jako mrangorSichni by-
chom s nim |étali dokola a navzdy by nas pronasled®laila jsem
¢as, vahala, i@Slapovala a tak déle. A vlak opustil stanici, jsm
se dokéazala rozhodnout, jestli mam koupit jizderfkoad je to tak
lepSi. Kdo vi? No, ndjsel jste sem poslouchat moje starosti.”

.Nové problémy nepdebujete. KdyZz se znamky ztratily, Hirsh
je bude muset Sprengerovi nahraditl&¢kem, jakym je Sprenger,
neni na vybr, i kdyby Hirsh hledal vychodisko. To hotte zcela
zruinovat. To ho rize stat obchod i vSechno na skiad

Sedtla na rohu pohovky. Stdhla nohy pod sebe @alal grima-
Su.

,10 by bylo opravdu zlé. Myslim pro¢ho. Byl ke mg vzdycky
moc hodny. Je to aZ nelfitelné, Ze u & pracuji uz patnact let.
Odepsala jsem na jeden inzerat, a kdyZ jsem ajistilco se jedna,
viabec jsem misto necHa piijmout. Libil se mu nij dopis. Prosil
mne, abych to zkusila. Nabidl mi aZ moc gerNeungla jsem ani
psat na stroji. Myslela jsem si, Zz&kdo by mohl toho blazinka zneu-
Zit, tak pr@ bych to nemohla byt zrovna ja. Az péjdsem zjistila,
Ze pede mnou udlal pohovor alespos ficeti psti dévéaty, aniz by
naSel takovou, jakou cHit Hledal blazna, ktery by byl ochoten cho-
dit do veterni obchodni Skoly acut se psat na stroji jenom proto, Ze
mu to uleli Zivot. Trave, nékejte mi, jaké starosti by mi nastaly. J&
to zvladnu. S platem a penzi, moznosti nakupovatnvadnich ob-
chodech v Homestendu a s tim, co jsem si uloZilaandi¢asy. Tro-
chu pomahaji Jerryho radi a pomahali by vic, kdybych jim to do-
volila. Jde td o to, jak pomoct Hirshovi, aby nemusel vSechno pro
dat.”

»TotéZiika Mary Alice, ale nedti, Ze ty drahé znamky skute
v albu v bezpénostni schrance schazi.”

»Hirsh si nic nevymysli! Vite, jaké mam obavy ja?*

Jaké?"
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.Netikejte to ale Hirshovi. KdyZz se dalo jedno alburkhia
znehodnotit, mohlo by se to stét i s dalSimi, ngdo$lednickEtrnacti
dnech nevidl zadné z dalSichep.”

»VYy rozhodre umiteclovéka uklidnit, Jane.”

»Také jste na to pomyslel?*

»S ostatnimi klienty ten proces probihébtizné stejre, Zze?"

»ANo a ne. Nejstarsi klient je pan Riker Bened&tp uz od do-
by, kdy jsem tu nastoupila do prace. Jeridikzprvni investéni (et.
Pan Benedict nemohl &kit, Ze by u &jakého zbozi, které mu chce
Hirsh koupit, mohla rok od rokuist cena. Za patnact let mu koupil
devatendct klasickych znamek, zndmych exeraplRalSi girastek
mu hleda. Ta shirka ma o tolik vysSi hodnotu, r@ikkpan Benedict
investoval, Ze poktmvat vlast® nema smysl. Ale té dodat novou
znamku uz je ceremonie. Ti dva stravi v banidedppoledne prohli-
Zenim &ch vzacnosti, jedné za druhoti, & maji v umyslu &akou
znamku dodat nebo ne. S ostatnimi klienty bigkia, Ze si otas
znamky prohlédnou, a ¢as taky ne. Jediny Sprenger je takovy, Ze si
nikdy neprohlizi ani stare, ani nové exenm@lé&Sedi tam jako mrtvy
brouk. Otas fFikyvne, pokei rameny, zabrti a to je vSe.”

,CO se stane s Klienty a jejickty, kdyby se panu Feddermano-
Vi néco stalo?”

,10 je vSechno jashuvedeno ve smlowyv Z investénich (Eta
mu neplyne zZadny urok. Pravnik pana Feddermanaehm plnou
moc v Fipac umrti, a ta je také uloZzena v bance s podpisovim v
rem. Podle smlouvy se pravnik a investor setkdparce spolu se
soudnim odhadcem, d@nym Svazem filateligt Investice se oceni, a
jestlize je Bzny odhad pro prodej koupeného zboZzi vysSi ned stro
ve smlou¥, odhad je pjat investorem a od smlouvy se odstoupi.
Jestlize by odhad pro prodej zbozi byl nizsi, alfomezi toutocast-
kou a garantovanou cenou se zada o nahradu Skaidgtalsti. U
Zadného z #i klientdt nemize bytie¢ o rgjaké Zzadosti o nahradu
Skody. A co se e znamek, koupenych pro Sprengera, myslim, ze
by Hirsh z toho vySel podstathépe, aspb co se tye toho, jak jde
obchod. On totiz na sebe nebrdlbec Zadné riziko. Jeho igob
investic zbavil lidi obav z riskovani kapitalu. By znamenalo uspo-
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kojeni, nebo se penize mohly rad@striskat zpgt. To se da &at
opravdu s prvdagtdnim zbozim."

.Pokud zbozi zahadgmezmizi.”

»~Je mi z toho Spath Opravdu, fyzicky Spatn®

~Jak mam rozur tomu, Ze se Mary Alice stara o zaznamy a
vede investini iity?"

.Protoze jsem u Hirshe déle?BAvala jsem tuto préaci, a kdyz
Moosejaw odeSla doidhodu a nastoupila Mary Alice, nala jsem
jito."

.Moosejaw?"

~Promiite, sléna Moojah, svobodna slea, silna osobnost. Le-
gendarni bytost. Neé¥ila v poplachove zézeni. Méla k dispozici
osm knofliki na nenapadnych mistech. Ona akanpod kontrolni
pokladnou dtskou baseballovou palku. Stalo se ji dvakrat, yla b
sama a zlog na ni mfil revolverem. Dvakrat popadla svou palku a
nandala mu to. Jeden pelboval d¥ rany, nez se skacel, a jeden kle-
sl hned po prvni rén Teprve pak zmikla knoflik. Hirsh Silel, ale
nebyl schopen slova. Vydaval jedjaké zvuky. Ml strach, Ze ten
dalSi ji zabije. No, kazdopadijisem rada, Zze se Mary Alice ujala této
prace. Jsem rada, Zeihu rozhodovat.”

,CO0 nagiklad?”

.B€Zné \Eci, samozejme, na které Hirsh nemé&as nebo naladu.
Kdy doobjednat a kolik. Alba, kag&ly pro upevini znamek a po-
dobrg. Nejradji vSak sleduji trh, studuji ho a radim Hirshove tb
hodre prace, ale Hirsh tvrdi, Ze mam k tomu talent. Sjierinény v
cenach v katalozich, které vyjdou — Scott, Minkstgnley Gibbons,
Sanabria. Také dostavdm seznam cen ze vSech Hiagnkénich
sini a zjiguji, jaké polozky uvadi New York, Zapadni gebi, Lon-
dyn. VSude ceny nestoupaiji, vitee® femi lety bylo na italském
vydani varovani. Ceny se zvedly nebo byly wealay nahoru {lis
rychle. Obstarali jsme si do skladdjaké gkné kousky a par dob-
rych exempl&i pro investtni (cty. Hirsh jednal rychle. Dovoli mi
riskovat v malém, jako najklad spekulovat se zboZim na skiad
Domnivala jsem se, Ze rana Kanada vypadala aktwoZzili jsme
penize do &hto znamek a skute¢ eena vzrostla. Byly vzdycky
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dobré, ale ne moc zajimavé. Dnes jsou skvost. Mysie — opravdu
o to vSechno stojite?"

»,Rozhodovala by Mary Alice rada?"

SeSpulila rty.

.N-ne, myslim, Ze asi ne. Jsem vice intelektutpia ona nor-
malni. To je na mozkovotinnostieceno zjednodusen Délava veli-
ce rada kapsy afipravuje alba, velice rada auoge poZistalosti,
znamky za znamkou, &uje prasvitky na znamkach, @i zoubky,
kontroluje tabulku barev. Byla by r§d kdybych se &h opravdu
dobrych exempk&@ nedotykala. Vloni byla na mne velice vztekla.
KdyZ chcete sejmout znamku z obalky, vloZite jirdokré krabice a
po chvili mizete znamku od papiru odlepit. Lepidlo ve vihkuekm
ne. Byla to docela dobra kolumbijska s denominigfi dolary a
jasnym razitkem. Vytahla jsem znamkiilip brzy a odlepila kus
znamky. To je totéz, jako byste dia konfety z par set dolarovych
bankovek. Byla Silena a celé hodiny se mnou nefaltvi

LAle jinak se s ni vychazi dee?"

»Je to osobni, nebo oficialni otazka, pane?“

UvaZoval jsem, jestli mam usi takrvené, jak se mi zdalo.

»Musi byt osobni, jist.”

,Kdo by vas vinil? Je gkny kus Zenské. A vy vypadate tak-d
vérné a nenucene.”

,LiSka v kurniku‘?*

Smala se.

,Spis jako stoupenec fotbalového muzstva, kteryppodgie pro-
tivnika. Ale moc osobniho vam ieknu. Dolde se s ni pracuje. My
tii tvofime dobry tym. Po préci ji neviddm. Mnoho nmise k ni sna-
Zilo priblizit, ale jestli to dopada jako se zakazniky azskymi ko-
lem obchodu, nikam to nevede.”

~Jak myslite, Ze pokeaji ja?"

,Kdo vi? Je to je& brzy. Nengla bych radit. Sla bych velice,
velice pomalu.”

,CO Ji trapi?”

»~Ja opravdu nevim. Nevimibec nic o jejim manzelstvi. Neho-
voii o rem. Pokud vim, nema zadny sexualni Zivotfitom je velka,
zdrava Zenska, ve které funguji vSechny motory¢iblika proho-
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zenych poznamek usuzuji, Ze jednu dobu byla nadeskvysazena.
Jediné, co mnapada, je to, Zeda tak Spatné manzelstvi, ze ztratila
zdjem. Mam dojem, Ze jakmile se k ni snagaky muz gibliZit,
ototi se a BZi a on nema Zadnou Sanci. Travim s ni Badsu. Co
jste o ni zjistil vy?*

Premyslel jsem.

.,Ne moc. Zejm¢ nema rodinu. Kdyz byla mala, zZila ve Filadel-
fii.”

»A také ve Scrantonu. i#no jsem se ji zeptala. Odpmkla:
Jane, jednou, az budeme mit hdaasu, ti to vSechno budu vypra-
vét. Ale dosud jsme jesthodre casu nerdly.”

Dvere z Uzké pedsir se otevely a veSlo dvce. Bylo Stihle,
vySSi nez matka, s bdymi vlasy, tmavsimi nez Janin Spinavy blond.
Byly dlouhé, mdlé a zpoloviny zakryvaly bledy bermgny maly
oblicej. Méla na sob mision&ské kalhoty jako sud,ifiS hrubé pro
z&i na Florid, a umazanou koSili. Byla bosa. Rucélanuspirgné
tak jako nohy. Pod paZzi nesla blok & diiebnice.

Vénovala nam rychly, tupy pohled a prosla kolem nagadni
¢asti bytu.

~Judy!* zavolala matka.

Dévce se zastavilo a pomalu se @lo.

,Chces rco?"

,10 je pan McGee. Moje dcera Judy.”

.Nazdar, Judy.”

Opakovala st tupy pohled. Jen jim po mirprelétla. Absoluti
nic jsem pro ni neznamenal. Byla jako cosi v legedoma si jen by-
tosti, ji podobnych. Byl jsem strom a ji bylo sakuk, jaky druh
stromu. Najpl piikyvla, vydala miniaturni zvuk, otda se a byla na
odchodu. Znovu jsem se posadil.

~Judy?“fekla matka.

Zastavila se ve dvieh.

,CO zase?"

,Chci s tebou mluvit.*

»Tak mluv.*

.Ne ted. Ted’ mluvim s panem McGeem. Jennechci zase hle-
dat. Ne abys zasekam utekla.”
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,Cekaji na n.”

»Tak jim béz vyridit, aby byli trglivi.”

»Vlez mi na zada. Nechci se hadat. Uz jsem telda.”

,B¢Z do svého pokoje a pkej tam!"

~Je to rozkaz?*

.Nezni tak?"

»Zdejchni se, ty blba stara potvoro. Zavolej satidlu, Ze jsem
odeSla. Jasné?”

Jane Lawsonova vysékita, kdyz Judy odeSla, a pak se zase po-
sadila. Polozila si ruce na hola kolena, sklondav pase, takze &a
tvate na rukou. Za chvili se narovnala, mrkala a grsgbusmala.

~Prominte.”

.Méate tu rusno.”

LJudy... je tel’ v obtizném w¥ku. V dnesSni dob to neni pro
mladé lidi jednoduché.”

.Nechtla jste si s ni jit promluvit?* VE&né na mne pohlédla,
ocenila to. ,Jen okamzik.”

Tezké pro mladé lidi v dnesSni débNebo v kazdé dab Ve kte-
ré zlaté epose znamenalo dospivaniieiepitou radost? Vzdycky
existovala genetai propastRika se tomu dvacet let#iRS moc se
mluvi o necitelné vl& napalmu a nedost&eem vzalani. Snad je
to tim, Ze se mladi nesotedi na Zadné ohnisko zajmu. Rodinny
klan je ponechava bez zodgawnosti, nedostava se jim zaslouzenych
vyhod a nemaji k demu uctu.

V rodiné se nefizpasobi generni propasti, protoZze generace
jsou rozptylené. Mozna proto se Zenou hlava netagstado impro-
vizovanych kmenovych podminek a komunit. Skoly skusily mis-
to rodicu vyplnit vakuum a fipravit takové podminky a systém, aby
odmenou byla radost. Pokus se nepovedl. Stejné vakuoni pe-
poddajné socialni uspadani JeziSovych stoupdénaalSi pokus o
strukturu a smysl. Komuny samy jsou vymysly prigid@anych,
protoze kdyby Sli vSichni do komun, staly by se néne.

Tak c&ti tApou, loudaji se, mluvi, sni a znovuobjevugdrjodu-
Sené filozofické paradoxy. Ti Zt8iny, ktéi to dokazou — jakoigj-
me sleina Linda Lawsonova — si najdou misto ve sfrobesti. Smysl,
vyvozeny z frakcionového nesmyslu. Nejsou nejidjgt generace.
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Jsou vystaveni vice vstupnim informacim, a to tolle nejsou
schopni je ocenit ani seippasobit, ale jsou schopni z nich okangzit
tézit. Ano, pozoruhod®y pohoto¥ a hlavré co do zisku opravdav

Téch rekolik malo, ktéi to nedokazou, jako tato mladsi dcera,
vydavaji aroma nemytycklta stavi to jako opozici proti zZg@cimu
Stiplavému zapachu. Spletené a zatuchlé clieratad a lesklé vla-
sy druhych, odporné vSersnt neandertalskym straSiath, ktei ne-
navidi mladi, & uz v jakémkoliv baleni. Ztracenci jako Juditzau
brat povzbuzujici drogy, geumetraty, halucinogesrigy, aniz by
veédeli, co vlastré uzivaji, jen chiji dostat gco do krve, co jim de-
formuje s¥t a pinese unik. KdyZ se jiniekne, Ze ziskaji vrcholny
okamzik narkotického opojeni, jsou ochotni si retrdo ucha ro-
puchu. Ti ztraceni #mi bakterie tak dlouho, az vykultivuji typ tak
rezistentni uci penicilinu, jako byly dive orientalni odrdy. Sestou-
pit z extrémy egocentrického piedestalu neéspu, hanby a zodpo-
védnosti, znamena uvaini a moznostici: Kdo tika, ze musim ro-
Spatna jablka na kterémkoliv strémchorobnicervi v kterychkoli
hnijicich jablkach. Perfektni 8wvby byl absurdni. Ani Doris Dayova
neudrzela takovy koncept. Kdo ho fefiuje? My padebujeme de-
fektni, ty ztracené, jako formu emociondlni a slo¢igpekulace, aby
namiekli, jestli jsme vibec o kousek pokedi.

Tvrdé, moc tvrdé pro lidi, kteéje miluji, ale gjakym uzit&nym
feSenim v lidském tkanivu sénm zavrZzenym podéa znicit hodrs
lasky dosplych, nez vyrostou. Pomyslejte na to, draha Jarvesba
nova, jako na trik girody, @i kterém rjaky velky hloupy samoliby
Spaek jednou davno polozil sva vésa do vaseho hnizda.

Vrétila se arekla: ,Dékuji vam.*

~Stalo se #co?”

,0deSla zadnim vychodem. Ja —datjsem si oviit jeden svj
tajny trik. Ma kolem knih zelenou gumku. PoloZiteim pod ni fe-
dewirem swij vlas. A ten vlas je stale tam. Kdyz ale nebudedih
do Skoly, gijdou si pro ni a daji ji do statni divskoly.*

~-Podmirené — za co?"
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.-Radji bych o tom nemluvila. Je v mé @gale ja ji nezvla-
dam.” Hrozilo, Ze ji vytrysknou slzy. &) pravnikrekl, Ze kdyby-
chom nasli misto, kam by ji vzali, musime&igdé& zménu opatrovani.
Soukromé misto. Ale kiiji nevezmou, nebo je torigerre drahé...
Jest néco hleda.” Plesklagsti do kolena. ,Co mameétht? Uvazat ji
fettzem ke sin¢ v pokoji? Zbit ji do bezgdomi?*

Cotikate vy? Moje nejlepsi rada by Jane Lawsonové mepe
la. Hadal jsem, Ze toédce je na pokraji rozhodnuti utéci. A ¥ja-
kém neznamém &t bude podrobena pieodborniki. A jestli roz-
hodnou, Ze stoji za zachranu, opravdu je moznbude bita k total-
ni pokae, aistena, obléena, vycviena a na &kolik let zperzitel-
na. Takové expertky Slapou chodnik na autobusosgfahovistich v
centru nsta. O mladé divky, které se objevi sikgm nebo taskou,
je zajem. Nez&astreéné je odhadnou. Zadné Skaredky, zZadné'dis
Ky, Z&dné mrz&y, Zadné bohaté a néils moc mladé.

.NepfiSel jste se zaplést do rodinnych probiémiekla a
vzdychla. ,Snadasem zmouid."

L2Urcitg,” rekl jsem. Usmali jsme se na sebe tim s@iekym
zpisobem, pi kterém lidé sami ne¥i tomu, corikaji.
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8. KAPITOLA

KdyZ jsem v sobotu brzy rdno zavolal Mary Aliigkla, Ze jsem
ji zastihl ve dvéich. Byla na odchodu. GHia se zastavit u Hirshe,
aby se zeptala, jak se muida chtla nakoupit a pak zajit do fit cen-
tra, aby si jako kazdou sobotu zaih. Co jsem mil na mysli. Nic
specifického a nic zvlastniho. Pozoroval jsem Klideean a jak lidé
fikaji, s wtrem od zapadu vydrzi pasi cely den. Njj maly rychly
motorovy ¢lun byl v dobrém stavu, szen na nejvyssi vykon. 81
jsem dobryas a ¥dél jsem, kde podavaji dobry &th, a myslel jsem
si, Ze bychom mohli zajet do zalivu¢dl jsem o mist, kde bychom
mohli mit kousek plaze Atlantiku pro sebe, zaplawgichom si a
ucklali piknik. Jen & si tekne, kdy bych ji mohl vyzvednout v jach-
tovém klubu. Tam by nechala své auto. Rpz@ych ji tam z
Murequity zase vysadil, nebo pokud by &t mohla by se se mnou
svest do Lauderdalu a pak bych ji ugak na Miami doprauvil.

Premyslela a rozhodla, Ze by mohla pro jednou Kliincent-
rum vynechat. TakZe ji zbyval jen nadkup a n&wtHirshe. Vyho-
vovalo ji setkani v poledne v jachtovém klubu. Nysem pl jedné
a ona souhlasila.

Telefonicky jsem objednal ¢l atekl jsem, kdy jej vyzvednu.
Rozepinal jsem plachtu, kdyzémmékdo oslovil. V doku stali dva
muzi, vikl jsem y zdéi modrého nebe jejich siluety, které se divaly
doli na mneRekl jsem, Ze jsem to opravdu ja. Uvolnil jsem zkyte
zapadky, vysplhal jsem se nacho palubuSedmy Sel jsem na z8
abych si je Iépe prohlédl, nez se rozhodnu, zg@¥u na palubu.

,Dovolite, abychom psli na palubu?“ zeptal se jeden z nich.

~Prosim.”

Sesli na zd. Nasledoval pevny stisk ruky. Jeden se jmenoval
Davis, druhy Harris. Nenabidlit&stni jména. Dlouha leta trénuji
rychly odhad a alas moje zdravi zaviselo jak n@epnosti, tak na
rychlosti odhadu.

Oba neli kolem ficitky, stejré vysoci — asi sto osmdes#tden-
timetni, mozna o chlup ménNecelych devadesat kil, mési obli-
¢eje uprosted a kolentelisti mekdi.
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Ten tmavy ndl ices Joa Namatha a zloduSsky knirek. Druhy byl
cervenohidy, kweravy s licousy.

Prvni dojem byl, Ze jsou zvykli spolupracovat. Lidéei se
dohkie navzéjem neznaji, vyjagi védomi jeden druhéhaclesnymi
pohyby a vyrazem. Skutei partnéi jednaji vice jako by kazdy byl
sam.

Neun®l jsem je geograficky umistit.rRvuk nmeli jako hlasatelé
zprav Vv televizi. Knirek byl opéleny, Licous byld@pny docervena a
razré se houpal. M velké ruce, jizvy na kloubech. Intenzivni vyraz
v ocich, zadny uvolény postoj. Mohl to byt policajt, ale pagsi to
vyluéovalo. Zuby byly peswdcivé bilé, jaké maji Sgky v drahém
Soubyznysu. Mddni desy. Zavan muzské iavky, kize, novych
bankovek. Letni Uplety, kalhoty, koSile a legraboty, asi podle
posledni mody. Licous & na prstu hruby zlaty @etni prsten se
zelenym kamenem.

V podswti uz vojsko vyskakalo z pytle, popadlo zb¥annag-
chovalo se do aut. Zavodni rychlosti dojeli na kenpu a postavili
hranici na obranu, lezeli @kali, zbrag odjiS€né, zasobnik na mis-
t&, granaty po ruce.

.MizZzeme si promluvit, McGee?"

.Nevidim divod, pra@& ne,” odpo¥dél jsem.

Sedl jsem na zabradli a jednou nohou jsem ¥dywval, druhou
jsem zaujal pevny posto;.

Knirek byl Davis. Pait pracovala. Jeff Davis, tmavé vlasy,
knir. Harris: Harris tvidovy, pré&§ako uhod.

Nemohu jméam fit. Nenapadalo mne, kam je mamiaadit.
Nedoslo ke spol@nskému zavahani. Davis se usadil do lehatka a
Harris se posadil na zékené zabradli necelé dva metry ode mne.

»LZastupujeme uitou osobu,” z&al Harris. ,Zatim si neje
byt jmenovana v jednani.”

~Jakém jednani?"

»,Chce nahlédnout do &ité situace,” odpotdél Davis. ,Ma po-
cit, Ze byl oSizen. Mysli si, Ze byl SkateoKizen."

.Matete mne, panove.”
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,Co by vas matlo?“ zeptal se Harris gegstiral ohromeni. ,Za-
da, abyste se pokusil situaci zachranit a ziskalrgyr zpét to, o co
byl oSizen. Neni to to, co vylate?”

,coze?"

»Havarijni poradce!

»~Ja nic nedldm. Jsem v @chodu. Obas prokédzi kamaradovi
laskavostClovék, kterého zastupujete, bude faitovat vySebvate-
le z povolani.”

.Nikoliv, pane McGee,"tekl Harris. ,Potebuje vas, V tomto
ohledu si je absolutnjist. A jak se ¥ci vyhrocuji, mize vas pde-
bovat okamZzit. Byl by tedy zavazan, kdybyste sefako prikovan a
cekal, az o 8m uslysite.” Sahl do kalhot a z & kapsy vytahl §a-
ké slozené bankovky. Vytahl je ze zlaté sponkyr&tesla népis
velkymi pismeny ,Zdaéné“. ZaSustil, naptital pit stobankovek z
hromadky, zbytek znovu scvaknul a schoval. SloZenyt banko-
vek mi vsunul do kapsy kosile.

.10 je jen k tomu, abyste pochopil, Ze si Bédegraci.”

»~Jak miZzu pomoct gkomu, koho neznam?“

,KdyZ bude potebovat vaSi pomoc iihlasi se.”

Vytahl jsem penize a podaval je Harrisovi. Stahkg#. Hodil
jsem je Davisovi na klin ekl jsem:

LLituji.”

.Mate toho moc, nebo co?" zeptal se Harrigshpanou nevin-
nosti.

.Prokazuji laskavost ffiteli mého pitele. Alespa se o to po-
kouSim.*

»~Ja si myslim, Ze byste toho¢hmechat, tekl Davis. ,Myslite?"

.,Muz, o kterém mluvime,” pokkmval, ,0 vas kdesi slySel a
udélal si o vas dobry obrazek. Neni zvykly Zadat o poratika se,
Ze je silk zaneprazdim nebo co.”

,VSichni prozivame v Zivat malé zklamani.”

~.Domyslivost,” fekl Harris.

.Nemyslel jsem to tak. Podivejte se na to takhfmagvé. Kdy-
bychom vzdycky dostali to, co chceme, nebyl by #moc nudny?*

»rentoclovek dostane, co chce,” odp&él Davis.

»rentokrat ne.”
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.Dejme tomu, Ze vam da na vybranou, McGekkl Harris.
.Dejme tomu, Ze nechd jednani ateneé, a aZz se vratite z nemocnice
a budete zase schopen pohybut ee vas #kdo fijde zeptat.”

Ziral jsem na § a pak na jeho spalaika.

.Tak ven s tim. Jaky je vas scéddRozbit mi patea ujet v La
Salle z roku 1928? Vypadate, jednate a mluvitep jaiste znali
jména &isla vSech hréi. Najednou Harris vypluje s kecy o nemoc-
nici a hrajete, jako byste byli obsazeni do hlakirrai.”

Davis se na mne z lehatka usmal jako lina hyena.

~Jednou zacas ano,“tekl. ,Pamatujete si na ten stary film
,Francouzska spojka‘'? Chcetedét, kolikrat se Sel ten blazen podi-
vat?“

.Presta, Dave,” vyzval ho Harris trochu urazen

,On si vzdycky gco zamane a pak o tom keca. Kdo Sel na ten
film, malem mail, jakého hrél Harry mizeru.”

.M &l byste se &it poznavat lidi,"tekl jsem Harrymu Harrisovi.

Harry pokgil rameny.

»Tak to funguje. Ml jsem se zeptat a zjistit, jestli McGee —*

David ho zastavil. Narovnaval bankovky a sloZipgélre.

,Reknsme, Ze by doslo k tomu, Ze byste vrtal déeto, véem
ma muz, o kterém mluvime, prsty. Da si o vas pagedvu, aby ré
poreti o tom, co dlate. Kdyz vas ma zmapovaného, dovoli mu to
novy pohled na &. Kdyz nevi, jak do hry zapadate, ¢adsi vas
koupi, abyste stal na jeho sttakdyby se situacefipstila, kdyby
chtél byt nékdo tak hloupy a zapletl se s nim, i kdyby byl &ittopo-
rucovany.”

Jak tedy zapadam do hry?*

»Z toho, corekl, se zdalo, Ze byste to mohl byt pray, kdo by
mu mohl zfisobit potiZe.”

~Ja mivam pouze zajem ziskatégpeéco, o co gkdo pijde,
kdyZ se mu nepodziskat to jinak."

,Nas ¢lovek by si mohl myslet, Ze se snazite hrat Robina tdood
Také si mohl myslet, Ze by mohtkdo podvést vas.”

»Mohli bychom ho zdit nazyvat jménem?“ zeptal jsem se.

~Radgji ne,” odpowdél Harris. ,Moznéa, Zze s Davem ani jeho
jméno nezname.2né \&ci se dovidame kanaly."
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Davisiekl: ,Jednu ¥c vamiict mizu. Nasclovek by nel dale-
ko lepSi pocit z naSeho vyletu, kdybyste ty pepigal.” Podaval mi
je. ,Jako znameni, Ze se ho nepokusite podveést.ubiégennechat
toho, natem pracujete. Jen by se musel vami déle zabyvahystie
ty prachy nevzal.”

Udélal jsem krok, vzal bankovky a zaujal misto zpatie za-
bradli. Oma se ulevilo. Zargon sefipodposlechu telefonu stéale
meni. Deseti bankovkam g&ka kulata. Bt kulatych znamena .
Kdyz jsme to slySeli poprvé, Meyer dedukoval z ,\#& zastupuje
Vitéze, ,V* Ze jefimska gtka. Dw véika tvai X", deset X" zna-
mena kulatou. Deset kulatych milion a jsmeétapanglitiny.

Nebyl jsem si jist, jak jsem odhadl situaci, kdgzm bankovky
piijal. Za¢al jsem zavisly vztah. Jestlize vezmete penizélodka
jako je Sprenger a pak budete pracovat prému najdou vas v
Tampé v kufru ukradeného vozu, pedeného a Sest dni mrtvého v
horku jako v troub, se stibrnou minci nacpanou do huby.

Podali jsme si ruce. Odesli. Dave Davis a HarryridaVidél
jsem je, Ze se zastavili a obdivovali rygkou vyzbroj Rybovitch.
Vypadali jako frajersti obchodnici z Indiany, kteharji prondjem
lodé. Dave Davis a Harry Harris.

SeSel jsem dél pak na pid a potom do podpalubi. Ofief
jsem falesny trup, ustoupil {dezovym poklopem od Skandi mor-
ské vody, kter4 tam vtékala, a zapnul jsem autakati pumpu.
Vytahl jsem svou vodeésnou krabici, otetel ji a vlozil jsem ban-
kovky ke zmensSujici se rezérvHromadka troSku ztloustla, ale ne
dost.

M¢l jsem malé zpozmhi. Na cest, kdyZz jsem jel vyzvednout
obed, jsem pemyslel, jaké mikroprocento z tisice ddlakteré jsem
prijal, pochazelo z kapesného a z gena olkdy ve tidé¢ Judy Law-
sonové. UvaZoval jsem, jaké svinstvo nabizeli ngidih zachodcich
tento tyden.

Uzawel jsemSrdcovou sedmpevreé a bezpen¢é. Chel jsem o
navstve mluvit s Meyerem, zeptat se na jeho nazor, alstpjsem
nentl dostcasu. Doplnil jsem dduizequityvSechno pdebné. Zur-
cela si to kolem fechodr zakotvenych lodi i mistnich zabavnich
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lodi a motorovych plachetnic z elegantnich hausb@ar gatel me
zdravilo. Tykové #evo se peklo na slunci, kovové géstky na lodi
se svitily, brazdacerené vody za lodi ha barvu burbonky vniti-
ho pistavu. Projel jsem podél dibkpod mostem, fiislapl na plyn,
kdyz jsem projizdl cefenim gilivu. Odbaiil jsem Sikmo Kk jihu u
oznaené bodje. Levy motor Skytafigiech tisicich otékach za minu-
tu, stale snizoval pod dva tisice, zase zrychdihavu snizil. Nadaval
jsem na Davida. if’sahal, Ze oba funguji perfektnrNechal jsem je
odpaiinout, pa&kal jsem par minut a pak jsem vkedil na pIné oté-
Ky.

Muszequitaplachtila krouZivym letem, nabrala rychlost a eé4
la se.

Snizil jsem rychlost naittisice osm set oték za minutu, po-
slouchal jsem a omlouval jsem se Davidovi Hoopledayatenacti-
letému naminimu mechanikovi. Metrové po&éni na prave str&n
Skrtici klapky je nastavilo kodeé do perfektnicasové synchroniza-
ce. UZ jsem byl dost daleko, abych si to ndmpitimo do kanalu, a
tak jsem nastavil automatick&eni. Pozoroval jsemistku kompa-
su. Byla o stup& moc zapad¥ zkusil jsem je znovu zastavit, a ten-
tokrat jsem se dokonale trefil. Vzal jsem si piviednicky, stal jsem
na pilotni Zidli a posadil jsem se nacogdlo. Masky vitr mi val do
obliceje, obzor byl zamlZzeny a skelnatflarzequitabézela ticet pet
uzli bez namahy a bradzda byla rovna jékeoa na mag

Snazil jsem se #idit si své odhady, jak a prgoslal Sprenger
¢leny gredniho tymu, ale branily mi v tom bezedné modiié ldezky
den, prima Id’, dobré pivo a uz to byla takova doba od pohledu do
modrych @i. A tak jsem cely problém zabalil a zasunul dospoou v
rohu své mysli a prasknul za nim thyi. Clovék by msl mit vikend
za kazdou cenu.

VyhliZzel jsem na parkovisti Zlutou toyotu, kdyz nsese ibli-
Zzoval k soukromé chré&né gistavni zatoce Kralovského biscayn-
ského jachtového klubu. Oblast malych lodi bylaewal zafadou
jachet, vybudovana z aluminiovych tabuli a splyvevénaterialu
snasejicich seles, ktera se pohybuji nahoru aidelproudem, zjed-
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nodusSujice fistup a kotveni. Mlady Kubanec, uniformovany v Kklu-
bovych barvach, vyihl a maval mi, &zmizim.

.Ne, ne, ne!” jé€el. ,Ess private! Ess cloob(Je to soukromé.
Tady je klub)

»S0Y socio, hombrée(Jsem spolénik, piteli.)

Polekal se a znejiEt Dival se pes rameno a hledal pomoc.

»ENh? Nuevo possible, s&?* (Eh? Ngjaky novy, pane?)

»NO. De muchosras” (Ne, uz hods let.)

.Pero = (Ale...)

»Momentito. Ayudame, por favor. Tengo mi tarjetasdeia”
(Okamzéek, pomozte mi, prosim, mamagaz.)

Véahal, pak zachytil lana naidi a upevnil. Otéil jsem se, vy-
pnul motor a vyskél se zadovymi provazy. Kdyz jsem je upevnil,
vratil jsem se na palubu, oteV malou zasuvku pod mapou a vzal
legitimaci, kterou jsem mu podal.

Mracil se a pak se usmal.

»Ah. Especial. Bienvenigdpane McGee." (Ah, specialni. Bte
vitan.) Recetl jsem si na kap&te jeho jméno. ,Bkuji vam, Julio.”

Vrétil jsem legitimaci do zasuvkRekl jsem mu, Ze hledam vy-
sokou, tmavou damu, se kterou tu mam ve dvariiet tschizku.
Bylo tii ¢tvrté na jednu. Ne, takovou newid Mohl bych s nim jit do
domu dokmistra a zaregistrovat se. Bylo by mipenim. \&fil, ze
mne neurazil. Odpadél jsem, Ze M naopak &Si ta peélivost a opa-
trnost.

Pred rekolika lety neli v klubu obrovsky problém. Jedetken
m¢ pozadal o pomoc. Tvifjsem se jako host a s trochou obratnosti
a hodr se Ststim jsem jim to vieSil bez konfrontaci a publicity.
Spravni rada chila ocenit mé sluzby. &éla, Ze mam Sanci ziskat
jejich ¢lenstvi asi takovou jako prase na vstup do nebend3leduji-
ci schizi poznenila predpisy a odrnila me ¢estnymgélenstvim bez
jakéhokoliv vstupniho poplatku nelgtenského fispsvku. Byl jsem
nominovan a odsouhlasen. Schvalili p&awvaci navrh. Zidka vy-
uzivam vyhodu a samigme jsem si byl ¥dom, Ze je &inské pou-
Zit tuto milezitost, abych oslnil nebo se snaziklad dojem na Mary
Alici McDermitovou.
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Vystoupil jsem po schodech z doke kraji travniki, které se
svazuji k vod a maské stné. Cesta kokosovymi palmami vedla k
hlavni budo¥ klubu. Stard maursk&st ntla dw nova Kidla, silna
a moderni, typicka pro architekta I. M. Peie. Cetkto vypada jako
svatebni dort pro arabskou gstu od nastavajiciho. Mohl jsem vy-
Slapat do chladu baru pro vzneSené zakazniky, oajesi znamy
ovocny koktejl a podepsat sec¢éd @ijde pozdji na pergamenovém
papiru s emblémem. Uthbych stat, popijet Sy drink a divat se
vysokymi okny na tatici bazéen plny Zen ati, dcer a vnotat.

Alespar na polovir tenisovych kumt hrali maniaci, snasejici
vedro, vytrvale pang... pong — pang... ponggiki po sob neu-
piimnosti a vyjevy lasky.

Zluta toyota projela florou a zaparkovala ve stiialem. Objevil
se vedle ma Julio a zeptal se:

,Byt ona vase?“

Kdyz vysedla z auta a némila se, auto se ztracelo v jejidsné
velikosti. Odpo¥dél jsem: ,Ano. Byt.”

Julio sgchal k zaparkovanému autu, aby pomohl se zavazadly.
Velice oddany mlady muz. Velice vazny. Aité velice ambiciozni.
Byl odhodlany dokazat, ze kubanska kolonie na Miamai UsgSné
mladé lidi a nejnizsi kriminalitu ze vSech etnichykolonii ve Spo-
jenych statech jizhod cinskéctvrti San Franciska.

M¢éla na sob velky klobouk s Sirokym zvknym okrajem a vel-
kym biloztutym karem. Ma Zluty vrSek, kratkou bilou sukni s roz-
parkem, ktery $ chiazi odhaloval odpovidajici Zluté kalhotky.ch
velké bryle s levandulovyn@iockami. Nesla velkou Zlutou kabelu od
Ratsey a bilou &ni kabelku pes rameno. Julio ji odebral pldZzovou
kabelu a sgchal, aby ji ulozil na palubMurequity.

,Omlouvam se, Ze jdu poZdTrave. Dopravni ruch, ale i Spatny
casovy odhad. Ale, BozZe, to je tedy misto, kde seéettat, kdyZz mu-
simecekat. Ju! Zastavili mne u brany a musela jsem skepsat a
napsat jméndlena, za kterym jdu. A ja jsem si byla jista, Z&e j©
misto vybral jen pro vyhodnou pozici. Ale on se patlna seznam.
A vy jste ¢lenem. To je skoro netikitelné. Musite mit armadu lidi
jen k tomu, aby udrzeli kiny v tomto stavu.”
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Mozna, Ze se mi to libilo vic, nez kdyby ttij@la se samadej-
mosti. Ale gal jsem si, aby to jeji posvatné nadSeni nebylddtd-
ni a az tak opravdoveé.

Moje Sestafimetrova lodéka pro ni znamenalarigemné vzru-
Seni.

.Myslela jsem si, Ze mate jakousi Hygsnym motorem, a zatim
to vypada jako ta, co se na ni zavodi na Bahamsgsgtrbvech.”

.Ma stejny trup, jaky pouzivalified par lety, ale tehdy byla
konstrukce mnohem sijsi.”

Na svou velikost naskda na palubu svizha pruzg. Sklonila
se a divala se na palubu ri&dp

.Mate matrace a zachod! A vSechno taté a upravené!”

Julio malem upadl, kdyZz uvwioval ma lana, protoze nemohl
spustit @i z Mary Alice. Vyzaoval zboiovatelsky souhlas. Bla o
patnact centimetra patnéct kilografhvice nez on, alefpsto si jist
piedstavoval, jak ji doprovazi sousedstvim v dtiechno — obléeni
do nejlepSich Saf jako by se konmé Snthurka rozhodla a vybrala
si jednoho z trpaslik

Stroj bafal piSerre pomalu kolem jachet a musel jsem vypadat
jako neohrabany vrtoSivy slon v nezaseném stanku. Mary Alice
se ke ma pritulila, levou ruku zahéla kolem mé paze a vydala zvuk
usmevného SEsti. Bokem do mne gfita. Mél jsem pocit, Ze na mis-
t¢, kam polozila, svou ruku, budu mit nddherné poglis gresnym
ozna&enim prsi a dlar.

.Vite co?“fekla.

,C0?"

.Neméla bych vam tafikat. Myslela jsem si, Ze si vas maijitel
Srdcové sedmyajal. Hod® muzskych seigce kwili Zenam naparu-
je. Nikdy jste néekl, ze je la’ vaSe. Chctict, Ze z doku vypad&i-
kopadrg a docela legimé. Ale ta velkd kuchiy a obyvaci pokoj,
vana a sprcha, do které by se prakticky wégli, a ta Silena postel v
hlavni loznici — ta vypada jako ze Zurnalu, vitek pra bych tomu
méla verit?“

LAle ted’ uz tomu ¥rite."

.VYy prostt nevypadéate, jako byste patdo velkych kluli a
vlastnil velké lod. Ani tak nevystupujete.”
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»A jak vystupuji, Mary Alice?*

.Nevim. KdyZ jsem seigsthovala tam, kde dnes bydlinjgel
mi tam jedenc¢lovék zapoijit telefon. Od té doby, kdyZijgde do
okoli néco opravit a uvidi moje auto, zastavi se, aby gtatejestli
muj telefon funguje. Jako bych se vipad zavady sama neozvala.
Je stejn velky jako vy. O Bco mladSi. Chdiict, Ze kdyby se pokusil
o to, abych usfila, Ze vlastnSrdcovou sedmu*

,Vyhrél jsem ji v pokeru.”

Stréila mi loktem do zeber.

,10 jisté. To vam tak ¥tim. Jste legrni, vite to? Tzko lIze u
vas rozeznat, kdy vtipkujete a kdy ne. Pojedendé righleji? Jak
rychle ta la’ vibec umi plout?”

~Je [presré sgizena, m&isté dno a ma nova kormidla, takze pa-
desat by negl byt problém, ale ja ji nerad jedu tak rychle dakz
par minut, protoZe bych nerad kupoval kazdy rokynmtor. Jakmi-
le se dostaneme za Dinner Kejggvedu vam to.”

Kdyz jsme vypluli z oblasti praréek, plachetnic a malych kut-
ra, zaadil jsem naplno oba motory, které v harmortiskaly z pl-
nych plic. Stéla aievySovala pedni sklo. Vitr jicechralcerné viasy.
Smala se, ale ja jsem ji neslySel. Chytila pevre za paze. To uz
jsme jeli plnychdétyricet ¢tyii uzli, coz je Uctyhodnych padesat a
trochu. Pak jsem to snizil na ispornou cestovrilogt.

Prochazela se a seznamovala s okolim, kdyz naslai \gze,
uloZené na okrajniku pod hladinodigmuté k bronzovému svorniku
s kruhem. Hned cBia wdét, jestli pojedeme dost rychle, aby si
mohla zalyZovat. Odp@dél jsem, Ze ano, pokud nebude moc padat.
Ona na to, Ze je takovy patron, kterému se fyzawéednosti dé po
n¢kolika pokusech, a ona se o slalom pokusila ¢kblikrat. OdeSla
doli do podpalubi, odtahla si velkou kabelu a stahldon&u. Za
chvili se objevila v prostych Sedobilych plavkaehsgazanymi viasy
do stibrné spony. Nachystal jsem si && lano, pipevnil ho k z&-
dovému palubnimu nosniku Sroubem s okem a drzebrpomalu se
ota’ejici kolesa lodi.

Culila se, hodila lyZi na stranu a sKa za ni. Chytila ji a na-
Slapla do Zlabk Hodil jsem ji pas, ktery chytila, atibla do pravého
Ghlu a zauzlila. Snizil jsem rychlost, Mary Alicgskctila z vody a
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souasre seMuriequitazatala dotykat vody pouze zaddsti plova-
ka. Po rekolika zmenach smiru otatkou jsem ¥dél, Ze nenastanou
Zadné potize. Pohybem mi nazite, abych pidal, a pak spojenim
palce a prstu do kalka naznéila, Ze to je rychlost, kterd se ji libi.
Jeli jsme ticet dva mil v hodia.

Nebyla rafinovana. Nic néphartla. Snazila se jen dostat do
rytmu na témi nezvirené hladig v zalivu Biscayne Bay, daleko od
pokiezi, daleko od jiného plavidla. Jela po hranach jakiz, nakla-
néla se dozadu ve strmém Uhlu, skoro az na vodu k@, st@ené
varhanky vysikovaly na ti metry do vzduchu ip maximalnim na-
sazeni. NezZ udala objizl’ku afitila se zgt, aby znovu zatdla, vy-
pétim ji padala brada, z tié se vymazal vyraz a svaly, Slachy a tka-
né v tle byly tak naSponované, Ze vypadala, jako bystelireslili
na tabuli na Iékiké fakulk.

Pokazdé Sla na pokraji svych sil. Bylo to nakaziwéna byla
tak odhodlana, az mi taipominalo podivanou v cirkusu, kdy vyso-
ko nad siti pechazi dvce ze strany na stranu, pokazdéisigpoceni
vyhodi rameno, ale bubny siliraji a lidé péitaji.

Nastavil jsem automatickézeni, abych se na ni mohl podivat.
Obcas jsem se podival digglu, abych se uijistil, Ze k nam nesuje
Zadna Id’. Bylo jasné, Ze se musi brzy unavit. PokouSel jsernd-
hadnout jeji rychlost. Jezdila od kylové brazdyjednu stranu a zase
na druhouReknsme 50 yard. Méiil jsem ji ¢as od levé strany pk
levé zatéce. Deset vien 100 yard. Mile za hodinu se rovna asi
dvéma tetinam stopy za sekundu. Deset yard sekundu. Dodejme
sedm mil v hodia k rychlosti lod. Skoro ¢tyficet mil v hodirg.
Kdyby pii této rychlosti upadla, udiéa by se jako do betonu. Voda
je nestlditelna.

UslySel jsem pes hluk motoru plesknuti, vzhlédl jsem a wid
vrtulnik poldezni straze, taci se naiech stech metrech.

Predstavil jsem si nés tak, jak nas vidi ten chlaggkde. Tipy-
tici se lal'. Opalenyclovék v modrych plavkach pluje slusnou rych-
losti a sleduje fvabnou damu, pohybujici se swiztam a zpt v
Sedobilych plavkéach, jemrdo zlatova opalena.

Mohl ji odhadnout na osmnact, mne na dvacet léfsaotec
koupil tu lad’.
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Nahle jsem se citil skieny a smutny. Za okamzik jsem siéuv
domil, Ze Meyerova nedavnaqunesend&et o mezinarodni Zivotni
arovni jeS€ nebyla zapomenuta.

.-..rozdél vSechno na dvacet milidnstejnych¢asti. VSechno v
této zemi je vyrobeno seéridvValcovny, mlyny, tovarny, papirny,
lod¢, elektrické sit, skalpely, naramky na hodinky, ryis&é pruty,
lyzarské hole, peklizka, baterie, vSechno. \fime to vSechno do
vyrobniho materialu a pak vykalkuluj, kolik jgeba energie a paliva
a jak se na tom kazdy v této zemi podili. Vis, ecstane, jestlize
aplikujes tento vzorec na vSechny lidi vSech nanoa sete?

Dostanes se ke smutnému faktu, Trave. Neexistigerdateria-
lu na planet, aby ngli to, na co my jsme zvykli. Rozvojové narody
se nerozvinou — alespame naSim zgsobem. Nikdy. My jsme vSech-
no vycerpali. Technologie si nenajdetgob, jak zaplniteku Jang-
c’'tiang Muzequitami

To mohlo jit, dokud st nevicl naSi spatebu. Dokud nas
neslySel. Dokud neochutnatkieré nasSe vyrobky. Ale komunikace
satelitem, radiem, televizi, filmy — to bylo jake@rpalu gichazejici
swtlo, napojené na reostat v tmavem sk|ede lidstvo bydlivalo.
Nyni je oslni¢ ostré, krut ostré. Té se mohou vSichni divat do
naseho rohu, jak se cpeme a hrajeme si s nagkniymi hratkami.

A oni ted’ ch&ji sve. Tak jako nam, BoZe pomoz jim. A co nam zby-
va fict? ,Promite. Jdete trochu pozdVSechno jsme spi@bovali,
vSechny hr&ky, které mame, musime opravovat, aby fungovaly, a
musime je nahrazovat, kdyZz se&nLituji, ale tak to je." Co fijde
potom? Barbarstvi, mezivladi, nové temno, nowatek s par milio-
ny lidi na planet? Na§ mytus byl, Ze naSe Zivotni urb\mude bi-
stupna vSem lidem na &¢. Tento mytus se zhatil. Mame suroveé
pochopeni pravdy. Pravda, kterou si netroufamesgh&&tu, nam
dava okusit pocit viny, hanby a zoufalstvi. Nikd® $\£t¢ si nebude
Zit tak dolve, jak jsme si Zili my. A nyni, v débkdy se ndm z mate-
rialniho vnimani da Spats, rozvojové narody podm touzi. A ni-
kdy to nebudou mit. Snad se to pidgrazilii, ale nikomu jinému.*

Stary dobrdk Meyer. Ten umi vhodit mouchu do v3sajivych
masti, myS do narozeninoveho dortu, mrak ke kazdékniku. Ni-
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koliv ze zlé wile. Nikoliv z kajicnosti nebo mesiasského zaniceni.
Ale ze $astného, prostého hledani pravdy. Nelze ho vibitho, Ze
pravda ma dnestighw’ hniloby a Stiplavou chiu Vypichne, Zetyii-

cet tisic¢astcek na kubicky centimetr vzduchu nad Miami se dnes
nazyva jasny den. Na nic si n&gatje. Je pouze pobaven amou
Zivotni Urovre.

Ted’, kdyZ se divam na netunavnou damu doleva a dopnavi,
mne, abych se citil jako jeden z kralovskych Sphgimiateri si umngli
objednat na banket opojné gitgazyky. Jaky vzkaz mi posilas,
Meyere? Dote se bavit?

VKklouzla zgt do rovné brazdy za zadi. Smala se, roztahla paze,
nagimila hlavu a davala midpky signal. Nejdive zvedla levou
ruku, prst a palec kousk od sebe. Pak stahla ruku kolem krku,
abych zpomalil. Kdyz jsem se sk#rk fizeni, vehementnkroutila
hlavou a ukazovala mi diaZmater jsemcekal Ukazala na levou
stranu lod, skgila kolena a otdila se doprava. Vzkaz jsem pocho-
pil. Nechal jsem automatickézeni, ale byl jsem v pohotovosti kor-
midlo prevzit.

Pohnula se do strany a dala mi signal. Zpomalihjsedhodila
lano a pijela vysokou rychlosti doprastd lod na levém boku.
Chel jsem ji chytit, ale ona mne odradila, byla paralese sndrem
lodé, zpomalovala, a kdyZz byla jeji rychlost s lodijrsée udtlala
potouchly pohyb, ktery ji zvedl zadek na rovny obribrdoz by
bylo dobré, jenZe ztratila rovnovahu. LyZe vyklauziahoru a ona
spadla dozadu na kokpit. Nebyl jsem dost blizkgchhi zachuytil,
jen jsem slySel uder hlavy o palubu a citil ho wdidlech bosych
nohou. VySkrabala se na nohy, Sla dozadu a stah&ad rychlost na
minimum. V polotichu jseniekl:

.Jste totalni blazen. Kdybyste nezachytila obrubsiketlo by
vas to."

»Vyskocila jsem ilis daleko.”

,UZ jste to rekdy zkousSela?*

.V doku. Je to zrad¥si, protoZze musite skt hned, kdyz za-
stavite a zé&énate klesat. Toto je snazSiukkte se fizpusobit, je to
jako by se dok pohyboval.”
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»A 1o je jednodussi?”

»Zlobite se, protoze jste se polekal, Trave. Nggdaky poleka-
la. Ale vzdycky se bojim gdotom kdyz réco zpackam.”

.Poradre jste se uhodila.”

,VIny mi poslouZzily jako polSté Co ne boli, je loket.”

Ukézala mi ho. Strhla sitki. Vzal jsem svou zdravotnickou
vybavu, vydezinfikoval ranu a dal naplastepla si na paty, parkrat
vyskcila.

,Vite, to je opravdudocvik. Kéz bych mohla jezdit kazdy den.
Byla bych tvrda jako kdmen. To byeropravdu zocelilo.”

.Nepozoroval jsem nic nedotazeného.”

.Pak jste se nedival.”

,Urcité jsem se dival.”

Vénovala mi dlouhy pohled z boku, ne flirtujici. Tew odradil
od ¢ehokoliv, co se clto zmocnit mé mysliRekla:

,~JesSet chvili a z&nu jist zachranné vesty."

Rozhlédl jsem se a vybral znamy ostrov &fihjsem si své po-
staveni a tam jsem vod¢til.

.Budete jist za patnact minut a pitibete z&it hned te’, jestli
chcete. Podivejte se do mra#ky. Vzal jsem koktejly v plechov-
kach. Vyberte si. Pro & prosim, vezréite vodku s martini.”

Vybrala si plechovku margueritu, otela ol plechovky, poda-
la mi moji at'ukli jsme si. Byl jsem rad, Ze jsem ji nemusel &0+
vat, pra@ ty pliSky nevyhazujemergs palubu.

,Citim se bajeng,” rekla ges hluk motoru. ,Jsem tak uveima.
Chgla bych jest jeden drink, dosyta se najist a usnout na sliai.
si zaplavu a celou cestu&mojedu na lyzich.”

»Tak se tedy stanejekl jsem. ,Nespalite se?"

Stouchla se do stehna. ,Mam hrubotzk je jako plastikova.
Nikdy se nespalim. ZZovim de¥ttisickrat, tak se postuprsmazim
do této barvy, tase dje, co se ge."

Vidél jsem ged sebou ®icinu, zpomalil jsem, az jsem nasel
misto, kde bylo dost hluboko, abych se dostal kigtb VSechno
jsem vypnul, hodil par kotev, zahakovaflla vytahl Zekik.

Na dvakrat jsme si vSechnéepesli na dunu a do malého zakou-
ti na strag Altlantiku. Zbavili jsme se bledého Skodolibéhalba,
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abychom mohli roztahnout @bruc¢niky do polostinu feslicniku,
rozdéleného ¥trem. Dali jsme si jestdrink z plechovek. Mily roz-
vojové narody k této radosti ve své matné budouchos

Vratil jsem se a zkontroloval kotvy. Jednu jsem &masadil do
lepSiho dna aijnesl jsem staré rozbité radio. Dala se chytit rieju
ky orchestr se Spalskou kytarou. A rusili velice malo reklamami.

Kratce jsme si fed olkdem zaplavali. NaSe piti gnilo jasny
den do smutného a vabného neskude VSiml jsem si, Ze se kradmo
diva na nejhnusfsi suvenyr starého traumatu, dlouhou a hlubokou
jizvu na nozeRekl jsem ji, Ze vznikla po chirurgickém zéakroku. Do
rany se dostala infekce, museli do tohofjkrat a planovali, Zze mi
vezmou nohu, jestli to nebude vipdku. Zeptala se, jestli se mi to
stalo ve valce, a ja jsem odpokl, Ze ne, Ze to byl alansky rozdil v
nazorech. Z vélky jsem ¢ghméns pasobivé posstalosti. DalSi byly
bud’ Ststi, neststi nebo Spatny Usudek. Polklarekla, Ze neriize
vystat jen pomySleni na bolest. JednoduSe tiemNepodiuje ty
malé narazy a vyrony z atletiky, nebo i zlomenaraeb zlomenou
Kli¢ni kost po padu z kruihv telocvieéné. Myslela tim opravdova zra-
néni, Sité rany, drenazky, operace, jehly a tak dafevu polkla.
Rikala, Ze jetnikdy nebyla opravdavnemocna.

Jelikoz jsem ji uz jednou vitlu jidla a byl jsem si &dom, Ze
cerstvy vzduch dodava apetit, objednal jsem dostpyid. Kusanec
¢edaru, okurkovy salat, tmavy chléb s rostbifemSid&ukuicné
chlebtky, velké termoskyaje, dva velké kusy dortu a jablkové za-
viny. VSechno sklidilo asgch. Vydavala bztivé zvuky spokojenos-
ti. Pres tmavou zay vlasi jsem vidl pevné svaly n&elisti, jak ne-
trpélivé Zvykala. Varoval jsem jiifgd kenem, ale ona si naplacala
silnou vrstvu na rostbif, vyikla, kdyZz do ®j kousla, a chlelsek
dojedla se slzami véich a popotahovanim jakdipyme.

Zivla a polozila se na velky ¢nik, ktery jsem ji fipravil. Polo-
Zila si pedlokti na ¢i. Uprosted Wty se ji ztratil hlas. Usnula hlu-
bokym spankem. Ma rozewené rty a byly ji vidt bilé zuby. Pod
pazi byl matnyiry stin po vyholenych chloupcich. Blan¢la otaie-
nou ke slunci, prsty séené. Druha ruka odgtvala na rovném sval-
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natém bisSku. Malé perliky potu velikosti Spendlikovych hlaiek
vyvstavaly na chmy nad hornim rtem.

Podival jsem se na uhel slunce, vytahl jsem hodmkya:ni
kapsy kabely, kterou jsentipes| z lo@. Pfima cesta do biscaynské-
ho klubu bude trvattyiicet minut. Nechdl jsem fFijet do Lauderdale
k ozna&enym bojim pocétvrt na de¥t. Abychom si je&t uZili dne,
nechtl jsem spat déle nezuaphodiny. Nastavil jsem zvami. Ty
hodinky mi daroval Meyer, protoZze ho bavily. Nevydpa zvuk. V
nastavenou dobu vysluje poloostry maly kov z malé dirky na
spodni stratia picha do zaisti.
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9. KAPITOLA

V nedli rano po devéaté jsem si hadici, napojenou keikbtk-
18, osprchovaterstvou vodoMuriequitu Kdyz jsem vylestil kova-
ni, zkontroloval baterie a olej v motoru, dlouhgti fsem zjistil stav
paliva v obou nadrzich, namazal jsem spojovd@nky a genesl
jsem \&ci, potebné pro piknik na palubBrdcové sedmyo uz kok-
pitova paluba vyschla, takze jsem upevnil jeji lgilinové lodni na-
razniky na pdtcnych mistech fedtim, nez jsem zaklapl velky kryt
po celé délce.

Kdyz jsem se vyskrabal idedmuuslySel jsem Meyera, jak na
mé vola. Richazel neobvykle rychlym tempem. Sel jsem mitiosi
vyzval ho, aby mi uélal kavu u gho, protoZze médosla.

,C0 Mas tak nasjgh?” zeptal jsem se.

Kdyz jsme Sli prochazkovym krokem k jeho podsaltiti, iekl:

.Na to jsem zatim nikdy nepomyslel. Kdyz chceé&komu saklit
néco prekvapujiciho, prvni impulz je se zpravodpat. Kdyz neses
dobrou zpravu, zpomalis, das scas, SafS si radost z i@dani. Se
Spatnou zpravou $phas. Chces se jirspat. Podlit se o ni.”

,C0Z Znamena, Ze neses figgmnou zpravu?“

,Spatnou a smutnou. A F&am ji s radosti. Yera byla zabita
Jane Lawsonova.”

Zastavil jsem se. Sel dali kroky, ota:il se, podival se na éma
fekl:

,Vim. Byla pIné Zivota.”

»<Autonehoda?"

.Ne. Podle toho, co jsem vyroziirod Hirshe, gkdo ji raboval
v byté. Policie se domniva, Ze to byla mladez zedsti Skoly. Mlad-
Si dcera se potuluje s hrstkogtid které byly ve sporu s jinou sku-
pinkou cév¢at. Mela to snad byt jakasi pomsta. Cofgatdéveeti, to
bylo pontené a vypada to, Ze Jane se vrétila, kdyZ byliol. &a-
mozejme, Ze jim v tom chila zabranit.”

~Pokud by to byl di¥i gang, tak ano. To bych koupil.“

.Neudlaly to umyslr. Asi s rekym zapasila, clita mu zabra-
nit v devastovani. &kdo ji chytil zezadu za vlasy, odtahl a zlomil
vaz.”
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.Boze!"

.KdyZ ji uvidéli, v rychlosti zmizeli. StarSi dcerafipla doni
véera odpoledne a nasla ji. Hirske mzbudil v pil dvanacté v noci.
Zatelefonoval mi. Chvili jsem muibec nerozuré.”

,Vi se, kdy doslo k usmrceni?”

.Pry mezi pil druhou a tteti — ged®zné. Elektrické hodiny v
pokoji mladSi dcery se zastavily ¥evrt na t, kdyZz s nimi gkdo
prastil o sénu.”

»~Je mladsi dcera pod dozorem?*

-onad ano. Hirsltikal, Ze ji Wera v deset ver jeSt hledali.
Zrejmé v tom mist nelze¢ekat pomoc od sousdvVSechno je navr-
Zeno tak, aby #i lidé soukromi, takZze se vzajegnevidi Fichazet
a odchazet. Lidé se tam nesetkavaji ani nic spdleepodnikaji.
Takeé setasto sthuji. VSichni maji zapnutéctraky, televize, radia a
s kikem dti neni nic slySet. A kdyby bylo pode&ni, Zze se &to
negijemného dje, sousedé by reagovali zesilenim hlasitosticadur
by se nedivali na hodinky. Jinak by se mohli zaplédyZ se zaple-
tete, mizete posedavataekat dlouhé hodiny, nez si vagepvolaji k
soudu.”

.Meyere?“tekl jsem.

Trochu se lekl.

.Promin. Trochu jsem odhil. Pojd. Mam uv&enou kavu. H-
pravim studii, pr¢ se lidé angaZzuji a ptme."

»~Jako gihrani.”

.Nechépu, Travisi.”

,KdyZ ptihraje$S balon, je Sest moznosti& @ Spatnych.” Ml-
¢el. Podal mi Salek &rnou kavou. Pak se zeptal:te Spatnych?”

»~Jednou nedokopneS. Podruhé telpere mi protihr&. Poteti
mi¢ chytiS a promarniS Sanci. ®arté jsi potrestan za blokovani pro-
tihr&e. Popaté —*

~Zapomrel jsi na penaltu.”

»Taky mizou vyidit svého protihrée a zbavit se ho do konce
sezony. To tvid Sest Spatnych tédlee sedmi Sanci. Rfdo vSechno
délame, Meyere?*

»~Abychom nemuseli mluvit o Jane Lawsonove."

-87-



.Nechejme ji pagkat v zaloze a ja ti zatim povim o Davu Davi-
sovi a Harrym Harrisovi.”

Poslouchal bez komerit§ dokud jsem ho nevyzval. Pak byl je-
ho komentéem magicky tahRekl, Ze o tom pdebuje pemyslet.
Vzajemné pedpoklady vlozit do oblasti symbolické logiky.

Rekl jsem: ,Jack & rodinny nakup, kdykoliv odpoledne prsi,
pokud to neni den, kdy Jill hraje bridz, zéegpokladu, Ze to neni
patek, protoze to Jack jezdi s Benem do prace.”

.Délej si legraci, jestli¢ to bavi.”

Vratil jsem mu prazdny Salek a postavil jsem seapMpocit, ze
mne te’ néjakou dobu nic moc nepobavi.“ Kdyz jseméladl dva
kroky, rekl: ,M¢l jsi vcera ve&er vywsSeny telefon?”

»Myslim, Ze ano.”

Vratil jsem se dorn. Sedl jsem v salonu a chvilitpmyslel o
Jane Lawsonové. Pak jsem se podival na hodinkypdedne chy-
bélo dvacet pt minut. Sel jsem do lodniho salénku a de\dvee.
Mary Alice znenila polohu od okamziku, kdy jsem odeSel. V mist-
nosti bylo chladno, ale ventilator ngtel naplno. LeZela diagon#ln
pies velkou postel, pokryvkuda strzenu az k pasu, jednu rukg-m
la pod tvédi, druhou sekenou v g@st pod bradou. Pramen rozcucha-
nych¢ernych vlas ji pokryval @i a dalSi lesklé prameny viselygs
postel.

Posadil jsem se na postel a prohlizel si ji. Vzdhghnasycen
smesici vani, vani spanku, Mary Alice¢moudu, pronikaveho Keni,
jako by se kazilo vino.

Newfil jsem, Ze bude v moji posteli. Ne potom, co jgamesel
Janino varovani. Kdyz &énhodinky pichanim do zépti na plazi
vzbudily, naklonil jsem se, @pl se o ob ruce a polibkem ji probu-
dil. Rty se ji mirg pootevely, odsttila me¢, zirala na i, pak ne
velmi silrg pritdhla asi n&tyii vtefiny, znovu n& odsteila a odvalila
se, fetctila se na kolena a caila na n¢ pies ¢erné vilasy. Natahl
jsem k ni ruku a zeptal se:

,CO je to s vami?“

Odhodila vlasy dozadu a Skubla rukama. ,Nechci aplést,
opravdu ne.”
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»Nikdy?*

»Nikdy,” odpovédéla a postavila se.

Vstal jsem také #ekl:

,10 je... nezvyklé rozhodnuti.”

.MiZete si myslet, Ze to negiti mému zdravi. Kazdy vidi, Ze
jsem troska.”

.Mary Alice, je to vaSedo a vaSe rozhodnuti. Nebudu sét,p
ani na vas tkt. A nechgl jsem vam zkazit naladu. Omlouvam se.”

,Pro¢ se omlouvate?“ zeptala se. ,Jdu... na prochazkui“ano

Sla kousek po plazi a do vody. Sla tak daleko, dakemusela
plavat, coz byly asiit metry. Nasbirala plnou diamusli a vymyvala
je v mai. NaSel jsem kousek naplavenéhitvda pouzil jsem je jako
lopatu, abych vykopal diru, ktera by byla dost lolkén, abych paibil
nase zbytky, a zasypal je hromadou pisku. KdyZ jsema ni znovu
podival, seda na plazi, paze kolem nohou, bradu na kolenoiva d
la se k Africe. Bylo jasné, zefgmysli a dla rozhodnuti. Kdyz se
konein¢ vratila, byla rozhod veseld a bezstarostnaibéc jsem ji
nerozundl.

Byl ¢as si zase zaplavat. Plavali jsme na straioky. Mel jsem
ve sKince d¥ potagcské masky, dva Snorkely a ploutve, které jsme
si vzali. Doplavali jsme aZ k mistu, kde kotvi épc na da jsme
nasli nezvyklé bohatstvi. Genesse, Blatz, Pauli, Gioors a Utica
Club, Hochstein v@na v Rollie v Alabam Hlinikové plechovky.
Razné znéky zdaleka.

Jeji pgredstirané veseli se pa@jdstalo skuténym. Dovadli
jsme, zavodili a polekali par malych rybek. Pak ¢ad sbalit a dat se
na cestu, aniz byustal cas na lyZze ke Kralovskému biscaynskému
Klubu...

Kdyz jsem zpomaloval, vyzvala mne, abych zabmezi ukaza-
tele. Chéla, abych chvili ptkal prae tam. Postavil jsem se tedy
proti proudu, ld’ stdla na migt jemrg jsem z#adil levy motor. Byla
ke mre zady, pak se otila a poposla ke nmn

,vadilo by jim, kdybych tu nechala auto?“

.Ne, nevadilo by jim to. Je to to, co chcete?"

Odvratila tvd.
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.Nevim, co chci. Jsem v koncich. Proklafa chci, aby n&¢ n¢-
kdo svadl..."

Chytil jsem ji za bradu a zaklonil hlavu, ale omarg n¢ nepo-
divala. Utekla pohledem na stranuiadil jsem pravy motor. Stél
jsem se k severovychodu, ke kanalu. Vzal jsem iy Alici a
poloZil ji na givéru. Sam jsem se chopil levého motoru. PoloZil jsem
smyku na kormidlo, abych je zablokov&ekl jsem:

,Dobie. KdyZ zatlagim na tuto pivéru, levy motor nabere rych-
lost a pojedeme strem ke kanaluReknsme, Ze to mam v Gmyslu.
Ale kolo je zablokované. Jestlize pravévpra zZistane pesré tam,
kde je, stai ucklat jednu otdku a smdfujeme zpt do jachtéského
klubu.*

Nefikala nic. Zvadle drzelaffwéru. Pomalu jsem zatld na
svoji. Pluli jsme ténd rovre a pak jsme se &di vic a vic na vychod.
Vedel jsem, Ze budu mit problémy s gelni hlidkou, jestlize na ni
buducekat iliS dlouho.

Sundala ze zavy ruku, a kdyZ jsem totfjal jako jeji rozhodnu-
ti, uddila do zawry briSkem na ruce pod palcem a neSejrzarazi-
la dogedu. Sedla na mist vedle pilota. Tento manévré&ma par
vtetfin pln¢ zaméstnal, odhodil jsem sndku, prudce zatahlipvéru
zpst a otail kolem. Rekl jsem:

,KdyZ se, draha, rozhodnete —*

,Drzte hubu a plavte,” odsekla.

Nabral jsem kurs. Necklt pivo, nechtla nic k piti, nechila si
povidat. Xkuje, ne. Vratil jsem tedy pivo a posadil jsem aepriile-
zovy poklop. Rachotili jsme po klidném iotrochu jsme se nakla-
néli na malych vinach, které secady tvait. Vstala, opela si slozené
ruce na pedni sklo a dlouho se divaldep sebe, jednu kel mela
niz nez druhou a kotniky #fa pres sebe. S¥lo umirajiciho dne bylo
zlaté a oranzove. Pd¥i se minilo na modroSedé a r®na indigo-
vé modré.

Planoval jsem dogi minut se obratit k mieké bgji a s¥tlum
Lauderdalu. Mary Alice fikracela, ztratila balanc, ale zase ho nabyla
a vypadala, Ze se zlobi.

.Mohl byste vSechno vypnout a préste chvili nechat unéset
odlivem? Prosim.*
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Stalo se. Nahle bylo ticho. Jen ty malé vinky, mipz @idé na
z&d, naraz vody do trupu, cdkani na lodni skladisachtani vody
na chlads.

Zase poodeSla a posadila se na Siroky zadovy pahdsnik,
otoCila se a nechala nohy visates zad. Posadil jsem se k ni, ¢l
jem do lod.

.,Nemluvim o svém manzelovijekla.

,Lidé si vSimli.”

Zacala vypra¥t a skékala z mista na mistaase i prostoru a
délala pauzy, kdy ndlela. Nepronesl jsem Zadnou otazku. Stanovila
si své tempo odhaleni. Chodila s jednim chlapcékolik let. Pak ji
padl do oka starSi muz, jeden z McDermitovych Krattei vedli
nékolik potravindskych spolénosti v Pennsylvanii a New Jersey,
poskytujici je aeroliniim, i opravreni prodavat swany v tovar-
nach a tadech, vlastnili prodejni automaty a sklady. McDiemms|
velka auta, v nich zabudované telefony, dvoupodlayh proudove
letadlo.

Ve své di¢i darebnosti vyvolavala mezi nimi spory. Pak nahle
Tom, jeji fitel, zentel pri autonehod, kdyz @i rychlé jizcE ztratil
kontrolu nad vozidlem. McDermit poskytovaléahu, byl mily a
chapavy. Provdala se zgjn

.Pak se vSechno tak zmilo,” fekla. ,Brati vlastnili zavodni
korg. Byla jsem #co jako Kin, ktery stal tolik peéz, Ze si s nim
muzete d@lat, co se vam zlibi. RAdéudeil. Rad mi pisobil bolest.
Jinak to ani neust. Chtél mé zlomit. Skared jsme se pohadali a ja
jsem murekla, Zze Tom byl muz, ale on neni. Na to mi odjlly Ze
si najal chlapa, ktery vloZil rozbuSku do protektqrravého kola
Tomova auta a nastavil ji tak, Z& pychlosti sedmdesat zatiava-
hou na puklinu a vyhodi tohod@mu do vzduchuRekl, Ze Tom je
odpad, a ja jserrekla, Ze se mne uz nedotkne a Ze zazadam o roz-
vod. On na to, ze se mne uz nikdy nikdo nedotkalzée rozvod mi
neni k néemu. Vybidl mne, abych Sla, jestli chci, ale jes#irgko-
mu oddam, zabije nas oba.“

Zpocatku mu neviila. Najala si pravnika, ktery se s ni dychtiv
pustil do rozvodovéhdizeni, a pak nédhle ochladl. Kdyz trvala na
vyswtleni, odved! ji do malého konfer&miho salu a zael za sebou
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dvere. Potil se a poradil ji, aby se vratila k manzel@ratti jsou
porad zapleteni do ztint, nékdy jsou obvirni, ale tim to koui.
Nechgl prevzit jeji zalezitosti, nic mu nedluzila a prosiby odesla.

Pokusila se Zit v jiném &t a pod jinym jménem. McDermit ji
volal do prace, jen aby ji pozdravil. VZdycky jichyle naSel. Tak se
vratila na Miami a nechala si své jméno.

,Jeho lidé ng kontroluji. VZdycky se &do objevi.Clovek si
zvykne. Trvéa to prakticky & let. Neni to tak zlé, Zit bez toho. Neni
to zase taklezita stranka v zivet"

,Proc ted’ a pr@ praw ja, Mary Alice?"

Vzdychla.

,Doufam, Ze umite najit cestu na tomto oceanutinpg"

.Bez problénd.”

.Podivejte se na ty Redy! Tam jsou lépe vi#t.”

,Vyhybate se odpaxdi?”

.Nikdo pri zdravém rozumu nebude riskovat Zivotikwnéjake
divce, kdyz se jich tu kolem nabizi plno. Krdtoho, nejsem v po-
steli nijak vyjim&na. Jsem velka a zdrava Zenska, ale jsem jen pr
mérné sexy — takovou byste nasel vsude.”

,Otazka stale newgsSena.”

,Rikam, Ze tmenited’ a nejsteto vy. Mohlo k tomu dojit, kdy-
bych se rozhodla, ale misto toho jsem v@kia, pr@& k tomu dojit
nema. Bylo by to od vas hloupé. A ja bych byla plpuabych do
toho Sla. VSechno jsem to dala stranouia slami fajn.”

.Pak se zeptdm jinak. Rf¢gste seskororozhodla, Ze to budede
a Ze to budu ja?*

.Nikoliv proto, Ze jste neodolatelny, to miite. Kdybych si
chttla vymyslet gkoho, s kym bych poruSila 8y pust, byl by to
nékdo jako Michael Landon, jen @&co vyssi.”

~Jako kdo?*

~Jestli nevite, nevadi. Bl jsem jen takovy ndpad, Ze kdybych
si jednou troufla riskovat, bylo by to skym, koho je dsre obtizné
zabit, a takovy by mozn& dokazal udrz#tZvoté i mne. Bylo to
jenom... no, jak se teika, kdyZ mluvite o &cech, které nechcete
uskutenit?*

,Domnénka?"
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»,Ano. Domyslela jsem se, Ze snad my dva. Pak, kdgin se
vzbudila na plazi a vy jste spal a ja jsem se rsadigala, chila jsem
vas. Pak jste hpolibil a to zapadalo do mého snu. Pak jsem di&a do
po plazi a pemyslela jsem, hrala jsem hloupou hru, ale hra gsi m
dohréat, ne? Bkdy se musi prohrat. A kdo to chce? d&ej radji me
zavezte dorin Je mi to lito. Opravdu.”

»A vy nehrajete rychlohry?*

Trhla hlavou.

.Radji se neptejte.”

.Neptam se.”

.Kdybych chgla podlizat, mohla bych mit vSechno, co jen Zen-
ska mize potebovat.”

» 10 VEFm."

,10 by muselo byt &co, co zane a pokréuje. A veejre. Lidé
by to poznali z toho, jak se ngfen divam."

A nyni, v salénu se zakrytymi okny, jsem &hen popsany po-
hled vidckt. BiiSkem palce ruky jsem ji jel po zadech od lopatek p
malé kistky na zadech. Vzdychla a pomalu se hybala a ayutgké
zvuky nelibosti. Pak se nahle rtapila, odskdila ode mne — &
doSiroka otekené a Bméa hGzou — chytila plachtu a stahla jigs
prsa.

Bazlivé a pomalu vzdechla, hodila vlasy dozadénovala mi
nejisty usndv aiekla:

.Mélem jste mi gipravil infarkt.”

,Spatné sny?*

~,Hm. Drz ng, jo?*“

Natahl jsem se vedle ni na pokryvku a objal jserdgbdila mi
obli¢ej do krku. Zasmaéla seCemu se srjes?"

~Sprostému vtipu, ktery mieklo jedno dvée u okkda. Hodi se
tady. Ale ja neumim vykladat vtipy.“

~ZKus t0."

Byl o doktorovi a nddherné pacientce, ktefgdp se zadrem a
musi se cela svléknout, aby ji Iékarohlédl, a kodi to dohrou. ,To
nejde, sléno Jonesova. Nethbych vilastg délat anitotol“ Netrekla
to zrovna nejlip. ,Mil&ku?“ oslovila mne.
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»~Ano?*

,Rekni mi pesr¥, co jsi slibil, a pesr&, co mas v umyslu ud
lat.”

,Dobie. Chci pepravit jaké sudy s palivem na toto plavidlo.
Chci ho gipravit na plavbu na ne&itou dobu. A i prvni znamce,
Ze twij zradny manzel po nas jde, g§am na to, cdeknes. Kdyz si
budes$ pat jet, pojedeme Murequitouv zawsu. Jestli bude dobré
pocasi a budeme mit trochwsti, dostaneme se na Karibské ostrovy.
Kdyz ne, budeme kotvit dole v Biscaynském zalivbomé&loridské
zatoce, dokud nebude dobré&asi.”

.KdyZ feknu ,odjizdime’, co uglas?"

.,Nebudu odporovat. Nebudu diskutovat. Nebudu vygaah.
Zawsim sluchatko, zapnu motor agg@am na tebe.“ Pew¥nmé obja-
la. ,Ujednano.”

,Ujednano, Mary Alice."

.Kolik je?"

,Bude poledne:”

,Co0ze? Dobry boze!"

,Odpcginula sis, miléku?“

»Zpocatku to vypadalo, Ze to nedokdzu. Byla jsem bezZadn
Byla jsem napjatd, nervdzni a ustraSend a stala ysestarou higo-
ru. Ty jsi velice trglivy muz.*”.

,KdyZ to vyhovuje také ma“

Nastalo dlouhé ticho. Malé pohyby nahrazovaly oyaalodpo-
védi, namitky a ohlasy, triky a od¢iny. V mysSlenkach jsem se vratil
a rekapituloval si Meyéw vyklad o tom, jak si S&me dobrou zpra-
vu, dokud to Ize. OvSemekdy, s dotekem viny, si hledaméegwd-
¢ivy davod k tomu, abychom se Spatnou zpravotkpb o réco déle.

Ze sprchy, kde byla velice dlouho, vychazela pabgla slySet
stiikani.

Dala si dlouhou, mydlovou, horkou sprchu a ja jsetim -
nesl Bloody Mary naid’ a je&el jsem pes ramus sprchy, kde najde
rucnik. Kricela zgt své akuji.

Na paluk Sedmyje pod tizkem zasuvka, plna Zzenskychcy,
které tam gkteré nechaly, &co se koupilo v fipact poteby a gco
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bylo pro takovy pipad darovano. Ne#to smysl do zasuvky nahléd-
nout, protoZze co si pamatuji, nikdy nebyla na |ddma takovych
rozmeri. Ale stejré — jeji Zluty vrSek i kalhotky vypadaly j&Stost
dolre.

Dali jsme si Sunku, vejce a opékané anglické vdalkghodo-
vou marmelddou. Seéli jsme v kabig vedle kuchyiky z nereza#ji-
ci oceli. Rozhod& mela pravdu o svém pohledu modrycti.cCasto
se na mne dlouze divala, mezi okamziky, kdy vkiadf st vidk-
ku a kdy kousala do vdolku. Kdokoliv, kdo by zadhten pohled,
by premyslel, jestli rozpusti plomby v mych zubech. 8tapsi se
tak divaji na msic, dti se tak divaji na sladkosti do vykladniisk
a barracuda tak hledi na navnadu.

Spolen¢ jsme uklidili a posledni Salek kavy jsme si odndsl
salonu. Zhluboka jsem se nadechl, podivaliss ppmenoigs pravy
bok lodi na slunéni odraz zrady lodi aiekl ji o Jane Lawsonové.
Tvrdy Sok. VyKiky neviry. Vykiky a jekot smutku, bolesti a zloby.
Cervené, zaslzen&ip piny nos. A pak ckia, abych ji pevas drzel,
hladil a utSoval, dokud popotahovani a vzlyky neustaly.

Odesla si upravit oliej, a kdyz se vratila, zatelefonovala panu
Feddermanovi. Musel ji p&dét vSechno, co &dél. Vydavala zvuky
beze slov, zvuky Soku a soucitu. Znovu se rozteskty a na mne
délala zoufald gesta. Podal jsem ji bak papirovych kapesnik
Kladla rozechélym a zlomenym hlasem otazky a troubila do kapes-
nika. Pak si vyzadala, abych ji znovu drzel, hladilté&saval. Znovu
si odeSla upravit ohiej. Vratila se a prastila sebou.

~Jsem vyerpana,“iekla. ,Uz jsem se citila tak b&e, a tel’
jsem vyerpana. V tom sitle jsou moje problémy nulové. Hirsh je
zni¢eny, nesastnyclovék. Chudak stary pan. Poslednehik. Ne-
vim, co si te&’ patne. Vim, co udam. Rijdu za nim. Vlast& nikoho
jiného nema. Alespone tady blizko.”

Sebrala si své&ei. Ve dvéich jsme se polibili. Na takovou
obycejnou pusu byla velka a skaé a prakticky se mi divala dgip
kdyz stala na Spkach. Kdyz polibek povazovala zaldzity, mela
dovednost se zmenSit. Scvrknout. @t ramena dofedu, fitulila
se, ale bez&Si hmotné vahy, opravdu jervzhlédla ke ma.

~Jsme trochu zvlastni."
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,10 Se 0 nas povida po celéntste."

»-Mohu byt trochu zbada?"

Jak?®

.Nechod ke ma. Frivolal bys problémy. Nevolej mi, nevolej mi
ani dont, ani do obchodu. Nechci, abychog\g/stavili nebezpé.
Souhlasis?*

.Nevolejte k ndAm, my zavolame vas?*

.Neuveiis, ale ja chodim cela sklégma pod tihou minci.”

Tak jsem uzamkl sy plovouci domov a Sel jsem k Miss Agnes.
Sehnal jsem ji a pak se vrétil pro Mary Alici. Vkida dovnit afek-
la:

.Nahle mi to gipada jako dost napadné auto.”

.Nezalezi na tom, ¥em jedeS. Jsi napadna dama.”

,10 piecenenipravda.”

,Citila by ses lépe, kdybychiipes| Saty a blodiatou paruku?*
Otcxila se a zirala na &

»Stvoril bys tu nejoskli¢jsi Zenskou na celé Flogd

»Tak presta byt tak popudliva.”

~Pokusim se. Ale je to zvraceny, morbidni, prohnbagtard.”
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10. KAPITOLA

Zavezl jsem ji do klubu. Muz u vrat si pamatovalssliAgnes
daleko Iépe nez & A podobr jako predtim vypadal tak, jako by mu
dalo hod® prace, aby mne nepoZzadal, abych uz nikdy takowooed
zhotovenou dodavku nevozil do raje.

Vedle jeji toyoty bylo misto, kde jsem zaparkovdasedla do
sveého auta a ja jsem ji tam vlozZil plazovou kab&@novala mi
rychly, nervézni a nes#ty Usmev atekla, Ze mi zavola, nebo jestli
se smi u mne objevit. Souhlasil jsem €roh variantami. Negia
dost prostoru vedle Sedého kontinentalu, kdyZ dyj& pozpéatku z
parkovaciho prostoru, a kdyz o&da, narazila na chodnik. Na shle-
danou, halicko. A dej na sebe pozor. | na Hirshe.

Vracel jsem se cestou, po které jsem vezl @ldane Lawsono-
vou. Tehdy jsme se bavili a ja jsemisdil jejimi instrukcemi, aniz
bych wnoval pozornost zatkdm. V polovirg cesty jsem bytaste-
né rozhodnuty a Upky kdyz jsem byl térr tam. KdyZ jsem se tam
dopravil, stala u vchodu dvauta s trochou oficialniho vzhledu. U
chodniku parkoval vyfjceny oldsmobile. O blatnik se opiral statny
hnédy muz s oholenou hlavou. disloZené ruce a vypadal #jvy i
netrglivy zarovei. Mél na sols bilou koSili s kratkymi rukavy a
modré plané bermudy. Lytka aipdlokti el silné, Slachovité a
velmi chlupaté.

Zaparkoval jsem Sest métpred zelenym oldsmobilem a vratil
jsem se po svychRekl:

.Neodehrava se tu Zzadna podivana.t\ga do svého vozu a od-
tahni.”

USel jsem dalSich Sest krinkkteré nas &ily. Z dalky vypadal
na padesat, zblizka na Sedesat let. Byl v dobrdikorVelmi dobré.
M¢l svaly snad i n&ele. Neundl jsem ho z#adit do obrazu, az jsem
zpozoroval na prstu prstynek.

»~Jste Janin tchan, pane?*

~Jsem general Lawson. RfdKdo jsi ty? Jestli jsi dalSi proklaty
novin& —*

~Jmenuji se McGee. Travis McGee. Jsem havarijnagos. Ve-
zl jsem Jane v patek po praci dionPozvala i dovnitt. Kdyz jsme
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hovaili, veSla Judy a pak s¢jakymi prateli odesla. O té bee jsem
se doz¥ddl dnes rano. Ziju ve Fort Lauderdalu. Lazegpokladat, Ze
se [ vyslechu zeptaji pana Feddermana, jejiho &anavatele, a
pani McDermitoveé, jeji spolupracovnice, kdy &lidpani Lawsono-
vou naposledy. Oba odpovi, Ze kdyz odjela se mmali.jsem si v
duchu spoluprace myslel, Ze bych tél mahlasit komukoli, kdo i
pad vySetje. Generale, je mi to moc lito... A rad bych podode
vam do toho tady nic neni, ale s humorem, prot@eyk piikazovat
je pry neotesitelny.”

Spustil ruce, bradu natahl ke &n

,Coze? Co jste toekl?”

,Dal jsem vam vice odpa@di, nez jsem musel.”

,Co jste byl k Jane?*

,Dokonce i na tuto otdzku vam odpovim, pane. ZnanNa
okamzik rozetel cci.

,Vraceji se na mistainu. Cmuchalové. Podlézavci.* Méd se a
ziral na nd. ,Prijdou dewtkrat, #fimilovou rychlosti, nebo zastavi a
ziraji a jen Bh vi, jaké myslenky &aji v jejich prazdnych lebkach.
Hodré jsem jich odbyl. Slunce je horké aijevny okéd mi sedi v
Zaludku jako kamen. A zakon pronasleduje moutkauJdinymi slo-
vy, omlouvam se."

Podal mi ruku. Bez vahani jsem podanétopal. Otevel dvee
od auta, posadil se na sedadlo a vzhlédl k& mn

,Pycha je tak proklagtdrahaCekam tu a femyslim o pyse.”

,Posloucham vés."

.M é&l jsem ti syny. Jerry byl jediny, ktery Sel do armady, dije
ny, ktery zemel. DalSim d¢ma se dé dokie. OdeSel jsem brzy do
diichodu. Selest na srdci. Druhoughdicku jsem dostal jako darek
na rozlodenou. Koupil jsem si sad v Kalifornii. Staram sstmmy.
Zahradn¢im, hraju golf, bridz... Nudim vas?“

.Ne, pane.”

.,Nudim sam sebe. kdo musi poslouchat. Vydlazdili cestu u
mého bydli&. Chodil jsem se naénkazdy den divat. Fascinujici.
Stary pt’ola pozoruje Zluty stroj. Snazil jsem se bytjgmny. Vy-
ptaval jsem se. J&Sfsem nevidl tolik flakaci. To je vyhazovani
pertz do kanalu. Sehnal jsem parstbjniki ve vysluzig a dali jsme
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dohromady penize. Pronajali jsme stizani a nabidli jsme nejnizsi
sazby za praci. Vyslo to. U$ehé penize jsme znovu investovali.
Kazdy z tch Sesti pipadi ziskal alespo dva miliony. Ja jsem si
ponechaval vzdy padesat procent. Ze vSech sedmiestir Budovali
jsme kavarny v Tchaiwanu. Zvladali jsme potopy a#Bli. Stali
mosty v Tanzanii. Potrubi v Louisi&nChytry stary bastardiekl
byste? Nesouhlasi. Jen ugnog nicnedlanim. Stai selsky rozum,
energie a bytestny. Nic vic. Na sit¢ je nedostatek selského rozu-
mu. VZdycky to tak bylo. Nevite, odkud se bereyjah@a? No zkuste
to, zeptejte se &

,Odkud se bere ta pycha, generale?”

LZacal jsem permanentnvydélavat penize. Hodnjsem musel
cestovat a svoji Zenu Bess nechavat samotnou. \& dyto hodré
pokoji, a kdyby nebylo dost, mohl jsem jgigtawt. Vdova po
Jerrym Zistala se ddéma ctmi. Ale ne, byla pilis pySna. Chtla si jit
svou cestou a vychovat Jerryheétidoez pomoci druhych. Bess ji
chttla navSévovat, chéla s ni mluvit a fipadré je pivést doni.
Myslela si, Ze by to dokazala. Do toho se vplettgepycha. Jestlize
se to dvce chce takto chovat a chce takovy Zivot, ma ho Jaitina
pycha versus moje pycha. Kdyz jsmigopjili vétsSi Sek k vanénim
darkim, poslala ho obratem &p Do pgic, neni pycha nadherna?
Zistala v tom hrozném misa vedla hrozny Zivot. Kdyby jen cihd
utratit tisic mych dolar za jeden den, byl bych rad a fistal bych
na suchu. Tak Zily léta uboze a nejmladsSi dceruékekla. Pra se
tak stalo? Nemam vysileni. Zadné."

Lokty se opiral o kolena, obkj v dlanich. Nechal jsem ho deset
vterin a pak jsem se zeptal:

,Cekate tam na ty uvr"

Podival se na mne, jako by zapainikdo jsem.

.M é&li by tam uz kosit. Pak mizu jit dovnit.“ Pohladil si kapsu
na kosili. ,Linda je v hotelu s Bess. Mam seznatnivNechci, aby
se sem to détvratilo. Ani na okamzik. Byl to jeji domov, takosy
ho ma uchovat v pagti, a ne tak, jak vypadade’

Omluvil jsem se, vy3el po schodech nahoru a zatvéwik
jsem svjj pribéh tlustému mladikovi s knirem. Vratil se se mnoesp
rozhazené &ci do loznice, kde pracovali dva technici v parféo
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vani a trglivé oprasSovali ¥tSi fragmenty skla. Statny muz seda
posteli a mumlal &co do sluchétka. ® velkou hlavu a zlatyetez,
velky oblicej a celist s pravidelnymi rysy. Za&gil a ciwl na nme s
totalni a prazdnou stupiditou. Nic na tom nénito to, Ze jsem sy
piibéh vyprawl poteti. Rekl:

~Jmenuji se Goodbread a zatim tentippd vedu ja. Mohu dou-
fat, McGee, Ze jste jeden &h blazri, se kterymi se tu a tam setka-
vame, ktery tkoho zabije a vrati se s tim, Ze dotgu znal, a zepta
se, jak pokraujete s patranim po vrahovi, ze?*

.Bohuzel vam takovym zjsobem nevyhovim.*

Ob&astnil & dlouhym a hloupym pohledem.

.Piesto pozadam Arna, aby si vas naSel v zaznamedmypk-
teru.”

.Mohl byste se na gpoptat.”

Lotarosty mtsta?*

.Kapitdna Matty Lamarra.”

~Jaké je vaSeilestni jméno? Travis?"

Znovu telefonoval. Do telefonu mluvil velmi jemnyhiasem.
Sluchétko drzel tak, Ze svou velkou rukou objim&livitko. Asi si
zjistoval telefonnicislo domi. Kapitan uz peklenul &k, kdy slouzil
o nedlich. Polozil sluchatko, zvedl a v znovu. Velkymi hbity-
mi prsty. Mluvil, chvili¢ekal a znovu mluvil. Pak dlouho poslouchal.
DalSi otdzka. Poslouchal. Vyraz&dosti. Za¥sil.

.Kapitan neikal, Ze patite mezi jeho oblibence.”

,ONn mezi moje taky nep#t ale jednu dobu jsme spolu vychaze-
li dobie.”

»Tvrdi, Ze je zbyténé se vas ptat, pro kterou stranu pracujete.”

»Pokud vibec pro gkterou pracuji.”

,Rik&, Ze ¥tSinou chodite po hrarzékona.*

~Snazim se o to, potiku.”

,SerzanteRikal, Ze umite odpovidat na otazky, Ze umitéema
Ze kdyz chcete, umite byt velice napomocny.*”

.Mél jsem tu Zenu rad. Neznal jsem ji debale il jsem ji
rad.”

.Kapitan iika, Ze je cesta, jak vas pouzit, kdyZz se vam, stibi
vaSe jméno nebude uvedeno v dokladech.”
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,Jde o to, jestli se necham pouzit, serzante." peitnded byl le-
targicky, @i ospalé.

,Reknste mi, az budete mit pocit, Ze mi chcetemtict, Mc-
Gee.”

»SMim vas o Bco pozadat?“

,Dejte se do toho a pak vareknu, jestli jste to i d¢lat.”

»T1chan této panéeka red domem v pronajatém & chce po-
shirat par ¥ci pro jeji starsi dceru.”

WA

»Jestli vite, koho nechavatekat, pak je to O. K. Ale ja jsem o
ném pied par nisici ¢etl v ¢asopise. Je to general major Samuel Ho-
race Lawson a Lawson internaciondl je na seznamavisprady mi-
nisterstvaRekl bych, Ze to on roztlje prachy politickym stranam,
a kdyz se rozzlobi, tak —*

»Arne!“ kticel serzant Goodbread.

Tlusty mladik s knirem téé#n priklusal, @i doSiroka oteiené.

»Arne, informuj me o ¢loveéku, se kterym jsi venku mluvil.“

»Ach... je piibuzny. Lawson. Tchan. Chce si tu vzit péciyaz
skortime. Pro dceru. P& On vydrzi.”

,Ohlasil se jako general Lawson?*

Jisté. Ale vite kolik generdi se v tomto stétpotuluje?”

Serzant Goodbread Sel vyzvednou generdigeg ho a omluvil
se mu za zpoZai. Pomohl Lawsonovi se seznamestiva gimél
Arna, aby mu je odnesl do oldsmobilu. Goodbreadotibv obyva-
cim pokoji s Lawsonem dobrych deset minut. SlySeirj hlasy, ale
nerozundl jsem slowim. Vétrak byl @ilis hlasity. Sed jsem na po-
steli. Technici stéle hledalerstvé otisky na rozbitém skle. A skvrny.
Mnozi policejni oficfi pracuji v oddleni vySetovani az do @ichodu,
aniz by jim v gjakém gipadu otisky v nejmensim pomohly. ZkuSe-
ny ¢lovek vi, Ze v okamziku, kdy jsou sejmuty otisky nelkvray,
mastnota #ze reaguje.

Lawson odeSel. Goodbreadigel ke dvéim a vybidl n¢ do
obyvaciho pokoje. Zidle a konec gaubyly uklizeny. Krahiku z
magnetofonového pasku patou rozki@ rejaky stereo pasek se mu
omotal kolem kotniku. Pokynul ke gausehnul se a odstranil si pa-
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sek z nohy, nez se posadil na zidli. Vytahl si blotewrel jej, polozil
na siln stehnaiakl:

,Prosim o popis Judithy Lawsonove."

Zaviel jsem na okamzikd a predstavil jsem si ji od hlavy k pa-
té. Popisoval jsem pomalu, ale vSiml jsem si, Ze sjeafuje, tak
jsem zrychlil. Zopakoval jsem také naSi konverzaei,slovo od slo-
va, ale docela podrobnZawel blok aiekl:

,D €kuji za spolupraci.”

»SMmim se na &co zeptat?*

K cemu?”

,Chci, abyste ztratil trochdasu kvili mé plané z¥davosti, ser-
Zante. Tak jako ja jsem ztratias, abych vam p@dél o generalovi
Lawsonovi.*

»Zminil se... kapitan Lamarr se zminil, Ze umite pykné¢ ma-
zany.”

»Zham rekonstrukci fipadu tak, Ze se vratila ddna pgrekvapila
neznamé osoby, jak obraci byt vunhh nohama.”

.Neni to potvrzené, ale &a na sob vychazkoveé Saty a kabelka
byla nalezena vedl€la. Bez groSe.”

»A kde lezelo &lo?"

Vahal.

,Ve dvefich do gredsir. Nohy n€la v obyvacim pokoiji, hlavu v
predsini.”

,BYl zapnuty wtrak, kdyz naslidlo?"

Podival se na strop a okamzik se masivni¢cepizpamatova-
val. Ztracel pedstirany a klamny vzhled tupce.

.KdyZ jsem giSel, byl zapnuty. Zda se to davno, ale bylode-v
ra. Linda Lawsonova nam &da, Ze se dotkla pouze vchodovych
dvei, které nebyly zakené, své matky a telefonu. B9

,KdyZ jsme tu byli v patek, horko nas mohlo pora@inlouvala
se. Dodrzovali nepsané pravidlo, Ze kdo odchéaziedog§ vypina
vétrak, a prvni, kdo fijde, ho zapina. Elal velky hluk, kdyz byl
naplno, ale rychle vzduch zchladil.”

Sel ke dvéim a vratil se do pokoje. Posadil sc.

.1ak ty déti pustoSily byt vzadu, kdyz vesSla. Ten pokoj byl v
poradku, tak Sla...” Odndel se. Ja jserrekl:
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Jestlize slySite hluk, dit¢ nezapnete ventilator, abyste slysSel
jese hat.”

Prikyvl.

A také, jestlize se ¢kde vplizite a chcete devastovat, nezapnete
ventilator, ktery by vam branil uslySet, kdybykdo prisel. A vzda-
lenost k ¥traku byla delSi nez k matce.”

TiSe jsme sedi a premitali. Klepal prsty do blokuiakl:

.Ta jeji sleinka mohla pdit ke gangu.”

»Z jakého divodu?*

~Potrebuji divody?*

~Jak se dti dostaly dovnit?*

»Vysunovaci okno v Judyihpokoji bylo otewené, okenni tabu-
le vysunuté do pokoje. MenSi postava se mohla pi@ga pak ote-
viit dva'e ostatnim.”

Dival jsem se na podlahu, kde leZelieply ze zaskleného ob-
razku z trojuhelniku. Z ohlieje davno zetelého Jerryho Lawsona
ted’ jedno oko hledlo na mne. Vedle leZela kazeta stmiwajicim
paskem, obal byl praskly. Barevny obrazek na olzalazonoval
dévée s Sirokym Usvem a polozatenyma ¢ima pi zpévu. Na
Stitku na kazet byla cena sedm sedmdesat dedolari. Rozbity
obal a cenovka vypadaly zcela nové. Zvedl jsem al@ddal ho Go-
odbreadovi. Hodil ho na zemrekl:

,Vim, vim. Proklat! Které di¢ by duplo na novy pasek? Vzaly
penize z kabelky. Rozbily vSechno v kuchyriietw jeS€ zape&ete-
né lahve bourbonu. Jakéatko? Kazdy si vezme v Etukavice, nez
se re¢eho dotkne?”

Vstal, p'eSel do vedlejSiho pokoje a vrétil se s velkou kil
Otevel sponky a dival se na obrazky. Jeden vybral alpndho.

»10 jste jeSt nikdy nevidl.”

Studoval jsem ho. Zgdatku nedaval smysl, ale pak jsem pocho-
pil. Snimek, bran Sirokymtockami a bleskem, zobrazoval dué
prostor. Byl tam obrys Zeny, lezici na boku, hlaaklorénou doza-
du.

Ukazal tlustym prstem na obrazek. ,Tady uhodileaagkabela
nebo krabice s ma@nikem o stnu, explodovala a pocukrovala
vzduch. Pak tady, vedle nohy, byly kousky modrobiéey, velmi
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malé stepy. KdyZ vySabvatel Zenu obratil, byla pod ni ¥idcista
podlaha. Nechal jsem ji opatravednout.”

Vzhlédl jsem k smu.

~Jaké to mohly byt &i, které v rukavicich nez#ily pésky,
parfém a alkohol, zlomily ji vaz a pak se daly dvaktace bytu?*

Posadil se. ,Vezeme toxikomany. Jestlize jim nadeim neza-
lezi, jak budeme rozughrukavicim?*

.Kde jsou ty Spinavé vzkazy?*“

»1Yy CO?"

.Barvami, ke&upem, rénkou. Na stnach. Nenahazi vzdycky ob-
le¢eni doprogted kuchy® na zem nebo do vany, aby je polil§jax
kou Spinou?”

.Na to jsem nemyslel,” odp@dél. ,Je to ugity druh pravidla.
Spatny pojemiekl bych. Rozbito viechno, co se da rozbit. Shozeny
veSkery nabytek. VSechny zasuvky vysypané. Roztobégeni a
povleteni.” Zase klepal na blok. ,Matifgla donii a zase se hadala s
dcerou. Napadla mamu fyzicky a zabila ji.

Dcera zdevastovala byt. Aby to nevypadalo tak, Zeidlala
ona, ntila i svoje \&ci.”

»,Nebo tu rtkdo hledal, co by se dalo ukrast, a matkala do-
mu, serzante. Ztratil nervy. Chytil ji a zlomil vaRak to naratil,
jako by to udlaly déti.”

.Kde je dcera? Pkbse neukaze?"

,Kdyby to bylo tak, jakiikate vy, pak by se musela objevit.
Utek by ji zmdil hru.”

Utiel si spodni polovinu olileje velkou rukou. Vypadal unave-
ny.

.Je toho td’ hodre ke zvazeni. Musim se rozhodnout, jestli chci
na tom pipadu pokréovat. Mohu toho nechat a nic neriskuiji.”

.Nechapu.”

,General si nefeje publicitu. V tisku se jeStnic neobjevilo.
Rekl jsem mu, Ze to tak nechame co nejdéle. Béw 1o neni vy-
znamny pipad. Tak na slougek na ticaté prvni strance.rBpadeni
vdovy stedniho ¥ku v by€. Ten, kdo ji zabil, si bude myslet, ze
vySetovani prokhne Eznym zmisobem, coZz znamend jen ne&tyr
pocet hodin lidské prace, prace v laborgteyslechi, a gipad #i-
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stane otekeny, nevyeSeny, neodvede se tak dobréa prace, jako kdyby
existoval ukity tlak. Jestlize tlak existuje, je¢tsi Sance k weSeni
piipadu. KdyZz upozornim tisk, kdyz zavolameknime Genemu
Millerovi do Heraldu, zprava se ig@sune ze stranyitet jedna na
piibéh s velkym titulkem na prvni strance, pak to zasahmoho
citlivych oblasti. Stane se politickou zaleZitostlovék nebo lidé,
které hledame, jsou zalarmovani a budou pracovatatiich alibi.
KdyZ se ale &co vytiskne, pak se o tom vi, je to nové, oficigin-
meny se daji do jednani.”

,CO tim chceteict?”

L2Oficialni kruhy dnes zviejnily, Ze snad ti, ki zavrazdili Jane
Lawsonovou, vlasthhledali jeji mladSi dceru Judy, zadrzendad
sedmi ngsici komandem policejnich agérit

~-Komandem!*

,BYlO ji patnéct a pracovala se &wa starSimi chlapci. Existo-
valo hodrie takovych skupinek v parcich a kolem tukisDévée se
usmeje, tati svym malym zadkem #ekne své odi, Zze by Sla za de-
set dolafi do maringotky nebo dor@vi. Kdyz se dotyny necha zla-
kat, chlapci po &m skai a okradou ho. Jeden z deseti si jdgt
vat. Mnozi jsou konzumenti drog. Jini jsou v pradls placenim za
auto. Judy se musela podrobit test ale prokazalo se, Ze drogy ne-
uzivala. Ale chytili ji poprvé, takZze dostala dwaky v opatrovnictvi
matky. Chlapci uz @i zdznamy v rejstku a byli dospli, takze z
toho tak dobe nevyvazli. Jestli s vy§evanim nepokréim, daji -
pad rEkomu s vysSi Sarzi. Generdl stanovil datum, do kuasim
prijit s né¢im slibnym, a kdyz ne, pak vystoupi on a da takovdu
meénu za informaci, Ze budu mitgtizenou linku cely tyden.”

,Kolik ¢asu jste dostal?”

,Ne dost.”

.Kde bydli?"

,V hotelu.”

,Diky. Diky moc."

.Nejsem informani sluzba. Kde vas najdu, kdybych vasipet
boval?“ Odpo¥dél jsem mu a on si to poznamenal. ,A jestli vas,
McGee, ®co napadne, spojte se hned se mnou. Nesnaztelsmlfoz
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nout sam, co stoji a co nestoji za to qu#v. Kontaktujte se se
mnou.”

Postavil se. Tim #hvyprovodil. KdyZ jsem se otd, nez jsem
zavel dvee, ziral do prostoru, olgij mél unaveny, Usta €$ena a
otewena, @i ospalé a bez zZivota. Tady stal policista, takuplg Ze
nemusite byt pkhve stehu. Policista, ktery pi#gbuje pomoc, aby
nasel cestu z telefonni budkyédl hloupy Svagr. Tak pak dochazi k
protahovanému vyslychani. S dlouhymi pauzami. Jeddoymi
otazkami. Neschopnost chapat, coz si vyZzaduje regkénopakova-
ni. ,A co to bylo, co jsteikal, Ze jste dlal potom?“ Pak nasleduje
eventuald nevyhnutelny fatalni rozpor, protoZe to, co si&sg
Ihani vyZaduje, je plné édomovani si vSech detajlstruktury 1Zi, a
stane seizdka i mezi muzi, kterym hroziézeni, Ze fi jedné kritické
otazce selzou.

- 106 -



11. KAPITOLA

Jel jsem k plazi, zaparkoval starou Agnes na san&ramploce-
né parkovist, které se chlubilo bezpeostnimi opatenimi. Na cest
jsem se zastavil v ndkupnintesdisku a stal jsem se maijitelarar-
nobilé letecké kabely, kterd obsahovalat&sy, ponozky, koSili a
kalhoty s manzZetou, z kterych se vyklubaiilig kratké gat. Levny
sportovni kabat jsem si nedles ruku. Zbytek nejnugsich poteb k
pienocovani byl v nové letecké taSce. Thai Intermatio

U prepazky sedl stejny studenooky muRekl jsem mu, aby
vyfidil panu Nuccimu, Ze pan McGee se chce ubytovamuinlal
néco do sluchatka, zasil, otadil se a podal mi z regalu k. Polozil
piede mne kartu gekl: ,Prosim.”

Véahal jsem, ale nenaSel jsenivdd, abych nebyl fgsr¢ tim,
kym jsem, a podepsal jsem se. Hotelovy ge&lime doprovodil k
zadnimu vytahu. Vyjeli jsme do osmnactého poschadili vychodg
na konec chodby. Rozzal jsem vSechnslavChvili to trvalo. Musel
projit pres cely velky pokoj. Korimé¢ odeSel se spropitnym a ja jsem
zastal sdm s velkymi postelemi na stupinku vyvySemédveé ploSi-
ny, za¥sy na elekinu, zasobou Sesti velkych koupelovyckiniki,
balkbnem s vyhledem na ey @istrojem na vyrobu ledu, zap&st
nou vanou a koralovym kobercem, tlustyi palai.

Zatelefonoval jsem Meyerovi na palubu Keyrnkekl jsem mu,
Ze jsem v pokojtislo 1802 hotelu Contessa a povaZuji to za vhodné
prechodné at@ste. Zeptal jsem se ho, co byldl, kdyby wdél, Ze
to, co slySel, &co znamena, th si pamatovat, ale nepamatuje si to.
Meyer iekl, Ze obvykle fechazel tam a Zp az usnul. Zeptal jsem
se, jestli to pomaha, a on odgdwl, Ze prakticky nikdy.

Zkousel jsem zavolat Mary Alici, ale po desatém waeni
jsem zawsil. Nékdo zaklepal na dve. Cisnik ginesl tac se zage-
ténou lahvi ginu a staromdédni sklenku, velky citrodianysiny niz
na sloupnuti &ry. Willy Nucci veSel z&iSnikem, pokynul mu k od-
chodu a zatel dvee.

Willy ptiSel ke mi a podal mi ruku. Usmival se.

»Jak se ti libi pokoj? Je slusny?“

SWilly!*
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,Chces, abych ti fipravil tvaj blaznivy gin s ledem, nebo si ho
piipravi§s sam?*

SWilly!*

,ViS, co bych mohl udlat, khkmo? Poslat ti sem Barbaru, ktera
mi tu zabezp&uje styk s véejnosti. Bydli v hotelu. Je to atla kola.
Nawila se masaze v Tokiujgdstav si, Silendée, pouziva k tomu
chodidla. Chodi ti po zadech. NgW bys. PoSlu ti ji, nebudes litovat.
Nikdy. Pekna Kistka.”

.Kruci, posad se!* z&val jsem.

Zaradil zpatéku, posadil se aihetem ruky si projel po puse.
»~Jajsem jenom —*

~Willy, pokoj, ldhev, holka Bhajici po m#... Co to proboha do
tebe vjelo?*

,Cokoliv si prejes v tomto hotelu, dostanes. &tact. Ano?*

»A CO Ze jsem nahle takiteZity?"

,Vzdycky jsem si & vazil, McGee."

Pronikalo tu setlo. Civél jsem na &j. Smal jsem se. On nikoliv.
Rekl jsem:

~Willy, Septanda se &imoc rychle.”

,D0ozvim se, co pdebuji wdét.”

»~Jako to, ze pracuji pro Franka Sprengera?“

,=uUvédom si jedno. To je poprvé, co mezi nami bylo jghéno
vysloveno.”

»Pro¢ bychom my dva ri mluvit o Sprengerovi?*

Urcita tenze z § vyprchala a ramena mu @éco klesla.

.Neptam sed prece, co pro ¢ho Elas.”

.Nic pro neho nedlam, Willy.“ Zase vzpimil ramena. ,Fijal
jsi jeho penize. Tolik vim.*

~Prijal”

.Nékteré kroky, které podnikas, nejsotibec tak moudré, Mc-
Gee, ale jestliikas, co se zda, 2é&kas, pak jsi hlupak na sto deset
procent. JestlizeipmesS Sprengerovy penize¢ao pro rtho vyko-
nas. Kdyz ne, bude$ nucen penize vrétit. Neraaihliys Frenkem
Sprengerem Zertovat.”

»Zapletli jsme se do sémantiky, Willy."

»1vrdil jsi, Ze pro &) nic nepodnikas.”
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.Nepodnikam nic proti &mu.”

Ramena oft spustil do normalni polohy.

,Och! To je to, co pro & delas. Aby se nezapletl. Coz znamena,
Ze si mysli, Ze jsi nebo bude$ schopen to ovlivnit.

»~Jednu malou zalezitost. A ne moc peri

Prikyvl. ,Jako tu, co jsme —* zarazil se. ,Kdyby samzichal do
jistych investic a nedostal za své penize to sgrabozi, gkdo by
po tolE chgl, abys zakreil vSemi prostedky.”

.Nemohou byt tyto pokoje odposlouchavané bez tveéao-
mi?“ zeptal jsem se.

,Lidé cely den pichazeji a odchazeji. W&m pro vlastniky, co
je v mé moci. A vlastnici budou zadat, abycltetkl toto, Travisi.
Rekni to Frankovi Sprengerovi za mne. Kterykolivgetkitel dosta-
ne vzdycky to nejlepsi, co mame. Ja osabmto rdim.”

,Reknu mu, jak zatracéndobrou praci Willy Nucci 8& pro
vlastniky. Ale hadal bych se, Ze to uz vi.*

,=Udéldm, co je v mé moci. Jestléco potebujes, sté fict.”

,Mozna budu pozgi néco potebovat. Mozna bychom se mohli
pozcEji projit po pol¥ezi a promluvit si.”

,Reknu na asgedrs, Zze kdyZz mi budes volatf daovor okamzit
spoji.”

»Diky, Willy.*

U dvei se zastavil a otdl.

.Jestli si gejes tu masaz, dopaji ji. Spal bys jako mimino.*”

Odmitl jsem. Pokiil rameny a odesel.

Jest desetkrat jsem nechal vyzvéntelefon u Mary Alice.
ZkouSel jsem zavolat Feddermanovi. Odfmt# Zensky hlas:

.1ady je pani Franckova, sousedka. Sedim u panddfetina,
ktery, dikybohu, kon@é usnul.”

.Byla tam Mary Alice McDermitova? Nebo neni tamtjeted?*

.Tady jsem jen ja, pani Franckova, a jak jsgekla, pan Fed-
derman, ktery usnul hlubokym spankem. Na kohogstptal?*

.Na pani McDermitovou. Byla tam dnes. Kdy odeSla?"

»~Jak to mam wdét, kdyZ ji neznam? Ne@izu poznat vSechny li-
di, co sem chodi. Stary pan je pozehnan tolikdghi. Cely den ho
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navstvuje spousta lidi, unavuji ho &ipasi tolik jidla, Zze bychom
snad nakrmili celou Kubu.*

.Mary Alice pro rtho pracuje. Je to mlada Zena s dlouhymi,
¢ernymi vlasy, Sest stop vysoka.”

»Ach ta!l To jste &l fict. Ta ano. Do jakych vySek dneska ti lidé
rostou! Ze by to bylo v jidle? Kolik je hodin? Skodewt? Odesla
asi vectyii, tak pred @ti hodinami. ProSvihl jste ji. Jestli se vrati,
vyfidim, Ze volal — kdo?*

,D€kuji, nechme to tak. Jak setrdalirshovi?”

,C0 myslite, jak se mu dé& VzZzdy byla zavrazdna Zena, zlymi
décky ve svém dow a pracovala prodp patnact let. ¥rna a odda-
na. Zlomilo mu to srdce. Je to zlé.*

,Vim, Ze by nebylo spravné ho budit a vy byste ¢odlala, ani
kdybych vas o to Zadal. Nevite nahodou, jestlgjége ta Zena, ktera
pro ngj pracovala #ive? Myslim, Ze se jmenuje Moojahova."

.~SamozZejme, Ze sléna Moojahova Zije! Vzdy tu dneska -
béhla s rendlikem. Je v telefonnim seznamug¢Rigi nevyhledate?
Kolik Moojahovych miZze existovat? Bydli v Harmony Towers, kde
je ftii roky ¢ekaci Imita pro starSi svobodné&kfe mi, sléna Mooja-
hova nas vSeckyipzije.”

Zawsil jsem a hledatislo v telefonnim seznamu. A opravdu. A.
A. Moojahova. Opsal jsem sislo do bloku. A zrovna v tu chvili
zazvonil telefon.

.Halo?"

.Bajecné! Skwlé! FesSak!"

,Vvolal jsem ti dvakrat. Nikdo to nebral. Jak jsemasla?”

.S pomoci Meyera.”

.Meyer ti zavolal?*

,T0 jsem néekla, cukrousku. Meyer tu sedi a&gese na @
jako rgjaka sova.”

~Sova. Chceéict, Ze je v... och.”

»+ANo, opravdu. Ja jsem v pradle a ¢kadm ze sveého chudiga
malého Zlutého autatfasedmdesatku po dalnici.”

,VZdycky mi to gripada jako z kopce diina Miami.”

»AZ se mi bude chtit, zjistim, jestli mi to tak baidaky gipa-
dat.”
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,Kdy se ti bude chtit? Pmbuji s tebou mluvit o pareech.”

.Meyer je bajény spol€nik. Dam si jest jeden dobry drink a
pak se skde gkné najime. Néekej mne tedy.”

Zacal jsem vysvtlovat, Ze se @& toho hod® déje, ze by nebylo
vhodné dojizdt tam a zpt, ale uddomil jsem si, Zze mluvim do hlu-
chého aparéatu.

Otevel jsem lahev a s radosti naSel ledové kostky znitee.
Jednou jsem si usrkl a vytahl kartu, kterou mijdden z navévni-
kt — bul’ Harry Harris nebo Dave Davis. Telefortislo, které byste
nenasli v telefonnim seznamu, bylo napsané&eraém podklag
¢ervenym kulékovym perem.

Kdyz rekdo zved! sluchatko, slySel jsem v pozadi hudbu a
smich. v¢efeklo:

,Cokoliv hledate, my to mame.*

~Ja hledam Franka.”

,My... ouha. To je omyl. Kdo vola?“

,McGee. Travis McGee."

,Okamzik, Zistaite na drat,” fekla. Nepikryla mikrofon doko-
nale, takze jsem ji slySel huldkat: ,Frankékdo jménem McGee.
Chces ho?" Do sluchatka rfekla: ,Za okamzik se ohlasi.”

.Hal6?" rekl. ,Chci slySet, Zes to polozila, Sissie!" Obangs
slySeli, jak sil@ polozila, jako klepnuti kladivkem ndipin&ky.

~Prominte,” rekl. Mél hluboky, uvolrgny hlas. ,A omlouvam se
i za to, Ze jsem tehdy négel osobi. Zdrzely né povinnosti.Rekl
jsem jim, aby nevyzradili jméno, jen aby nechalefenni ¢islo, na
kterém byste se s nimi mohl spoijit.”

.Nevyzradili Zddné jméno, pane Sprengere. JesttiZieylo re-
co, do¢eho jsem byl zapojen a tykalo se to pana Feddernpakami
stailo dat si d¥ a dw dohromady. Nebyl jsem si z§g@tku jisty, ale
pozcEji me cosi ujistilo.”

,Co0 to bylo?“

,BYl jsem na plazi a zastavil jsem se v Americaa drink. Tam
ke mre pristoupila réjaka Zena, kterou jsem znal, s tim, Ze je ji zna-
mo, Ze pro vas pracuiji.”

Pét vterin ticha.

,10 je velicezajimaveé. Neckt byste mirict jeji jméno?*
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.Ne, nechél. Ale ona pro vas nepracuje, pokud ja vim. Nebibil
se mi to.”

~Jak tomu mam rozum?”

.Nevim, jak tomu chcete rozuft) pane Sprengere. Ja jenom ne-
chci vzbuzovat ugkoho zmatek, @i problémy se staram.”

.Pro¢ byste nefiSel zitra ke mé, feknéme v deset hodin, mohli
bychom si pohovigt o vaSich finagnich problémech.”

.Nasel jsem v seznamu vaSi adresu na Lincoln Rdégddenact
hodin by se mi to hodilo lépe.”

,2uvidime se tedy, &ase dostavite kdykoliv. Moment&lrsme
vyrovnani. My jsme dali penize a vy jste nam d#ébimaci. To byl
dobry byznys."

Rekl jsem, Ze je vdechno v fdmlku. Za¥sil jsem a musel jsem
se smat. V kazdénmripact to mélo pro rtho smysl a cenu tisice do-
lara. Jestli jsem si myslel, Ze ma v administrativniparatu diru,
mohl by si o ma myslet, Ze jsem hlupak. Na druhou stranu, kdyby ta
dira existovala, byl dost tvrdy a chytry, aby jBeh J& vim, Ze ta dira
tu je. Kdyby byl nasazen§lovek, mij pritel Willy Nucci byl dost
chytry, aby se zasadil, aby dal tomu Spiclosddt, kam ty informace
SMetUji.

Jedna ¥c byla jista. Frank Sprenger si to zjisti, nez sporctli
setkame. A bude patn¢ vdécny. Unel bych gredvidat jeho myslen-
kové pochody. Absolutni&nost a absolutni rénlivost jsou tak
samozejmeé, Ze o nichitdka vibec padne zminka. PoruSeni takoveé-
ho kréda je dobrovolna sebevrazdaived je takovy, Ze kdyz ten
nespolehlivy hovii s rekym, kdo ma v amyslu Skodit, akdo, kdo
chce Skodit se dozvi o tom nedostatku, pak je lraxthaleni dost
velk4, Ze se informace vytahnou k jinyretiim. Existuji dva évo-
dy, pra uzivaji stejnowlankovou strukturu jeho zpravodajské sluz-
by. Omezuji pistupnost a &ni potencialés kompromitujicich in-
formaci. Snadgji vystopuje jakoukoliv diru.

Natahl jsem se na Zidli s drinkem v ruce a blokénryce a za-
¢al jsem se propracovavat siti telefonnich linekezantu Goodbrea-
dovi. Nakonec jsenilovéka v Ustedre preswdcil, aby mne spojil do
Goodbreadova auta.

.McGee, ja nemohu zaujmout Zadné stanovisko. Ta‘vit
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~Jde o osobni zalezitost. Jakmile se dostanetdekotas, zavo-
lejte mi.Cim driv, tim lip.

Trvalo mu Sest minut, nez si nasel telefon.

LAt to stoji za to,fekl. ,JeS¢ jsem nebyl doma. Stojim na no-
hou mrtev.”

,Chci vam dat gjaké informace, ale ne vSechny.”

LZtratil jste rozum?*

,Chci vamfict, abyste upustil od mysSlenky, Ze jeji dcera nebo
vabec dti s tim nEly néco spoléného.”

,~Judy tu byla. Chtla rano dom, uvicéla policejni auto a mysle-
la si, Ze je pro nifichystala matka, a tak $4ieli ujela. V patek jela
s prateli do Disneyworldu v Orlandu. Byli tak otrhaig je nepustili
dovnitt. Tak jeli na Rocket Beach a tam stravili den, »Sgest, ve
staré dodavce a citittam i prenocovat, ale policisté je vzali na stani-
ci, aby si o¥fili, zda nepati mezi hledané, a pak je vyvezli na jih
obce. To si vSechno &kime. Kdyz tedy projeli kolem, Sli daimk
jednomu z patel, jehoz rodie jsou na gakém jednani. A asi v Sest
vecer jim zavolal jiny kamarad a zeptal se Judy, jes$tlze byla pani
Lawsonova zavraZta a ji Ze hledaji policisté. Tak Judy zavolala
sem a ja jsem jifjvedl. Zamavalo to s ni. Wthla prestupek ve zku-
Sebni [lité a tel’ nebyl nikdo, kdo by ji vzal do své & A ona by
musela do polepSovny.*

.Kdyby tu nebyl general.”

,ON, jeho Zena a sestraigi a hovdili s dévéetem. On by cht,
aby opustila policejni stanici, ale kdybych tcslad, dostalo by se to
do novin. Ja si to zatim niegu. Kdyz ten chlap, co to spachal, na-
jednou uslysi, Ze se naipadu Slape, mohl by nam utéct.”

»ren chlap?”

.Piedpokladejme, Ze s nintera isla domi. Frivedla si ho k
sokE. Pohadali se. Pokusila se @kitOn ji chytil za vlasy, aby ji
zadrzel, nerdl v umyslu ji zabit, ale & velkou silu. Zlomil ji vaz.
Micha byla uskipnuta a rozdrasan®ikaji, ze doba smrti byla sta-
novena na dvhodiny ticet minut, ale k porami mohlo dojit i dive.
Mohlo dojit k paralyze, ale srdce a dychani mohlogbvat i hodinu
poté, co nila zlomeny vaz, i déle. Kdyz uz leZela, on se agiugil
zmizet, a pak se rozhodl vSechny zmast. Dalo rsatga prace,ip-
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Swdcit toho starého pana, aby ¢kal. Judyino propushi se niize
tiSe zdidit zitra."

.Kde bydli?"

.1ed jefada na vas, McGee."

.Nezadonim a nezebram, jen vdikam, Ze by bylo od vas hez-
ké gesto, serzante, kdybyst#jagl to, co vam chci vyposdét, aniz
byste patral po tom, co si zatim musim nechat pbe.$

»,Rozhodnu se, az uslySim tu prydist.”

~EXistuje opodstattna domenka, Ze tjaka osoba &fila, Ze by
mohla Jane Lawsonova ukryvatco velmi cenného ve svém byt

~Jak cenného?*

, Ctyfista tisic — asi.”

~Je nadje, Ze to &co ziskali?"

Jestli je Sance, Ze to &l doma, pak je Sance, Ze to ta osoba
ziskala.”

~Je to WtSi nez koSik na chléb?”

,Dal bych zatim necht jit.”

~Sakra, McGee. Hdte nebo se nechtegipézt. Co mi to tropite,
Ze mi tu sdlujete voloviny?“

»~Jste dobry policista, myslim. KdyZ budu nemotomypijdu
pred méstskym autobusem, budu chtit, abyste si na§aky vychozi
bod.”

»Tak mi hodejte General bydli v Doralu.”

»Taky jsem vam ho dal.”

»~JSou to zlaté mince, McGee? Jsou? Hej! McGee!J'sou

Pomalu a jem& jsem zawsil a n@ni z&e dale z#la. Podival
jsem se na hodinky agmyslel o hotelu Doral. Pokudémit hovor
s generalemdaké vysledky, pak se mi to dit¢ nepodéi pres tele-
fon. A osobg taky ne.

Premyslel jsem o koSicich na chleba a o&laak se v posledni
dob prodava? Sedesat dalara unci? Ale ne normalni unci. Trojské
vahy. N&maral jsem patisel. Ctvrt tuny nezpracovaného zlata ma
hodnotu asttyii sta tisic. Dobe. MenSi velikost nez obgjny kosik
na chleba. Daleko pochopité]gi nez Feddermanowitvercove a
obdélnikové papirky.
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Ukazal mi jeden v katalogu. Britskd Guayana. KajaBrotta
¢islo 13. Jednocentowervere zbarvena. Hodnotditsta dvacet §
tisic dolafi. Jediné€na, to znamena jedina naétv A taky 1856. V
katalogu Stanleye Gibbonse tog¢jslo dvacetif, hodnota sto dvacet
tisic liber. Hruby tiskcerné nacervenopurpurovém papiru, inicialy
napsané perem postmistra, ktery uz davno nezije.

Tak, abych parafrazoval Mary Alici, vlastnaké zanmistnani
stoji ¢lovéku za to, aby se s nim zabyval? To, co souvigezitm,
je prijatelné, protoze i@ziti je mozné a chvalyhodné&eRiti cloveka,
druhu a Zivotniho prostdi.

VSechno dalSi se pak stane zalibou. Zalibou v¢@eh kolikyi-
ka, zalibou ve zlatu v trezorech, zalibou v BashBarefootove, zali-
beni v sebe sama, protoZe jestlize existuje jenedng britsk&
Guayana 13 na 8t¢ a vy ji vlastnite, pak vystupujete 8domim, Ze
jste jedinym vlastnikem. Jste jedémy. Jestli mate v tlup nejwtsi
hromadu Sufr k hazeni... H — to je cesta kigZiti.

Cim jsem se zabyval ja? S jakym zvlastnim lidskyrtvegem si
McGee pohrava?

Praw kdyz jsem se chystal prohlasit za imunnihog¢domil
jsem si, Ze jsem nejhorsi mozny druh. Hledam oklayniného sub-
jektivniho Ststi, zabalim je do krabice a schovam vzadu véhthy
pantti. A nemusim ji otevirat, stami védomi, Ze ji mam.

Co asi je skvostem sbirky?

Doba, kdy se citim dokonale fit, pkajsem se dostalips okraj
pekla, ze z&¥e na pokraji zhrouceni, kdy jsenmglnbyt smeten ze
Zivota, ale nebyl. Jsem z toho venku, a jestli tejasjeSt bolest,
pomalu se ztraci. Nachazim se v teple, kde vzdunbra jsou jasné.
Mam povinnosti, které &am, kdy chci, Zzadna neni naléhava. Jsem
na réjakém vzdaleném mistkde mne nikdo nenajde a neghije.
Hraje mi hudba, kdyZz a jestli ji chci. Mam drinkieky jsem je&t
neochutnal. Vnimamuni néceho dobrého, co se pomalurivale se
mnou sndjici se krasna Zena, je na dosah a neexistuje né&mi
napeti, kroms takového, které ptgbujeme. Nenii/od wdét, ktery
je den, ndsic nebo rok. Nizeme #stat tak dlouho, dokud nebudas
odejit, a to nevime, kdy takova dob#jge, dokud se jednoho rana
neprobudime s tim, Ze ten den nastal.
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A to je McGeeho katalog 13, jedifrey, ostudny a totathhedo-
nicky. Nezapadajici. Mravenec se syndromem kobyllogicky vy-
klad: jeden okruh okolo zavodni drahy.

Rozhodl jsem se, Ze celou tu zaleZitastdozim Meyerovi jako
nadobu s hady,taon udla to tidéni a rypani. Smysl je tajka
Meyer, co gkdo shledd smyslupinym.

Zazvonil telefon a onaekla: ,Chci se jen ujistit, Ze jsi sdm v
komae na smetéky, lasko."

,CO jeSe? Jsi dole? Vrase kolem kruhovéady vytali.”

.Hned, jakmile se postaras o problémy tohoto muze.”

.Hotelovy sluha, prosim.”

.,Hm. Alfrede?"

»~ANno, pane.*

.Kazdy mij mily pritel je tim padem i milym ifitelem pana
Nucciho. PoSlete mi pani McDermitovou nahoru, prosi

.Pane, jajsem jenom —*

,Chtél jenom zamezitdlem rgjaké raj& kdovi odkud, aby pra-
covala v tomto hotelu, Alfrede. A dnes &eveék nepozna pouhym
pohledem, ze?*

.Pane, ja "

LZjistéte, co by si pala pit. A nechte mi to poslat gésnikovi,
prosim. A & prinese take jidelni listek.”

,Hned, pane.”

Sklerena vaztéka s kopretinami, usazena v mise s posekanym
ledem, dorazila do pokoje 1802 padesatintpo ni. Vys¥tlil jsem
ji, 2e kazda hezkd dama sama v hotelu na Collihgoxenue po
setnmeéni, ktera nese kabelku velkou jako klec, je paekézz podni-
kani. Snazili jsme se byt zadbavni a veselésip to pechazelo do
mollové stupnice a do ticha. Dirigenttz&a taktovkou o pult a or-
chestr z&ina hrat znovu.

Ani dokonale pipravené bifteky nas nedostaly do nalady.
Otresna smrt namifpominala tvrdou skut@ost, ale kazdy jsme byl
na své cestdo vzpominek. Pro kazdého z nas znamenaia jiné-
ho. Jedli jsme u sk, které sefepetaly a dohasinalyrgd oteve-
nymi balkonovymi dvémi, ve vihkém teple nmiho vanku, ktery
prichazel od mte. Vyvezl jsem vozik s weii na chodbu. Nez jsme
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si odnesli swiky na n@ni stolky, zamkl jsem n&getéz. Ani laskani a
sliby, ani ritualy lasky neprorazily tu zvlastni gfoi bariéru mezi
nami. Clali jsme, co se od nasekavalo a co se momentélndalo
nezbytné, ale kazdy z nas Zzil ve své slonovinai & vyhlizel z ni
na pohyby a stiny naSeho spojeni.
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12. KAPITOLA

Vzbudil jsem se. S¢ky dohaely. SlySel jsem Splouchani tigo
a po mai prichazejici silny dé§ dureni a kFmeéni hromu. Kdyz jsem
se posadil, Zivy zelenobily blesk naplnil pokojemechal m s obra-
zem jeji hlavy na polstavedle mne, s @&ma otewenyma, jak se di-
vala na tmavy strop.

Vylezl jsem na své stréra proSel kolem postele k velkym dve-
fim. Prvni ndval de8tpriSel pra¥ v dokg, kdy jsem zaviral druhé
dvere, a cakal a vylikoval az po pas. Dve také zabranily zavanu
vétru, zvukim bouky a zmirnily kmeéni. NaSel jsemigirky a stahl
Zawsy pres dvée. Boue pestala byt &im zivym. Byla jako by
vysildna v televizi ve vedlejSim pokaoji.

Zapnul jsem velmi mirh vétrani, aby vzduch nebyl zatuchly.
Zavolala n¢ a ja jsem fiSel k jeji posteli. Vzala mi ruku a pohladila
ji. Sklonil jsem se k ni, ona se posunuli&kla:

~JeSEt jsme si nepromluvili.”

Posadil jsem se na okraj postelsnt vedle jejiho teplého boku
pod jemnou bavknou pokryvkouRekla:

,V telefonu jsitikal, Ze si chceS promluvit. J&§sme se k tomu
nedostali, ze?*

.Ne. Hrali jsme Spatné role ze starych fiirth

Byla cela ve tna. KdyZ jsem zakel oi, nic se nezmnilo. Rek-
la:

~Je to legréni. Vis? Bylo toho tolike¢eno a tolika zfisoby, Ze
lidem uz nezbyva nic, co by si navzajéekli. Totiz, ja mohutict
néco, ale ®kde za tim fitom slySim, jak to Chefikd Sonnymu.”
Zmenila swij hlas na tenky a pisklavy: ,Jsem Gabby Gabrielova,
tvoje mluvici panenka. Tahej za provazky &gknu, cokoliv si bu-
des pat.”

Rekl jsem: ,Nekdy mluvi Jack Lemmon,dkdy Jack Lord, &
kdy George Peppard¢kdy Archie Bunker.”

SlySel jsem i citil, jak hluboko si vzdechla.

»Tak to je,“tekla. ,Nic neni opravdu skuieé. Jane Lawsonova
je mrtva a to je velice, velice skdte. Mluvivala o gtech a domo¥
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a zrtla jako Erma Bombeckova, a to nebylo skate Chél jsi mlu-
vit 0 Jane a pak jsi mluvil, ale ja jseina to nezadala.”

,Dfive nebo pozgi, Mary Alice, o ni musime mluvit. & je
asi vhodna doba. Mangjaka fakta. Snad mi je paiheS dat dohro-
mady."

»~Ja a pomoci?“

.Ke zpustoSeni bytu doslo @bté co ji rekdo zlomil vaz.*

.Potom! Ale jak —*

,~JeSE ti néco objasnim. Nebyly todti, protozZe ilis mnoho -
ci, po kterych by é&i sahly, tam #stalo. Devastace neprobihala
podle obvyklé Sablony. To byla imitace devastackedeni pozor-
nosti. Osoba, zapletena do dlw, mela rukavice. Na rozbitych
sklenkach a nadobi nebyl zanechan ani jeden ofiakdevastace
mohla taky jenom zmast pravywbd, a sice p#ivé prohledani bytu.
Kdokoliv to byl, tak giSel vstupnimi dviémi — asi spolu s Jane. Te-
prve pozdji, aby matli stopu, oteeli vysunovaci okno, aby to vy-
padalo, Ze osoba mensiho &t prolezla timto oknem do loZnice.
Judy je zadrZzena. Bylakolik set mil odtud.”

Stiskla mi ve tnd ruku.

»Jak jsi na to vSechnaigel, milaku?*

»Zhluboka jsem se nadechl a veS#ihpo dovnit. Jako vymluvu
jsem pouzil to, Ze jsem ji vezl v patek diniKdybych naSel &oho
piilis rigidniho a hloupého, ktery vede vy&etani, nechal bych to
tak. Existuji totiz dva druhy lidi, kteréthes oblafnout. Chamtivi a
chytti. Chamtivi & ch&ji zneuzit a ti chy se ch¥ji podivat, jak da-
lece se ti to poda*”

»2Ale co to ma vSechnanamena®”

~Spoustu domének. Mozna, Ze to je i tak jednoduché, jak to
vypada. Nkdo pisSel ke dvéim. VeSel. Zabil ji, sebral obsah kabel-
ky a hledal dalSi. Ona mohla mit ty vzacné kusgréiHirsh koupil
pro Sprengera, dba o tom &do ze Sprengerovych lidésl a Sel
po ni.”

»2Ale pan Sprenger asi jéShevi Ze r&co schazi.”

Rozhodl jsem se, Ze toto s ni probirat nebudu. Mugkit, Ze
Sprenger ma dobrou zpravodajskou sluzbu. Kdyz tdozéjce do
piiliS mnoha koSik, pak musite hlidat vSechny kosSiky. McGee se
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za'ne potulovat u Feddermanova obchoRaknime, Ze nevypadam
na to, Zze znamky nebo mince shiram. Jsem petje2rofesional&

je to nevyhoda. Zjisti si poznavagislo Miss Agnes, nebo, coz je
téZce stravitelné, mu Jane Lawsondeline, Ze se oée zajimam, a
také mu uz fedtimiekla, ze drahé a vzacné exeniplgou td’ pryc.
Nebo existuje jakysi komplot, ktery zahrnuje Feddkena a Sprenge-
ra, na ktery jsem jeStnepisSel. Mohu vychazet jen z toho, co vim —
Ze Davis a Harris si &nvyhledali s mySlenkou, Ze zastupuji muze,
ktery ma tuseni, Ze byl okraden, ale nebyl si zggm

Prilis mnoho kdyby a jestlize, které bych geil na damu, ktera
leZela tak blizko, tepla a neviditelna veénéch, snad rannich hodi-
nach v pondli, jednoho z mnoha dvacatych patychi zdého Zivota.
KdyZ seclovek dozije osmdesati, pak méa jen osmdesét dezdé se
jich mnoho, takhle vyja@no. Zda se, Ze je jich tak malo, Ze by se
mélo kazdé lépe uzit.

Meyer uskutenil jednu ze svych studii v oblasti Fort Lauderda-
lu o rozdilu mezi Zivotnimi naklady a socialnim eap&enim u
starSich manzé! Bylo jim z toho h#éko. Obviovali Ameriku. Ame-
rika by jim meéla davat finagni distojnost, navozovat respekt, ktery
si zaslouzi. V hloubce se Meyerova studie vztaleokajrijmu be-
hem let v zaréstnani a utraceni. Meyer vyzge soucit. Snadno se s
nim navazuje kontakt. Ukdéih svaj praizkum poté, co vybral ndhod-
né Gtyficet pan, pak totiz byly vysledky zcela jasriéekl:

.Pievedu to celé pozd do shodného aipatelného Zargonu,
Travisi, ale podstatou je, Ze mnozi z nich bylitayeni tlaku spo-
trebnich reklam. Utracet, utracet, utracet. Zit desskProzili plr
své Zivoty po splatkach. Utratili vSechno nad@dobytné fivésy a
piivésné lodni motory, dalekohledy a levné zkranposledni modu.
Zili své Zivoty plrg, tak, jak to reklamy dopotuiji. Nikoliv k plné
radosti, ale k plné utratMaji kancelé plnou filmovych kamer, sk
né plné gramofonl a diaprojektak. Koberce od ghy po sénu. Vel-
ka platna. Navstivili veSkeré narodni parky v AroceriLegréni.
VSichni sizacali uklddat gjaké dolary na sig ale kdyz se zvysSily
duchody a dolary snizovaly hodnotiekli si ,& sakra’. Vem t@ert.
Nyni se jejich zloba obraci ven, na sgolest, protoze si netroufaji
otoit se z@t a pomyslet na to, jak snadno podlehli, kolikaigyho-

- 120 -



dili za hraky, které se rozbily je8tdrive, nez za & st&ili zaplatit,
kolik je to stalo na urocich, nez je zaplatili. Nekomu podlehli.
D¢lali jen to, co ostatni. Podivej se na zapis odddowa posledni
otazku. ,Kdybyste to obdobi prozivali podruhé, kdbyste ngsicné
odlozili bokem, vyjadeno procentem zifpmu, aceho byste se vzda-
li?* Precti si, priteli, kterych ci by se vzdali. Zlomilo by ti to srd-
ce.”

Nejsem Zijici podpora opatrnosti a Setrnosti. Mojeni je hor-
Si nez jejich. Ale moje je déb uvazené. A &oliv je moje Sance
mozna mensi nez jejich, myslet timtaigpbem je jako romantismus
sedmnactileté, kterd slavnostprohlasuje, Ze si négje Zit déle nez
do ficitky. Ja se belham po surovych ulicichaké nepedstavitelné
budoucnosti, Zvanim, Spinim obéni a snazim se zastavit zane-
prazdrgné lidi, kr&ejici kolem, abych jim mohl ukazat mrtvého pta-
ka, kterého nosim na zvadlém starém krku. Zadnébkivého alba-
trosa. Obyejné kue. ,Kam jsi Sel, mildku?" zeptala se.

Vrétil jsem se do reality. Vzala mi ruku ke svymvitgtelnym
rtam a pomalu libala kazdy kloub. Na holych zadecimjg®ocitil
chlad, ktery tiSe fichazel z otvoru ventilatoru.

.Prochazel jsem se v hlavNemam to v ni ddle uspdadané.
Spousta housti a chrasti, stezek dZzungli bez wazaibkze se v ni
n¢kdy ztratim.*

.Pfisla jsem za tebou?“

»+ANo, diky."

~Jsem vy@dSend, kdyZz pomyslim na to, Ze to v hlavach tak-exis
tuje. Nevracim se do své. Je plna hloupych negsm$sarych krabic
Z obchodnich gedisek, napléenych starymi Saty a Skolnimiebni-
cemi. Jsou plné&ci, které jsou za nami.”

»A co ty? Mas vSe usrddané a popsané?”

.Ne. Pra taky? Nechci do #eho $ourat a zasahovat. VSechno
je zahozené. M bych si objednat &z a odvézt to. Nemyslim na to,
co bylo. Ty bys taky ne#h drahy. A nema smysl myslet dauolu,
protoze to nikdy nevyjde tak, jak stqustavujeS. Jggba myslet na
okamzik a s tim sidam, co uznam za vhodné.”

~Ja myslim prav na tento okamzik."
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,Dobie. Redtim nam to moc neslo, ze? Jakera. Smrt Jane
mezi nami Bco znenila.”

,Urcité ma réco spoléného s problémem Hirshe, al€itk ne v
souvislosti s petzi.”

.Proc totikas? Pro by nengla potebovat penize?*

.Kdyby skut&né pottebovala penize, kdyby byla tak zoufala, ze
by mela néco Hirshovi ukrast, nenechala by to dojit tak dalakpo-
Z&dala by tchana.”

,CO0 kdyby potebovala hod& peréz?*

,Kolik je hodn¢, Mary Alice? Umim si pedstavit, Ze by ji pre-
disponoval milion dolar na jeji jméno do Prvni atlantické banky asi
hodinu potom, co by mu zatelefonovala.”

Dech ji piskal. Posunula se a teplo jejiho bokuzehoi Jeji dr-
Zeni mé ruky zpewho a ja jsem citil, aniz bych ji vid, Ze sé ofela
a divala se na & Na krku a hrudi jsem citil jemné ighi tepla z
jejiho €la a jeji vihka win¢ jejiho €la se dotykala mych nozder. Hlas
vychazel z temnoty nedaleko mého hrdla.

»JSi si jisty? Nikdynic takovéhmerekla!”

,Jsem si docela jist. Setkal jsem se s tim pan€etl jsem o
ném. Ucklal na n¢ dojem.”

»Ale ja nechapu.”

,ona ti o tom nic n&ekla?*

.Nejde o to. Ale pro zila tak skromtt a uboze. Kdyz Linda za-
¢ala chodit na vyssi odbornou Skolu, Jane dgamndila autobusem.
Nepamatuji si, Ze by kdy Sla ke kadikovi. Sukrt si sama z&tSova-
la a zmenSovala. Byla podivnye§tnec.”

.M0Zn4, Ze si jenom Zila sy Zivot.”

,KdyZ tomu tikas Zivot. Nikdy jsem nedéla, Zze byla takovy
divny patron.”

LZiejmé jste se navzajem neinformovaly o svych Zivotnigh p
bézich. Ty jsi ji taky nic nevypréa.”

,10 je trochu jiné. Mohla jsem se vratit kK McDerowi. Asi.
Nevim. Neptala jsem se. Kdybych se vratila, Zilahi dolbe.
Kdybych ho vystéla, mohla jsenistat. Ale jaky smutek by musela
nést ona? Jen by si pohodlifila.”

~onad si myslela, Ze timto @pobem lépe vychova svétd”
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,10 myslis vazg? Zpiva Judy ve sboru? Nebo nosi snad kytky
Své matce?"

,Lindu vedla dolbe.”

.Myslela si, Ze pimérné pét set je v peadku? Mg se to zda..."

Po delSim tichu jsem se zeptal: ,Co se ti zda?"

~Zapome.”

Jisté.”

.Boze, Trave, nechci mluvit ani o Jane, ani na gslet, ani na
Hirshe, ani na Franka, ani na nikoho jiného. Milejee. Ano?*

.,Nevim o Zzadnémivodu pra& ne.”

.Mysli ti to dobre, drahy.”

Mezi nami se to zlepSilo. Ten zvlastni pocit odoizbyl pry.
Nebyla narény partner. Pomalu a jerim se vzajemnou pozornosti
jsme se spojili. V té perfektni pohod luxusu jsem se nechal unaset
do fantazii, které hra&i se spankem. V jedné vysre pedsta¢
jsem drzel gigantické, odhmaimé srdce v fesreé vyhrartném stavu
a pohyboval jsem se protému presreé tim rytmem, ktery byl jediny
na s¥té, ktery mohl déle bit tim hlubokym, solidnim rytmeaby
ztstalo nazivu.
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13. KAPITOLA

Byla utesana, osprchovana, of#ea, s namalovanymi rty, kdyz
m¢ vzbudila, aekla, Ze odchazi daira pak do obchodu.

Muj mozek byl jako lepidlo a ja jsemigmyslel, jestli kopiruiji
obvykly vyraz serzanta Goodbreada.

»+Ale Hirsh nebude dnes chtit pracovatgiti ne.”

.~Samozejme, Ze ne, blazinku! Ale vzdyckyfipde néjaka posta
a mam nedaflané \&ci. A také se podivam, ri@m pracovala Jane a
co z toho je nutné dokoin. Neotevwu obchod. Rpevnim na dvie
cedulku. Jestli se naskytnéao, co musi vkeSit Hirsh, zajdu k ému
a zeptam se ho. Doufam, Ze semtakoveho vyskytne. 8l by se
zabyval rozhodovanim.”

,Pozdrav ho ode mne."

,Dospi se, miléku. Vsadila bych se, Ze to pebujes.”

Pohladila ¢, Sla ke dvEim a vznaSela se na svych olympij-
skych nohou. Odemkla a odeSla. Pamatoval jsenalsitgprve pe-
dewirem byly jeji propletené svaly na stehnech tge# plovaci
blanou, byly vyduté, kdyZz plna né&p pii slalomu svirala celé&ilo.
Jsou viditelné $ takovych gilezitostech, ale nikdyiejmé @i mi-
lostném doteku, ani na ramenou, zadech, paiidohach. Pevnost
ano. Ale tak sladce schované v pruzné hebkostvywnsbdkozniho
tuku. Hi pevrgjSim doteku byly pevné svaly hmatatelné, klouzavé,
citové naladné a uvolgné. Tonus a ovladani atletickych svalyly
zietelné, kdykoliv se pohnula, sehnula, ohnula, Zidauzvedla,
ziejmeé v neunavnosti opakovanchto pohyl.

Spal jsem trhavym spankem, upadal jsem ¢arzase mu uni-
kal, az jsem se kowie¢ postavil a stovky svalskiipaly v gargantu-
ovském protazeni, odeSel jsem do sprchy a nastaeithnyctyfi
trysky na silny tlak. Namydlil jsem se a oplachhspl studenou vo-
du, ktera mi teprve plg probudila. VysuSil jsem se novym fiékem,
oholil novymi Ziletkami, natahl ponozky, spodky,likaty, koSili a
boty z mého pedeSIého Zivota, ktery jsem travitkde na palub, a
seSel dal, abych naSel misto v hotelu, kde bych se mohlidasnVv
kavarré byla s¢tla jako na autobusové zastavceutnpci. Byl jsem
uveden po vykobercované podlaze ke stolu u oknatdbgsem ji-
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delni listek, velky jako i@dni sklo vozidla a dvakrat tak velky, kdyz
byl oteweny. Ctyfem reklamnim textam zpisobilo mdloby, jak se
snazili popsat chtumichanych vajec se stim. Kdyz jsem polozil
jidelni listek, Willy Nucci se&l naproti mrg. Tak viditelré jsem se
lekl, zetekl:

.M &l jsem mit zvonek jako malomocny.*

»,Mohl jsem slySet tvou kosili.”

~Je to darek, rené tkana z Guatemaly.”

~Papousky?*

»T1Y jsi dneska sama legrace. Bavis.tn

PriSel ¢isSnik, uklonil se a j& jsem si objednal. Velky paoargo-
vy dZus. Boiivkové vafle. Slaninu a skicové opékané evo. Ka-
vu. Willy si objednal k&dvu. Kdy2isnik odeSel, Willyekl:

»Z toho, co Alfrediika, budeS muset nabyt zase novou silu.”

.Myslel jsem, Ze & mél sledovat. Nevdél jsem, Ze ti nosi zpra-
vy.“ Nervozre se rozhlédl.

-Pro¢ by mel byt nasazeny na & Je dobry néni hlida. Kdyz
si neni ®¢im jist, konzultuje to se mnou.¢ldm vtipy.”

»,Ano? Cha, cha, cha. Co s tebou konzultoval?*

»Jestli rozkikujeS moje jméno, nebo jak se tifdanebo jestli
toho méa nechaRekl jsem mu, &itoho necha."

,CO0 kdyZ jsem pouZil tvoje jméno zbyie?"

.Neprerusil by Zadny romanek. Jen p@V jednoho taxikée,
aby se podival, kamije, a pak by zaleZzelo na tom, jestli by Sla do
mésta, nebo na plaz. Par policidiy ji sebralo za nemravné néavrhy,
coz by stalo bdi sto dolafi a devadesat dni by byla deg¥na jeji
nabidka k praci, nebo by bytipad staZzen, kdyby sdigala, platila
poplatky a natila se pravidim.”

»A co kdyZ Slo o moralni legitimniiftelkyni?*

To Willyho skoro rozesmalo.

.Nakonec, kdyZ ma dobré konexe, nic se &edKdyz konexe
ma, vyKici je v okamziku, kdy ji seberou, a pak jde o tk & k
tomu policajti postavi.”

»Jak ti ji popsal?”
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.Dlouhé ¢erné vlasy, modréca kozy az k jeho usim. Byla na-
Stvana, jak jednal, a fekla své jméno. Popsal mi ji, protoze se do-
mnival, Ze ji uz skde vicl."

,Kde?*

,Nemohl si vzpomenoutkekl jsem mu, éina to zapomendi-
kal, Ze byla statnd, Ze by &fa na jednoho aig muze. Ale trochu
stara na to, aby byla coby bonus komukoli, kddgida odbor&m."

Donesli mi dzus. Ochutnal jsem ho. Podal jsem hochiou, &
ochutna. Zkvil oblicej atrekl: ,Vis, co to je?*

,Co to je, Willy?*

.Silice v pomeratoveé kife je prakticky stejnd molekularni
strukturou s ricinovym olejem. Jakysi &ny idiot vyma&kal pome-
rart tak silrg, Ze zajel do duziny itky. Budu hned zpétky."

Presto to je dobry hotel. Willy vi vSechno, kontr@lazdy na-
kup. Rejizdi prstem police, jestli je igny prach. Padesatkratérg
si namatkou vybere pokoj a spi ém, aby nechal opravit sebemensi
zavadu, kterou tam najde.

Vratil se s¢erstvym dzusem a vysSSi sklékou. Pozoroval &
jak dzus ochutndvam, a byl spokojen, kdyZ jsemygidkil pochval-
né. Rekl:

,Kdo by vyhodil Zenskou, ktera to #pobila? Mala kulatd Ku-
banka dla za ti. Boze dej, abych ji neztratil a odbory janezpoma-
Ii.

.Nez to tu prodas?"

.Prodat! Pr@ bych n&l néco prodavat? Rozdavas z necelého ba-
licku, blazne?*

»Promin, pane Nucci.”

»1ady piichazi snidaty McGee. Nech si chutnat.”

Sprengerova investii spol€énost byla gt bloka zapads od
Lincoln Road, ve druhém poschodi uptedtbloku dom na rusné
ulici. Velké prosklenné dve zavrzaly, kdyz jsem je otil. VeSel
jsem do prostoru, ktery byl kombinaci recepce am$itého budoaru,
s tmava@ervenym kobercem a mlh&awzelenymi zawsy, velkymi
umakartovymi stoly v barvach vhodnych pro 3kolkinol§ paskovy
telegraf v dekorovaném pouzdbyl u s¢ny nalevo a demonstroval
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nelidskou tiskovou dovednost. Na stole byly stalsratury o ndst-
skych cennych papirech. Jeden burzidn telefongivel, mluvil se
starS§im panem a dal&étl The Wall Street JournaByli to mladi
muzi, obl€eni do drahych oblaéka bilychcepic ¢lena privilegova-
néhotadu pravnik. Kopirovaci stroj napravo vydaval tlumeny zvuk,
kdyz prokladaci archy vychazely ze stroje a skiadalna vyhrazené
misto. Divka, které jako by polovingla tvaiila stehna, stala u pultu
vysokého po pas a obrétnddilila a svazala fedesly vytisk. DalSi
divka jedla koblihu s kavou.i@ti na n¢ civéla z recepce a rozhodla
se nezvednout se ze Zidle a neuvitatpiivétivym usntvem. Jen si
m¢ prohlédla od hlavy az k pat

.Mohu n¢jak slouzit?* zeptala se hlasem, ktery nazoval, ze
bylo nepravdpodobné, Ze by mohla. V mistnosti bylo chladno.aByl
pekna. Na pazi ji vyskakala husie.

.Pan Sprenger niekl, ze n¢ prijme, kdykoliv gijdu.”

~Jste sijist, Ze toekl?"

.Pro¢ se nezeptate, kamaradko?"

.,Nesmim ho rusit.”

~Jmenuji se McGee."

Okamzit jsem vidl, Ze dostala instrukce. Ale &ekala rkoho,
kdo by vypadal, jako byijsel opravit elekinu. Rozsfily se ji ati.

.~Samozejme. Vzpominam si, pane McGee.” Nasadila Siroky
asmev. Neugimny, ale Siroky.

,10 mate mrtvy zub,“tekl jsem. ,Naheée vlevo za Sgiakem.
Takova hezka holka, jako jste vy, by si hélamnechat spravit.”

Usmsv se stahl tak, aby schovala Sedy zub&l@ahbyt urazena,
ale nemohla to riskovat.

,Chci se objednat,” Ustoupila dozadu a timeveSla blondyna,
kterd hazela vlasy a zadkem.

Hned za ni veSel vysoky adhky pan, vzfimeny a gkné oble-
¢eny. Frank Sprenger vypadalepré tak, jak jsem si hoipdstavo-
val. Mél na velké hadé ruce nad loktem jaterni skvrnutiged! k
jednomu mladému muzi, a&ikazal mu, aby informoval pana Sum-
mera o novych emisich na dop&eném seznamu. Vratil se, pokynul
mi, ustoupil a nechal &wvejit prvniho. Byl velky a h¥dy, mél hrubé,
rovné,cerneé vlasy, které vypadaly tak bez Zivota, jaksylandiana

-127 -



v muzeu. Obliej, to byly kosti potazenéuki. Mél opici obai. Za-
hyby kolem @&i mély opany sklon jako u Japonce a do nich byly
zasazeny malé. bystré ldgkové ai. Byl na z& v Miami obleen
napadd — na miru Sity Sedy lehky oblek, bilou koSili vigemou na
zakazku, modrou hedvabnou kravatu, zlatou spori&té manzetove
knoflicky.

Jeho kancefabyla steji anachronicka. Byla jako mala studov-
na v anglickém sidle s vyhledem n&a jako gizemni zahradu, ob-
klopenou kamennou zdi. Kdyz jsem se posadil narkmzeidli, kte-
rou mi nabidl, vidl jsem, Ze rostliny jsou pravé, ale travnik dyna
kamenné obloZeni od firmy Armstrong.

Hlas n&l na svou velikost trochu vysoky &i pnluveni minimal-
né pohyboval rty bez nadSeni v atdji. To byva charakteristické pro
lidi, kteti byli bud ve ¥zeni, nebo ki@ Ziji v prostedi podobném
vézeni, to je tam, kde je komunikace smrefiskantni. ,Diky, Ze
jste n¢ prijal,” fekl jsem.

»V poiaddku. Upozornil jste na problém, o kterém jsem riev
dél, Zze existuje. Cenim si toho.”

Moje Zidle byla peélivé umistna. Red nim na stole byl tenie
mysiny mahagonavhnedy pristroj, ktery ukazuj&as, teplotu, vih-
kost a situaci ve s, umi hrat hudbu ze stanic FM a AM nebo z
pasku. Nevidl jsem naciselnik. Pohledem natpneustale bloudil a
ja jsem si ugdomil, Ze jsem asi pozorovan. &elektronického sle-
dovani se stal tak esoterickym, Ze nejlepSi obrga@ijimac presré
sdizeny s limitovanym rozsahem, ktery neustéle snidéchny
frekvence a ze kterého by mohly skryté mikrofongilgt a pevadst
shaté do vizuélniho signalu.

Pohyb po stupnici nahoru a doby vSak nestdl. Bézny na-
vsttvnik by se napojil a vysilaci signaly by aktivovagprve tehdy,
kdyZz by konverzace #Zala byt zajimava. Existuji také¢gice roz-
merngjSi, které se mohou aktivovat signalem zvenku. éye§i obra-
na, samoiejme, je ndéikat nikomu nic uzittného. Druha nejlepsi
obrana je obranna technika priepos mnozstvi Sumujgkryvajici
vSechny frekvence, kdyikate r&co, co byste ragi neslysel, kdyby
vam to jednou fehrali zpatky.
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Rekl jsem: ,Ritel mne zasttil do zbrusu nového vyvoje odpo-
slechu, Sprengere.*”

»,AN0?“ Neprojevil pekvapeni, jen mirny zajem.

,v8echno je zvukova deska. Kazdérssné slovo pohybuje
sklem v tomto velkém okn Existuje transparentni substance, ktera
se ulozi v skla, a ta bude odrazetcity druh laserového paprsku.
Prenos paprsku musi byt sol#&lmstalovan. Odrazi se &pdo velmi
citlivého receptoru, ktery koduje malé rozdily Mulpaprsku do ko-
lisavych elektrickych impulg a ty jsou prornény do zvuki. Umi
to uskuténit z pialmilové vzdalenosti a neexistuj&igtroj, ktery je
schopen to odhalit.”

,Chytnout vysilany zvuk a slova?*

»Mluv ¢i je membrana, kterd se pohybuje dozadu aethpjako
buben a réni elektrické impulzy do zvuk*

Vstal a geSel k oknu a vyzkouSel svymi lopatkovymi prstygeh
poddajnost uprostd tabule.

»10 Vverim,“ fekl. ,Nikdo do okna nevidi z Zadné strany diky té-
to sgne.”

Vratil se a posadil se zait

Zijete v tomto pokoji? Nebo ty daldi pokoje, veekich Zijete,
nemaji okna?“

Trel si oste vystouply nos, naékolik sekund zakel borivkové
oc¢i a pakrekl:

»Zjistim si to. Nebo jste to uz zjistil vy?*

.V rdmci své poteby. O této operaci jsem riekl.”

,10 neni kryci manévr. To je legitimni kSeft s cgmm papiry.
Zakladna je v Memphisu. V této kanaglgde vytvdi rocné tii sta
miliont nominalni hodnoty. Zajifijleme cenné papiry prétyiicet
mensSich bank.”

»2Ale netidite se pravidly &nych makléi.”

Jeho suda ple’ zrudla, zvysil hlas a vice pohyboval rty.

.Mame sdruzeni @choddi s cennymi papiry, ki ocistuji nase
sttedisko a eliminuji zIé praktiky minulosti a s ganne Cemu se,
sakra, sryete?”

.Neudrzel jsem se.”

,CO je na tom tak legeai?”
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.Strkate se do vSech moznych kseft ochrany, licence, paSo-
vani, drog, hazardu, Zenskych, odhorydirani — a métady vypra-
vite oc¢istém obchodu s cennymi papiry.”

Zamyslel se. Pokusil se o mirny Gsmktery trval skoro mikro-
sekundu.

,MO0Zn4, Ze to je legkai. Zatalo to jako kryci zalezitost. Jedno-
ho jsme vykoupili. Se zajmem jsem se pustil do vadd. Nekteré
Skraloupy odchazi a hned se vrati a ulozéidtych cennych papir
Cisté penize se legitindrinvestuji.Cemu byste daliednost vy — mit
nakupni stedisko, ze kterého mate zdanitelnych deset prozent
zisku, nebo cenné papiry, které vam d&fi @ pil nezdanitelnych,
aniz byste se v noci probouzel a zoufal si?"

.Mate pravdu.”

,CO M¢ na vas trapi, McGee, je, Ze nechapu, Ze jste distty
proto, abyste prokazal Feddermanovi laskavostk€navztahu spo-
lu jste?”

,Dluzil jsem laskavost fiteli a byl to on, kdo pozadal, abych
Feddermanovi pomohl.” 8¢l jsem, Ze takové Zghodreni prijme, a
mozna jsem i zahlédliipeti v jeho malych &ich. ,Jak jste na g
prisel?” zeptal jsem se.

»Za devatenact ¥siail jsem do akci tohdlovicka viozil pekny
peniz. Na starého pana jsendlrdobré reference. Ale jednoho dne
bych nechil zjistit, Ze mi zmizel a Ze existuje obchod serkpeTa-
ky bych si nepal, aby byl ten pan upovidany a vykladal, Ze Frank
Sprenger mu dava kupy penv hotovosti, abych #h na krku fi-
nartni trad. Un€l bych najit samé spravné odgdy, ale stejg by to
nevypadalo dofe. Musim mit stale ski@nou hlavu, nevzbuzovat
pozornost. Z&dil jsem si tedy nohsledy na tohoto starého p&h.

mi hlasit jakékoliv zminy. Asi pred d¥ma tydny jsem slySel, Ze do
prace pichazi dive a fistava tam déle. Ze by snad balil? Nechal si
délat odhady na své jéni, na pojistky, na zbozi prodavané v drob-
ném. A kdyz jste se objevil na sééyli jsme uz na bitevnim poli.
Nechal jsem si zjistit, kdo jste, a tak tocak. V posledni dobje
stary pan noth nervozni.Clovék se snazi ziskat své&ai, kdyz se
ztraceji a neriize pomoct zakon. Nepracuje jen pré,rale mozna,
Ze to, co pro rakoupil, mu chybi. Pokud ano, jsem ta zniad strana.
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Fedderman to bude muset nahradit, a pokud je toddli bych msl
to zbozi, které nakoupil.”

»Pro¢?*

.Kdybych che&l penize, uz bych si je vzal davno. @hjsem
znamky.”

,10 se chci zeptat. Pégste ch&l znamky?*

»~Ja 0sobi? Nechil jsem je a nechci je. Jeden spwli je pod
piisnym dohledem. Udlal chybu a nepoddo se mu ji dobe pikryt.
A ted’ se domniva, Ze se prottmu buduje nevyvratitelnyifpad. Je
stary a unaveny a dlouho vézeni nevydrzi. Budouedét o cemko-
liv, co se pokusi zinkasovat. M&ao rozd&laného a pozadal ¢n
abych mu ulozil penize da¢eho, co nize nosit po kapsach a ma to
hodnotu. Byvaly to drahé kameny, ale jsdilip velké a maji vyso-
kou rezijni girazku i ve velkoobchata [ilis velké srazky. SlysSel
jsem o Feddermanovi, promluvili jsme si a tak jsghasil, jestli to
bude fungovat.”

~ZKUsil?*

~Prodal mic¢tyii znamky z Grenady. Z toho ostrova. Byly ta:dv
dvojice. Zelena jednopencova — tisiét get dolaf. Poslal jsem do
zapadniho Berlina posla, aby je prodal za cokotivza & utrzi, a on
ziskalctyii tisice osm set zapadémeckych marek, bez dotgza na
penizec¢ekal asi pt minut. Fungovalo toiesre, jak iekl, a tak jsem
ten obchod fijal. KdyZz mij zminény spolénik bude chtit, pjde
sem, ja mu dam zbozi, posadim ho na nakladhislmovymi doku-
menty a do smrti iite Zit pohodla v teplém klimatu. Viasth je
Skoda, Ze znamky nemohou gdovavat penize rychleji a sn&en
e

,CO ocekavate, Ze pro vasiuru udtlat?”

LZtratilo se moje zbozi?"

»Z ochranné schranky v bance?*

~Jak by se #co takového mohlo stat? Snad se do schranky
znamky vibec nedostaly.”

.Nevim to ukité, zda chybi. Fedderman si mysli, Z&m ne-
souhlasi. Ale je stary. tke se mylit.”

,On to nahradi. Je to ve smiauV

»,Ma v umyslu se toho dozit.”
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~Jestli schazi znamky, vy se je pokousite Feddeavianajit?
To byste mohl uéat i pro mne.*

,Vyjde to na stejno. Vratil by je, kdyby schazely."

.Nevim, co do alb vklada. Mam seznamy. Nic neznaajigoro
n¢koho, kdo nepracuje ve stejném oboru jako Fedderdwestli se
néco stalo, je to pro mne nd@mné. Date mi &dét, jak pokr&uje-
te.”

Napaital néjaké penize, naklonil se a polozil mi je na roHwsto
Rekl jsem:

»~Ja nechci byt na seznamu z&stmand, pane Sprengere.”

.NazapisSu vas nikam. To jsou vydaje, nic vic. Takgenize
¢loveku Seti ¢as a trable a je pak efektigji. To je moje politika.”

.Dobre... tak tedy jen jako vydaje.”

~Jakmile réco zjistite, vytdte ¢islo, které vam dal Dave. Tam to
vzdycky rekdo zvedne.”

,Myslim, Ze toc¢islo mi dal Harry Harris.”

.Harry jak?“

,Harris. Cervenoh&dé kudrnaté vlasy, opaleny, licousy.*

.Nikdo takovy pro mne nepracuje.”

,Och!“

.Nikdo, kdo pro mne pracuje, by n&l o nikom, kdo tak vy-
pada.”

.red si uwdomuiji, kdyz torikate, ze Dave byl sam, kdyz za
mnou isel.”

.Mohu se s vami spojit, kdyZ mi¢kdy vyvstane §aky jiny
problém?*

LZiidka gijimam praci.”

.Nebylo by to¢asto. Na smlouvu za honéra

~Hodn¢ cestuji. Nemusim byt tam, kde byste mne hledal.”

,Pro vasi informaci, asi sedmdesét procent z toho, costhm,
jsou legitimni obchodni zaleZitosti i@Seni manazérskych problé-
ma.”

.Nechtl jsem dlat moralni tsudky.”

.Pak co tedy?"

,Proklatt nerad pijimam pikazy. Clovék se takovym stane,
kdyz dlouho pracuje jen pro sebe.”

-132 -



Jeho zajem viditekhopadal.

~Jak tedy myslite. Diky za nawdu.”

Nevstal jsem v pravy okamzik.

,Skoda té druhé atti ve Feddermanavobchod.*

,Vibec bych si toho nevSiml, kdyby mne nezaujalo térnm
Fedderman. Z tisku napiimo vyskailo. Lawlorovd? Lawrenco-
va?"

,Pani Lawsonova. Jane Lawsonova."

Snazil jsem si ho ddb prohlédnout, aniz bych byl napadny. Byl
ohromrg potSen. Vybiral jsem slova co nejopaiin

~Franku, clate mi starosti.”

Boravkové @i se zngnily ve valounky.

~Javam dtldm starosti?"

.~Jeden stary pan a 8weny v obchod& VSichni jsou gjakym
zpisobem zapojeni. Vlastrjednaji sestyii sta tisici, kterymi jste je
powtil. Vy se domnivate, Ze tam doSlo Eakému podvodu. Starsi
Urednice je zabita. kdo byl tvrdy.Ctete o tom a femyslite, jestli
to méa spojeni. Ma to logiku? Co si myslim ja, Frao bude dal?”

Mracil se.

L2Ale jdéte! Ja jsem snad poslatkoho, aby z ni s&isl znamky,
kdyby rgjaké nela? Pr& bych tak riskoval?*

,10 se stalo riskantnim teprve tehdy, kdykao pouzil nasili.”

Zavrgl hlavou.

.Ne, McGee. Ne, ne, ne. Tak ne. Byla to mila zeraclovek
pozna, kdo je &eho schopen a kdo ne.”

,VZzdyt jste nikdy v obcho&inebyl?*

~Jednou piSla s Feddermanem do banky.”

Nahle to misto v hlay prestalo swdit a ja jsem pestal hledat
zpisob, jak ho poskrabat. SlySel jsem hlas Jane Law&onSpren-
ger se nikdy nediva ani na staré koupené znamkynanove. Jen
sedi jako tvrdé Y, ffitakd, kyva rameny, b, a to je vSe.”

,Kdy pfisSla do banky?“

Vzal kalend& s poznadmkami z prastdni zasuvky a listoval v
ném.

,Dvacatého prvniho kitna. Po obdé. Ta velikd Zena se vratila
z ok¥du a z@ala zvracet. UZ bylo pozdaby pan Fedderman 2nil
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dobu sclizky, a tak s nim ifiSla pani Lawsonova. Nevim, gree
omlouval. Mr¢ je prece jedno, kterd Zena vlozi znamky do alba.
Fedderman vSechno zuw&lje. Mozna si to taky myslite.dky bla-
zen vtrhl do domu a zlomil té Z&érmaz."

OdesSel jsem s péni v kapse a mirnym neklidemchknha re-
cepni si ¥ouchala do mrtvého zubu. Rychle strhla ruku a uaredl
na mne jednim koutkem vic nez druhym. Zastavil jsenged vcho-
dem a dival se na Siroky neonovy teletext. Browhesgi Texasu vy-
Slo s dvacetimilionovou obligackippéti a pial procentech k roz&ni
odpadniho systému. Sharon z Pennsylvanie odhaddaiasedmi-
milionovy dluh pro cesty, mosty a zvladani povodtdovi, kolik
Sprengek a Sprengerovychiftel uz drzelo ruce pod kohoutky a
cekalo na med.

Jeden blok jsem SeEgky a pak jsem si vzal taxi na pevninu. Na
ostrow Miami Beach je to to jediné, co se dédad legal®, najmout
si plazove taxi. Kdyz vas zaveze na pevningt e prazdny. Pev-
ninove taxiky, jezdici z leti&tdo hotel podél Collins, maji hotelové
sluhy podplacené, aby tento systém zlomili. Kdooad,Sprenger a
jeho hoSi udlali s tim systémem, Ze étaxi nahle stalo asi sedm
dolar. Ale Sprenger mi pokryl vylohy.

Bylo skoro poledne. Nakoukl jsem do obchodu a ¢lvMary
Alici. Zaklepal jsem na okno. Podivala se ke itilve usmala se a
rychle m¢ pustila dovnit. Zamkla, ¥novala mi srdény pohled a
veselou pusu.

»Spal jsi celou dobu?*

~Ja? Proboha ne! Byl jsem vinlu prakticky, nez jsi stidla za-
Vviit dvee.”

,10 pro nas nebude dobré, hochu.”

.Prisel jsem & pozvat na okd a —*

~Jsem opravdu moc rada, Trave, Ze jsi tadycdNmne trapi.
Nevim, co si mam myslet. Zd4 se to... Nechci fikat, dokud to
neuvidis.”

Bylo to v Hirsho¥ kanceld na stole. Se#l jsem v jeho Zidli a
peilivé to zkoumal. Stala vedle mne a drzela mne kolenerarlo
o bilou lepenkovou krabici, dlouhou asi dvanactipa osm na &
ku, hlubokou jeden atp palce. Byla ovazana Sirokou ddou pas-
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kou, ktera krabici obt&la dokola a #zila se uprosed. V tch mis-
tech byl Stitek s adresou: ,Pani Jerome Lawsond¥#@$na adresa,
vytistena velkymicervenymi tiskacimi pismeny knizniho typu. Na
zpateéni adrese stalo: ,Knizni koutek u Heleny.”

»10 knihkupectvi je dva bloky odtudiekla Mary Alice.

Balik byl ofrankovaniemi negeskrtnutymi znamkami po osmi
centech. Déale byla uvedena vaha baliku, ktery @dagt obsahovat
néjakou knihu. Kdyz jsem krabici zasl, kniha uvnit sklouzla vped
a vzad. Karbice byla pro ni troSku moc velkaclRe jsem obhlizel
oba konce. Zdalo se, Ze na jednom byla paska nénfpaziznuta.
Stoural jsem se v tom, aZ jsenidel na to, Ze konec mohl byt ve-
cpan dovnit. Byla zahnuta ddl proti odporu gjaké velmi silné pru-
ziny.

Bylo to prehnuto dal a krabice sklo&gna tak, Ze obsah byl vy-
sunut natolik, aby mohl byt snadno vytaZzen z krabic

Obsahem bylo zelené album stejné jako SprengeMaoy Ali-
ce je vytahla ze silonovéhodk@ a ukazala mi je. Ve spodnim pra-
vém rohu bylo slabymi pismeny vytigb ,J. David Balch'.

,Kdo je J. David?“ zeptal jsem se.

~Jeden z klienl. Podivej se. V albu nic neni. Je nové. Nasla
jsem je nahodou. Je to divné. Kazda mame maly grost osobni
véci vzadu pod pultem. &o jako skinku. Aloum bylo v h&dé pa-
pirové obalce zabalené do jejiho svetru. Ale ndrdwezase bylo
moc €zké. Chéla jsem se podivat, byla jseméghava, a vis co jsem
si myslela? Ze to schovala, protoZe to {gaké porno. Ze Helena
prodava ¥ci, o kterych byd, jak &€ zna, nenapadlo uvazovat.”

Podival jsem se znovu na krabici. Na horni a spettai bylo
jemngjSi lepidlo, aby pruzina neptela krabici.

Rekla: ,Citim se jako blbec. Nikdy by @menapadlio vyrnit
prose celé album.”

.Nejsi sama, Mary Alice. Je to zlegky trik. Zpravidla se vy-
rabi SikovrjSi velikosti a nemaiji tak silnou pruzinu. Byvajepaza-
ny stuzkou. JestlizefepiS stuzku na viko krabice, zisk&s velice
pieswdcéivy vzhled. Profesionalni zl@glkrade v dobrych obchodech.
Lup odnese doih vytahne obsah a krabici vezme do dalSiho obcho-
du. Tam ji polozi na pult a nenap&dmaplni. S kabelamidthji po-
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dobny trik. Polozi$ kabelu na pult se zbozim, dé&dirdo kabely a
dnem vtahne$ zboZi dovhitMy jsme nemysleli na vysmu celého
alba, jestlize jsou na nich osobni jména a znarsky jséazeny v
uréitém paadi.”

.Na to bych Trave pSla taky.”

Sla a ukéazalaitkrouzkové bloky, nasla v indexu inicialy F.A.S.
»10t0 je krouzkovy inventaSrpengerovych znamek. Néla jsem to
v sejfu, nic takového. Péaaky? Podivej se na tésla, ktera jsem tu
napsala. Je tditet Sest oboustrannych listna kazdé strane sedm
prihlednych kapes. Strankysluji inkoustem v hornim rohu. Vezmi
si nagriklad tuto zndmku: USislo 122a, 90 cefitkarminova &erna,
bez perforace, ve svistad $ 1 500 ($1 375) 28-6-4. Tatt tisla
byla dopsana.”

Podival jsem se na nigs rameno. ,Dvacata osma strana, Sesta
fada,ctvrtd znamka zleva?“

.Nechtla bych Jane rtanout.”

,Rekni mi svoji verzi a ja se budu snazit vyvratii.ti

,Dobre. Kdyz tu byla sama, mohla si idaje okopirovak Wa
déla presrg, co si Sprenger koupil a v jakémipdi jsou znamky ulo-
Zeny."

JA pak...”

.,Nech m¢ domluvit. Hirsh ji po¥fil, aby vedla knihu tohoto kli-
enta, nabizela&ei v aukci a kupovala od jinych obchodaikBavili
se tim. Mohla tedy kupovat levné znamky a ukladaiq duplicitni-
ho alba ve spravném faali. A pak udlala potisk na album.”

.V obchod se zavazadly?*

,cerrito ma obchod se zavazadly a koZzenym zboZihndGne
kolem reho do banky.”

.1akze ona si mohla vytisknout na album Frank Are®ger,
aniz by se to Hirsh dedel?” Prikyvla.

Rekl jsem: ,Dlaji si o zakazkach zaznamy?“

.Mohl bys to jit zjistit? Prosim, t& Musim si byt jista. Nemohu
to vydrzet... jen se domnivat.”
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14. KAPITOLA

KdyZ jsem se vratil, vSiml jsem si, Ze r@rvené ¢i. Potahla,
usmala se &ekla: ,Nevsimej si toho. Ciikali?"

Rekl jsem ji, Zze Jane Lawsonovouwlitu Cerrita radi. Bed pér
lety si u nich Hirsh nechal &tht potisk. Dali mu dobrou cenu. Jane
se zeptala, jestli by to sha uclat ona sama. Tisksky lis byl v
zadni mistnosti. Stala se velice zdatndu géipraw a vynalozeni
spravného tlaku, aby se zlata pismena vytisklaide.kVelice radi ji
to prenechali. Mli radost, kdyz tam iSla. Byli Sokovani jeji nahlou
smrti a tim, jak k ni doslo.

Mary Alice navrhla, abychom S$li do Hirshovy kancelaa ja ji
chvili drzel v objeti.

.1ed je mi jasna jednaée,” rekla. ,Je to hrozné, ale ¢ me
otravit.”

,coze?"

Odsunula m a ugerg se na m divala. ,MiZzeS mi ¥fit. Ten
den jsme Sly spolu na &b. Chtla jsem se najistitie, abych mohla
jit ve fii ¢tvrté na jednu do banky. Teprvediesi to uwdomuji. Bylo
to v kwtnu, gresné datum uz nevim, ale mohla bych ho naji€¢ Ob
jsme si objednaly stejné jidlo. A stala se podivé@ Nikdy mi ne-
byva Spatt. Ale uz po cestzpst jsem jitikala, Ze je mi nevolno.
Nez jsme dosly, bylo mi opravdu zle. Poaédbjsem si v restauraci
odskaila na zachod a tehdy mi museléca hodit do kavy. Musela
uz mit, Trave, fipravené album s palky v této krabici, nebo ji po-
dobné. \&déla, Ze Hirsh nefgde do banky sam, protoZe je to prg n
takova mala ceremonie. Musel&dit, Ze ji vezme s sebou. Chodiva-
la tam ¢asto a s iznymi klienty takze si&ko vybavuji utitou
schizku. Kdyz jsem z &akého divodu nemohla jit, chodivala ona.
A vi§ co? Sprenger si to budg€itk pamatovat, protoze to tehdy bylo
jedinkrat, co se s ni setkal.”

»Ale nebyla jsi je& nekdy jindy ulozit Sprengerovi &co do
banky? V¢ervenci?®

»ANo. Ale nebyl divod prohlédnout si staré stranky, jak to byva
zvykem s dalSimi investory. Nikdo si¢eho nevsiml. Trave, zatimco
jsi byl pry¢, lamala jsem si hlavu, abych si vzpatian jestli neli tu
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krabici u sebe v den, kdy se midmo Spat&. Nechci byt nespra-
vedlivad. Nechci si nic vymysSlet. Ale pad mam pocit, Ze &a rneco,
co chtla odeslat, aky baliek.”

»~Jak by mohlo dojit k vyreng?*

.Predstavuji si, Ze musela nést krabici a ndhradninallb ka-
belce. Pak ve vhodny okamzik vytahla pod stolernralls falzifikaty
na klin. V té dob ukazoval Hirsh panu Sprengerovi prvni znamku,
oba se na ni sousdili a ona mohla album z klina polozit a diewna
pravém albu na stole, to shodit do klina a jedndou vsunout do
krabice. Tak bylo na stole alboum#ad. Hirsh by si mohl pamatovat,
jestli néco odesilala.”

Sedtla na Hirsho¥ stole. Stal jsemied ni a mrail se. ,A ode
mne se éekava, ze to wesim?“

,V to doufam. Opravdu. Ona... pr@siakova nebyla.”

»V kv étnu se ji to poddo, a v z&i?"

,Vim. Hodnota investic pana Balcha musi byt alésga st ti-
sic, tedy trzni hodnota.”

»Hirsh si album prolistoval a odhadl ten novy obsehSedesat
pét tisic.”

,C0ze? Ne. Musel jsi SpatrslySet. Myslim, Zze zahrnul ty dobré
znamky, které jsme ten den doplnili." Gila se a ukazala na v
poznamkovy blok. ,Jane tu pracovala mnohem délgaede vsadi-
la bych se, Ze bych dokazala vzit Sprefigeseznam, zajet do New
Yorku s patnacti tisici dolary a nakoupit znamkyerg mizou byt
dost dobré pro tebe nebo pana Sprengera, ale neagiceného
obchodnika. A... Hirsh poslal Jane v dubnu do Newk¥paby rco
nabidla v drazf protoZze mu t@éasow nevyslo.”

.Kde by vzala patnact tisic?“

.Nevim. Prost nevim."

,Proc totikas takovym zfisobem?*

,No... ob¢ dklame odhadyClovék se nati, po ¢em sahnout.
Neni problém vytahnout znamku ze sbirky, kterageawedu cenna, a
vlozit néjakou levnou, ji podobnou. Obvykle jde o toeani po-
zustalosti. Sbratel je po smrti, a tak to vypada, jako Ze€labchybu!
A to je sto dolai tady a padesat dotatam, d¥& s& u jiné shirky.”

.Nemgla by pak problém s prodejem?*
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,Pro¢ by méla mit problém? Asi to je tak, jak $&a. Poprveé si
troufne$ vzit trochu, {5 vic a pak hodh Je to choroba. Kdyby
tomu, Trave, tak bylo, pak by fakt, Ze tchaal prachy, na ¥ci nic
neznenil.”

.Kazdé velké nisto ma bohaté zlgge. Kleptomany. Ale psy-
chiati tvrdi, Ze to dlaji proto, aby byli chyceni a potrestani.”

,Chapes? Kdyby se ji to n8podilo, byli by ji chytili. Ty bys na
to prisel.”

Jart

.Meyer ekl Hirshovi, Ze mas na takovéor zvlastni instinkt, Ze
mMAas swj zpisob, jakym zjistis, kdo co ukradl. Asi m& pravdodPR
vej se, co se podio.”

LZatim jen ¢ast. Zistava zodpokdét, kde je Sprengerova sbir-
ka? Kdo ji ma? Odnesl jiskdo od ni nebo vzal penize, které za sbir-
ku utrzila? Jsou ostatni alba vipdku?*

Zirala a polkla a ruku polozila na hrdlo. ,Probokaufam, zZe
jsou. Doufam, Ze shirka pana Benedicta je nmuhdt Kdyby se &
kdy néco gihodilo ttmto, myslim, Ze by to zabilo oba staré pany.”
Véahala, zaklonila hlavu. ,Myslim, Ze Jane byla ne&autité ale
nebyla hloupa. dch devatenact kiisse neda nikde prodat. VSechny
jsou @ili§ zndmé s podrobnymi zaznamy."

,CO0 kdyZ se chila nechat chytit?"

,M0Zn4, Ze u ni to bylo jinak.”

»~Jak to myslis?*

Vstala od stolu a p@sgila se mi na krk. ,Asi si vymySlim. Jed-
nou, bylo to asi fed rokem, Jane byla najednou takova divna. Cela
nesva a nervozni.m®eérné mi sctlila, Ze mozna od Hirshe odejde a
piesthuje se, ale abych mu nic nevyzradila. Parkrat jkkdo tele-
fonoval, ale neclita o tom mluvit. VZzdycky pak byla z#&knuta a
rozech¥la. A pak za par tydnbyla zase sama sebou. Ale uz ne ta-
kova jako pedtim. Zdala se... rezignovana a zatrpkla. UvaZzovala
jsem..."

,O cem?*

,Ze nékdo mohl vyhroZovat jejim &vcatim. Méla o s velky
strach. Co kdyZ ji ¢kdo chtl piimét, aby réco ukradla... Asi je to
blby napad.”
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.Pottebujeme progtit vSechny napady.”

Vlozila mi prsty do dlad. Vyraz v oblteji se zngnil. ,S3! Po-
slouchej!” Septala. Po 3fiach Sla ke dwém Hirshovy kanceliée a
kradmo pohlédla ke vstupnim dima.

»~Jako bych gkoho slySela,tekla zase normalnim hlasem.

»1ady je rtkdo nervdzni.”

.Ned¢lej si legraci. Po #i letech jsem si vy§stovala Sesty
smysl. Méla jsem posledni dny pocit, Ze McDermit mechava sle-
dovat. Asi v tuto dobu. Chystas tullgjak jsi slibil?*

,Délam pokroky."

~Jaké?" tAzala se skepticky se studenyiima.

.Na baeni palulg blizko kormidelny jsou takové svorniky. Kula-
té svorniky jsou seSroubované iepazce kormidelny. Qvpadesati-
galonove...”

,Chtéla jsem se jen ujistit..."

,DV¢& padesatigalonové bley pati za svorniky na levou stranu
lodi a d¥ na pravou. Ftel Johnny Dow mi Sroubuje svorniky tam,
kam pati. Postavityti. Cisté prazdné iy na misto..."

.Mila ¢ku, prosim!*

... Cisté prazdné iy na misto a zabez{igje opletenym ka-
belem s napir@ pomoci svorniku s kruhem. Meyer macklia zna
bezpénostni systém na lodi. Dnes odpoledne oden8edmu zaje-
de s Johnym do doku, natankuje d@ddenaftu a doplni nadrze a
vrati lod” zpst do kotvisé. Meyer ma seznam potravin a feit pro
adrzbu, které op#t necha finést na palubu a jeéStines uskladni.
Mam ruwéni pumpu, kterd Werpa nasoskou naftu zdsk do normal-
nich nadrzi.”

.Prosim, drahy.”

.PTi nejekonomitéjsi rychlosti dodaténych dw st dvacet ga-
lond zvySi maximalni vykon na jedenact set miliéle jsem Meye-
rovi, praé ho o ty laskavosti Zzadam, &g si mysli, Ze jsemétchel
dostat z Miami."

,10 je mi lito."

,Hodn¢ se mi gicilo udélat takovy slib, Mary Alice. Ale ty jsi
ho chtla a ja jsem to splnil. A tak jsemtg\slib neporusil.”
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Jestli se jedt nekdy zeptam ,Jako?* Aysobem, jakym jsem se
zeptala, nacpi mi do pusy mydlo.”

10 ti taky slibim.”

,Ze by muZsky egoisticky natbvek?"

,NoO, jestli chceS vyvolat boj, nejsem si jist, Zomu za&idit to
s tim mydlem!”

Zubila se, zaujala postoj a rozehnala se k.rélctyhodny vy-
kon, @i kterém se minula jen o vypitany coul. ,To je nejlepsi uder,
jaky dokazu,fekla. ,Delas na ng stale ¥tSi dojem, Mary Alice.”

,Drahy, co budesSdat? ZistanesS dnes na stejném st

,Chces byt se mnou?”

,PIiliS§ moc @&i m¢ sleduje. Aspth mam ten pocit. Myslim, Ze
m¢é dnes ®kdo videl, jak prichazim rano dorin Chgla jsem byt vy-
chytrala, a byla jsem blba. Nechala jsem auto daraaala si taxik.
Samozejme, Ze kdyZ jsem v osm &co fijela v taxiku, vypadalo to
hut, nez kdybych fijela svym vozem. Ne, mitku, akoliv t& moc
potrebuiji, byla bych nesva. Kde bude§?*

»1uatam!®

»<Ale co budes dlat?*

.~Jednou v Las Vegas jsem ¥ldstarSi damu v kasinu u Zlatého
zrna absoluttina dré. Automaty ji fipravily o vSe. Tahala za paky a
beznadjn¢ zkouSela, jestli gaky idiot v jednom nezaponthminci.
Pak zatahla, trefilaita vypadlo dvanact SestékTrvalo ji pil hodi-
ny, nez je zase prohrala a tahala zékpgalovych stroji. To je mij
zahadny systém, Mary Alice. Chodim kolem autameattaham za
p&Kky pro @ipad, Ze by &aky ten idiot zapom# minci.”

,CO0 kdyZ ti budu chtit &co vzkazat?"

.Nechej vzkaz v Contesse, pokoj 1802. Toto je AujTdam je
B. Jestli gijdeS do Contessy, je to C. Jestli pojedesS do Lalade a
pockaS na m, je to D. Vymysli si na pismenoiipneni. Sl€éna
Adamsova, skna Brownova, skna Carterova, st@a Deanova. Ja
se sem tam zeptam, jestli nemam vzkaz. ,VolalansieCarterova a
bude je&t volat' znamen4, Zeifpdu do hotelu a uvidime se tam. Jas-
né?"

Jisté. Ty si umiS Bco vymyslet proklat rychle. Musel jsi od
dévcéat dostavat spoustu vzKaze svych letech.”
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,ve svych letech? Diky. M jsem pocit, Ze je prozivamde'

~Jestli € necham pezit, snad. Mam tu jeSto clat. Co si mam
pocit s tou krabici?”

,Dej ji do sejfu.”

~,Mam tofict Hirshovi? Nechce se mi."

»Tak mu to neéikej.”

,Dobre. Prosim, dej na sebe pozor.”

.Prisel jsem, abychitpozval na oéd.”

.Nechci, aby nas spolu vitl. A nemam hlad. Ty nevis, jak je to
nezvyklé. Mivam hlad vzdycky!"

Harmony Towers rla typicky vzhled Zenské éznice. Ale
uvnitt byly barvy pestré a veselé a lidé tepazky ndpomocni. Sle
na Moojahova i ocekavala ve spotenské mistnosti 7, na konci
doli chodbou, dviami na gedni schodig jedno poschodi nahoru,
nemohl jsem ji minout.

Ve spoléenské mistnosti 7 s&ld patnact starych lidi v kruhu a
snédd mlada damadikala: ,Nepravidelna slovesa se, pane Lewisi,
musite natit nazpandt'. A rozkazovaci zgsob."

Vsichni se na m podivali. Zena vyskiila, omluvila se, rychle
Sla ke dv&im a kynula mi, abych vycouval na chodbu. Bylzedts
vysoka, vzpimend, tenka jako proutek,éta namalované okid a
vlasy nabarvené na mahagosauzovou. Mela masivni, vysunutou,
makrocefalickoucelist. Na chodb si m¢ pozorré prohlédla a pak
fekla hlubokym metalickym kontraaltem: ,Tadyckivek tak zvykne
divat se na s¢hdlé nebo tlusté pobryndané staré lidi, Ze malem za
pomene jak jednou kdysi vypadali, pane McGee."

»Mohl jsem gijit pozdkji, az skortite vyuku.”

~Jsem rada, Ze jstedmdtamtud vytahl. Moje dochazka je otaz-
ka povinnosti a ssdomi. Sedm tupcnas @sre zdrzuje. Dala jsem
pozadavek, aby sdida rozdlila. S wivem jsem hod& vpredu.
Pojd'te. MaZzeme si promluvit. Tady ¥ekarré. Prosim, poséte se.
Hirsh mi fekl, Ze jste Meyeiv pritel a Chcete mu pomoci. Vahal,
jestli marict, pra& pomoc patebuje. Ale s mensim vybidnutim mi
vypowdél celou historku.”

- 142 -



,Opravdu jste ty dva lupe prastila dtskou baseballovou pal-
kou?*

Byla ohromena. ,Co to ma&m spol€éného? Byli ti. Tretiho
jsem prastit nemusela.d& jsem to v imyslu, on to pochopil a ode-
Sel. Pr@ se ptate?”

~Jsem z¥davy. Zda se mi togns blby zpisob chovani.”

»,Rozhodre rikate, co si myslite.”

~Snazim se zjistit, jak moc se mohu na to,fdate, spoleh-
nout.”

,Bylo to ode mne hloupé. Palka byla darek pro mgtasynov-
ce. Je&t byla zabalena. Glapla jsem po ni z ey, Ze n& ten muz
chce zabit. Udda jsem ho, on spadl a ja si ziskala neblahoulpros
lost. Délali se mnou rozhovor, v novinach byla moje fotilapci
jsem koupila palku novou. Kdyz se objevil druhy ittypmyslela
jsem, Ze se mi to snad zda. Musela jsem si udvZgtvghlas a po-
malym pohybem jsem ho prastila¢iOnu lezly z dilki a on stal,
dokud jsem ho neuhodila znovu. A dostalo se miidaiblicity. Hi
tieti navatveé lupice jsem ho varovala. OdeSel. KdyZ odeSel, hledala
jsem pélku. Byla pr§. Hirsh ji odnesl. Omdlévala jsem. Hloupé,
pane McGee, Ze? Ne, ne hloupé, ale posetilé. Vekimi posetilé.”

.Potireboval jsem to slySet. Profite.”

,10 chapu. Mam v hlavjasno.”

.Myslite si, Ze Hirsh ma pravdu? Je Sprengerovoralipry?*

»~AN0.“

.Naznaovala jste, jak k tomu mohlo dojit?"

.Kradez fascinuje kazdého. Nasti pro civilizaci ¥tSina z nas
na ni pouze mysli. Jegime, Ze celé album bylo vymeno za jiné.
Je taky jasné, Ze panu Sprengerovi se to povediiode odvedl
pozornost. Kdybych byla ja zastnana u pana Feddermana, nikdy
bych Sprengera néjala jako klienta.”

»,Rozhodovala jste o takovyclésech?"

~Samozejme, Ze ne! Dala bych Hirshovi nadomi, Ze nesou-
hlasim. Pak &d¢l, Ze kdyby pece jednal podle sebe&igravila bych
mu tak mizerny Zivot, Ze by se rozhodl, Ze to neg@to. Pro tako-
vého Sprengera je to legrace, kdyZz si ukradng sajetek a nuti
pana Feddermana investici mu nahradit.”
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»<Aha. Vy se tedy domnivate, Ze smrt Jane Lawsonmma s
kradezi nic spolaého?”

,Rekla jsem #co takového? Nazdia jsem snad o takové-
ho? Zc¢eho usuzujete, Ze se to domnivam? Mintthrtek se ob
mladé Zeny dozdély, co se stalo. Jane Lawsonovélanhodr ¢a-
su, aby tu hadanku sSila. VSichni jste se o to snazili, zeredsta-
vuji si, Ze nasla teorii, jak k tomu doslo, adhtji otestovat, nez ji
pusti do éteru. Byla chytrd, vite? Uvazovala logitk

.Mohla byt zapletena sama nebo jako spoik?”

»~Jane Lawsonova? To je groteskni otazka. Je tomatnagt let,
co ji zangstnal. Byla pijemna a hodnairna. Museli jsme ji vSechno
nawit. Ucila se rychle. Mla dobrou pargt’. Jsem skepticka stara
Zenska. Nejednou jsem nastavila past, ktera bydatpgako nejne-
Nezavahala ani na minutu. Kdyby v telefonni bude&la minci,
byla by cela nesva, kdyby si ji vzala. Mnoho lida wme s¢domi ti-
chy hlas, kteryika, co kdyz sed#kdo diva?“

»A kdyby na ni rekdo vyvijel silny tlak? Kdyby vyhroZoval je-
jim détem?*

,Myslim, Ze by je sbalila a odeSla ke svyiiilguznym pozadat o
pomoc. A dostala by ji.”

»Tak ona vam po&déla o tom generéalovi?”

.V soukromi, divérngé. Vite, pracovaly jsme spolu deset let.
Mam trochu tendenci vSechno z lidi¢gaTed se vratim do obcho-
du, dokud si Hirsh &oho nenajde. Davala jsem ji najevo, Ze jeji
rozhodnuti nejsou zcela rozumna, ale respektosdm jje. Samo-
ziejme, meéla se znovu provdat.”

.,Pomahala jste zait taky Mary Alici?*

~Jinak. A jestli mezi ndmi existuje vztah? Kdyzzamestnal,
pracovala jsem tam j&Stlva tydny. Byla a je velice problematicka
osoba, myslim si. Byla dost deprimujici, kdyZ napita. Nikdy ne-
mluvila 0 svém zazemi.iipadala mi jako na gku. Tel si myslim,
Ze utika ped sebou. Navstivila mne tutiéhazela s malymi problé-
my. Problémy identifikace. Nepozadala by o pomateJaebo pana
Feddermana. Neni vysoce inteligentni. Ma snad piiicezené Zivo-
¢isSné prohnanosti. Cenné znamky ji fascinuji. VinpefiadSeni je cosi

- 144 -



dojemného a&ského. Newiim — vlasti jsem si jista — Zze by Mary
Alice néco komplikovaného naplanovala a uskuit."

Podtkoval jsem ji, Ze mi &novalac¢as.Rikal jsem, Ze se prav-
dépodobr setkame v obchédRikala, Ze Hirsh se chysta veestu
zase otefit, tedy poziti. Vratila se doiidy. Z gizemi haly jsem
zatelefonoval do hotelu.r@dtim jsem volal v {d tieti. Tel’ bylo fi
ctvrte nactyri.

Telefonovala sléna Dunnova ¢ minut po teti a nechala vzkaz,
Ze bude volat znovu. Nenechélalo.

Volal jsem Meyerovi a zastihl ho na patulBylo jeSg brzy, aby
prijela Mary Alice. Meyerovi jsentekl, ze Mary Alice je na cest
kdy dorazi nevim. Aji vyhlizi. A pak pozve na palub8edmy A
zamkne ji. A na n& pocka na palub své lodi.

Vzal jsem si taxik z§t do hotelu, sbalil se za patnact inea
snazil se zaplatit. Aled@t byl napsan na pana Nucciho, ktery prav
nebyl v budo¥.

Sel jsem na parkovi&t odkoupil zgt svou dodavku a nejrych-
lejSi cestou jsem proji#t slabym de&m k Sunshine Turnpike a
polykal kyselost, ktera se mi tkita v krku.
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15. KAPITOLA

Skl jsem do pilotniho prostoru Keynes a seSeliddd pe-
cpané lodni zadi, kde bydlel Meyer jako me&dlv jeskyni.

~Je na palub,” rekl. ,Se remi kufry a krabici s kloboukem. Va-
Se repychova Id’ je nablyskana, zaogaha zasobami a palivem,
pane. Dovolte, abych vam p@pvse nejlepsSi na’dstnou ces..."

.Nech toho!*

Normalrs tak s Meyerem nemluvim. Sokovalo ho to a rozzlobi-
lo. Pak se mi zadival d&b

.Dala mi klice od svého autajekl. ,Zaparkovala tak, aby za-
kryla poznavaci zriku. Pozadala #) abych s autem odjel a nechal
ho na letiStnim parkovisti v Miami.*

.Nech ho tam, kde je.”

.Dobie.”

,Chci t¢ 0 néco pozadat, bez jakéhokoli vydhovani. Ale je to
riskantni.”

Lvelmi?*

.Nevim. Mozna, Ze to &bec neni riskantni.iBl bych si, abys
zitra rano zaSel na tuto adresu a setkal se s émar8qprengerem.
Uved’ moje jméno, abyétk nému pustili. Hrej to, Ze se nagukésns
zlobis. Ze jsem iedstiral, ze uflame na Feddermanovych problé-
mech terno a roztime seRekl jsem ti, Ze bude bezp®jsi, kdyZ se
vzdalime ze Sprengerova dosahu, dokud situacechaetiNa Zadost
McGeeho jsiSrdcovou sedmpripravil na dlouho plavbu, snad az k
ostrovim a n&l sis vzit pas. K McGeemuigla na palubu Zena. Ne-
vidél jsi ji. Nevi§, kdo to je. Ale z toho, co jseifekl, kdyz jsem byl
opily, si mysliS, Ze fiSla v noci do Contessy d@gtala u nd pres noc.
Dnes veéer jsem ti sdll, Ze vylet se nekona, Ze mam lepsi spole
nost.Rekl jsem, Ze Sprenger je skoro tak blby jako HiFsadder-
man.*

~Sprenger... a Mary Alice!”

.Nevim, co udla. Moznd, Ze nebude nijak reagovat. Ja de.te
shazim sestavit skladanku &wercovych kousk, a kdyZ je spravh
sestavim, ziskam abstraktni obrazek. Ale oni gy sdstavuji obra-
zek, kam zapadam ja.”
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»A jestli projevi zajem?*

~Pamatujes si na ostrov Bezejmenny?“

Jisté.”

.Najdes ho?“

,B€ez problému.”

,Reknes mu, Ze fj plan pro nas dva byl sjet S&dmouwdo Flo-
ridské zatoky, kotvit za Bezejmennyntekat na pedpowd alespd
péti dni dobrého p&asi, nez vyplujeme do Nassauid$ ho tam
vzit. Za poplatek. Jen jeho. Vy dvaiiete jet k ostro¥m Keys, na-
jmout si maly motorovglun a pokr&ovat na ostrov. NajdesS todiw
te?"

.Proboha, Travisi, to je..."

,Dobie, najde$ ho. Na narfmd mag neni, on sdm tudiZ ten ost-
rov nenajde. Pokud se nemylim, bude chtifitpbez doprovodu.
Kdyby se zapojila mafie, zapotn@a to. Dej pozor, aby feho lidi
nebo rtkdo jiny nesledoval.”

~Jak ti ddm edét, Ze..."

,Zitra odpoledne budu poslouchat lodni radio, staMiami
Marine. Budu poslouchat od 15.15 do 15.30, od 16d36.30 a od
17.15 do 17.30 hodin. Jestli se neohlagigequ za tebou.”

»,Ale nebude ona...”

~Jakmile odtud vypadnemeéeknu ji, Ze jsemétpozadal, abys
hlidal, zda M nékdo nebude, hledat. Kdyz se Sprenger neckskt,
nes mi, zZe je klid. Zasha-li uSima,ieknes mi, Zze kdosi hledal,
ale Zes ho ani newt] ani s nim nemluvil. Jestli se s nim domluvi$ a
dovis se, kdy fijede na ostroviekni, Ze se objevil muz s vousem,
nerekl, jak se jmenuje, alegiple tehdy a tehdy.”

»A pTisti den se ti ohlasim s podraigi zpravou?”

~Budu poslouchat ve stejnou dobu. Je to velky J§i\Meyere.
Nechy se na tjaké ukolébavky. Taky by mohl jit do Contessy a
vyptavat se recepmiho.”

,Neni to s tim hotelem trochu nebezpé?*

,Mas snad jiny napad?"

.Nevidél jsem ji sice, ale viél jsem jeji auto. Napsal jsem si po-
znavaci zn&u a vim, kde stoji.”
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Promyslel jsem to: ,To je lepSi. Co se mi nelibi, pr& porad
musim gemyslet nad tim, Ze by n&s $prenger nejragi vidél ho-
zené pes palubu, pokud se nemylim.”

~Jestlize vyjde varianta, ze my dva tam pojedenm@ajaneme si
maly motorovyclun v... jak se jmenuje to misto u zvedaciho mos-
tu?*

.Regal Marine.”

.Na cest se mohu zminit, Ze jsem datkomu dopis s tim, ze
kdyZ si ho do uifité doby nevyzvednu, ma ho odeslat. Komu bych
ale, Travisi, psal?”

.Dva dopisy. NaSemuifteli kapitanu Mattymu Lamarrovi, kte-
ry se neda podplatit ani vystrasSit, a generalu SdintHoraci Lawso-
novi do hotelu Doral.“ Myslel jsem na svésti. Hrozici vysthovani
Z mista, které povazoval za bezpé Ut@ist¢, znamenalo, Ze se v
tom mém pytli Ststi udklala dira. Sel mi z toho mraz po zadech.
»,Mas papir a obalky?"

»AZ se toto noblcsni plavidlo John Maynard Keynesopi, bu-
de to diky petizeni vazanym a nevazanym papirem. Smim sedi div
pres rameno?*

.Meyere, u¢dom si, Zze¢im mer¢ toho vis, o to #rohodrgjsi
budes pro Sprengera.”

»10 je subjektivni isudek. Ale dob. U koho je mam nechat?*

,U Jenny Thurstonoveé. A dej &asovou rezervu.”

Dva kratké dopisy. Musel jsem jen vymyslet komuapSpo-
jeni Mattyho profesionalismu a generalova silnélimuvotevie cestu
vSude. Vlozil jsem dopisy do obalek a nezaleperdap®eyerovi.
.BYl jsi v pokuSeni.“tekl jsem. ,To jeiteba pekonat.”

Vzdychl, olizl lepidlo na obéalkach a pevpritlagil. Rekl: ,Exis-
tuje analogie mezi sklddankou &gihrannych kousk a neobjektiv-
nim uneénim. Poskladas je tak, aby &Silo tebe, a nazves to jedinym
logickym usp#adanim.”

,10 asi ctlam.”

»Je to taky analogie, jak se blazen diva na realiak usptrada-
ni neomezuji pravidla, jde &yrhranné kousky. Vytvd obrazek,
ktery ho €Si, a pak se ho snaZi vnutitaw. A pak ho zakou do bla-
zince."
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,Diky, Meyere."

Jemr¢ mi poloZil ruku na rameno. V moudryciiioh byla stiz-
livost a klid. ,,Quijote, giteli. Je tomu liS davno, moc davno, co se
ve tvém Zivok objevila Zena, ktera by s tebou kouzepohnula.
Zacalo to dolde, az ®jaky automaticky fenos v tvé skeptické lebce
pierusil spojeni. ¥domi, co mohlo byt, &a ¢lovéka velmi zranitel-
nym. Podeziravost seibe stat peklem &rného milynu. Nkteré
vétrné mlyny ti mohou zlomit vaz.”

~Pochopeno,tekl jsem.

Den se schyloval ke konci, kdyz jsem oderSkidmua s uspo-
kojenim zjistil, Ze Meyer vyvazal spojovaci lano teéefon, vodu a
elektinu, vyhakoval uvazovaci lano a ochranné kryty. it#gsem
rozsvitit s¥tlo, pokud nenastartuji motor nebo nezapnu nouzovy
stodesetivoltovy generétor.

Mary Alice se v tom Seru zvedla z velké Zluté pdtya iekla:
.Kde jsi sakra byl?“

,Musel jsem se postarat o to a ono."

.Nevis, Ze i musi$ odtud dostat!"

PriSel jsem k ni bliz, abych zjistil intenzitu té azkti. ,Uklidni
se, mil&ku. Rano odplujeme.”

»,Rano! Do rana mize byt po ma! Ted'! Prosim. NemZeme od-
jet aspa kousek? Prosim!”

V praveé ruce r@a cosi,¢im snerovala k palub. Vzal jsem ji za
pazi a vzal ji to z ruky. Nefie odporovala, pak toho nechala. Vzal
jsem to k navigénimu swtlu na levoboku. NejmensSi mozny kolt 25
automatic. Bkny smr'ak.

,0Odkud to mas?*

~-MizZzeme o tom, odkud to mam, mluvit az po &&st

Vratil jsem ji ho. Snad pro lepSi pocit. Jeji Uzkioga opravdo-
va, nebo byla dobra hete.

Sel jsem do nadvods@sti lodniho trupu a spustil motor. Uklid-
nila se, jakmile se ji podito prolomit mou lhostejnost. SeSel jsem
dola, odhodil lana a Id se houpala u mola. Lodnim hakem jsetin p
tahl Muizequity proskail na prid’, vyvazal lana z mola, vratil se s
lany, gitahl jesg bliz a zatoil lana kolem z&ové oporky. Velice
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opatrré. Nez jsem se vratil ke kormidlufig’ se houpala velice bliz-
ko piide staré a velmi dale udrZzované Consolidated ve vedlejSim
kotvisti. Negijemny stary pan, majitel laéd stal u zabradli s ochran-
nym krytem s obavami, abych d&menarazil.

,Davej pozor,” huldkal, kdyz jsem sidrodbail doprava. Drzel
jsem se u #lu, zastavil kymaceni naigli a odplul.

~Promiite,” volal jsem pi vyjezdu z kotvist. Nentlo cenu rea-
govat stejnym zjpsobem. M| sam dost starosti se svou tlustou Zenou
s nesnesitelnym hlasem. Pracoval cely tyden nadadiim, Ze ona
stadla u ®ho atikala mu, jak ma #at to, co pray délal. V nedli
odjizcgli na tihodinovy piknik. Celou dobu, nez vyjel z kanalu,
mohli vSichni slySet jeji fokazy, aby daval pozor na&ai, na které
beztak pozor daval.

Kdyz jsem projel pod mostem a podél Evergladesrem na jih
ke kanalu Waterway s rozsvicenymgty, chytla n¥ jeji silna ruka
kolem pasu a pak #rta dama fitahla k sok. ,Hejaa!"

»Zapisu to takhle do lodniho deniku. Jedno hé&jap od srd-
ce.”

»,Radsi tomu u¥r.”

Ukazal jsem ji vzdalenou boji, kam plujeme,iadal ji kormi-
dlo. Sel jsem na z&a uvolnil lanoMuiequi¥, aby se tahla a neky-
macela. Mary Alice mi velice ochatvracela kormidlo.

~Jsem z toho nerviznifekla. ,Kam plujeme?*

,Vim o pékném mist, vzdaleném hodinu adp cesty odtud.
Tam zakotvime. Je tam hezky a Zadny provoz.”

,Reknes mi, jak mohu pomoci, ano?*

.Muzes jit doh a ginést rEco k piti.”

Chvili to trvalo. Nevyznala se. Omluvila se. Bylalna tma.
M¢él jsem jen orienténi swtélko, abych vidl na neosutlenou navi-
gani baiji. Citil jsem ji ve tmd vedle sebe vpravo od kormidla.

,CO ten kolt?“ zeptal jsem se.

.Dal mi ho pitel. M¢l o me starost. Myslel si, Ze bych hoéra
mit."

,UZ jsi nékdy vystelila?*

~Jednou jsem jela na venkov, dalo byi$&t rart. V prikope
jsem nasla plechovku od piva a postavila jsem jkamen. Mla
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jsem krabici s padesati naboji. Nevydavalo to ta&kodny, jak jsem
¢ekala, ale trhala jsem sebou. Vytahla jsem z aaténg a obalila
parez, abych vidla, kam naboje dopadaji. Nala jsem se to. Naboje
padaly, kam jsem rila. Do plechovky jsem se trefila asi kazdou
druhou ranou ze vzdalenosti dvaceti stop.”

,10 je docela dobré.”

,Kdybych musela po ¢kom stilet, p‘edstavila bych si, Ze jeho
hlava je velk& plechovka od piva.”

,Hlava je trochu jiny cil.”

Asi tricet vtein bylo ticho a pakekla: ,Skilela bych jen po &
kom, kdo by mi chfl ubliZit. Pak je lepSi niit na hlavu.”

.Proti tvé logice nic nenamitam!*

,coze?"

,Mysli$ si, Ze Jane Lawsonova vymla znamky i u jinych kli-
enti?"

.Mila ¢ku, mizeme si stanovitdaka pravidla?“

~Jako napiklad?*

.vracis se k okamziku, kdy... jeden Zivot kora druhy zaina.
Nechci uz o niem takovém mluvit. Je to za nami. Ja jsem docela
n¢kdo jiny. Ty taky. Oba jsme docela novi lidé.”

»Z ¢eho ti dva novi lidé budou Zit, Mary Alice?"

.Nevidéla jsem, Ze bys pro penize zabijel. Ne zptsobu, ja-
kym ZijeS. UEité jsi byl dost rozumny aimesl jsi balik pe&z s se-
bou.”

»Ale i balik se spaebuje.”

,Mas je v hotovosti?“

~Jak jinak? A v bezpsd.”

»A k ostrovim se dostaneme, ne?*

~,Pomalu a bude-li dobré pasi, pak utité.”

.Na ostrovech nam mohou penize vydrzet velmi vediouho,
kdyZ budeme Zit na lodi, ne?"

.Na které ostrovy myslis?*

~Prakticky musi$ nejidve na Bahamské, ne?

~Spravre.”

»redy?”

,CO tedy?“
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,Budeme ttet na ostrovech &ekat na dobré pasi, ktere, jak
iikas, potebujeme a pak siujleme pro dalSi varku. A kde jednoho
dne skogiime?*

,1rinidad, Venezuela.”

»~Je na tom tco Spatného?”

»T1 dva novi lidé si vytvéi dlouhy a intimni vztah.”

»,Pokud nemas nic proti tomu. Jak je §igievné, n§ se ten na-
pad libi. Jeden blazen iidil poslednich gt let Zivot a td mé nikdy
nenajde. Nikdy mu nedaméilezitost, aby ma zabil, Ze ne?"

,KdyZ nam dojdou penize, najdeme si poctivou ptaci.

2ViS, Ze z&indme byt fadni? & si budeme prostuzivat. Jo?
Je to velké dobrodruzstvi, jsme spolu, milenci. &ud zamilovani,
budeme mit legraci, budeme plavat a jist a sméatta&. Ty jsi kapi-
tan. MiZzesS nas oddat. Vymyslime si pro novastny par gijmeni.”

~-McWorryovi?“ (Ustraseni?)

.Pane, z toho vas vyiém."

NaSel jsem své malé kotw$tobklopené zert stran mangrovy-
mi stromy. Zkontroloval jsentas a proud a zakotvil jsentgsre
tam, kde jsem chl, a tak, aby se I pohodir® prizpusobila zngn¢
proudu. Ritahl jsemMuriequitu zprava odraznikem k molu, aby do
nas netouchala celou noc. Pustil jsem dynamo, zkontrolalad
podpalubi a Mary Alice iigvzala vedeni kuchyn Sedl jsem s drin-
kem v ruce v sal@f) v hlaw jsem skladattvercové kousky po hraci
ploSe a nachazel jsem malo, c® wsilo.
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16. KAPITOLA

Vyrazili jsem do mlhy, ktera se brzy zvedla, a ddgnacti ho-
din jsme byli u zatoky Biscayne Bay za nejhr§giho vedra, jaké si
vabec pamatuji. Pluli jsme rychlosti dobrych Sestiuzlzezadu val
vanek steja rychle, a tak jsme pluli za nesnesitelného hokkly, se
vzduch wibec nehnul. fpyt se odrézZel o plachtovinu, kterou jsem
opatil bok lodi.

VétSinou jsem zapnul automatického pilota, jencasb jsem
opravil kurz podle vodniho proudu. Mary Alice s8kdna bilém se-
dadle v lotosovych bikinach, poklesla. Zaele na kraji sedadla, s
patami na palubni desce 8gtroji a krkem na ofyadle. Vlasy si vy-
¢esala do uzlu. Pot sefjhul mezinadra a dal po kiSe k okraji bi-
kinovych kalhotek, které tmavly jeho vihkosti. Vggbvala kazdy
koustek kiZze vanku, ktery se nedostavoval.

Vedro ji uz zlobilo. ,Kriste, McGee, byva to takadycky?*

.Ne, je to zcela vyjiméné p@asi.”

,Ha, ha, ha. Mohli bychomdkde zastavit a zaplavat si?*

.Tady ne. Dej si jeétstudené pivo.“

.Nechci studené pivo. 8a se mi z toho vedra zle.”

~Jakmile znénime sngr, bude vanek.”

»Za jak dlouho?“

»Za hodinu, hodinu a{d.”

.Proboha. Ja to nevydrzim.*

»A tak si budeme s¥ovat, stzovat, stzovat!*

Trhla hlavou, zirala na mnegfimhouila oci a byla vztekla.
.Mam ti sepsat seznam, na co bych sgkhsgzovat?“

»Jestli ti to zlepsi naladu, tak jo.”

~,Mam asi nervy na Spagatku. Z mnohavddi!"

»Asi,* tekl jsem. Nehadal jsem se. Nechal jsem ten howr pl
vat. Nen¢lo smysl v tom pokréovat.

V¢era se rozhodla pro velmi vasnivou postel &leas poplaca-
vanim a &kanim are¢mi, odtud tam a pravghodobr, aby vyjadila
vdek obzvlag usilovnym zgisobem. Byl jsem &akou dobu s ni, ale
to vSecko bylo jen vylhang, to placéni a mlaskémiochtani aack-
ni, jako kdyby par zapasrikieti #idy trénovalo v gjakém zapada-
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kové na ve&erni gedstaveni pro pitomce, kiesi mysli, Ze se skute
né zapasi.

Jakmile jsem to pochopil, zeslabl jsem na duchaile. UtiSila
se, jest t¢zce oddechovala.

,Ud¢lala jsem gco Spatg, milacku?” zeptala se. ,Pohnula jsem
se Spaté nebo jsemét zranila nebo &co jiného?*

.Ne, ne. To ne.”

,Co tedy?“

.Nevim. Prost se stalo.”

.Stava se ti td¢asto?”

»Ani bych naekl.”

.Mam ti pomoct? P&kej, ja ti pomohu.”

.Ne, mila¢ku. Pakejme."

.Na co? Az zatmi?"

,=uvolnéme se. Nic vic.”

.10 se ti lehcerekne. A co ja? Nezalezi tiilkec na tom, co ja
citim?“

~Promin.”

».Mohlo to byt baj&né.”

PHSE."

Byla podrazdna a odsunula se ode mi&@s odéasu vzdychla.
Pak vstala, odeSla do vedlejSi kajuty a prasklandveZanechala za
sebou slaby pach parfému, nAmahy a sekrece ardvfstit muz-
ského provigni a studu, ktery impotenceipasi. Zeny i muzi jsou
obéti muzské sexualni mytologie. Kdyz nedosahnu, neb@ pred-
casre ztratim gekrveni, které vytvid tvrdost nutnou pro vniknuti,
tak je mé muzstvi v pod&mni. Moje potence je vymysl. Jsem ne-
schopen dat aipmout uspokojeni. Akt nebyl doveden do nutného
konce. Jakmile gaky element pochybnosti vnikne do posuzovani
schopnosti, pak se muzska erekce, ten zdroj agrestiozity, stava
zranitelnou, choulostivou a snadno ztracenou jakdhe/a viagka
nad oknem.

Zanechala i sebelitosti a s@asré s pocitem ulevy. Tak pro-
klat¢ moc sefinila a byla ji takova masa, Ze tisravalo nic, co by se
veslo do ruky. Vystavil jsem se po&ohu vykleS&ného tiebce. Teh-
dy bych vydrazilSedmun¢komu jako Burtu Reynoldsovi a zafab
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klidny Zivot. Trochu bych zahradti. Kuchtil dobroty. Trochu se
zaobiral filatelii nebo numismatikou.

UvaZoval jsem, jestli mam jit za ni. Misto tohonjseSak usnul.
Spanek byl sil§Si nez z¢davost.

Ted’, kdyZ jsem byl nucenipomenout si, jak hroznjsem tu
damu zklamal, femyslel jsem, jak neopakovat svou chybu. Az se na
ni podivam, jestli ve & probudi erotické sny, jestli v sbmajdu
muznou silu.

Ted’, v lesklém ipytu a bilych jehlach na kazdéerené virg,
jsem se na ni znepokojemodival. Byla tak dote sta¢na, kazdy
kousek byl tak pevny a zdravy. Krasné dlouhé nphsa jak filme-
louny, pusu od ucha k uchu, Stihly krk a svaly &tee pi kazdém
pohybu pohybovaly. Byl jsem siégom €ch skrytych rytni bijicich
na plné obratky, vysilajici energii do vSech skejtyasti €la.

»Jestli by ti to nevadilo,'fekla. Udlala ¢iperny pohyb dlem a
shodila velky kus lososového materialu na palubak Pnkovit,
jako uhdg, vstala a shodila z béldruhy kousek plavek.

Ukazal jsem jihovychodh k velkému boitkovému mraku.
.KdyZ budeme mit &sti," rekl jsem.

.Nemuzes plout pod ten mrak?“

.KdyZ se tim smirem podivas, uvidi$ tam brouzdat ptaky. Nikdy
se nesmi plout tam, kam chodi ptaci. To je prvrigani pravidlo.”

»Vyborng!”

.Kazdopadr se zngni vitr.”

~Kdy?*

»Asi za hodinu.”

.Pro¢ se wibec ob¥zuju s otazkami? Péobéhem plavby neza-
pnes klimatizaci?*

,10 by muselo byt v provozu dynamo.cktle je zadrhel. Asi
néco v dratech. Dynamo funguje, ale jakmile zapnuklizaci, je
konec. Vyhodi to sedm pojistek a nic 8l dokud je nevyrgmim.
Na kazdé lodi je ¢co s elektinou.”

,Pro¢ to zrovna musi byt klimatizace?*

.Protoze Bih nas oba nenavidi.”

.Nefikej to."

,2uUrazi ¢ to?"
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.Pros¢ to ndikej. Ano? To neni legrace. Neurazg ro, ale
mam z toho divny pocit. Pocit mravemi.”

Sedmase kolébala, za ni sefila a targila voda zalivu. Ta dama
stédla mezi sedadly, spustila &@rné vlasy a zase je svazovala i s
praminky, které vypadavaly. Pottmdzioval kiivky jejiho €la.

Moje skryta dobra naladad hakou gichw’. Tady se mohl
uskute&nit zhyraldiv sen a naplnit nimi predstavy z dob dospivani:
krdsna, pruzna, zdrava, akemira nahé damy v nejlepsSich letech,
samotna se svym hrdinou na padiného plavidla, zasobeného na
dva tydny plavby, dama nekafre k dispozici jak dychani nebo stu-
dené pivo nebo horka kava, a nds hrdinaidl, @by stala na druhé
straré sedadla, protozZe jejitfpomnost fisobila tiziv. To mi @ipo-
mrelo, jak jsem Sel jednou narquistaveni Spaitského taneniho
souboru. Doufal jsem, Ze natifest zbyde vstupenka. Zbyla, agin
dole vredu. Sed jsem tak blizko, Ze jsem citil zvedajici se praeh
podiu. Vidil jsem Spinava mista na kostymech, citil jsarstvy pot
namahy smichany se zatuchlym potentizgBich gedstaveni, usa-
zeny v Kiklavych kostymech, odpavany horkem. SlySel jsem tan-
¢ici dévcata oddechovat. Vid jsem Spinavé klouby, Spinavé kotniky
a bolaveé krky. Byli bajgni. O desetad dozadu museli gtht fantas-
ticky dojem. Ale ja se#l proklag blizko té masinérii a to to kouzlo
zabilo.

Tak dol¥e, hrdino. Jsi sentimentaléliovék a jsi fantasta. S dra-
matickou reminiscenci. Chces cely ten Spas statgbh- nesr@lou a
flirtujici Zenu, snahu ziskat ji, couvat a kén&dobyt. Dost egoistic-
ke, chlape. Toto je zcela novy uvahy swt rovnhopravnosti. Jste ze
stejného dsta. Kdyz bude mit cliuna pivo, fsjde, vezme si ho a
otewe. KdyZ bude mit chuna tebe, sedne si obkmo na tebe tam,
kde sedis§, rfiveS sledovat kanaligs jeji rameno. Dotek a vzruSeni
vytvoii prirozené fyzické uvoléni. To neni zazeaa a komplikovana
emocialni zalezitost. Nové &dni iika, Ze sexudlni tajemstvi igo-
buje strasné trable, které jsotiGnou neurdz, jez Qi Zivoty.

Dostal jsem chti prestéhovat se do malého dsta v Indias,
otewit si malou tovarnu na &, diaprojektory a krinoliny a letni
vecery prose#t na houpacimilesle na pavia a, poslouchat i pri
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hie a konén¢ vecer u plynové lampyist, Ze admiral Dewey ziskal
veleni flotily.

To by byl s¥t, ktery neznam. Mozna, Ze&yktery nezname, je
vzdycky lepSi nez ten, ktery zndme.

Posadila se, kolenaifahla k brad. ,Nemuaze ta lal’ plout rych-
leji?*

,O moc ne. La’ ma hlubsi ponor. Mohl bych jet & tizly rych-
leji a spotebovat dvakrat tolik nafty.”

»~Je to opravdu fap.“

»2Ale maj kiap.”

Pokrila rameny a byla potichu. SnaZil jsem ggitpna to, co
mné na ni dopaluje a drazdi. Chovala se nadmitinsky, jak si
neustale s¥ovala na mirné nepohodli, &tpm byla na palublodi,
ktera ji vezla od &eho, co ji ptadre nahaglo hrizu.

Détem chybi schopnost vcitit se do pocitu druhéhii g (¥ilis
moc soustdi na sebe, a tak kladou Hepieny diraz na malikosti
a relativie maly vyznam fikladaji dilezitym wcem. KdyZz shti
dam, oplakavaji sestru stejiako ka'ata.

V¢eril jsem, Ze je energicka, senzitivni, vnimavésiTjsem se na
jeji spol&nost. Tato osoba ovSem ke &nepgistupovala steja
Premyslel jsem o naSem vztahu. AZ dgerejSi noci jsem se pro ni
pIné angazoval, zatimco ona sledovala jefy gvosgch.

Dokazala se vzit do role tak deb Ze jeji reakce na mé pocity a
viemy predstihovaly ¢ekavani.

Jestlize se jdete podivat do divadla na hru, veékse jedna o
vztah, jaky prozivate, hra na vas¢lédhluboky dojem. Hekgka to
vyjadii t¢mi nejlepSimi slovy, aby vas zaujala a dojala. RdlyZ si
pozvete tu krasnou talentovanou Zenskou ngivestahne vas do
malichernosti vlazné mysli, mizernych londynskyehanzi, pothd-
nych Saten na tichomgkém pobezi, do msty phiatého kad#nika,
k idiotské Zed manaZera, do potizi s televiznimtgdem s rozhovo-
rem se slavnym hostem a kd@aka skogil spat s kym nebgim.

Poslouchal jsem ag¢iil té hie. A tel’ jsem byl rozarovan, Ze
ona je ta her&ka.

Vid¢l jsem néhly zavan vlevo nafigi, voda se zgla Cefit.
Mraky pokryly tak velkou oblast, Ze nas nemohla eain Upozornil
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jsem ji, aby se fpravila na povzbuzeni. Zatimco se n& divala
prazdré a nechapay prehnal se de®vy vanek, chlad sini dest a
moiského vzduchu. Vydala radostny vigka stalacelem, paze roz-
prazené jako v radostnémiidovani. Kdyz vanek odutal, pronesla
.nNééée” v dlouhé sestupné a Zalostné mollové &nin

,Dalsi je na cesta za nim dés"
smetou plachtu. Stahl jsem ji, s nAmahou sloziindstil pod panel s
n&adim. Elekiina kolem nas détnarazela a padaligtrny dés,
Slehany ¥trem, ktery nas popohnal doprava a zastiral vzéabee.
Dé¥ byl netypicky studeny pro toto ¢ni obdobi, padaly kroupy
velikosti ryze, které nas Slehaly a Stipaly, aziikj bolesti a pe-
kvapenim a podlezla z&bradli nalevo a za mnou psfgsi. Pak
minimum, kdybychom i narazit na ndl¢inu. Mary Alice se bahni-
la na desti, zvedala kkmu obliej, smala se radosti, jak ji stékal po
téle. Vlasy ntla vodou natazené. Na patutekla voda. Vzala své
bikiny, vyZzdimala je a oblékla. Ale oba jsme se¢imali chwt. Uz
jsem sahal na startér a ghzapnout motor, kdyZz nahle & dé§
utichat. Tvdila se para a my jsme pluli k pevairHloubkometr uka-
zoval jedenact stop a ja jsem museittgychodre asi padesat stop,
abych miil na vzdalenou bogji.

Mraky se tahly na zapad a brzy jsme se zase oathorkém
slunci. Z paluby se zvedala para a vysusovala ji.

Cast&ng se utela rinikem, odhodila ho #ekla: ,Mam stradny
hlad, mil&ku. Fakt. AZ se najime, d#tam si vlasy.”

,coze?"

»~Je to na lodi otrava. Ty to asi zvladnes lip, ts&ihnes mi je,
kdyZ doplujeme na misto?“

.Nerad.”

»Pro¢ nerad? Ach, vzruSujétvice dlouhé vliasy?*

,Myslim, Ze ti jdou k oblkeji.”

Zamr&ila se. ,Myslela jsem jen trochu zkrétit, ne abyayla
holohlava.”

~-Holohlava?“

,BYylo to néco jako zapisné.”
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»10 musi jit o jaky nezvykly klub.*

»,Né&kdy ti to budu vyprast, milaku.”

,VZdyt ted nemame nic na praci. Rrai to nepovis hned?*

.1ed pajdu pripravit néco k jidlu. Vezmes si takyé&no? Chle-
bicky?*

Kdyz jsme se najedliekl jsem: ,Tak. Chci slySetifpéh o vy-
holené hlag."

.Nemam chd ho tel vyprawt.”

»<Ale ja mam chti ho poslouchat.”

Zirala na m3. ,Bude$ pdad takovy? Nemam rada, kdyZ me-
kdo k re¢emu nuti, Travisi. Toho jsem si v Zi¢otizila dost. Jestli
m¢é budes do &eho tl&it, nemohu k tob prilnout. Chapes?*

~Sotva bych byl schopentigpiasobit se systému milovani podle
odmeny a trestu.”

,Reknu ti novinku. Bude$ muset.*

»Opravdu?*

,KdyZ jsem §astna, pak jsem to nejlepsi, co se ti za Zivitop
dilo, ale v opaném gipad nestojim za nic. Prorfj ale takova
proset jsem.*”

.Nechtl jsem € do receho nutit!”

»PTijimam tvou omluvu.”

,Chtél jsem vlasté jenom \&dét, jestli jsi byla v di¢i Skole ne-
bo ve ¥zeni, kdyz & oholili.”

»TY jsi takovy chytry previt! Nech toho.”

.redy ve wzeni?"

.B¢Z k certu! Byla to dii Skola.”

Byl to ubohy tip. Kdyz jdeS dobrovainnazyvaji to divi Sko-
lou. Nekladl jsem otadzky. Vy#avala zlobu. Konén¢ vzdychla.
,Chytili mne a jednoho kamarada s naké&kem plnym radii, které
sebral ze zaparkovanych autélMsme maslo na hlavuz pedtim.
Bylo mi ¢trnact, jemu dvacet. Byla jsem v rodipeiujici o opustné
dit¢. Tém bylo vSechno absolutrfuk krom¢ Sedeséti dvou padesati
meésicné, které dostali za to, Ze&u sebe nechali spat. V té Skole
jsme spaly v chatkach. Dvacetwdat v chat. Zenska, postena do-
zorem chatky, byla alkohgka, a tak to do ruky vzaly dviesby.
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Nedovolila jsem jim v noci viézt do mé postele. Tjakna ukradla
zlaty medailonek jakésiernoSce aifvazala ho na spodni stranu po-
stele mou stuzkou. NaSly hdigednom Sacovani, kdyZz se hledala
ztracena vidlika. Zbily me a oholily mi hlavu. Ner#ly to jednodu-
ché, kopala jsem. Pak jsem se p&lastio jedné po druhé. Parkrat m
zavely na samotku, ale dostala jsem je vSechny doéjedsi mas
pravdu, necham si ty dlouhé vlasy. Zase takov& fgotimi neni."

,Kdy ses odtamtud dostala?*

~Jsem snad u zpedi? Jednou ti to vSechno povim. Az se mi
bude chtit. Té& jdu doli. Ty budes$ u kormidla, co?*

Hlas ntla spiS unaveny nez nazlobeny. Bylo niijgmné, Ze
jsem byl sam. Zase jsem zapnul plachtu. Vzal jsermlexinice pivo.
Rejnok vyplouval vysoko a zase rychle ilofetil vodu, aby shro-
mazdil dost malych ryb na odpoledni &wna. Vpravo v mdlcing u
mangrového ostrova se objevila parmictkrht vyskaila z vody a
pak giplula dost blizko a fistala na Ei$ku. Jsou to vegetariani. Zivi
se podméskou zeleni, kde se jim parazitiigevni na kZzi, a tak
parmice ské a satisa je a dal se pase. Létajici ryba vygkaby se
dostala mimo zuby dravce. Delfini ské pro radost. M®un se
skokem zbavuje [&&u rybae.

Tak pra, po gti letech klidu v hlubinach, vyskdo to stvaeni
v bikinach na svobodu? Aby séegtala parazit, aby omréila n¢ko-
ho, na kom se c#ia nakrmit? Aby unikla dravci nebo &a. Nebo
pro radost.

Promichal jsemétyihranné kostky a znovu daval dohromady
skladanku. Potiz seétyrhrannymi kaminky je ta, Zéloveék nikdy
nevi, jestli gjaké schazi nebo kolik jich schazi. Nebo kolik jih
skladanky wbec nepat.

Zkontroloval jsentislo dalSi béje na Waterwaypwmag a zjis-
til jsem, Ze mame lep$as, nez jsem odhadoval. Budeme tafasy
abych si vyslechl Meyera na radiostanici Miami Mati
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17. KAPITOLA

SmeErem na severips hlavni kandl k vychodriasti Floridské
zatoky se rozprostiraji rozlehlé plochy zenzaplavené ilivem.
Jednou, je to uz dost davno, bylo vydantizeni najit bezpmé mis-
to k odklizeniSrdcové sedmyeden fitel, dnes uz mrtvy, plul v na-
fukovaim ¢lunu naged a za pomoci haku sondoval hloubku vody,
zatimco ja ho sledoval krok za krokem aihdi to k dalSim ostro-
vim, zaznamenavaje si dadnice. Kolem bylo hodnslepych zato-
¢in, nez se mu kore¢ poddilo najit spravnou cestu okolo jednoho
ostiivku, ktery byl @jakych ticet metfi dlouhy a asi dvanact métr
Siroky, ve tvaru mssicni fazole, kde zaptpamhi byl dobry gistup
vodou k bahnitému pdbzi. Pak jsme vSichntif to jest on, Meyer a
ja, makali jako Sileni, vytrhavali jsmeitve bazinnych mangrov a
vodnich duld ve snaze ifikryt trup Sedmy. Pracovali jsme jenom asi
pul hodiny, kdyz jsme zaslechli hluk maléberveného letadla, které
se k nam blizilo. Museli jsme s&ib do vody a poniit se, aby nas
nebylo vidt. Ti nahde nad nami si toho jistvSimli, ale nechali to
tak.

Pro os¥Zeni paniti jsem vytahl mapu toho starého kanalg- D
laval jsem si v ni zapisky, takZedterypadala jako &aky klikaty
plazici se had. Voda vystoupila v dostate mfe a navic slunce svi-
tilo v ptiznivém ahlu, takZe jsem mohl klidrgist vodu ped sebou.
Dokonce jsem parkrat otiduchl plovouci bahno v mistech ostrych
z&krut, kde bylo zaptebi olgas couvat a ¥snavat se do volného
prostoru asi tak, jako kdyz \dete grivésny vozik za traktorem, ktery
si razi cestu mexickou aleji.

Umistil jsem Sedmu nagsno, doslova jsem ji napichl na
mangrovy, vypnul stroje, vyhodil hak n&igi i na zadi a il jsem v
uamyslu gejit na ieh, kde bych mohl haky Iépe ustavit a upevnit je,
jenomze gco mij umysl ryhle zrdnilo. Tti véci. Tou prvni byl ob-
lohu zakryvajici mrak Zravych moskytdruhou piséné mouchy a
tou teti bodavi komiA. Kdyz jsem odvazoval Zék, vySla Mary
Alice na zad a protirala si ospal&.0A pak najednou zala tarit,
viiskat a rozhazovat rukamagh®em toho po sabdivoce placala
rukama. V té chvili jsme se oba snazili &&as&re projit dvermi. Prosli
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jsme a ja je hnediipouchl a Zel se podivat, zda je jest¢jaky
oteeny a nechr&my otvor. Vetelci se dostali az do lodni kuaiy
ky. Vtrhl jsem tam za nimi, vytahl spray proti hnaya dal jim
ochutnat ptadnou davku civilizace.

.Tak to je ten twj ztraceny raj,“ drmolila Mary Alice, ,tohleto
je jako misto, kde jsme &h pieckat, az se wWasi, jo?" Podivala se
doli a ot se placla po stekin, Ty jsi ale panak, vis o tom?“

Pres zataras jeSsem tam prolétavali zbloudili kodfidZatimco
jsem spoust vétrani, houkl jsem na ni,tazakryje veSkeré otvory,
véetre sveé papuly. Brzy poté, co jsme zabili poslednibtielce a co
se proudici vzduch ochladil, &da se ji naSe situace zamlouvat o
néco vic. Prohodil jsem, Ze jsme viastméli Stésti, Ze tu nebyly
Zadné hloubkové bombdiaky’, coz je, jak jsem ji popsal, takovy
zvlastni druh much, velkych asi jako poléwvi mys, které ve velké
vySce slozi Kdla a Sipkou se pustitetmhlav doli, aby své kiisti
vyrvaly kus Zivého masa zla, paiemz Zistane dira a ¢ici krev.
Takovy Ut@nik si to sousto pak odnese s sebou, usedkam na
strom a okousava to jako jablko. Rada by midhiev, Ze si z ni uta-
huju, p'edpokladala pravdu pouze asi jen na deset procent.

Vysvétlil jsem ji, Ze vitr ustal, a jestli @p zatalo foukat, fjde
to od severu a my budeme moci byt na pglniz by nas. bom-
bard’aci odvlekli a sezrali. Ale pro tentokrat jserfeg@pokladal, ze
neni feba vytahovat kotvy a ZBlusiequita nepotebuje péi. Tam
ven jsem ovSem nevySel. Kdepak!

Jeji nalada z@mla vykazovat povézlivou znu k lepSimu. A
pomalu opt nastalcas zapnout radio a&movat pozornost Meyerovi.
Sla za mnou aZ do kormidelnické kabiny &jmbse mne v jednom
kuse vyptavala.

»Tak dobre,” povida, ,kéemu je to dobré, jestli vis, Zz& mekdo
prisSel hledat?”

.Nebo tebe. Ty bys necka veédét kdo?*

,vSechno, co pdtbuji wdét, je pr&. Mimochodem, z jakého
duvodu si myslis, Ze fize$ &fit tomu zarostiémgubcimu synovi?*

,O tom negemyslim. J& mu prostaveéruji.”

.NoO jestli m&S gkoho pod kladivem, tak muime$ divérovat.
Jinak na to radSi zapotiné
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,DalSi z delikatnich aforiziinMary Alice McDermitove."

~Afo — co?*

Klidek.”

Naladil jsem kanal a potilo se mi vyrovnat zvuk. Poslouchali
jsme plnych patnact minut. Byly tam telefonaty me jlodt a hovory
z jinych lodi, ale Zadny pro nés. 8@ si dala Slofika. Zase dostala
hlad. Nudila se.

Chtela ngjaky drink, ale pitom newdéla jaky. Do hlasu se ji
vloudil knouravy podton. Nechal jsem ji pohravat si s radewna
naSla gjakou country muziku a pustila to na plné peckynide
cenu pokouset sergs\edcit ji, Ze by to ngla ztlumit. Sedla na pod-
laze se skZzenyma nohama, kolébala se zezadueliyp a proz¢vo-
vala si slova, ktera znalaiipemz si neustéle Skrabala katingtipan-
ce.

Nevolal ani pozdi, béhem druhého bloku. Siea uz byla z r&-
dia porekud utahana. VeSla dovhia peviékla si Saty, vratila se na-
zpatek ve Zlutém koupacim &al, ktery, jakiikala, byl az glis tés-
ny v rozkroku. Ptad si ho popotahovalaiékizil se ji. Chvili se
hrabala ve gfice na siné a nasla gaké karty. Jedina hra, kterou
jsme oba znali, bylo okcCerta se starala o to, co jsem mohl mit v
ruce, a nedavala pozor, co shirdm, takZe ustaviyndsSela mérov-
nou do ruky a tim padem taky prohravala. A zasdilpusidio a vy-
kladala si ped nim na podlaze pasians. Nevim, jaka byla pravidl
téhle jeji hry, ale pokazdeé s tim sekla.

Pri tretim a poslednim monitorovani se napoijila lodréfeadist-
ka s hovorem pro ,motorovou jach&rdcova sednfaMé¢la kratky
soupis a ja vstoupil, identifikoval se a vzal svbon Meyeifiv hlas
zrel, jako by volal prav ze dna velkého pradelniho koSe. Jakmile
jsem mu rozurédl o kapanek Iépe, hned jako by navalili do dbra
dalSi haldu pradla. Ale nénse podglo vytahnout z té skrumaze a
zmeti zvuka zpravu, Ze tam byl&eky chlapek, co mne hledal. Citil
jsem, jak mi mlati srdceCekal jsem na ifsti ¢ast naseho malého
kodu. Mary Alice stalagsné u mne, naslouchalaidérnému tichému
bzuieni mého plechoveho speakeru a pokousela se paleemit
piilisny tah spodniho konce svého Zlutéhévad
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Bylo smutnym vzruSenimeédét, Zze jsem sazel nainohého ko-
n¢ a kazdy dalSi ki Ze spadl p zat&ce — a nij vybér byl pouhym
odklopytanim dora pii historické moznosti vyhry.

Ano, ten chlapek # plnovous. ,Jmenuje se George Sharsh.
Rekl, Ze ho znas. Ty ho znas?"

,Ggeorge a jak dal?" To bylo mimo limit naSeho kd&aya jsem
byl zmateny.

~Sharsh. S jako snajpr. T jako teleskop. A jakaralaR jako
rozzueny. C jako couvnout. H jako tet. Starch.”

.Starch?”

~Spravre!”

»Jisté, znam ho.”

,Rekl, Ze se vrati zitra pozddpoledne nebo brzo &er."

LZitra? Vectvrtek?*

»=Ano. Co mu maniict?"

»2drz ho.” Zavahal jsem. To bylo Spatné. Meyéeja¢ myslel,
Ze jsem po &m chel, aby se pokusil Sprengera pozdrzet. ,Ne. Je-
nom zjisti, co chce, a podivej se, jestli si thz@s vzit na starost.”

Z hlubin pradelny se se mnou rozéduZavésil jsem bakelitovy
mikrofon zpatky do vidlic a trhnutim jsenttigtroj vypojil.

,CO je to za chlapika, ten George Starch?" zemeala® Mary
Alice.

»Ale, obchazi s problémemdea potom.”

~Jako napiklad?“

.NoO... jako je dispozini problém.”

»10 nechapu.”

Nasledovala mne nagpdo saldénku. Ml jsem nutkani experi-
mentovat.

,George je druh agenta.¢kdo by mohl drZzet akciové certifika-
ty, které jim nepat. George nachazi #pob, jak se jich zbavit.”

,On k toke prichazi s takovymi &mi?*

»1uatam.”

Natahl jsem se na Zlutou pohovku. Ona stala zepiiala se ze-
zadu a koukala dblna mne. ,Myslela jsem si, ze jsiimy. Co
vlastre délas,cestnou i mé&cestnou praci?”

~Snazim se vyhast prateim.”
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»Ale Meyer by se do &eho podobného nezapletl.”

,~Jako doceho?”

.Zbavovani se kradeného zbozi.

.Minulou noc, nez jsemisel na lal’, jsem vidl Meyera. Do-
stal napad, ktery se tykal tvého auta. Touto daolgtteri nasi Fatelé
to auto pestikavaji réjakou jinou barvou, opétje alabamskou ce-
dulkou a prodaji rovnou v Miami. Alabamska Zka to usnadni. To
neni narokovy certifikat. Meyer na tom patwydéla ti stovky.”

,On mél ten napad? Ja se bodnu! P&ioyek by se nenadal, no
ekl bys to? Prdjenom tenhle George Starch nehyb&am... vis,
radnou cestou?”

,10 je jako prodavani v supermarketu, Mary Aliceod tak vel-
ci, Ze snizuji ceny sérem dofi. J& jsem narozni kolonial aitu se
lépe dohodnout.”

.Ledaze by pisli na to, Ze se Iépe dohadujes.”

»~Ja nejsem uplnej zabegmec, zlato. Kdyby mneé&maky hlado-
vy klaun nakontaktoval na pér vojenskych braSenygl travy z
Jamajkyci z Barbadosu, nasfroval bych ho na Franka.”

Polkla, olizla si pusu a Zala mluvit, ale musela to opakovat
znova, protoze prvni pokus byl piud rozpdity.

.Na Franka? Kterého Franka?"

.Na Franka Sprengera. Jakého jiného Franka bsla ma mys-
li?*

»~Jak miZu wdét, co je to za Franka? Jak bych ho mohla znat?*

Natahl jsem se k ni a poklepal ji zlehka po rucgalZ se byt
vihka a tepla. ,Lituji. Je to v gadku. Jak bys ho mohla znat? On se
nijak neprojevuje. Je to jenom chlépek, co je vitafem zaintereso-
vanym stranam a pracuje jako provozni manazer &don pohybu
zboZi. Aspé mam za to, protoZe jsi ho pokazdédlkédv bance, takze
jsem se domnival, Ze asi vé&&m se zabyva.”

~Investicemi,“ pronesla skoro nesly&n

,VSeho druhu, moje mila, vSeho druhu. Nikdy jsemnsetl k
tomu zeptat se&ta to. Ml jsem to v patrnosti. Frank je velmi, velmi
lechtivy, co se t§e Zenskych. O tabneni mozndici, Ze bys nebyla
dost atraktivni. Redstavu;ji si, Ze projevil zajem. Co sgap*

,ON... on neni takovym muzem, co by mn&aghoval.”
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Zasmal jsem se. Zeptala se, co je na tom taiSsémno. Odpo-
védel jsem, Ze to je stefnnesmysiné, jako by se jelen v lovecké se-
z6re odmitl lovci dat zaselit.

»Tak dobre. Dejme tomu, Ze nebude mit v obltolky tak veli-
ke, jako jsem ja. Bktefi muzi se vysokych holek strani.”

~Pokud je vSechno tak, jak ma byt, tak si myslimFzank by se
zatal stranit, pokud by ta holkadgtila patnact stop a vazila&jakejch
sto liber.”

,NO... nikdy se o nic nepokusil. Nefla jsem nejmensi péti o
tom, Ze bys hodbec znal. Aspibjsi nikdy o tom nic nékal.”

Protahl jsem se a zivl. ,Byl to takovy jistyivkrny vztah. Dal
mi maly poplatek, abych ho vicentémeprezentoval v zalezitosti
pana Feddermana. S tim bych jindlkbe&c neZertoval.”

Zhluboka vydechla a néjmila se. ObBhla kanape a prudce
klekla na podlahu vedle mne, az to zatlonusedla na paty a zirala
na mne.

,On ti zaplatill”

~Jenom takové vSimne.ddo na vydaje. O co vlastrkradi, pro-
sim €?* Sisla si rukou vlasy zela dozadu. ,Co tiisre iekl, Ze
mas dlat?"

.Proc jsi tak vygnila?“

.Mohlo by to byt velmi dilezité. Tak prosim.”

.Pry se do¥dél, Ze mne Meyer pozadal, abych pomohl Fedder-
manovi, ktery se zase domnival, Ze predky na Sprengerévpe-
néznim kont byly prevedenyRekl, Ze sly3el, Ze se to nevztahuje na
mne. Pov¥dél jsem mu, Ze skute¢ nevztahuje, protoze si myslim,
Ze on nfize zvladnout svoje problémy mnohem Iépe nez jaaébalz
mne, abych se toho vzdal a prokazal mu tak sv@gep. Abych nel
o¢i porad otewvené a jeho jméno drzel stranou. Toho se tykala nase
soukroma dohoda. J& mu na to, aby se o to postanala bez mé
pomoci. My oba vime, kdo tytevody uskutenil.”

Cekal jsem, Ze mi odpovi, ale ztratil jsem ji. Bylarad tady,
jenom jeji @i jako by se soustdily na rco hodr vzdaleného za
obzorem. Kousala se do spodniho rtu a jeji potem& obdi pojed-
nou zvyraznily d¥ nové hluboké vrasky.
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Samotného mne zajimalo, zda i ja jsem nositelemticlie€ho
paru vrasek. Starej dobrak Meyer si naSel meyesogpksob feda-
vani osklivych informaci. Frank SprengefizuA ja abych byl radsi
tuze opatrny a zagstnaval se &innym ukryvanim, protoZze Sprenger
mél v umyslu postarat se o vyvoj udalosti za pomamudhaky,
opatené teleskopickym zaffovatem, a pak mi do z&kladvypalit
bydlo. Nedokazal jsem siig@dstavit Sprengeraf aiz byl rozzien
sebevic, jak se siuje Meyerovi se svym bojovym planem, bez
ohledu na to, do jaké miry Meyer podporuje&na sdleni.

Ale doved! jsem si f@dstavit Sprengera, jak sc vyptava na uda-
je, tykajici se umighi Sedmy terénu, Ukrytu, a pozadujiciho
podrobnosti o jeji konstrukci a pohonnych hmotabdst aby umoz-
nil Meyerovi udlat si jednu z jeho intuitivnich ar@sto logickych
sérii domenek.

.Tak on € tedy zna," zeptala sedn,On vi, kde Zije$ a jak Zi-
jes?"

,Ovsem. Dave Davis a Harry Harris byli na palutmhoto
hausbotu.

Domnivam se, Ze je nezna$. Oni pracuji pro Franka.”

.Jestli € priSel hledat nebodkoho poslal, budou se ptat Meye-
ra, kde se pravnachazis a jestli je tuiekdo s tebou?”

»Tak n¢jak bych si to pedstavoval. Ale Meyer jistodpovi, Ze
mu to neni zndmo."

,Bude si Frank jist, Ze to Meyer patrmi?"

,Myslim Ze ano.”

»+Ach muj boze!"

~-Radgji mi fekni, dv¢atko, co mas na srdci.”

,VZdyt on mize Meyera donutit, aby mu tekl!"

.Pokud Meyer zjisti, Ze prévo to Frankovi jde, pak mu to povi.
Prozradi mu, Zz&edmge pipravena na dlouhou plavbu a Ze ty jsi se
mnou tady na paluis*

Jeji tvdi probehla vina zoufalstvi. Zapotacela se a pakigirg-
la hlavu oldma rukama. Z&ala vzlykat.

Posadil jsem se k ni, natahl ruku a polozil ji @& jameno: ,No
tak, no tak, co secge?"
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Sedla si, popotahovala &igi jiskfily; ,Co se dje? Ja jsem
mrtva, to se &e! Ty jsi mne zabil, ty pitomej grazle!"

Vytrhla se, az se zapotacela a skoro upadlashddizlo salonku
a praskla za sebou dvei.

Natahl jsem se zp a zavel jsem @i. Nyni jsem mohl sed u
hraciho stolu, bratakteré kostky a ukladat je tam, kamifpaiest to
vSak bylo psad @ilis malo, abych podle nich mohl rozlustit celou
skladanku.

Mozek je namatkovy ptac. Fragmenty zkuSenosti, senzace,
zkresleny pijem, blikdni mnohonasobnych obrazovek.

Posledni dobou jsem citil, Ze jsem ztratil svojestst proved|
jsem rgékolik nedobrych tah, které mne mohly stat daleko vic, nez
stély.

Zadny ze starSich Feddermanovych investh Gta nebyl
pravéEpodobré Sprengerovi zndm, nebo ho tiepdl s Fedderma-
nem do styku. Sprengetegm¢ mohl uzit jména, jez mu dakkdo
jiny.

To prvni, co Meyera napadlo, byla mySlenka, Ze Ei&prenger
vybavil Feddermana a pouzil k tomu inventarni semnakteré mu
Fedderman dal, jako zaklad pro koupi nahradni eet@duzivaje pro
Feddermana p&tki, aby mohl vyngnu snaze provest.

Willy Nucci si velice moc fal veédét, s jakym usilim by Spren-
ger zamaskoval kazdou osobni chybu,¢e®Zz by mohla vejit v
obecnou znamost.

KdyZ jsme, Meyer a ja, hovili v bistru o Sprengerovi tu noc
poté, co jsem spalt Willyho, shodli jsme se po zralém uvazeni, ze
ve Sprengeraystylu neni pokusit se jit pro pdek tim, Ze Fedder-
man bude obel&h, kdyz by pece bylo snadijSi provozovat uskoky
a hricky, na které byl zvykly. Snazsi a bezpgsi.

.Mam rada lidi. Opravdu.” Tohléekla Mary Alice, kdyZz jsme
Sli do banky. Ti lidé, ktd skut&né maji radi ostatni, jsou tak ryzi, Zze
nejsou schopni sifpdstavit, co to rfize znamenatemitrad lidi.

A tudiz se nepou§i do provolavani.

Mary Alice prolistovala albem 2p a hledala tu stranku, na niz
jsou znamky Barbadosu il pokud by na té strance byl prostor pro
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vice znamek téhoz ostrova. N&m svoje bryle. Hirsh se&asto
chvéstal svym zrakem.

Mary Alice védéla, Ze ty stranky vidi. Hirsh byl nestalyc€ka-
vala se snaddeka jeho reakce? Ze tu a tam projevi nesouhlas, ab
mohl Sprenger pozadovat, se Hirshiidi jeho zarukami?

Minuly ¢tvrtek jsem v obchad véril jejimu prohlaseni @est-
nosti.

Ale ona plakala o kapanek ochgin nez bych byl ¢ekaval.
Meyer ji nazval pivétivou a jemnou. Ona se stala jen tiéfim jsem
chtl, aby byla — a jenom na tak dlouho, jak byieba.

Mélo snad jeji vysetlovani toho dne u aldla, jak dlouho by tr-
valo provést vyrinu znamek z jednoho alba do druhého, byt gasm
rovano tak, abych dogpke skwlé mySlence, Ze mozna bylo vgm
néno album celé? Pokud ano, zmatla mne.

Tehdy u obda jsem byl rozhodnut, Ze ji budtwdrovat. Ta vira
byla podepena mou dominkou, Ze pokud by i byla natolik vychyt-
rala, uskona a energickd, aby s takovou obratnosti projekiofea
leSnou pedstavu, jist by nestravila @ dlouhych let v tak malém
obchidku.

VytuSila snad sprawnchvilku mé slabosti, aby zahrala tu starou
hru pres stil, ten ugeny tichy pohled modrychég které se staly
pasti, @i, které se rozBpvaly, jako by volaly na poplach...? A aby
potom se #ejmym usilim petrhala kontakt?

Prat by Jane Lawsonouw&ekalactrnact let, nez bydto ukradla?

N&t by se zajimala o autenticitu poloZek jinych inigsth
kont, kdyz to Mary Alice neflala, aZ mnohem pogf? Jane Law-
sonova byla velmi bystra Zena. Pokudlannaplanovanou akci a
provedla zarnu jen jednou jedinkrat a vyhéha tak Mary Alici,
mohla &dét, Ze bych na to eventuglmpriSel. PoloZil bych tu sprév-
nou otazku Hirshovi nebo Mary Alici a oni by si wpreli. Takze
nebude vypadat mnohem lépe, kdy#gZitostré vyrukuje s infor-
maci? Pokud neprovedla nic Spatného, asi nebud®vat Ze by to
mohla vytahnout.

Po gt letech prace s Mary Aliciffsla narfadu diagnéza Jane
Lawsonové, aby Mary Alice radsi pracovala vlastnimgama, nez
aby sama vynaSela rozhodnutéhBm pracovnich hodin si byly po-
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bliz, ale po pracovni déki Jane nikdy neviéla. Jane prohlasila tim
nejuhlazerjSim moznym zfisobem, Ze povazuje Mary Alici za po-
nékud hloupou. Dnes jsem s tim mohl souhlasit i j& #prve az po

dnesku.

Swvij napad polozit jeden vlas pod guku kolem Judyinych alb
nazvala Jane jednim ze svych ,tajnych Spionskyili‘tr To proka-
zalo ugity talent pro uskénost. Zminila by se o triku s guékou,
kdyby vyuZila téhoz talentu jeSvyhodrgji?

Harris a Davis se ke mirdostali jak az moc rychle, lis brzy
poté, co jsem se do celécv zapletl. Jejich prvnim zatrem bylo
odstavit mne na jinou kolej, neboli zaplatit mi,yab couvnul od
Feddermanovy zalezitosti &kal na pikaz od svého anonymniho
zamestnavatele.

Vzpomrel jsem si, jak Davis undel Harrise. Harris tehdkikal:

.M¢&l jsem se zeptat a zjistit, jestli McGee byl - Byd? Ri-
stupny dat se zastraSit%ili¥ uz odevzdany Feddermariowveéci?
Docela zjevn: pokud by nebylo mozno mne koupit nebo zastrasit,
pak bylo tetim krokem odvést mne se stopy podle pdkjgjich
bossa, zainteresovaného do Feddermanovy situaog byto totéz
jako jeho pojmenovani — a ktery si &hbyt jist, Ze nehodlam poma-
hat rckomu vytdhnout &o hloupého a vykonstruovaného, co by
mohlo Sprengera odsoudit k raznému konci. Nemahjge nechat
jit zpét a podat zpravu, Ze vim, jak udrzet dobré skate gem pe-
nize odmitnul. Pro Sprengera by to znamenalo &&%.tgako kdyby
mu oznamili, Ze nemamibec zadny zdjem ho 8gnout.

Mary Alice vibec reagovalaifiS lacné¢ na zraly a pronikavy
pach pedz ve vyhrazenych a ne kazdémuanych zahradach Key
Biscayne Yacht klubu. Tdka viditelr® slintala. A kdyz dosfla k
poznani, Ze jsem pragplodobrt majitelemSedmykontakt byl nava-
zan. Ruka na mém rameni a jefrse otirajici bok. Lidé kolem sebe
vymezuji soukromy prostor a do vaseho nevnikajboneas nechaji
ve svém, dokud vy sam neustanovitedny styk nebo jehoislib.
Svym gesunutim do mého prostoru a tim, Ze mne nechatvém,
nahle zmensila ty prostory, které jsme oba vlastnil

Musi byt vzajemné ochota vlastni presti redukovat, v oga
ném gipact se jedertlovék zaine citit stisan¢ a nepohodl& Tento
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fenomén s oblibou vyuzZiva Meyer, chce-li se zbaeimi nevitané
osoby, ktera ho otravuje.

SpiSe se vét do jejich prostoru, nez by seilnpokusit vycou-
vat. Kdyz se postavi s nosent palai od jejich, z&nou se vSichni
vétSinou cukat a ustupovat. OvSem Meyer poélf@ve sv&innosti s
asmevem dal. Jim pak nezbyva nic jiného, n&gbt najednou ,uvi-
dét“ nékoho mimo mistnost, ,jako" s nim chtit mluvit — enluvit se.
Nebo se upamatuji nail@zity telefonat, ktery musi jeStaridit. U
Meyera je tojekl bych, dimysina laskavost, s jakou to provadi.

Tam na vod mi tehdy v noci za Lauderdatekla, Ze jestli by
kdy viitbec ch¢la podstoupit to riziko, pak jedirs rekym, jehoZz bu-
de obtizné zabit, coz ji do jisté miry zajisti,ciea taky pezije. A
poté, co jsem byl agitovdn, mne zase zkouSela gtiipukdyZ jsme
oba déli, Ze je moc pozdlv tomtocase a na tomhle mésha jaka-
koli ukonceni.

Plakala pehnart rychle a hojs, kdyz jsem se ji minulou néldl
zminil o Jane Lawsonové. St&jsnadno se rozhtela v obchod.
Jako breela i ged chvili, prae tady, kdyz se zhroutila. V Zivigt
ktery znala kdysi, to znamena v Ziwgiéstounskych domava div-
¢ich Skol, tam se mohl luxus ryzich slz klkdeetkat s usgchem,
anebo snad slzy byly jednou ze zbrani, nutnyctekifi?

.Nechad ke mré. Byly by s tim jenom potize.” Nikdy jsem u ni
nebyl. Kdyz jsem poprvé vétl zverti jeji obydli, odpo¥déla na mo-
ji nevyslovenou otazku, Ze je podstatny rozdilseaye velikosti a
nadjemného, mezi velkymi byty v nejvysSich poschiodipiedu a
malymi studiovymi byteéky v nizSich poschodich vzadu. ,Netelefo-
nuj mi tam.“

Willy Nucci se velmi rychle doslechl o mém novéntalm se
Sprengrem. Ale zase moc rychle to pro Willyho nebyleho si
funguje po celém pdbzi.

Telefonni centraly, majitelé damvréatni, divky z automobilo-
vych byznys, obchodnici s byty, majitelé harTed pouze hadam:
uréité bude existovat gjaké neevidované telefongislo, anonymni
hlas a pe&Zni hotovost v oteené obalce, dost velka na to, aby neu-
stéle udrzovala tok informaci, prétolik, na kolik je dana informace
hodnocena. Willy by nebyl tak hloupy, aby se negba#nat coby
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misto uteni onoho toku. Potom by podvodnici asialazivit klam-
né informace, aby Willyho oSidili o penize. Asikdo blizky Harry
Harrisovi vypra¥l jejimu kadénikovi o pohadkovém starém hausbé-
tu, ktery vlastni gjaky chlapek v Lauderdale, co se jmenuje McGee.

Harry ho vidl pti praci. Ten, ktery (podle Willyho) to mozna
mohl slySet Bhem dvaceti minut, jez znamenaly, Ze jsem ve Spren-
gerow tymu.

Za boulivé noci leZela nah& ve thpod dekou, tiskla moji ruku
a pronasela ,000" a ,aaach¥ipnnou provadném skromném Wu
vlastnich dedudnich schopnostiRikala, Ze nechce napinat mozek.
Rikala, Ze to vSechno byla vete$ na vyhozeni. Zpcaegravi pi-
buznych Jane ji poplasily a zvedly ji z postele.lXepanika? A ne-
mohla pochopit, proJane nikdy neSla peédh perzich. Povazovala
to za rjaky vrtoch. Ja to povazoval za podivinstvi, nicehgem
tomu rozungl. Pristiho rdna byla vaitu neekare brzo, pilné &ila.

Alfred, nani hotelovy sluha, byl fgswdcen, Zze Mary Alici uz
diiv nékde vidtl. Ona mu svoje jméno rekla.

Kdyz jsem se ptal Sprengera v jeho kanggejak se tak rychle
na mne dokazal nakontaktovat¢ahmne zasgcovat do detail, byl
upovidany a nagswdcéivy. Stejre dopadlo i jeho obja®vani zdroje
peréznich investic. Myslim si, Ze obd&ipady udlala negeswdci-
vymi praw ta nenucenost, s niz se mym otazkam vyhybal sigkge
dostal na mne? (Drzim se dobré stopy.) Odkitiglypty penize? (Od
investora.) Sprenger se nedostal do Uzkych tinbyZgronesl| jediné
shivko navic, nez bylo pro jakoukoli situaci Zadoueito vyswitleni
zkousky s kuryrem v ZapadningMecku se zdalo byt vic, nez kdy-
by se pokouSel, abych se cely do tésgkwnyslenky zfamfrnil.

V¢eril jsem Sprengerovi, kdy#ikal, Ze nebyl desen zpravou o
smrti Jane Lawsonoveé.id¢te jen by rél byt. Pokud ¥fil tomu, Ze
jeho investini konto je neporuSenéjivec nemusel reagovatidee
védel, Ze je rkco v nepvadku. Jedina odped byla, ze ¥dél, Ze
Jane Lawsonova neni do toho zapletenad. Znamenalbetanusel
védét, kym je.

Ze Sprengerovy kancékjsem Sel do obchodu, kde celé dopo-
ledne pilr¢ pracovala. A nahle tu byla spoustaiy které poukazova-
ly ptimo na Jane Lawsonovou. Ale kdy byla napsana nalepkkra-
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bici? A kdy a pro byla nova alba vytigha ve zlat pro Franka A.
Sprengera a J. Davida Balche? Sprengerovo alesplo ponechano
n¢kolik malo volnych stranek.

~Jane, zlato, kdyz uz jsi tam, vezmi tatoidvsestav mi to mod-
ré pro Sprengera a zelené pro Balche, jo?" Byléigka zapsana v
inventarnich arSich K¥i zjednoduSenému hledani¢ité znamky,
nebo aby usnadnila sestaveni celého duplikatnives’al

Hirsh si asi pamatoval, jestli Jane Lawsonova vgaabou toho
dne balik a zda ho odeslala poStou. Rabyla @iliS nemocna, ze
nechala zasilku podat jednou divkou, protoZe tat® reSla do ban-
kKy. ,Prosim, posli to za mne, Jane, zikti."

Tu otravnou epizodu bylo stale vic a vice obtiznagit. Ona
musela poZadovat, aby se to stalo — znameni, ZarémzZovala Jane
Lawsonova, kdyz byla s to proveést zam. Jak bys fesré odhadl,
kolik tak Iéki na zvraceni dat jedné velké zdravé divce, aby ji t
mnozZstvi @inilo hodré nemocnou na to, aby Sla do banky, ale zase
ne tak nemocnou, aby ji museli odvezt d@mBanky maji telefony.
Fedderman by nechal Sprengerovi zpravu. Nevolreo$ttsko ped-
stird. Kus mydla sklouzne doknadno. Vyslat Jane do banky tento-
krat a provést vyrRnu v ¢ervenci, i pristi navstveé. Sprenger asi
pravdEpodobré vysila signaly. Pro ¢ho je snadné nahnout séep
stal a ukazat na jednu z novych koupi a zeptat se R&adermana.
Pro ni firacasu na zagnu alb.

Sletna Moosejawovdekla Jane Lawsonove, abyteta, jak je
to prav@&podobré dokortené a pokusila se vyzkousSet svoji teorii.
Kladenim otazky? A stara dama nepovazovala Margi &k moral-
né nezmsobilou tak zcestné loupeze, jen za mewtalaschopnou
naplanovat a uskuteit néco tak komplexniho. Ale naplanovat to se
Sprengrem, mohla by to uskadigt?

Pokud si dlal Sprenger starosti £kym, kdo se pokousSel chyt-
racit, bylo tak obtizné spitat si, koho tim réd na mysli?

Vstal jsem. Popadla mne touha &ntak stoupnout si a zmizet
odsud, a fitom byt pdad rozvaleny na tomhle kanapi. €hsem se
vypait, zait uplné znovu a lip.

Protoze jsem poslednictekolik let travil prodavanim nemovi-
tosti nebo motél nedalo se &kavat, Ze bych rozpoznal ten zvlastni
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druh povahového rysu lidi, doloZzenyikjadem naSi Mary Alice
McDermitové.

Je jich hodn a setkdvame se s nimi wznych rozndrech, po-
hlavi a \&ku.

Jejich spolénym jmenovatelem jeffiazlivost, protoze hraji své
role.

Cokoli si prejete, to maji v zasébJsou uskeéné chyti a Uska-
né hloupi. Mnohem ragji budou vykladat zajimavé 1Zi, nez bgkli
pravdu.

Oni skuténé véri tomu, Ze kazdy jinglovek na s¥été svoje city
taky predstira a Ze to tak présthodi, protoZze se nikdy nesetkali s
pravym lidskym citem.

Znal jsem jednou jednoho jinak rozumnétlovéka, ktery se
beznadjn¢ zblaznil do vitalni a vervni Zenusky s ofinou, ritekla-
vala v televizi reklamy na Polaroid. Skoupil ka#di druh kamery,
ktery inzerovali.

Fotil ji ptimo z televizni obrazovky. Vyhoval jeji obrazky z
casopisi. A psal, psal a psal na vSechny strany, ve snakatzmeéno
a adresu.

Jel do New Yorku a udal ze sebe osla tim, Ze prolézal reklamni
i modni agentury. Trvalo to dost dlouho, nez hpustilo. Absolutg
se to picilo zdravému rozumu.

Nevidél jsem Mary Alici, nybrz gkoho, jehoZ jsem si vybdjil.
Omlouval jsem jeji nesrovnalostiighliZzel jeji nevychovanost &
jejim vystugim. A tak to je. Je ponizujici n&kt, Ze jste se stali
obéti snad nikdy nekaficiho gibéhu malého hédého psika, ktery
piebiha pes vSechny koleje na nakladovém skladisti tak dipulo-
kud mu vyhybka neuSmikne mezi kolem a kolejnici émmcasku.
Psik zavyje a rychle se @&ipaby zkontroloval s§ stav — a zatim mu
dalSi kolo pejede pes jeho maly h#dy krk. Z ¢ehoz samazejme
plyne jediné po&eni: nikdy neztracet hlavu &lr kousku océsku,
/a piece of tailznamena jalkousek ocaskuak i hezkou holkuGo-
odbread pouzeipdstiral velikou tupost. Co mne sédysoudil jsem.
¢ist¢ pod dojmem d&h modrych ¢i a velkého vzistu. Ale minulé
noci mne popadl takovy zvlastni pud sebezachovytélojako by
melo svoje ¥domi reality. V té noci plné zmatkzmuchlana postel,
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vzadu ta pruzna nekofrea rozmanitost) mi jakysi Sesty smyskl:
~Dost!”

A naraz to skotilo. Clovék zrovna neda takovouhle ¥c s ob-
ludami. Ne s velkou obludou z @té hmoty, ktera by vas zabila jen
tak z rozmaru, kdyby bylo zatené, Ze ji nikdy nechyti, a pokud by
piedvidala, Ze ji ta zkuSenost pobavi. Sesty smysgiraniil, Ze zabila
Jane Lawsonovou. Ne v okamziku onoho Dost. Bjgzsé rustu
niternych gedstav.

N¢jakym zpisobem chytila Sprengra do mysi pasti argn v
jeji moci manévrovat tak, aby vypadal jako hotouypdk. Lidé,
kterym poslouZil, se budou citit mnohem lépe, pokude na d&
Miami River. Willy Nucci mi vys¥tlil nebezpéi, vyplyvajici ze
zanestnani, a kam az by Sprenger zasel, aby zamaskiraukoliv
indiskrétnost a kazdé poruSeni zakon

Ucastnické strany navrhly toho mohutného chlapa zeRixa,
aby kontroloval jednu z jejich neutralnich oblastipo Sesti letech
sluzby zahtkl. Co se t¢e Zeny. A to byla jeho zranitelna oblast,
spravie? Sprava.

Uvedl! jsem to v pohyb, uédomi, Ze pokud Sprenger ignoroval
Meyerovu informaci, jsou veSkeré moje dohady mylhgkze jsem
mohl na gho ¢ekat, nebo &et. Mohl jsem Mary Alici do toho pi
zas\etit, nebo ji pouzit jako navnadu. Mohl jsem se m nokusit
obchodovat, nebo udiejako prvni.

Zkusil jsem héadat, co bychkeldl, kdybych byl Frankem Spren-
gerem, ale poznal jsem, Ze o situaci a o vztazibb tmoc nevim.
Mary Alice mi to mohlarici, ale ja nerad myslim naasi, které patr-
né budu muset pouzit, abych se ujistil, Ze mi o k& vSechno.
Nebyl Zadny zfisob, jak se na ni obrétit, snad jen skrze jejitalas
sobectvi. Obavala se, Ze by byla 2Zram Tak torekla poté, co jsem
si I&il poraréni na lokti. Nikoliv nahodilé boule a ¢rky, ale sku-
tecné poragni s infeknim vySetenim, drendzi a injekcemi. A to
jsem nemohl ugat.
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18. KAPITOLA

NasSel jsem ji, kdyZ zaklapavala uzéy svého kufru. Reviékla
se do bled razovych dziii a s¥tle modré koSile s dlouhymi rukavy.
Vlasy si uvazala do modrobilého Satku. Obula sénoNe tenisky.

Narovnala se a divala se na mne &frezvyrazne. V tom po-
hledu bylo trochu opovrZeni. Jinak nic vic.

,0dchazim,“tekla.

»JiSté sis to vSechno promyslela.”

»Pohnojils to, hochu. Opravdu jsi to pohnojil. Mohio byt pro
nas nadherné. Frank nasadi manikyiikpeohledaji kazdy kout na
pét set mil, kde bys mohl zakotvit svojido Certa je mi po tom, co
udtlas.”

.Kam se chystas?"

,ViS co?! — To je pitomost. To je skut@ pitomost! VSechno,
co ti povim, je: hod mzpatky na Eeh u tamhle toho mostu, co jezdi
auta. AZ ti Frank gkné¢ omota drat kolem genitalii, zapne do efekt
ny a za&ne ot&et knoflckem, bude$ vzyvat Panaboha i Franka sa-
motného a moc siiat, aby ti dovolil poslughvyzpivat, kam jsem to
Sla.”

.Proc¢ by se ngl starat o to, kam jdes?“

.Milej zlatej. On se niZe jen tak mimochodem zminit, jak bych
mohla v klidu utéct, kdyby se nedival, a jak mnglea tak dale. Ale
nemize riskovat, co o dm povim McDermitovym. Poslys, za jak
dlouho se tady vlas&stmiva?“

Podival jsem se na svoje hodinky. ,Za hodinu a fous

.Kolik ¢asu to zabere, nezdka dopluje k tAmhle tomu mos-
tu?”

»Tak patnact minut.”

.Beru kufr a tento kufik a opoustim tuhle dZzunku. Chci, aby uz
bylo trochu Sero, az mne odvezeS. Radsi sicablkéli tém broukim
venku rgjaky vhodrjSi odtv. Nemas u sebesjaky repelent?”

,CO je v stavu udlat s McDermitovymi?*“

.,Eh =? No, jsem provdana za Raye. Je to pedst bratr. Do-
stali ho na di#ovy podvod a spiknuti a kupu dalSickcivuz ged vic
nez [@ti roky a tel’ brwei v Lewisburgu. Az na to, Zze tam nema zad-
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nou velkou zabavu a mysli na Upljiné vci, nez je starej Frank.
Ray mohl loni vyjit na podminku, ale ten hloupy lose dostal do
n¢jakého phiseru, takze to bude asi az dalSi rok. Mozna zaldod-
las se pevlict?"

,10 bude patrt stejreé pravdivé jako ta posledni verze, cos mi
vyprawla.”

»Tak zbytek zapome V poradku?“

»A ty zase zapomena jizdu la’kou, Mary Alice.”

Nalevo v pase, co ji obepinal dZziny¢lanzaloZzeny maly revol-
ver. Nebyl to zvlas8 obratny tah, tenftikzovy tah, co se dopatuje
agentim FBI, ale byl dost rychly nagkoho Sest stop daleko il
hloupého, aby hoipdvidal.

,Urcité nezapomeneme na jizdutkou, giteli,* fekla. Couvla
nazgt a zamiila p&ilivéji. ,Ja tu zatracenou kocabku neumim ob-
sluhovat a rozhodnti nehodldm natolik ublizZit, abys ji nematidlit
ty.

Ledaze by ses pokusil chytiaa ja tu chybu nakonec &dla a
potom tu la’ku holt museld&idit uz sama. To se nére tak moc liSit
od auta. Ale rag]i bych, abysidil ty. Kam by to bylo nejlepSi?té-
ba zrovna tady nake pobliz kIéni kosti, coiikas. Pes ten velky
sval, co se tdhne smem od Sije? Chce$ pédlit bchem jizdy ve
¢lunu, nebo si fejeS byt okay, ddle se citit a pak sekné rozlou-
cit?"

,Spatr jsi m¢ pochopila,” odpovdél jsem. ,Rekl jsem zapo-
men na jizdu la’kou, protoZze podle tabulek pohybu fmonebude
venku nic nez bahnita a pig plai a tuc¢i tam struzka vody. Copak
necitis, jak je paluba pod tvyma nohama pevna? #eraonaly sklon
lodi? Jsme na #héing, a stej@ tak jako naSe jachta je na tom i
Murequita®

Pozoroval jsem jeji vyraz a jejtio Pohlédla kratce k okénku. Z
toho thlu nevidla. Fistoupila vlevo a v tu chvili se jejicbobratily
ode mne pry, ja udtlal dlouhy krok, natahl se, popadl ji za & a
loket a peadre jsem tou srésnou Kistkou zakroutil. Vyjekla a ruka
ji zmrtwéla, zbra ihned samazjme¢ vypadla. Ucuknul jsem tva
nazgt praw véas, kdyz jeji hakowvitohnuté prsty levé ruky sekly po
mych aich, nechavajice vysoko na mé hrdtiii krvavé ryhy a za
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nehty zbytky meé &Ze. Odstil jsem ji na postel tak tvig Ze ji nohy
vylétly vysoko a ona skorotgle€la na druhou stranu. Zvedl jsem
pistoli, zajistil zbra a zasunul do své kapsy u kalhot.

Sedla si na kraj postele a slzy ji stékaly pditvdak se na mne
zkormoucen podivala: ,Odpug Jsem tak vy-vygBena, lasko, ja
nevim, co wbec &lam. Mil&ku, stras8 mne to mrzi.”

,10 taky nefunguje.”

,C0?"

~Sprenger & chce. Tak jestli chci s nim udrzet dobré vztaby, t
nejjednodussi cestou bude zabalitat dorwit t& jemu. Reknu mu:
,Franku, stary brachu,— oba nas zné nazfyaale tady ji mas." “

V téze chvili slzy pestaly a zmizely. Seéth zamr&enrg, premys-
lela & nervézé poskubavala kotnikem palce. ,Ne. PokouSim se ti to
vyswtlit absolutrg na rovinu. To by byl konec pro nas oba, nikoliv
jen pro mne, protoZe Frank by si nemohl byt jistikjsem ti toho
fekla. NeniiZze si dovolit, aby mudjakacast unikla.”

.Tak ¢im vic mi tohotikas, Mary Alice, tim vic zjiduji, jak
jsem pro Franka nebezfrg/ a to bych teda jo riskoval, kdybych-p
jal tvoji hru.*

Prohlizela si mne, potom neznatekyvla a jako by tco vzadu
zablesklo vdch modrych ¢ich.

Opet se zminila o Rayovi a dodala, Ze ve Filadelfii oyciti li-
dé, ktei byli preswdéeni o tom, Ze &ak promluvil, aby si uleéil
trest. A tito lidé zamysleli dostat se nagzjx Rayovi McDermitovi
pies jeho mladou Zenu. Ray si hép aby ho navtovala.Rekl, Ze
by ho to rozililo. Sprenger dohlizel na McDermitovy zajmy v mi-
amsl¢ oblasti.

Tenkrat byl novy, v oblasti asi rok. Odieta pivezl s sebou
zpéatky do Miami Mary Alici. Mla si najit zamsstnani, kde by mohla
vydrzet bez probléin McDermitovi si opdili ndjem v hezkém byt
a veSkeré vybaveniggtre auta, ale nikoliv za hotové. Ray prohlasil,
Ze kdyZ nic nedostava, tak si chce byt jist, Zeyhlice taky niko-
mu jinému nedava. Zminila se, Ze hHeltili na ,blaznivého bratra“.
Nebyl ve skuténosti blaznivy, ale bylo obtizné uhodnout, calad
Z vézeni ze vSech sil vysilal vyiiky o prozrazeni néfznivych
informaci, které rél v hlaw.
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.Myslela jsem, Ze to ii#u ignorovat,” fekla ,Kromé toho
Sprenger nebyl proipstat na mne dohlizet. A jestlize bychslath
néjakou pitomost, netla bych Zadnou fedstavu o tom, co bude
chtit Blaznivy Ray udlat se mnou. Ale &déla jsem, Ze to bude
oznamovano nazp a cokoli chce uflat, to provede. Zslo se mi v
obchod libit a taky zndmky aibec vSechno kolem toho. A praktic-
ky jsem se zabila v Klubu Zdravi, ale byla jsemzmoneklidna.
Véazre."

Posléze si spdtala, Ze Sprenger byl Kém k jeji osobni svobo-
dé. Pracovala pro dnho dlouho. On byl velmi klidny a obgztny.
Konezné gani bylo silijSi nez obeietnost.

.Nejhorsi na tom je, Ze ti lidi, co maji v§omezi stovkami &v-
¢at, by chéli zrovna tu, kterou nedzou mit," fekla. ,Védéla jsem,
jakou budu mit volnost, kdyZz jsme jednowaa a stejd tak on.
Ceho jsem se obavala, byla hrozba, Ze by mne srmldazaidil to
tak, aby to vypadalo, Ze jsem se gr&balila a odjela. Nedalo se od
ného aekévat, Ze by byl v stavu vymlouvat mi rozchod.aZdlnase
Udaje, myslel bys, Ze to fgnnost CIA. MizeS si domyslet, zda se to
kdy dostalo zpatky k bratm McDermitovym. Muz, ktery ti ukradne
manzelku, zatimco secekava, Ze ji drzi gkné¢ u ledu, roviz roz-
Sustruje tvoje penize. Dostala jsem strach, Zeojedmde mit vSech-
no, co si peje, prolezla jsem kanalem, autem, Saty, zkratken.vs
Rekla jsem mu, Ze jsem se spoléhala na jistou osdiewd nikdy
nepromluvi, oviem ledaze bych zmizela neboortakového. A tak
jsem ho ndla jako mezi déma mlynskymi kameny. Pokud by mi
chtel ublizit, aby n¢ prinutil vyzvonit, o koho Bzi, udala bych tele-
fonni¢islo do Filadelfie a byl by mrtvy. Nefhéisté sedomi a édél
to, a itom neznal zpsob, jak zabranit tomu, co jsem #ghatuctlat.
J4 chéla jenom svoje vlastni penizBekla jsem mu, Ze pokud se
stane Feddermanovym klientemiizeme ho mezi nami brat podle
jeho ceny. No a podle toho, &ikal, jsem ho ohodnotila tak réyfi
sta tisic. Vysitlil mi, Ze se od #ho ¢eka dobry Usudek, a ja pém
chtéla provést hloupou, nebezppmu a amatérskou finani investici
do postovnich znamek, tjnty boze.Rekl, ze Fedderman by Sel k
soudu, pokud by byl oSizen, a tim padem by byldera i jméno
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Franka Sprengera, aciti lidé by ho s radosti utopili. Umoznila jsem
mu rozmluvu s Feddermanem.

Nechala jsem, aby sam zjistil, Ze tu je solidnitmat s draho-
cennostmi. On zjistil, Ze skoro nikde natgvneni Zzadna povinnost
importovatéi exportovat vzacné znamky.éM jsem volnost a necha-
la jsem mu ji.

Musel pouZit své vlastni penize. Sege tam, kam a jak jsem
si préla, a vymyslel jestlepSi formy. Poté, co jsmedai, jsem zjis-
tila, Ze Ray nevyvazne a Ze mozna dokonce budetrbuset ce-
lych deset let. A ze mne bude nakonec stara raelgefiitomouiia-
tiicitkou na kibeg, k ¢ertu s takovou igdstavou! TakzZe napalit Fed-
dermana se tim padem pro mne stalo bogista jedna.”

Vidél jsem, jak to dovedhnaliila na Sprengera. Ale byl jsem
piekvapen, Ze nezaranzoval osudnou nehodu nie@a tosudnou
nemoc tak zjevnou, zandérnik by nepocitil Zadnou piabu podavat
Zpravu.

Mohl jsem tuSit jeho obavy z investovani bohatstwimalych
barevnych kouskpapiru.

Zvedla se a vykoukla okénkem ven. ,Venku je dosiyaby
mala lodka mohla proplout, ze?*

»AN0."

»JSi pekny podvodnik.”

.Posluz si.”

Opet si sedla na postel. Elvé volila slova, kdyz vysitlovala
svoji domrénku, Ze Frank Sprengerdieoznamil bratim McDermi-
tovym jeji zmizeni a s kym. Bude to musetlatl, aby otupil ost
vérohodnosti jakékoliv zpravy, kterou by mohiwtrnik podat. Ne-
byl jeden, ale to on Zadnym gobem nemohladét. Nebo snad t&
uz jeden byl. J&. Jediny &gob, aby se Sprenger mohl Uplaitit
bezpeény, by bylo zaranZovat soukromou, pohotovou, anariym
smrt Mary Alice McDermitové a Travise McGee &bpiskat bohat-
stvi v drahocennostech, se kterymiake McDermitova utekla.

»~JSOU na palu?“ Frikyvla. ,UkaZz mi to.”

Otevrela uza¥ry kufru. FeSel jsem a postavil se nad ni, smysly
napnuté (nechlt jsem byt zaskéen réjakym nepijemnym ggekva-
penim, jez by snad vyrazilo z Utrob trdanodrého pouzdra). Vyn-
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dala ven horni viko. Pod nim byl hnédé uzaviraci obalky Sest krat
dewt s lepenkovym vyztuzenim, kazda nacpané do tllguasi pil
palce. Otefela jednu z nich a uvolnilagjaké pisvitné obalky a
rozloZila je na postel. Vid jsem vytisky poétyrech a Sesti znam-
kach, pe#ad ve stylu Hawid a Showgard, které znépwaly staré
vzducholod, aeroplany, stado skotu veéhové botce, portréty
KrysStofa Kolumba s Izabelou i bez ni. ,Tohleto $eg,” iekla,
.predstavuje roky a roky sklého Zivota, ktery vé&ch spravnych
mistech nize trvat ¥¢n¢. Taky jsem péivé odklidila ze sejfu &
které hodnoty, co & pro (ely obchodu.”

.Kde jsi vzala to smeti, kterym jsi to nahradila?“

.Nepiimo od Franka ifgs nezavislého nakdimo v New Yorku.
Provedla jsem nové inventarni seznamy bez jakéhphpisu kvali-
ty. Koupil Smejdy. Zacéakané, potrhané, zwmme, poopravované,
pielepované, vybledlé, pospojované, dokonceglgd Staly tusim
néco malo pes dvanact tisic. Vzala jsem je do svého bytu, neash
mézdila je a naskladala do duplikatnich alb. Potkdyz jsme byl
ponerné schopni cely ten obchod rozjet, odvedl Frank Hicsw
pozornost, ja zadmila alba a jedno, to pravé, wsta do gihradky,
kam mne Frank poslal, abych ti je ukazala. Vys$hgsspoléné, no a
ja to pak poslala, Frank si ovSem myslel, Zetjolg na jeho adresu,
jenze ja listek s adresou zamia. BoZe, jak ten asi museli#i Jen-
Ze co mohl dat?”

,C0 mohl clat?* Chtl jsem s tim pokréovat, ale tusil jsem, Ze
na to neni vhodnyas. Vzal jsem do prstednu z pithlednych oba-
lek a prohlizel si sadu Sesti znamek se spoutangiankbem a da-
vem lidi.

>2opatrre!* upozornila mne. ,Tohle ma hodnotu nejnéétiicet
pét stovek.”

~Kdekoliv?*

~Skoro vSude.” Sesbirala znamky a vlozZila n#izgo obalky.
Zaviela ji, zavahala, fidala dalSi d¢ do kufru a tu jednu, co préav
uzawvela, mi podavala.

,CO je to?"

»Tato obalka ma hodnotu aspétyriceti procent toho vSeho ta-
dy. Mam za to, Ze bychom mohli byt Uplpoctivi jeden wci dru-
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hému. Zapomie na tu hloupost, co jsem na tebe zkouSelateBati
tvoji pomoc. Mas pas?*

»+Ano. Tady na palu&*

A MASs rejaké penize?”.

» Taky."

.ve skute&nosti umim byt velmi milujici bytosti, lasko mojea
obalka, co drzis tév ruce, to je finejmensim sto Sedesat tisic dola-
ra.”

»Tim chcetefici ,ute¢me spolu’, pani McDermitova?*

Zatvaila se otrave& ,No a pra@pak ne, krucinél? Co jiného ti
taky zbyva? Taki tak to musime udat.”

,NO ja nic, ja jenom, Ze vdakém zapadlémifstavu nahle zjis-
tim, Ze jsi vzala roha.”

.Na to jsem myslela. Myslela jsem si, Ze bych @aructlat, po
tak dlouhéntase samoty s tebou.”

»S€ mnou, s tak velkym milovnikem?*

,10 se pravdpodobr znovu nikdy nestane, a pokud ano, gem
bys byt tak poSetily a braniekomu, aby ti pomohl.”

»A ted’ka tedy rovnou odletime pry*

»~Jaky je nejlepsi zjsob abychom to provedli?*

,NO, asi se nejspis Bluiequitou pustit po proudu do Bimini.
Ale poradre ti to vytrepe uvolgné zuby a vnithosti. Natankovat a
pak vzhiru do Nassau. Dostat se do Yacht Haven, tam zepékdu
do mista a ziskat viza do Londyna ndbimaci do Madridu, vypra-
vit se na letid&t a pakat na ®jaky spoj tim srarem.”

,10 je tak snadné?”

,Obvykle ta prvni¢astcehokoli byva snadna.”

,VZdycky jsem touzila vidt karibské ostrovy. fieba se jednoho
dne mizeme vrétit.“ Ano, ovSem. Jisby mne &Silo ukézat ji ostro-
vy. Ukazat ji, jak velika tovarna na vyrobu hlinieuropné rafinerie
Amerada Hess zat@ila pachnouci ovzduSi nad St. Croixefa by
se ji libily oblasti San Juan Guayama a Ybucoandf&u, kde spo-
lecnosti Commonwealth Oil, Union Carbide, Phillips iee&tum a
Sun Oil vytvaily dalSi nova pitmyslem zdevastovana uzemi, kde
toxické Skodliviny zahubily vegetaci, kde se doieaypoustji hor-
ké olejove vytoky a ty pak jsou odnaSeny prouderrem na zapad
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podél polezi v podob ¢erného pachnouciho kalu, ktery hubi veSke-
ry Zivot v mdi.

Snad by na ni udalo dojem, kdybych brazdilikkem krazem
viny v Tallabea Bay a vyprélji o té jedné a @ miliard¢ tun ne-
zpracovanych odpadkz Commonwealth-Union Carbide, které na
dre zalivu vytvdily dvé stopy tlusty pokryv. Nebo bychom si mohli
ucklat vylet vzhiru do hor a tam se podivat, kterak pasaty odnaseji
komini petrochemickych zavadsmradlavy kot barvy kukdi¢ného
bourbonu, pes pfismyky vSemi siry az do Mayaguez, vzdalené od
téch rafinérii na devadesat mil. Zatimco na pahordigbhom se
mohli pozastavit a podivat se, zda spotesti Kennecott Copper a
American Metal Climax uz zaly s povrchovoué&bou na sedmi
zelenych tropickyclitvereinich milich vyseiny, po niz tolik bazily.

Docela jist by to uclalo dojem.

,Co kdybychom vypluli hned t&? Slo by to?*

~J€ uz uplna tma a odliv. Sfiaklidné rano. Rano rizu vzit
Sedmustejnou cestou, kterou jsmépuli, a zakotvit ji v Regal Ma-
rine. Zistane tam opu&ba a to pitahne pozornost az az. Zapoji se
pokiezni policie,civilni letectvo a hlidkovéluny a tak déale. Pak
miZzeme odtamtud vyraZit

.Fajn. Citim se t& mnohem lip. Jsem moc rada, Ze jsme si tak
na rovinu promluvili, miléku."

.,Mam dojem, Ze jsme toho ho&udocilili.“

.,NO samozejme!" Zvedla kufiik a odSoupla ho dozadu, potom
se ke ma posunula a dala mi neshau pusu blizko Ust. Drzel jsem ji
a dival se nad jejimi vlasy nadadou obalku, kterou jsem jeéSporad
drzel v ruce.

Takovej ubohotkej bezmocnej tvorkek. DEli svij majete&ek,
ale jen na satasné bazi. Jen do té doby, neZ najde ptagya misto,
aby mi mohla vbodnout do mozku nejblizSi Spici mabgeni ledu,
jenom najit pilezitost a vhodny otvor v hlav

,CO tak dat si na oslavu drink?" zeptala se.

Ovsem, ovSem. PospiSila do kuchypripravit piti. Revlékl
jsem se do maska a bilého titka a Sel do saldénku. Kdyz vesla s
asmevem a drinky,fekl jsem: ,Kdyby sem Frank dnes v nodi-p
Sel...”
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Zrovna mi podavala drink; trhla sebou a polila wku. Neco
skaplo i na kobercovinu.

~JezZiSmarja...! Resta s tim, prosimd*

,10 byla jen hypotetickd otazka. Kdyby tedyigel, @isel by
sam?*

Usedla naproti mha zahloubala se. ,Nevimfifle na to.Rekla
bych, Ze tenhle typ rad vyuZije vSechny svoje Sahdalyby sem
sam nefiSel, docela ufit¢ by sam odeSel. Neni totiz nadwdiivé
lidi, hlavné kdyz jsou ochotni vrazit ti za penizézndo zad. NejspisS
by si Zejme vybral ze svych lidi gakéhonoumu, kterého by se rad
zbavil, a tomu by nabulikoval, Zéjde o rEjaké jednani, no a potom,
az by bylo vSecko v suchu, by kligtohonoumu pohodil vedle nas.”

,T10 je vazre tak surovy, jakikas?"

,Hele, celou jsi & znervoznil. Zatahnu tyhle zaclony, t&as?
NesnaSim pocit, Ze by se na nékdo mohl divat.”

2BEZ."

Zatahla vSechnyiké za¥sy a zhasla dvze ¢tyi swtel. Sedla
si ke mi¢ afekla: ,Tak je to mnohem lepSi.“ Cinkla svou skidau
0 MOji.

.Na &'astnou budoucnost,” prohlasila.

.Na &'astnou budoucnost, pani McDermitova.“

,10 je jako for, to jak m timhle zg@isobem oslovujes.”

»JO, je to jako for."

.Nejlepsi by bylo, kdyby sem Frank sktite priSel a my jsme
na reho byli pripraveni, pékali si a dostali ho.”

,BYylo by tézké ho dostat?"

LZiejmé asi ano. Je to #da, vSecko ovlada... judo, noze, bou-
chaky, zkratka vSecko. Ma to jako k@ka. A je nepedstavitelny
silak, nemyslim jen tak obgjn¢ silny, aplré jinak, jako malokdo.
Dovede teba takhle vztahnout ruku, roztahne vSechny prsipa
si mezi kloubyctyti vicka od lahvi, semhle, semhle a sem, a to po-
sledni mezi palec a hranu tohoto prstu. Pak zvedwe ruku v st
a ohne kazdé ¥ko vejpil. Nekoukej tak na & to neni Zzadny trik.
Musi je opatrd vlozit na spravné misto, protoZe by se taky mohl
fiznout. Umi jedt jiny kousek. Zn4s tuaskou hru, vztdhnes$ &b
ruce dlagmi vzharu a rekdo jiny ti polozi ruce zase dlami doli na

- 184 -



tvoje a pokousi se s nimi ucuknoutw] nez ho po nich placnes? Jes-
t¢ nikdy jsem nevidla nikoho tak rychlého, aby ho stihnul placnout
nebo mu st&l ucuknout. A pani, on teda umi placnout! Jednau m
povidal, Ze kdyZ mu bylo patnacglal vyhazovée. Nikdy pry ne-
musel nikoho uhoditfikal. Jenom je pokazdé popadl nad lokty a
vynesl je, a oni vZzdycky §li. Par dni pak tu paginohli pouZzivat.”

»Strili dobre?”

,Ne takové to rychlé taseni. To ne. On ma ty speé€ipro sebe
vyrobené bouchky, jednu takovou mi jednou ukazoval v auta-
kova ta rdnice se specianupravenym vykrojem pro ruku, aby to
perfektré padlo. Na tom mé& upe¥ny zangiova® s riznym kovo-
vym zaizenim a takRekl mi, Ze si sam vyrabi naboje. On totizipat
do klubu, kde se #&ti do tegu, a on poad vyhrdva «zné pohéary a
medaile. Vis, co miekl? Povidal, Ze fize @ibit na strom cveek,
velky jako desetnik, a nechat ho¢wjvat na fil palce, pak ze se
klidn¢ natahne na zem a ze vzdalenosti stoiyaakazdé trefi prv-
nim vystelem. Rekla jsem mu, Ze tomu n&m. Slibil, Ze mi to
ukaze, ale nikdy mi to neukazal.”

~Jest mize.”

.Mohl bys prosimprestat Bézi mi z toho mraz po zadech. A
ochladilo se tu. Uglej néco, nebo zénu jektat zubama.”

PreSel jsem a stahl termostat. Temnédmil kompresoru ustalo,
generator naskd a ja slySel hluk ¥tru a poznal neetelnou zninu
chodu ve strojovaSedmyVyvedl jsem Mary Alici na palubu, abych
ji preswdcil, Ze ta kousava h&v uz davno zmizela. Vysli jsme na
horni palubu. Na nebi visely potrhané mraky, kteadly a znovu
odkryvaly dobrou fetinu nEsice. V m&sicnim swtle bylo mozno
vidét na slusnou vzdalenost. Do vSech stran se taldyssp bahna,
pisku, travy, ukol byly roztrouSené ostrovy tajemnych tirarod
nejmensich az do padesatigkporostlé mangrovami.

Nebyl to povzbudivy pohled. Toabec nebyl terén, ktery bych
shadno ubranil. Celkem logickou cestou, jak sealdst m®, by
bylo drZzet se fimé ¢ary s nejblizSimi ostivky, vybrat si gjaky po-
bliz a schovat se za nim, potom se voddebmdit k pokraji
mangrov, usadit se mezi&eglkujici zelené listi a sukovit&twve a
koreny — a pak uz jenokekat v jasném poli stla.
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Radsi bych mluvil o dennim &tle, ale nejblizSi ostrov, dost
velky jako kryt dlouhé fistupové cesty, se zdél byt ve veli¢snie
blizkosti.

»Takova mista nemam rada,” ozvala se&ste

,Dlouho tu nesstanes.”

.NoO slava.”

Sestoupil jsem po zZélku nazgt a ven na zadni palubu. Zul
jsem si boty, vlozil je délunu a geSel ges n€l¢inu okolo kotvy na
piidi a na zadi, vySplhal jsem na palubluizequity a uvolnil ¢ast
jejiho krytu, ktera mi stala, abych mohl vytdhnout maly hak a
upevnit ho na zadovy Uchytemtim, nez jsem se vydal n&gpaby
mohla klidre plout.

Cestou zpatky na palulsedmyjsem vylezl na skokanskou plo-
Sinu, do niz byla trvale zapdgt traverzadsne nad vodni hladinou.
Pak jsem vySplhal po dvou Sikmych kovovych schodegiehoupl
se pfes zabradli. Ma spalrice mne pozorovala, jak si suSinthko.
Po chvilifekla: ,Jak jenom rizes jit doh do tohoc¢erného blivajzu?
Vzdyt tam mize byt to svinstvo, co tak kouse."

Znovu jsem si natahl ttko a sahl po kalhotech. Ale jako by na-
jednou rjak ztratily svoji vahu. Rtahl jsem si ji, ohnutou pazi ji
nasadil hak okolo hrdla a hmatal ji ptet az jsem se dotkl vypouk-
liny ve tvaru malého revolveru, ktery si &ta v mé nepitomnosti
ukryt dole u slabin. Vztekala se a sdpala se nmpddch, tak jsem ji
pritiskl tak silné, Ze nemohla skoroibec dychat. PokouSela se¢eb
ma rukama uvolnit moje s&sni, zatimco ja ji volnou rukou zajel
dola do dziri, naSel uvnit tu zbra a vytahl ji. Odsttil jsem Mary
Alici pry¢ od sebe. Nemohla popadnout dech, kasSlala a tlqekla
mi do stny, neZz wibec byla v stavu vydat ze sebe prvni slova: ,Citila
bych se mnohem lip, kdybych jiga u sebe. Prosim..."

~Je mi lito.”

.Mélem jsi mi zlomil vaz. Vis to?"

~Je mi lito.”

~Ja bych pece po tob nestelila. Sam to doie vis."

Vesel jsem dovnit Sla za mnou a pad naikala, krk ji silrg
bolel. Nentl jsem byt tak kruty. Njaky ngdad ji tam venku Stipl do
cela. Vidis tu bouli? Proneses ty kalhoty? Natahni si je. Vypadas
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smesre. Sel jsem naifid’, abych se od ni dostal grya cestou jsem
zved| svoji hkdou obalku. VazZila stef) ale ja se pro jistotu jast
podival dovnit. VSechno bylo zdanlié/v paadku. VSechno bude
tvoje, Hirschi, Deo volente — da-liiB. Od té doby, co jeden Boo
Waxwell mne a fatele skoro pvedl k pedcasné zkaze na palkkib
Sedmy Meyer a ja jsme hodiny a hodiny iad vylepSovali tuhle
kocabku, pokouSejice se vmontovagna fekvapeni do jeji vybavy.
Ta p'ekvapka musi byt néekavana a nekomplikovana — v tom obo-
ru byl zase Meyer mistr. Jedno takové jseddeevel. Je to rychlé a
prosté. Otekete lékarniku. Je uloZzena ve dvojitém pazeni, prkno
dna se zda byasti vrgjSi konstrukce samotné iske. Ale jestlize
vyndate I€iva a zatldite kliku tteci zapadky nahoru, ot@vse jako
viko schranky. Hmatl jsem doka vyndal naolejovany kolt Diamon-
dback, prohlédl zasobnik, viozil ho&pa vedle polozil jeho vzdale-
ného mensiho a slabSiho bratrance. Vyklenek byt @asboky,
abych mohl polozit obalku na misto, kde by se ngdoa zbras.
Prim&ckl jsem viko dol, polozZil na & zpatky toaletni néni a sKin-

ku zavel. Neviditelné panty, velmi pevna zapadkakny a dosta-
tecn¢ hluboky suchy otvor. Jedno &h lepSich fekvapek.

Musel jsem trochu uvazovat, nez jsem se vydal ¢tazgn, na
dosah té hléné nedtklivosti Mary Alice.

Veédél jsem, Zze nema ani péi, odkud jsme ppluli a jakym
smérem jsme se dbec plavili. Takze kdybych se pustil &rem
opanym, nebude nic namitat. Peboval jsem vic otéeného pro-
storu, nez jsem #h dosud. Kdyby se mi podito jemré najet na
mel¢inu, nebo aspovzbudit zdani, Ze na #itin¢ jsme, mohl bych s
puli mile otewené plochy na kazdé stkamylakat ostroselce dost
blizko, aby byly naSe Sance vyrovnanyefa na deset stop? Na
sklapcich poltkach zdsobniku lodniho boku nad vodou byla ukryta
stara springfieldska puska na Zraloky s teleskopsstmopnymatyii-
krat zwtSovat, ale hlave byla provrtana povrctina vystely n¢ly
tudiz tendenci zanaset.

Vykreslila mi Sprengera, ale ja si htegstavil, jak vyrazi z tele-
fonni budky ve s@Bné kapuci a stoupa k nebi. Tak ntippdal.
Pravda, vypadal jinak velmitgobiw. NaSe dosti kratka znamost
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byla az dosud zajimava. Zvlad&pisob, jakym jsem vzal jeho peni-
ze. A jeho dvce.

Mohl uzit ostrova jako ukryt, mohl rovh pouzit Meyera, jen
aby vidil, zda je mozno vyuzit Meyerovy ,zIé'ile vici mné. Moz-
na s sebouifvedl Davise, toho s timlernym knirkem. Bude postra-
datelny? Kdo vi? Vrazda a #sévi. Cluny divoce hai. Ctyii lidi
piece lze usmazit stejrsnadno jakoit Jeden doke mieny vypad
pazbou pusSky nebo pevna rana kusem trubky -izegnhochu za-
pomenout, Ze rodinny dentista budé&c schopen poznat svoji pra-
Ci.

Ne, ruce v klig, to nebylo v mém styluCim vic jsem ovdem
premyslel o zpsobech a progtdcich, tim mé&nse mi libily. Ugk
taky neni dobry, ledaze by se jednalo o takovy diltu, @i kterém
to okehnes naz§t a po stup se dostane$ rovnou za lovcova zada.
Takze zitra vezmMurniequitua @iblizim se takdsné k Regal Mari-
ne, jak to jenom {gde. Maucta, Franku. Co to, nehledas snad naho-
dou rekoho...?

Zarumplovala petlici u d¥é vedoucich nafjd. ,Co tam poad
uvnitt delas?*

~Premyslim.”

Bylo slySet, jak ico mrmla a Sine se pfyVysel jsem ven, na-
michal dalSi drink a chystal séghystat pro nasdeo k sdku. Re-
stala s n#kanim. Vypadala ustaranZadné diky, nechia ani po-
slouchat gjakou muziku. Ne, Zadné karty, diky.

.jrave?”

»Ano, zlato."

»~Jinak se nechces na nic zeptat?“

~,Nemyslim.*

~Je tedy vSechno vystieno?*

»Myslim.*

Zacala zivat. PeSla kolem mne. Po chvilce z toho manévrovani
vzeSel jeji pozadavek, abych ji odnesl do mé pestbradil jsem ji,
aby se odnesla sama. Ohrnula nos a 3l& piy své vlastni. Ja j&ést
chvilku stal a pokouSel se sam 8&dbrdit, Ze vSechno vychazi podle
planu, tak jak to mé byt. Nebo asp@net tak.
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Ale nemohl jsem se do toho vpravit. Jsem stranatdyeky
jsem kolem sebe vitl veSkeré ty hry a raje Zivota a vZdycky jsem
zavidl hr&am a €m, kdo kr&i beéhem slavnosti v jasajicim jo-
du. Divdm se na karty, se kterymi karbanici hmajcitim v Zaludku
prazdno, kdyz mne miji ty velké bubny, usmivamks&im rameny a
iikdm — kdo vlast& potrebuje hry? Kdo chcerehlidky? S¥t se zda
byt masou uskvavych lidi, ktéi hyckaji jeden druhého a kymaceji
se dopedu dozaduigd ohgm a zpivaji staré pigra sngji se jinym
do tv&i, vakol pravda a tivéra. A ja kl&im na pokraji lesa, ifdis
daleko, nez abych citil zar onoho éh#@da se, Zze vSechno se kedmn
dostava svym zZisobem az z druhé ruky, coZ nedokdzu pochopit.
Copak nejsem splacany z masa a kosti &t@jko ti ostatni? festo
se mi ve chvilich neptSi bolesti zda, azips casto se mi zda, Ze
odpovidam s usklebkem a pasrhem jiné strance svého nesme-
ho katalogu wyitek swdomi. Citim se stat nafi na pokraji vyslo-
vovani nevyslovitelného, dotykajici se toho, codyikhebylo date-
no, jenze ja nefzu dosahnout skrze zavoj samoty. Ziji bez toho, Ze
bych byl skuténé nazivu. Mohu milovat bez milovani. Jsem-Ili upro-
stred patel, kde vladne smich, s#¢p diraz a teplo, tak se na sebe
ob¢as divam s witym odstupem a myslim si, Ze oni ve skukesti
ani needi, kdo tam s nimi je, jaka to zvlaStnost se nachejich
blizkosti, ktera zkousi bytedim jinym.

Jednou, a to uz jseménskute&né dost vypito na pronaseni
GsudKi o wcech subjektivnich, jsem se tohle vSechno poklusiid-
¢it Meyerovi. Nikdy nezapomenu na podivny vyraz figeobliceji:
»Ale my jsme gecevsSichnitakovi!* To mi tenkratekl. ,Takto pe-
ce chodi. A plati to pro kazdého na celért&vlos nevdel?”

Chel jsem mu ¥fit. JenomZe vira je velicegika zalezitost,
kdyZz se tu motate v noci, a#ils daleko od oh& nez abyste citili
jeho zar, az $lis daleko od lidi, nez abyste mohli slySet sl¢sjech
pisni.
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19. KAPITOLA

Néco e probudilo. Vymotal jsem se z postele a stal v, {no-
fad jeSt rozespaly, a naslouchal jsem s natazenym krkenté Ma-
ky Splouchaly a lehce pleskaly o trup lodi a takgm rozeznaval i
mnohem slabsi, ale sté&jmravidelny zvuk vin, které v narazech
omyvaly kdeny mangrov a sklouzavaly zase nazpatek. Jinak nic.
Generator jsem vypnul j&Spred pilnoci.

Nawil jsem se dvéiovat svym neutitym stavim Uzkosti, to
jsou moje hlidky a drzi straz. Musim zjistit, jestk poplasily pouhé
stiny, nebo skutmost. | kdyby devatenactkrat Slo o faleSny poplach
a az po dvacateé doslo na lamani chleba, vzdyckg hadodno ragi
vSechno znovu zkontrolovat, nez si jit lehnoutp#igt o krk.

Nahy jsem se vydalips (i potnd davérné znama) mista v pro-
storach mé domovské lodi. Dieedo dalSi kajuty istaly otewené.
Vystoupil jsem na druhy séldek k mistnosti, poslouchal jsem a sly-
Sel tiché chteni na konci kazdého vdechu a dlouhy ochably chrapo
mekkého patra p vydechu. Spala.

KdyZz muz gedstir4 spanek, takkdy imituje chrgpéni, Zena ni-
kdy. Mé @i uz piivykly tm¢ a v matné z@ hvézd, ktera sem proni-
kala ges okénko, jsem mohl rozeznat temnou skvrnu jejiaki na
polst&i a taky naznak jejiho profilu. Spala na zadech.

JeS¢ neZ jsem se vratil do postele, zkontroloval jsesachny
zamky, vSechna bezfmostni opateni. Nebyl zadny Zjsob, jak je
deaktivovat, aniz by nespustil klaxon, ktery by gl ptédky naii
ostrovy odtud.

Réad bych ¥dél, zda by gkdo pelezl na palubu ies postranni
zabradli; pesun vahy v tomfjjpact u mne zapne tichy poplasny sys-
tém.

Kdyz se podivam nazp Frank Sprenger se zdal nezvykle vice
impozantni. Baivkové @i upieng ziraly ze sluncem osmabhlych fal-
du kaZe na tvé, jeho Sije se zdala byt SirSi nez lebka. Vr&&#m se
do své kajuty a vytéahl Sortky. Je zvlastni, jakmagzsky citi byt o
néco zraniteldjSi, kdyz je totalty nahy. Zda se to byt zabava chranit
speciali jednu oblast.
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Saty nejsou pankinicmére symbolicka ochranaipce jenclo-
véku ihned doda trochu vice pocitu, Ze je logickgpeaerena. Treba
takovy krab poustevnik, ten musi byt bezpochyby mrlastnich
stawi Uzkosti Ehem tch nékolika okamziki, kdy se ve chvili, co
dorostl velikosti jednoho vyipéeného krunie, ma pesthovat do
vétSiho; opatréd ho neii svymi klepety a posléze se vysouka ze sta-
rého domeku, aby se vecpal do nového. Prvni prehistorickau e
denci v oboru oSaceni je bezesporu kus hadru, \zakey praw
muzskou zadnici.

KdyZ jsem se vymotal z postele, vySkubnul jsem betemko-
vité suvij Airweight z pouzdra, visiciho vedle nadosah. Jsm ho
opet zasunul nazfi, kam pattl, a vyndal jsem ze $kné¢ M 35 Brow-
ning. Je to automaticka pistole raze 9 mm se zakebm takze ma
kapacituctrnact nabaj. Padne mi do ruky a ja ji mam rad. Kam na-
miiim, tam zasahne cil. Znam totizugpb, jak vytvdéit pudovou
vazbu mezi selcem a jeho ®ni, zbrani: je zapé¢bi @Fipevnit pas-
kou tuzkové s#télko s velmi Uzkym paprskem k hlavriggre v jeji
linii a upravit to tak, aby paprsek bylo mozno prst popipact pal-
cem na okamzik rozggovat. Pak se postavte do sé&tnmistnosti a
stiilejte tim s¥étlem, z obratky, p prudkém pohybu, ip padu, palte
na lampu nebo na roh obrazu, na knihu, co je rla,stacasopis, co
lezi na podlaze. A rtie tak, jako byste ukazovali ukazeékém, paZi
v pohodiné poloze, nikdy ji nezvedejté pniteni k oku. | takova
pouha hodina nacviku e ginést gekvapujici pesnost. Poziji to
uz praktikujte gkde na odlehlém mist s ostrymi naboji.

Odmitam rdni zbrag. Zpasobil to Meyer. Vypracovalkit prile-
Zitostné pehledy ve ¥ci legislativy zbrani.Rikaval: ,Jediné dy
véci, které miizeS zabit réni zbrani, jsou plechové konzervy a lidi."
Potom pokr&oval: ,Pres polovinu vrazd, spachanych v téhle zemi,
muzeme picist blizkym znamym nebofipuznym zavrazghych. V
okamziku vas#é vyda pistole hlasitou a uspokojujici ranu, nevyzad
je zadnou hbitost a jen velice malou silu. Kolileza by se &bec
neudalo, kdyby ti vSichni museli pouzit kladiv nebozi?“ A taky
fikal: ,Studie ukazaly, Ze pokud détya osoba neni psychopat, vo-
jak, nebo policajt, existuje Sance pouze jednadgetl, Ze seélovek
muze dostat imo ke stelb¢ tvari v tva zlocinci.”
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TakzZe radosti ) pohledu na réni zbrag, ze schopnosti s nimi
zachazet a tedy i z pocitu z nich postupiyvalo. Ja uz dokonce
zaindm nemit rad samotny jejich tvar, taky jejichekoa pach.

Ale pokud podnikdm kariéru ve své verzi divokéharysu,
hodlam celit lidem, ktei touZzi ¢ist mij nekrolog. Takze se zbran
stavaji nastrojem riskantniho obchodu. Stggko masopustni poly-
kac ohre, jak predpokladam, povazuje jiska rozumné mit po ruce
néjaky hasici pistroj. Treba dokonce e hasici fistroje i nenavi-
dét, protoze ho svym Zgobem upozdiuji, Ze se leccos zléhotze
piihodit, ovSem pokud polykRaneni blbcem, bude mittigtroje na
dosah, napkné aZ na doraz, a budgepreé veédét, jak s kterym mani-
pulovat.

Venku na palud jsem vstoupil do jasfisiho séta, ale drzel
jsem se rag]i mist, ukrytych ve stinu. Udal jsem d¥ obchizky a
pak jsem se zastavil, naslouchalekal. VIhky vitr nebyl od severu,
byl teply a val nefetrzitt. Odrekud slétl néni ptak, aby hlasem
beznadje chrapla¥ prorokoval neblahy osud a dokonce se mi i vy-
smival.

Zvolna jsem se vratil zpatky do salonku, zapnuVhiasw¥tleni
a ot naslouchal. Byly skoreétyii rano. Zastil jsem pistoli za pas
u Sortek a citil nagte kov, o kapanek chladj$i nez noni vzduch.
Veédél jsem, Ze mi z radleni hladina adrenalinu natolik vystoupila,
Ze potrva aspohodinu, nez se updvstreba a budu moci usnout. Jak
jsem se blizil k posteli, zaslechl jsem Mary Almiuvit ze spani:
.Marf? Nest. JagsmnujetZzna?" Vstoupil jsem. Kvilelaepalovala
hlavu dopedu a dozadu, zase zakvilela a obrétila se naJeako z
téch slov patra poplaSilo hlidky, drzici straz, a zapnu popladiiar
vé. Byla v mysli deprimovana a mumlalgjaké otazky. Rsed| jsem
k ni na postel, poloZil ji ruku na rameno afaskts ni. Pomalu se za-
cala probouzet k adomi. ,Jaksmenujes, Frank? JzSmarja. Ach, cst-
stalo?”

.M éla jsi Zejme¢ naéni maru.”

»Ale béz, McGee, mi se nikdy nic nezda.”

,Kazdy ma sny, Mary Alice, ¢do si to pamatuje vic a jiny
min. Mluvila jsi ze sna a vzbudilasém

~Mluvila? To je nesmyslCo jsen¥ikala?"
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.,Na néco ses vyptavala, jenze to nebylo v Zzadné&wy zname
reci.”

~Jak vi§, Ze to byly otazky?*

»Z modulace hlasu. Marf? Jagsmnujetzna?“

,Och boze, Marf. Kde je ti konec? No dobra, takak, ptala
jsem se. Ty ses jismoc nevyptaval.“

,CO tim minis?*

,TYy na m& odrékud hledis, a j&étnevidim. Pojd sem ke miri
Pritdhla si mne k sab Natahl jsem se a dal nohy na postel. Polozila
mi svou hlavu na rameno a nechatatma mé hrudi. , Ty dadie vis,
co minim tim vyptavanim,” ozvala se.

Ze by?*

,TY jsi dost mazany, Ze jo? Nechal jsi mne spatekal, az
utrousim ®jakou dalSi informaci. Nikdo siipce nebude myslet, Ze
by ses zeptal, jak se dostala Jane do rukou ta slidBdni kniha s
vytisttnym Frankovym jménem.*

.Domnival jsem se, Ze ses ji zeptdikalas, Ze jsi brzy zadnou
nentla.”

~Tak ngjak. Ptala jsem se na vedlejSi vydaje vSech insrsth
acta, protoze firma Lighthouse zastavilanost tohoto druhu, a po-
kud oni nEli jména, neudlame chybu a vyprodame to. Tak... co ti
takfict, Ze mne potravila?"

.Lary fary. Jeden den ti bylo zle. A pogdsis na to vzpomgla,
kdyz jsi potebovala Ihat dal. A taisla v papirech, jimiz jsi ozida
uspdadani, byla pro # vlastni prospch i sestavovani onoho alba
smeti. A tys pisSla na ten figl, Ze jako byla uz dlouhtegdtim zmate-
n4, a o jejim prohlaSovéani, Ze odchazicp@na nezije, u téhle Zeny
uz nic nendzeS stahnout 2p ona uz té jaksi neniize vypowdi
OVeTit.

A lidi dam obratili naruby, aby narusili patrani.”

.V poiaddku. Ty jsi ve vSem tak uhlazeny, Ze ano? Nés®s
mne dokonce ani zeptat vic vim o celé ¥ci, Ze je to tak?"

Asi na d¥¢ sekundy jsem zatajil dech a doufal, ze si toho ne-
vSimla a nevyloZila po svém. Jestlize jseghdy mel byt jisty, musel
jsem celou tu & provést nendpadnaby se zdala spiSe nadhodna.
Musel jsem svoji Ihostejnost zahraepwdcive. A tak jsem zeSiroka
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a nahlas zivnul a otd se k ni, stahuje pokryvku dobod jeji kyle,
abych ji mohl |épe obejmout, pohladit a pomazlissH.

.Hej, mas snad &aky problém?“ ozvala se. Zasunul jsem pisto-
li pod polsté& a znovu jsem zivnul. ,UZ Zadné dalSi otazky o Jane
zlato. Ja vim, Ze jsi ji zabila ty."

Odtahla ode mne Usta, ztuhla, chytla moji ruku kybu za za-
pésti a drzela mne, abych se nehybal. ,Ses si zakgiste),” hlesla.

»LZapomei na to,” povidam a s@asré jsem se snazil polozit ji
vedle sebe, snazil jsem se zmirnit jeji tlak.

Pritdhla se opt zpatky a zauila: ,Jak si mizesS byt tak jisty?”

»VylozZil jsem ti vS8echny kloudnéid/ody, pr@& to nemohly byt
ty deti.”

»Ale kdyZ to tedy byl gkdo, komu moc zaleZelo na tom, aby to
vypadalo na tadtka, tak pr¢ zrovna ja?"

,Mé to vyznam, tergi onen aivod? Nemysli na to, ket

Zkusila na to nemyslet. Citil jsem, jak se mi snaghanit, jak
se snaZzi stat se pani své#la.tOdsttila mne.

.Pockej chvilku. No tak. Hele, existujesjaky dikaz?"

.KdyZ Fedderman zjisti, Ze se mu z obchodu ztrdiibginotné
znamky, a navic zjisti, Ze jsi odeSla bez rozémi, co myslis, jak to
asi bude vypadat?“

Byla uz cela podrazta a zlostéd se mnouitsla: ,Ale ten za-
tracenej dkaz!"

»Zachovej klid. Nikdo & nevictl ani pijit, ani odejit. Nic jsi za
sebou nenechala. Dokonce koupili tvoji verzi o taunty se to stalo.”

.Moji verzi?*

.Posunula jsi elektrické hodiny v loZnici diggolu na d¥ patnact
a pak jsi je strhla a mrstila s nimi @ést.” Chtl jsem zase zadrzet
dech. Misto toho jsem si jiippéhl bliz a polibil ji na krk. Vydechla.

~Jest k té wci, mil&ku,” rekla. ,Ja jsem ji ila opravdu rada.

Opravdu.” Zase vzdychla. Jeji dech nesl stopétralosti po
spanku.

,Co lidi ¢ekaji vibec od¢loveka, kdyZz mu nedajitbec Zadnou
moznost volby? ViS, co &a v amyslu udlat?”

.Ne. Koho to zajima?"
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.Piesta chvilku. VZij se do mé situace. Ja jsem za niaesl
své vlastni ule, to ona M pozZzadala, abych se k ni stavila. Popovidat
si a tak. Jeji hlas zhvelmi naléhay. Parkovala jsem dost daleko od
bydlis&. Sehnala mne u Hirshe. V i@alku, souhlasila jsem, a tak
jsem se rychle sebrala a Sla k ni do bytu. Uz nadekala. Byla dost
chladna a nevlidna a taky byla at#ed, jako by ckta ntkam odejit.
Vi§, kam se chystald®ict to Hirshovi a fimét ho, aby volal na poli-
cii. Ona si to vSechno propitala tak, Ze jsem to vlastrmusela byt
ja sama. A vdéla jak. Ne pesrg, ale dost fiblizne. Pakej chuvili.
Dala jsem ji gjaky navrh, prosila jsem ji, obhajovala se. Vyiaia
jsem tolik slz, ze by to naplnilo celou fontanukdyz po tom vSem
vidéla, co musi vzadi prijit, chtéla utéct. Dohnala jsem ji. Popadla
jsem ji a ol jsme upadly ve diéch. Byla jsem vzteky cela bez sebe
a ona lezela pode mnou, fvéoli. Vstala jsem a smykla s ni n&kp
do mistnosti, tam jsem ji klekla na z&da, popadlalasy a cloumala
na vSechny strany. Potom to tiSgulo a ona najednou cel&jak
zvl&néla jako... jako kus maésla. Fuj. Cela uvéhd, skoro Upla
Tehdy jsem si myslela, je mrtva, ale mam za toeze chvili zila.
Sedla jsem si a vSechno jsem promyslela a pak pgEhumyvadlem
naslacervené gumové rukavice. Vytahla jsem z kabelky zendb-
ratila jsem cely byt vairu nohama a odesla.”

»A jak ses zbaviladch skvrn, které na t@hprece musely istat
z toho vSeho, co jsi radskala?”

,Nijak. Upln¢ nejdiv jsem si vSechno svlékla a nasadila si na
vlasy koupackepici. Méla jsem nataZzené i rukavice & pdchodu
jsem je odnesla s sebou. Renila jsem se, ale kdyz jsem skia,
dala jsem si sprchu a oblékla se. Celou tu dolm & snazila nedi-
vat se na ni, kdykoli jsem kolem ni musela prdj&.néla Janedoo-
pravdyhrozre rada. Odpusti§ mi?*

»Jestli tiodpustin?*

.Ne, mij mily, j& védéla, Ze pochopiS. Bal sesénprotoze sis
tim byl jisty. Snazila jsem se na vSechno myslekomce i na to
zadni okno, rflo to vypadat, jako kdyby tuhlefigtupovou cestu
vyuzil nékdo mensi.
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Bylo tam toho tolik, co bylofeba udlat a na co byloreba mys-
let, takZe proto jsemii§la do tvého jachtového klubu tak péze-
la jsem zpozéhi, byla jsem hrozhnervozni a bala jsem se.”

.Nikdo by to nepoznal.”

.Pamatujes, jak jsi poprveé polibil a ja pak Sla doha tu ma-
lou plaz, protoze jsem cha byt chvili sama?*

~,Pamatuju.”

,AZ do té doby jsem se alia drZzet Franka. JenZe pak jsem si
uvédomila, Zze jsem ho ve skdteosti podfoukla, kdyz to s Jane vyslo
najevo. Spravibych n€la Frankovi vSechnéict na rovinu a nechat
ho, aby tu ¥c okolo ni zmé&kl. Frank byl totiz vZzdycky ve vSeth a
moc opatrny a ja tusila, co by asiélal, aby se vyhnul podéeni, ze
ma prsty v Janih smrti. Veédéla jsem, Ze terubci syn bude dat
vSemozn&tachry machry, aby éndostal zgt, abych mu vydala to
pravé album a abych dostala ten Sunt tichou vodbanky. Potom
by zruSil podil, vzal by ten dobry material a za@al to tak, jako
Ze to prodal, a tak by byl praktickysty. A co by pak nasledovalo se
mnou? Od té chvile jsem se rozhodla pro tebe amé&nanka. Bude
to tak lepsi.

Krome toho to byl jediny zfisob, aby mi vSechnaigtalo. Chu-
dak Frank. Po mém &ku si dal hra¥ dohromady, Ze to ja zabila
Jane a Ze mam zbozi. On vi, Ze Fedderman budei&#i pod-
vodu vyvadt, a taky, Ze moje zmizeni ohlasi. Natsvneexistuje
Zzadny zpisob, kterym by se Frank vyhnul podeazi, Ze je ptadre
namaeny. Dokonce kdyby udrzel v tichosti, Z& anal i mimo ban-
ku, bude nucen vystlovat pivod vesSkeré hotovosti.réba by mohl,
ale kdyZz on chce vypadat velmi diskré&tn! Ja si nemyslim, Ze by
mu Hirsh musel penize splacet. Ani si nemyslim,séetim bude
Frank dlouho Zivit. Myslim si, Zestmiluji, McGee. Miluje$ taky
Mary Alici?*

-Nezmérngé.”

,Dobra...tel’ to mizeS dokazat. Mohl bys — zatra¢emase &
kam jdeS. Co se s tebou ksakeje@“

.,Mam dojem, Ze uz vim, co &probudilo.”

»Mohu ti fici néco, co & neprobudilo.”

.,Nemuzes$ nastavit past, abys ulovila past.”
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,CO0 to ma jako znamenat?“

~.Nemuzu dost dote tvého spoknika zaskoit tim, Ze se k &
mu dostanu mnohen¥ig, nez je stanoveno, protoZzeéepre tohle on
déla. To je pro sho dilezité. Pr@ by daval gkomu cizimu tabulku a
trval na ni? Kromi toho pokud je dobrymigtlcem, pré by msl ptijit
za soumraku, kdyZ nadchézi noc? Rezk je uz lepSi. A neni dale-
ko. Vitam &, mily Franku.”

Uvazoval jsem nahlas.

Prudce odesla. Shodila stinitko lampy, nasla vypipabkshla
okolo nohou postele ke minvydala tu gjaké neukité hrdelni zvuky
a k¥zela nazpt na svoji stranu.

.Frank?" vyrazila. ,Tady? A brzo?"

.Hele usal’ se. Sehrajem to tak, jako by se chystal ukazaviza
tani. Dneska. Vlastnkazdého dne. Ty jsi ho podrazila. Podrazilas ho
vSemi moznymi zfisoby.“

,CO to tam mas?”

,NO co asi?"

.Né&akou zbra, kruci. Poslys, odkud jsi to vzal?*

,vem si rgjaké Saty.”

,CO V nich budu dlat? Jdeme ¢kam, nebo co?*

.Natahni si zase kalhoty a tu koSili s dlouhymi &r.“

»Jestli si myslis, Zejydu ven mezi ty brouky, tak se —*

»Zavii klapatku, jo? Koukej se obléct a zaklapni.”

.,Nemusis mi néizovat, co mam —"*

.MuzZu € vynést ven naifd i s lehatkem, tam ti svazat ruce k
soke, nohy k ogratku na nohy a krk za émdlo, nechaté tam a
divat se, jak dobrého maji snajpra.”

»Tak uz presta! Nevadi mi Zertiky, ale sh bys wdét —*

Vstal jsem. ,Ja neZertuji. Aim vic o tom pemyslim, tim vic se
mi to zamlouva.”

Vid¢l jsem, jak ji poklesl&elist. Zirala na mne s Gsty dd#éo.
Potom polkla naprazdno, aniz by pusuiets, a ja si vSiml, jak se ji
hrdlo vydulo. Brala mne véa#n

» 1Yy bys toudélal ?*

.Koukej jenom sklapnout ago na sebe kh*
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Poslusi provedla, co jsem jfekl. Netrvalo ji to moc dlouho.
Vesla do koupelny, a kdyz posléze vysla vedlanhladce fic¢isnuté
vlasy a namalované rty.

.Mohu se €, Trave, na &co zeptat?”

.Napriklad?"

~Podlecéeho soudis§, Ze sentijde?"

»10 by bylo @ili§ dlouhé povidani.”

.~Jak chces.”

Oblékl jsem si mask& a tmax zelenou pletenou koSili s krat-
kymi rukavy a na nohy staré palubni boty. Sla zawmnahoru na
horni palubu. J& Sel dal, vylezl jsem na zabradlwil se podpry,
abych udrzel rovnovahu. Dival jsem se jizninggm @Fes japonsky
dalekohled, ktery ffiblizuje dewtkrat. Ackoliv se na vychod ryso-
vala Seda linie a dalekohled dost kvaliprojasioval predmety, bylo
to jako koukéni se do umogmého hrnce. Nemohl jsem viastnajit
ani horizont.

Seskail jsem zase na palubu a rozhlédl se kolem setanaee
ucklat honem #co. Utk by mu naznél, Ze jsem se domyslel sprav-
né. Musel by pedpokladat, Ze mi Mary Alice vyzradila vSechno pod-
statné Neutéciby swdcilo budto o naprosté nevinnosti, nebo o stu-
pidité, pogipadt o ukité kombinaci obojiho. To by mohla byt ta
nejlepsi odpo&d’. Objevil jsem, Ze se pokouSim nemyslet na Meyera.
Pokud moje dominka o nyrjSi Sprengero¥ tabulce byla spravna,
mohl byt Meyer podroben¢jakému nahlému a velice oSklivému
piemlouvani. Stary palaty meded. Tajemny stary ekonom.

Mysli, hergot! Jako ta mala znaménka IBM, uzitaigtribuci
pied tim, nez najednou znamenala, Ze jestlidg uposlechli, jestli
lidé vSude skut@¢ zatali myslet, tak prvni &c, kterou udlaji je, ze
si vezmou siky a zgFistupni peéitace. Parétverackych vizion&i uz
to dokonce da svymi pa’ouchlymi zgisoby. Musi hlidat véchto
dnech mistnosti s gdaci. Malicky magnet z hliniku a niklu, upich-
nuty na tom spravném mésta pomoci gjaké ucpavky nebo zvy-
kacky, maZze vymazat sto tisic informiaich jednotek, nez ho najdou.

Mysli! Ale Sedmase citila jako d&Zkopadna hr&ka, jako rco v
blaznivé lte prerostlych dti. Meyer i j& jsme ji pouZzivali jako Kklu-
kovské obydli na stro# které ukryva tajna slodka a umluvy, se-
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znam¢lena party, praky a vzduchovku Daisy. ¥ale jeden skute
ny zivy muz ngl v umyslu gebrodit GZinu a sfouknout to obydli ze
stromu do vody. Snad bych mohl vyndat ten starylifukba fouk-
nout mu do 6i n¢jaké mydlinky.

Predpo¢d’. Patre s sebou bude muset mit Meyera, protoke a
koliv Meyer miZze najit Bezejmenny ostrov podle typického tvaru,
ktery si zapamatoval, &ité by nemohl nikomu jinému popsat, jak se
tam dostat.

Predpowd’. Jist s sebou budegkoho mit. Nebude sitpce chtit
sam pronajmout skif s motorem vzadu, nepoSle arnjelée aby ho
najal. NejvhodgjSi by bylo poslatr/etiho muzZes instrukcemi, aby se
vratil z Regal Marine s vyp¢enymcélunem a vyzved! je.

TakZe tedyif. Jestli s sebou vzal ,Dave Davise“, coz se zdalo
byt mozné, dalo by to sluSnou vahu masa na pronajmuté lodi¢ICh
by zajisté dobrou I#, nosnou i rychlou. Regal Marin€jakou tako-
vou zajisté &m rannim ryb#skym fanatikim dodala. Najemnéied
svitanim, takZe se imete s rozieskem klidé vydat do mist, kde
ocekavate bohatou #e bazite ulovit &éco extra.

AZ néas najdou a budou identifikovat, Meyerova funls&kori.

AZ nas Sprenger zabije a umisti polozky inwestio konta na palu-
bu Sedmy podil praceittiho by skotil. Nesnazil jsem se plytvat
duSevni energii spekulaci o tom, jak by to vSechnadl. Ja bych na
to nentl nervy.

Pruh na vychotise rozdil a zatal Sedaw z&it na s\¢t.

Zvolna vystupovaly bizarni kontury ostiiov tenkém mléném
oparu. Jeden z nich, Bezejmenny, byl hotizko u Sedmy; stali
jsme dost vysoko vedlesho, aby si tam Sprenger naSel dobry Ukryt
pro ¢lun, ktery by n&¢l k nam doplout. Musel to byt ten ostrovep
nami, vzdaleny &co pres sto yardl.

Bylo dost jasno, nebo se tak aspmlalo, kdyz jsem uvolnil ha-
ky a Sedmanastartovala, aby se vratila zatokou po vlaststopach
nezmapovanym kanalem &ream na jih do hlubSich vod. Aby v na-
stavajicim dni bdito bojovala, nebo aby &putikala. Nebo se uvitala
se Sprengerem a jeho spwiesti za &h nejhorSich moznych pod-
minek. Jestli je pro odstlovate réco dosazitelgSiho nez vyletni
¢lun na n¢lké vodk, rad bych o tom slySel. Mozna by mohli povidat
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ti texassSti sportovci, co jsou zvyklitiget ze zalohy jgaby z pisé-
nych kopd, kdyz ti velci nemotorni ptaci klouzawpristavaji. Ti
snad nasli &co snazsiho k zabiti.

Co tak fece jenom zmizet? Co by se pak stalo Meyerovi? Mohl
by se bolesth pousmat &ici: ,Pane Sprenger, oni twejme meli
byt!*

Takze & by piSel za svitani, nebo za soumraku, problém je tyz.
Misto abych nil cely den na rozmySlenou, zbyvala mi necela hodi-
na. Jit a p&kat na gho u mangrov? Scéna jéigravena, takze by
mohl... Zrezi¥lé soukoli v hloubi mé mysli reptalo a &do se.
Sucha lozZiska skpala.

,CO je s tebou,” zeptala se mne.

.Bude teba se do toho pustit v mokasinach, po indianstdk"”
powedél jsem.

»~Jak prosim?“

,Porozumis, az se do toho dostaneme. Budu-li mseoas to
docklat. Tu mas, vezmi si tohle. Uprav si ostrostejZdj daleko-
hledem tamhletu oblast. Jestli uvidi$ jakykdliun, ktery by mifil k
nédm nebo se motal v té oblasti, houkni na“m

»A kde budes ty?"

~Budu mit faru prace.”
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20. KAPITOLA

Mriviw s

liS dlouho netrvalo. Kdyz jsem zZmil smér Sedmyvyzval jsem Ma-

ry Alici, aby vytrvala, a pak jsem lodi vjel do ngagového porostu za
velkého praskotu a lamangtvi, kde se mi posléze paida trup
usadit a naklonitMurequitu jsem odsunul od ostrova stranou, na
dostateén¢ hlubokou vodu a potopil ji. Nabrala vody dost,a& by
zustala Upl& pondena, ale ja neclit aby ji mde smykalo, tak jsem

ji umistil na okraj pi&iny u zalivu.

Klesla ke dnu a voda ji téhpokryvala az po stanovétodivo-
da, ploSina byla nakl@ma a v¢nivala z vody. Francouzskym &m
jsem rozbil jeji ochranna skla. Vyndal jsem z&chgsamafukovaci
¢lun Winslow z poklopu v palub SlozZil jsem padlo a nafoukl Zluty
¢lun do takové tlouXky, jak to jenom Slo. Na pimé jsem se musel
velice opatrd pohybovat, byl totifas lasek Zahavych rejninkkteri
byli hodre tlusti a po nos zahrabani do pisku, se kterymcrizetiev-
n¢ splyvali. Mefili v praméru osmnact palc nagic. Jestli Sourate
nohama, nemate potiZe: iggtou ze sebe pisek a msuneiou, ti
podmdsti letci s kozenymiikdly.

V pali cesty zpatky né&Bedmusem se festal Sourat a otd se
zaMuriequitou Jako by mi Bco sevelo srdce. Byla tam Updnopus-
téna, lal’ bez svého pana. Sluncieplo pozvolna z tendrrudé barvy
v oranz a posléze se ustélilo v osthbilém kotoui, visicim gimo
nad obzorem, coZ slibovalo zase dalSi horky den.

KdyZ jsem vylezl na palubu, divala se na mndidohorni plo-
Siny a pivitala me slovy: ,Co jsiu certa délal?”

»TY snad mas davat pozor, ne?"

,Dobra dobra... Davam pozor.“

.,MasS u sebe &aky klobouk, ktery by Frank Sprenger znal a
pamatoval si ho?*

~Frank neni moc na registrovanicahich dopiku. Leda by ti je
sam zakoupil. M& se libi velké schliplé latkové klobouky s Sirokymi
okraji. Mam jederterveny, ktery jeskutene cerveny, a on si ki
tomu ze mne utahoval.”
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VySplhal jsem se nahoru, vzal si dalekohled, vyh@agpna za-
bradli a patral. Uviél jsem jakousi t&u, pohybuijici seigs hladké
more velmi, velmi daleko odtud. Dostrkal jsem ji @oVyndala ten
klobouk z jednoho ze svych Kila, s nimiz chtla prve odejit. Byl
vic nezcerveny, hyil Zivou Sarlatovou barvou. Prokopal jsem skrz
naskrz lodni kufry a naSel jsem staré lodni nakyzrpo stranach
zamatné od oleje, které bych byval davno vyhodil, alg jeem
uchranil pro pipad, Ze bych je pouzihde u zamku. Byly zabalené
ve staré Sedé plachto¥inzamasiné a otepané, zaplombovaneé
sedenym kapokem. Nly valcovity tvar a byly dlouhé astitet pal-
ci. Velikosti odpovidaly jeji hlay

Zkusil jsem ten klobouk na jeden nasadit — a pdsova

»TY jSi nejspiS spadl z vig' prohlasila.

A ty se budeS muset ukryt a navic se obejit keh tsvych
dlouhych ¢ernych vlad. Tohle bude jako tvojedlo, plavici se na
¢lunu pro dva.”

Kdyz jednou dostala nadpad, pomahala. Zprvu trodmi#sne
plakala, kdyz jsem ji nabral vSechny vlasy do lela@ a pak je
opizlal u hlavy obyejnymi nizkami. Spojila je gundkami do vol-
ného splyvajiciho copu. Ten jsem patppvnil na naraznik. CHit
jsem tenr¢lun co nejvice zatizit. Co chvilku jsem pozorovataleny
¢lun a nel jsem dojem, Ze se skute priblizuje snerem k nam. Po-
uzil jsem néhradni kotvy,fratované k naraznikn, a taky gjaké
konzervy, abych ten gumowun pretizil. F'es vSechno to harampa-
di jsem pehodil pokryvku, dole ji zahnul a zaranzoval jsegeacko
tak, aby to ziskalo podobu Zenské postavy, ukrgi mikryvkou.
Naraznik s kloboukem a vlasy byl na jednom koflanu. Svitici
tmavé vjasy, volé rozhozené zpod Sarlatového okraje klobouku,
byly v ostrém kontrastu, s jasnou Zluti gumovélou.

Rychle jsem to vSechno spustil na vodu, brodil jsena misty i
musel plavat, dostrkal jsetthun na potebné misto a pouzil i malou
houbovitou kotvu, abych tu kamuflaz udrzel ve vejemném pohy-
bu madského proudu tak, Ze kon&kinu s¢ervenym kloboukem bu-
de nasmrovan k ostrovu, o kterém jsem se domnival, Ze biilrayt
vyuzit coby Ukryt, az se bude Spreng#blizovat.
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Kdyz jsem ogt vySplhal nahoru na palut&edmystala tam Ma-
ry Alice a vypadala Upkjind s €mi oSmidlanymi, zubatymi a krat-
kymi vilasy.

Roztrzie¢ koukala gkam mimo, pesrgji receno na pramici, a
drzela ruce sepnutésire u krku. Kdyz jsem se otd a podival se na
ni, poznal jsem, co za&ginilo ten zvlastni vyraz jeji tvé@. Bylo to
lepsi, nez jsem doufal. Vydilo ji to. Ona tam vlasthplula veclunu
mrtva. Zajimalo by mne, zdalipakilvec byla schopna pochopit sku-
tecnost své fipadné vlastni nevyhnutelné smrti. DneSkem mame,
piatelé, vSichni o jeden den mgrkazdy z nas. A radost je vlastn
jedina &c, ktera tak gjak zpomaluje hodiny.

Kdyz jsem zaogill dalekohled na vzdalenstun, priblizilo ho to
natolik, az jsem se polekal, Ze by mohli vickt stejré doke, jako ja
vidél je. Byli tfi. Swétle modry¢lun plul velmi zvolna a sitoval z
leva do prava. ¥d¢él jsem, ze odtud mohourgs stromy na Beze-
jmenném vidt bily vrcholekSedmy Odhadoval jsem, Ze mohli byt
piiblizné o nico malo nez jednu mili odtud. Pluli velice zvolpag-
toZe proplouvali rdl¢inami. Ten smr nazngoval, Ze se pohybuji k
mistim, odkud by mohli zamit k Bezejmennému, trochu na zapad,
asi reco pres sto yarl ode mne, pid kryti hradbou ostrova. Dosud
jsem si nemohl byt jisty, Ze to nejsou jenom raryli&i. Selkhl
jsem dot a ve spchu se vratil z§t s teleskopem. Zagiil jsem oku-
lar na SedesétindsobnééBeni a vyuzil ahlu mezi zabradlim a
sloupkem jako ofru. Sedesatinasobné &$eni piblizi predmty,
vzdéalené 3est tisic stop, jako by byly odsud pohrsto stop. Uzké
pole velmi z&€Zovalo sledovani pohybujiciho se objektu. Dostéseli
do hlubSi vody a zali tedy nabirat rychlost, kdyZ jsem je zabral.
Zahlédl| jsem je jen letmo.

Byla to jedna zd&h nesetnych napodobenin Boston Whaleru s
centralni konsolou, kde mohl stat kormidelnik a¢&Siwn odstupem
ovlddat motor na zadnjasti ¢lunu specialnimiidicim z&izenim.
Nemohl jsem rozeznat muZze, ktethun tidil; zdal se mi byt dost
velky na to, aby to byl Davis. V débkdy jsem ho il v merku,
koukal rekam k jihu. Vil jsem jenom plantaznicky klobouk s bilou
paskou, pehnutou dofedu a uchycenou dole u jeho hlavy, aby s ni
vitr neSlehal. Ml Zlutou koSili. Meyer se#l na nakladni bednpied
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konsolou, nakla#l se dozadu a &h ruce, jak se mi alespozdalo,
zaloZené.

Nebo snad svazané? ZaloZzené. Na distary pamatai klo-
bouk ze safari. Bilou loveckou halenu s plastickyaskem, imitace
leopardi Kize. Frank Sprenger byl niz a skda sklagci plosire. Na
téle mel cerné tréko, bilé Sortky, sétle oranZovou baseballovou
¢epku s dlouhou stuhou a velké tmaveé stmndoryle. V ruceiimal
prut na ryby, ktery & ale sndtroval vzhiru. Kolem krku se mu po-
hupoval triedr.

Kdyz jsem je spail, couvl jsem a zmizelCekala na mne u 3o
ni paluby a neftrzit polykala nasucho.

,UZ jedou,“fekl jsem v odpo&di na otazku jestdriv, nez ji sta-
¢ila polozit.

,CO0 budeme —*

.1ed davej bedlivy pozor. Mame deset minut, mozna meZ
Sprenger zaujme svoje postaveni. Opusti svého dvehdunu a
piebrodi se k tAmhletomu cipu ostrova, jak tam jeisg&na zatoka.
DalSi konec ostrova je ViifiS hluboké vod a tento konec je mno-
hem bliZz k ndm.

Takze utité bude chtit mit vice pohodli a ziskat hezky jasmé p
le k pall® ptes volny prostor u mangrov, kterééeh mistech z&naji
fidnout, potom p&kat, az oba fijdeme na palubu, a pak mne dostat
prvniho a po mé i tebe. M&m za to, Ze bude chtit informaci, aby
nemarnil zbytén¢ ¢as patranim. Z toho Ize odvodit, Ze mne bysedd
lal kulkou do hlavyi do srdce a tebe dostatedbou do nohou.”

,Déla se mi z toho nanic jenom kdyz to posloucham —*

,Cili on bude hledat a najde takovytgob zkazy, ktery by monhl
sam zjisobit. Ol lod¢ vyradit z provozu a potom tvojéld v tom
¢lunu. Nekoho tu dostat prvniho. Co s&éyttch mokasifi, tim jsem
ti ch&l jenom naznét, Ze to je pra¥ véc, které uvii, Ze se stala.
Jeho maly sét se takéi tak borti, je to tedy dalSi zatracena pohroma,
se kterou nepmtal. Kviali tomu se ale nestane ani trochu ledabyly,
ani netrglivy. Je to pélivy muz. Na chvilku myslim tiSe g&é a
bude sledovatdjaky pohyb toho nasteného panéka v pramiciiiv
¢i pozckji se bude musetipswdcit. Domnivam se, Ze tu pramici
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poSle ke dnu. Pak chvili pka a posléze vystoupi sem na palubu,
moZna sam, ale pragodobré s patrakem.”

»A my budeme kde," Spitla stisnym hlasem.

Zaved! jsem ji dal. Za&talo to byt povazlivé, zafvanim teplota
prudce stoupla. Upozornil jsem ji, abyckala a strpla to. TiSe.
Chela svoji malou zbma, tak jsem ji vyvexloval za dalSi \nnédé
obalky a ukryl je na stejné misto jako tu prvninNejsem prazadny
zanmer dat Sprengerovi moznost najit tyédebalky u ni a rozhod-
nout, Ze to je ta varka, co mu chybi, a odejit.

Vzal jsem ji doti do gredniho Bicha lodi, proSli jsme snizenou
chodbtkou a nahoru do nevelkého prostoru, kde byla uladana.
Bylo tu misto pro ni i pro ta kotevni lanaeptoze Mary Alice byla
znané vysoka. A navic tam byla jakas takas ventildoekl jsem ji,
Ze se mze posadit a houpat nohama, ale jestlize usl§i&dho se
blizit snizenou chodbkou, & ihned vsune nohy doviijtzaklapne
dvere a zlehynka zatdhne malou z&str, aby bylo zarfeno zevnit.
Jest jsem zdiraznil:

LZustal tady, & uslySiS co uslysiS, nedbej na to, co si bude$
predstavovat nebo myslet. Rgidse ani nepokouSej myslet, skej,
dokud sem pro tebe nigjdu. Jeden chybny krok, a jsme oba mrtvi.”

,Kde budes? Co chcegldt?*

,Bud’ opatrna. Sklapni papulucakej. A ani muk! J& mam svoje
moc dobré mist&ko. Ja je odtamtud dostanu.”

Nechal jsem ji byt a Sel jsem otévsvoje moc dobré mistiko.
Dal jsem dovnit vS8echno nezbytné, nechal deetevené dokean a
piipravené.

Sesel jsem do kuchgnklekl jsem si a pozognsledoval mee
spoza nizkého pravého rohu otvoru, ktery byl geproskleny z
obou stran a sousedil s kuchyni. Domnival jsenZedakhle budu
mit celkovy gehled. To ale nebyl dobry uhel; mohl jsem&idlutou
pramici, vrakMuiiequity a WtSi ¢ast blizkého ostrova, ale newid
jsem pisénou zatoku a jeji konec.

Vidél jsem na deset stop od mista, kde jséagkaval, Ze zaujme
svoji pozici. Tel’ bud stejg trpélivy, jako je on.

Nemohl bychici Mary Alici celou pravdu o tom, co jsemgtrv
planu udlat. Chel jsem nastrojit I8ku — pramice, rudy klobouk, to
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ticho, odepsané leéd- a vylakat Sprengera i jeho komplice na palu-
bu. Mgl jsem Fedstavu, Ze si uchovaji Meyera pr§akou konver-
zaci, kdyz uz vidli tu scénu, kterou jsentipravil. Frivazou ho poi-
tam k mangrovam, zatimco sami vylezou na palubum$ed tehdy,
budu-li mit gilezitost, vyrazim ze svého tajného Ukrytiapnout
toho nejbliz§iho za uchaskné delikatnim kroutivym pohybem své-
ho zagsti, toho druhého drzetgd namienou bouch&ou a hulakat
.buiad”. Pak mu zkroutim ruku a taky ho vezmieg palici. Oba s
nej\etsi p&i a usilim spoutadm. Potom budu moci zajit pro tond&
neobvyklym gtihem vlasi a gipojit ji k té hromad. Stavit se pro
Meyera a pra@lun a givézt ho. PouZzit velké kotvy a sily rumpélu na
vytazeni Sedmy u mangrov. Ucpdduriequity vypumpovat vodu a
pripravit lod’ opet k plavke.

Vzit oba mal&luny na kratky viek a vratit se touze cestou ser-
pentinovitym kanédlem nazpdo hlavniho kanélu a polozit Meyera s
vychlazenym pivékem v ruce za volant, zatimco ja zavolabes
miamského nantaiho telefonistu serzantu Goodbreadoyi. Serzante?
Tady je McGee. Kco bych pro vas ih.

Zadny strach, fevlada schopnost. Usgh a rychly piibéh stetu
se projevi diky momentugkvapeni.

Kazdych deset minut jsem se koukl na hodinky dikzjise me-
zitim uplynula jedina minuta. Poslouchal jsem vedal hystericky
chechtot rack, lovicich ryby zpod migké hladiny. SlySel jsem
trysk&, ktery gelétal tkde hodw vysoko nade mnou. SlySel jsem
kapku potu dopadnout na vinylovou podlahu.

Moje kalhoty byly suché a ztvrdlé solidie&inaly tmavnout
okolo pasu, jak nasavalytnpot. Lodni boty byly ptad zvihlé. Vitr
sotva neznatetnhpovival. Vil jsem, jak se vodni hladina stava vic a
vice piisvitnou. Od mangrov a travnatych bazZin senstapohla
priletét hejna komar a aspa tak eliminovat Sprengerovu Zeleznou
trpélivost.

On ted’ asi nebyl vzitlivy. Ted uz to byla prace.id Sesti lety
byl doporien z Phoenixu, a to ne jenom diky svym modry@imo
Pokud je trest za zkouSeni mazanychitdkst rychly, nemilosrdny a
trvaly, tim még se provadi zlginnych pokud a cely spletenec spo-
luprace a koncese probiha hladce. Jestli dstangijdou drzi nové-
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ci, aby snizili stavajici pouni ceny, n&ez jsou nalezeni v elegant-
nich bytech uz delSi dobu mrtvi po boku svych dtooirtvych mile-
nek, tim mén nov&ku pak gijde do nésta ovliviovat kEh byznysu.
Pokud rjaky ¢lovek ndhodou sédci pied porotou a pozjl se najde
jeho hlava v krabici na klobouky veiski hraciho automatu na letis-
ti, vSechny poroty toho mérdocili.

Zmenil jsem pozici. Z&al jsem chytat #e¢ do nohou. No tak uz
pojd’, Franku! Cirou nahodou jsem se podival tn, kdyZ vtom
jsem spdil, jak Sarlatovy klobouk vylithul sam od sebe daduchu
za doprovodu hluchého plesknuti do vodyeho ve veliké rychlosti.
Klobouk poskgil asi jednu stopu nad hladinou a odlegmérem ke
sttedu pramice. Naraz od&ir naraznik dopedu, ten sklouzl dél
pod kulatou Zlutou vydupryZované sny ¢lunu. Diky mému prac-
nému upeitovani vlas k narazniku &stal i gesto chomé& kadei
viset dal pes obrub# zachranné pramice, coz bylo z ostrovetelrs
vidét. Nemohl jsem ani doufat v reali&tijSi efekt. Pramice se gala
od konce potafi. Dostala dalSitt zasahy, které na ni byly vypéleny
v dalSi vtéin¢. Klesani se zrychlilo a préhlo skoro vodorové
Hladina se vz&#ii nad¢lunem zavela a na povrch vystupovaly bub-
linky vzduchu. Po hladiplul pak uz jenom rudy klobouk, ale jak
vpijel slanou vodu, zal se potagt.

Ticho trvalo asi pt minut, nez byly vypaleny dalSi cilenéedy.
Padlo jich Sest. Poznal jsem, kam bylgany, kdyZz druh& z nich
poslala do vzduchuwerveny prach zcocky reflektoru na fdi
Muiiequity. Rozstilel jeji swtla a maly chromovy knoflik na vrchol-
ku lodni viajky, jakoZz i maly kloub na Sjmie strace skla.

Docela utité nentl k dispozici Zzadnou cilovou &aici, vzhle-
dem k drovni umignych ran. Zvuk vyseli m¢l zlovéstny, bodavy
charakter. Sest vyigtii mi poskytlo nejasnou stopu. Patrto byla
bleskova akce malého kalibru a prudké razance we $¥inchester
Speciél 243, ktery ma odchylku agil ppalce v prvnich sto yardech,
rychla vynena nabaj, jako u Winchestrovky 247 Special, ktera nese
s presnosti pl palce na prvnich sto yaka pali sedmdesat az osmde-
sat ran olova ifp pocateni rychlosti projektilu okoloif tisic Sesti set
stop za sekundu.
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VSechny lod maji svoji osobnost,fifomnost, svoji vnimavost.
Murzequitg v prekladu Mald panenka, pro mne vzdycky znamenala
zatrace moc a ja ji potopil do piseé zatoky, takze gkdo mize
sestelovat jeji naramky.

Muselo ji to vyveést z miry.

Po kratSi pauze skropilo tentokrat Sels$rdcovou sedmuZa-
slechl jsem cinknuti lodniho zvonu a skomirajictighuti kulky,
odrazené od mosazi.rdsk, cinkot, praskot. Bouchnutindceni a
hvizdani stepin.

Jen doba poebna k novému nabiti — aczdo to znova. Jedna
kulka vlitla do kuchys a mezi hrnci to Z@n¢elo. Nasledovalo dlou-
hatanskeé ticho. Jako by nainpokyn ska@il usaty bily kralik zpatky
do klobouku. Jednou jsem se vsadil s Meyerem, joizza palubu
Sedmy ukryju se a Ze mne nenajde ani po dvou hodinattampi. A
to on znal dote tu starou kocabku! Vsadili jsme se o sto dofaus
eventualni pravo nezaplatit sazku, coz by ale znaitoezZe v fipa-
dé prohry je feba vitzi koupit sk¥ly obéd a pokusit se o @mé
vyjednavani své prohry.

On nemohl tusit, Ze zatimco travil tyden nghe Montrealu a
poslouchalcteni z papit 0 mezinarodnich gmach a vyminach, ja
nasel tesakého mistra, ktery emigroval z Kuby. KdyZ diete dve-
fe na pednicast lodi, nachazite se v kratké chadki s velitelskou
kabinou nalevo. #mo vpredu je do prkenného lodniho pazeni vbu-
dovano vysoké zrcadlo, které uz bylo zainstalov&dgz jsem ten
hausbét vyhral v pokeru. Navrhl jsentité miry a ten maly Kuba-
nec se bavil. Povidal, Ze je to klidiproveditelné. Posunul viiti
pazeni o &kolik palai, pak obeSel kuchyni a vyrobil vysokou spiz,
jen o reco malo palé mel¢i. Premistil zrcadlo, viizl otvor jen o
vlasek mensi nez zrcadlo, polozil mosazny panamgidol na stra-
nu vysokého zrcadla a provedl kéneu instalaci. Zkousel jsem to.

Pokudc¢lovek nema nafouklé pagdb, tak i s vysSi postavou za-
bere gekvapiv maly prostor, pokud ho &fite odzadu daedu: mé-
né nez dvanact palc OvSem uvnitje dost tma. Zakoupil jsem skv
lé oboustranné zrcadlo za&emrsEnou cenu a on je instaloval do
zrcadlového ramu. Bylo to o moc lepsi.
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Ten Kubanec pak jeStodstranil kazdikou stopu své vysoce
zrwené prace. Vymyslel prosty, ale solidni uchyt, kteyydrzel zrca-
dlové dveée zawené a dal by se uvolnit viozenim dlouhého dratu do
skoro neviditelného ofirku u pazeni, na pravé steéam zrcadla vedle
ramu. Pro nezvaného nadsétika to bylo prost zakorgeni vnitniho
prostoru. Kubanec na mne dost pomrkéval, protoeimswdcen,
Ze si tu chci vybudovat bezfrey Ukryt, kam pipadreé uliju zbloudi-
lou damu, kdyby pan manZzel vtrhnul ve spravedlivé®vu na pa-
lubu. Ja mu ovSem neavizoval, Ze jsem nikdy nehvaldstedoame-
rickému hobby zakroutit krkem nahodné & jakékoli prilezitos-
ti. Ale bylo par situaci, kdy jedni lidéfigli na palubu a hledali jiné
lidi, a bylo by negastné nemit Zzadné dobré misto k uloZeni pro ty,
kteri by se radji nechgli nechat najit. A dokud jsem to mohl vyuZzit,
myslel jsem, Ze bych mohkimét Meyera, aby gkn¢ platil. A stalo
se: prohral sazku. Divil se duchaplnosti a odbading&onané prace.
Pak mi koupil legendarni steak, b#jé vino a Isti¢ mne ukecal na
mizernych deset procentiyodni sazky.

Mohli by vstoupit na palubu. Mohli by prohledavaedmu A
diiv nebo pozdi by se oba satasre ocitli v kratké chodhkice mezi
kajutami. Tehdy bych vyrazil s automatickym Browgem v pravici
a seSitym koZzenym obuskem v levé ruce &iskm nich, plny chuti
a odhodlani rozmlatit jim ty jejich palice deseticemi sekaného
olova.

Presunul jsem se k salonku, stoje mimo dohled, aopokél
jsem. Vryl jsem si do padi ty koSile. Bild na Meyerovi. V ifpads
n¢jakych nesnazi palit do Zluté koSile nebo @wné. Fiv, trochu
diiv, nez jsem &ekaval, jsem zaslechl neklamné zvuky, jez vydava
¢lovek, ktery se brodi neipis hlubokou vodu. Bylo jich vic. Nemohl
jsemtici, zda byli dva nebait rozhodr jich bylo vic nez jeden.

Tak jsem vklouznul nazp do své bezamé a tajné skrySe. Ne-
chal jsem zrcadlové die otevené — stéle byly otégné. Zrcadlo
leZelo na podlaze chodly a ten nejutSi step byl mensi nez tali
Jedna z&h dvanécti kulek musela vniknout datebo se &ak od-
razila...

A co tef, bily krélicku?
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Strach je absoluthneproduktivni. Nemaubec zadny vyznam.
TakZe jestli je to pro tebe novinka, nemas naprestati, jak to
zvladnout, a mize € docela ochromit. OvSem jestli jsi to uBedtim
zazil, mnohokrat a na mnoha mistech, tak tedy AdSjsi-li viilbec
schopen z&t se hybat, tak to pomine. Né#es travittas myslenim,
nebo € to chytne podruhé. Musi$ jednat, aniz bys uvazailto
néco jako presun do tjakého vzacného a zvlastniho hnaciho kola,
urgity druh prevodovky jen Hdka potebné a #dka dosazitelné.
Skril jsem se, vytahl pistoli a odkopl jsenfegty bezcenného Ukrytu
na podlahu. #Zejm¢ se chystali fijit do salonku od zadni paluby, byl
by to logicky postup. A pro mneagtaval jediny prostor pod dolni
palubou, dostate¢ Siroky, aby vylepSil moji Sanci. Dostal jsem se
tam, co nejrychleji jsem byl schopen a jak nejtifggm dovedl. V
mistnosti bylo jen jediné misto, kam ode idveebo skrz okénka ne-
bylo vidét, a j& se tam doplazil. Ten Ukrytu mi poskytl digwluty
zahnuty gag, za ktery jsem zalehl. Zpod gaujsem se mohl divat a
sledovat prah otéenych dvé. Kdybych pohnul nohou od g&a
dopredu, mohl bych pozorovat celé dee

Tak tedy, McGee. Zapomena klukovské sny o sldvTed ne-
smiS mit zadné skrupule ohlédstelby ze zalohy, nesmi$ zavahat
ani pred stelbou za Gelem usmrceni. Zadna pravidla fair play,
chlapze.

UslySel jsem prudké vrzani paluby. Kapala voda.oChiavée
sugeni pii fyzické namaze, placnuti mokré déao zabradli, Zuchnuti
gumovych podrazek na palubni prkna. Poté se sekvamakovala.

»Zasrani kom&!"

,Drz hubu!*

»otejné tu nikdo —*

~-Hubu drz!*

Deset vtén viadlo ticho. A nahle &o vikehlo do salonku. M
jsem dojem §akého zviete, takového ohromného a vitalniho, jakési
hrubé sily, kteraigkonala patnact stop, zlehka dopadla a pohybovala
se velmi ostraz#t A hned poté, rovnou na prahu mistnosti, stanul pa
velkych mokrych tenisek a ode divee ozvalo: ,Nikdo tu neni..."

Nesntl jsem myslet na ten hlas u dijeale ¥novat celou po-
zornost animalniffitomnosti za gatem. Nadzdvihl jsem se a sfiht
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Davise v celé jeho krase, ztefiého po pas a s revolverem v levé
ruce, kterd mi jako cil byla nejbliz a kterou préaspousl k télu.
Namiil jsem pistoli, aby trefila jako ostatrdosud pokazdé, ale za-
pomrel jsem, Ze mam zbiiapouze v pohotovostni poloze a musim k
prvni raré vyvinout zn&ny tlak na spous takze stela minula cil a
teprve az druhym vystlem jsem ruku trefil. Vykkl a vrhl se po
spadlé zbrani ve snazenepnout po ni druhou rukou, ja vyrazil do-
piedu a tu druhou ruku jsem rasinzasahnul. Skulil se na zem a od-
kutalel se ven ze dviek palul. Stal jsem a kazdou chvili jsenies
kaval kulaty te¢ hlavy, ktery by se objevil za koncem gauTy fi
vystrely padly velmi &sne po solg, slily se v ohluSujici buracivy
zvuk, hodr odliSny od pruzného Slehnuti¢nice, a zanechaly ostry
pach stelného prachu v horkém vzduchu.

Ruenice teskla jako ohromny bia swij Sleh umistila pes kraj
mého stehna. Ihned jsem zase nabyl moudrosti, IZaksin podruhé
a dival se zpod gé&a. Ml bilé lodni boty. Musel jsem pistoli naklo-
nit na jeho stranu, abych mohl zacilit. Nemohl jssonmalr® miit.
ZkouSel jsem jak na to. Boty se pohnuly bliz. Muselm zaniit
znovu. Bok jedné boty rédmokval, ale ten chlap nevydal ani hlasek.
Co bude lepsi, &lit do druhé boty a srazit ho tak dphebo radji
vyskatit? Riskl jsem to: ale sotva jsem se fiapl a zved! zbra, on
vystielil ne¢ekaré a bez mieni, bezpochyby v néj, Ze mne zasah-
ne, jenze to fungovalo jako jeden&h nemoznych trik, vystize-
nych ze Spatnych westérnvystrel mi vyrazil pistoli z ruky a ta od-
létla do odlehlého kouta, zatimco moje ruka a pelze Astala tim
narazem znecitli&ta az k lokti.

Sprenger rychle zatfili doprosted méhocela a potom zvolna
sklonil hlave.

~Jste zatracenej idiot, McGee. A zatracenej hajzl.”

.,Nemate moc na vyi."

Pokousel se mignstoupnout tou por&nou nohou. Neucuknul
bolesti, nekulhal, nezénil vyraz, ale tvmu pece jen bledla bolesti
a jeho Zlutoh&dy obli¢ej nabiral barvu SafrAnund si svoje slune
ni bryle.

,Tim chcete jakorict, Ze vas paebuju?” Gestem mi nazéig
abych couvl, uélal dalsi krok a ofel se bokem o okraj gae.
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.Meyer je v pdadku?“

Trvalo par sekund, nez na moji otdzku zareagousaie,takovej
druh lidi, vy dva. On je ipmy chlap. Vi toho dost o budoucnosti
meéstskych dani. &né jsme si spolu poklabosili. Ztracim styky, uz
ani neumim lidi pecist, ta zatracena McDermitka je cvok. Byla cvok.
KdyZ se jednou do toho vloZila, bylo to, jako kdytiiem vSeho jeji-
ho snazeni bylo zabit nas oba. Vas jsentaighl Spati. | Meyera
jsem si pecetl Spati.”

~Je Vv pdadku?”

LZatim. Patrg nezaziva zrovna pohodli, ale vede se mu@ob
Diky, Ze jste mi dal &d¢t, jaky je to obchodni material.”

»Pokud se budete moci dostat zpatky ndé.fo

Podival se na svoiji krvacejici nohu. ,To phiesz hlavy, v nej-
horSim pipact si kleknu a tak se naZptaky dostanu.” Vil jsem
mu. Potasl svou velkou hlavou. ¢h malych bakvkovych aich
byl lesk litosti. ,Mel jsem téndi pét set tisicovek ulitych pro lepsi
¢asy, pro pipad, ze bych &kdy musel Bzet a ndl Sanci &zet. Pos-
tovniznamky! Myj ty boze!®

~Spolehliva investice, jakika pan Fedderman.”

,CO0 jsem mohl dlat? Mohla by vyzvonit braim McDermito-
vym, Ze jsem s ni leZel."

.Nebyl Zadny pedem poteny blizky gitel, aby podal zpravu.”

Zamyslel se nad tim. ,Nemohl jsem riskovat. Vidite Ta Zena
by rad¢ji lhala, nez by mluvila na rovinu.” Zaklonil se ahpédl ven
ze dvei. Mirné pozved! pusku &kl: ,Néco byste mil vedét. At vas
trefim kamkoliv, tak na tuto vzdalenost —*

~Jsem mrtvy od hydrostatického Soku. Zasahuje telufiena-
Si Sokovou vinu do Zil a arterii a vybuchuje v srékiSel jste sem ke
mne. Vypdlil jste mi na stehno cejch.”

,Vite hodre véci. Projdte pomalu kolem mne a koukejte se po
Davisovi ode dv#."

Uposlechl jsem jehoifkaz. Davis byl venku. LeZel na tvano-
hy rozhozené, jednu préstenou ruku pod pasem, druhou natazenou
pies hlavu.

Vid¢l jsem zbytky tepennych zackwt na rozervaném zésti,
maly pulsujici praminek, ktery byl velky jako sl@nka sodovku a
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vyrazel asi nait palce. Krev stékala do odtokového palubniho kana-
lu a odtud do miee. Davis mdl hlavu mirré poota@enou, takZze jsem
mohl spaitit jeho tv&. Zawena véka uz promodravala. Knir se zdal
byt prilepeny k papirovit bilé kizi. Télo jako by se vytracelo z $at
ale Sirokansky plantaznicky slamak bylk@o pevi na svém mist
Smutny gejzirek se rychle tratil. Dva palce, je@alec, dost.

Pomalu jsem se ot a zvolna pokreil zpatky k salonku.

~Prav vykrvacel."

Zmaterg na mne pohlédl: ,Ja ¢hza to, Ze jste ho trefil do ru-

ky.“
,D0 obou. Nemohl krvaceni zastavit, pouzival jednku, ktera
na tom tak Spathnebyla.”

,Chtél jste ho trefit do rukou?*

»~ANo0.“

,Umite s tou ¥cickou dolfe zachézet. JenZe jste hlupak. Kdyz
jste tak dobry, mohl jste se znenadani Vinatielit do hlavy n¢ a
pak jeho.”

.Nazwéte to girozenym zvratem, Franku.”

.Mate na palub vybavu pro prvni pomoc?*

»Vzdycky."

,vemte to a dejte mi to na nohu.”

.Mam ten dojem, Ze spolu vyjednavame, nepletu se?*

Hledél na mne a g&kam skrze mne, zvaZoval Uzky prostor svych
moznosti, sporé Sance. Pak pronesl unavenym hlgsénpostavil
ten méstsky zardni byznys skoro od nuly. &8 jsem za to, Ze budu v
popedi. Resto mam tuhle praci rad. Jsem v tom dobry. Tadeep
to, co skutén¢ chci cElat.”

~Franku?*

~Javim, javim.”

»~Suma sumarum, vas plan &rasi takto: zabit mne i tu Zenu,
Davise, Meyera, tuhletu db se vSemictyfmi tély na paluls spalit,
pak najit ty cennosti, co s nimi Mary Alice utek#ayratit se s &a-
kou velice pihodnou vybajenou verzi a virou v dobryilmh, samo-
ziejm¢ s nadji, Ze nebude mozné zjistit, Ze Jane Lawsonovost-via
n¢ zabila Mary Alice, Ze se neprovali ani vaS spadWary Alici ve
véci podvodu kolem Feddermana. No a pokud ziskatpéhatrace-
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né zbozi, nejlepsim tahem bude vyrovnani s Feddeman pak uz
vymenit ty Sunty z pihradky.”

Zamra&il se na mne: ,,Co vy vite o¢fakém spaleni? Jak byste o
tom mohl kruci ¥det?”

.Musel jste se &ejm¢ Meyera vyptavat na tenhle hausboét. To
mu vnuklo gedstavu, Ze se pokouSite odhadnout, zda to bude dob
hotet a jestli se hausbét nachazi na takovémeémiste by nebyla
nadje, Ze by gkdo mohl chtit pofipac ohei treba hasit.”

Chuvili hloubal, pokyvoval hlavou a poslézekl: ,Takze vam
potom telegrafoval.”

,VY jste parad v jednom kole, co? Dva odstranit a dva do foroty
UkaZzte, ja vdm tu nohu os$enh. Pak bych vantekl, kam ty ¥ci
schovala. A vy mne pattmechate tam venku vyzvednout jejiot
aby neplavalo s dirami kolem dokola a neprovokovidike vsetg-
nym otdzkdm. No a potom séepeseme na druhou stranui@gh-
neme sem celkovy vynos a viigéte dalSi d¥ téla na pokebni hra-
nici a zdrhnete odsud.”

,\Vy jste velmi napomocnyRekrite mi, pr@?*

Musel jsem to provést velmi diy on mi musi &it. Musel
jsem byt divérivy, ale zase neifpis daveérivy, musel jsem byt oprav-
dovy, ale zase ne modghnag. ,Nenxl jste ten pocit. Franku, byl
jsem na fl kroku pred vami.”

.MozZna. AZ dotedka.”

»~Jednou jsem od Meyera slySel, Ze se na vas bua spoleh-
nout @ Gvahach, prétady jenom sedim &kam. Ml bych snad byt
takovy trouba a domnivat se, Ze vas budu moci tibstapovyku? Ja
si vas, Franku, vazim jako profesionala.élatl jsem, co byste taky
ucklal, byt v mé Kzi.

Opatil jsem si pojistku. ¥era pozd odpoledne jsem mluvil s
Meyerem.

Netvrdim zrovna, Ze jsmaimo slySeli vojenské trubky a lil
na nebi US Cavalery, jak $&i nad vodou a pali ze svych armadnich
pusek vzoru Sharp. To ovSem taky neznamena, Zdidnjsde clal,
by zarové nebylo zaznamenano.”

.Pak nemam tibec Zadnou nafl. Konec spojeni?”
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.Pojistka mize byt vzdycky zruSena. Mozna bych ani narok ne-
vznasel.”

Pohupoval nohou a pozoroval svoji botu.reftala krvacet.
Aspai to. Co se toho zrusenicg, McGee, mizu vas pimét, abyste
mi fekl, jak to z&idit. Jednou jsem natrefil na chlapika, kteréhonjse
nemohl gimét mluvit. Mél tak slabou vydrz, Ze omdlévatiprvnim
doteku. To bylo pouze jedinkrat, co jsem kdy Skagadle. A dal jsem
uz prilezitost vice nez stovce lidi zjistit, Ze mi majhohem vic co
fici, nez wibec chji.”

.Vylekal jste me. Ja se nesnazim byt vychytraly, protoze ja ta-
kovy skut€n¢ jsem. Mohl byste ® pfimét, tun jsem si jist. JenZze
trvalo by to pesre tak dlouho, dokud bych to byl schopny vydrzet —
a nemyslim si, Ze byste to mohl provést, aniZz byateechal spoustu
viditelnych poskozeni.

No a kdyz byste to vSechno, Franku, vykonal, steyste zjis-
til, Ze jediny zfgisob zruSeni, jefpze mne osold#n nikoliv telefonic-
Ky ¢i pisemri. Osobni patelskou navétzou mého zabezpevaciho
agenta.”

»A vy chcete vyuzit takové hovno k vyjednavani?*

»A pro¢ ne? Zkuste to vyvratit. Mohufipnét Feddermana, aby
vSecko prodal. Chciipsré polovinu, jsem praktickglovek. Vstou-
pim tak tro&tku do vasi kapsy, abych zachraniizk sol& i svému
partnerovi. NapiSu vamiignani kde, kdy a jak jsem zabil Davise a
jak jsem zabil pani Ray McDermitovou. Znam ostr@daleko od-
tud, je dost vysoko polozeny, tamibeme pofbit &la a ja to dam do
toho @iznani a navic taky namui sodadnice. Pak mne budete mit v
hrsti.”

,Ale ta vaSe pojistka bude platit dal, co? Tim dbcéct, Ze
vlastre budeme mit v Sachu jeden druhéhaiZziime tu nohu &ak
obvazat?*

»1akze dohoda je uzagna?"

,Rekl jste polovinu? Krucinal, co se délat. Ukazte mi ty za-
tracené postovni znamky."

,P0z&ji. Minuly vecer jsem totiz zajel autem do nejblizsi ves-
nice a odeslal jsem je poStou na svoje jmétioodalky."

,Proc jste nezaal s tim?*
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.Nekoupil byste to. Ale t& uz jo, protoze jestli by to i nebyla
pravdayy byste moh&it praw s tim.*

Neznateld se pousmal. ,Polovinu. Harry Harris povidal, zg pr
tohle je vasS zfisob. Je to velkej balik. A terémej hlupak, vite co
ucklal? Sel v noci dorin a povidal manZelce o vdem, co progtad
béhem celého dne. Jako by to byjaky Satn& nebo co. Kdybyste
mi negihral infonnaci o tom vyzrazeni, tak bych vad’ teebral.
TakZze — mohl bystprosimnéco uz s mou nohou ht?"

Praw tohle slovo uvolnilo pruziny, drzici i Zaludek, takze
jsem ho naraz citil v krku. Prosim. Kréspredpovidajici slovo. Le
Zaludek se vratil aft do své normalni polohy.

»Vzadu je skinka prvni pomoci a..."

A Mary Alice levou rukou rozrazila dvei rdm, jak zavravorala
a chytala balanc. Byla zalita potem od hlavy aidia bleda, Usta
oteend, @i omamené stavem blizkym mdlobampgpbenym hor-
kem. Ve své velké ruce drzela malou automatickaarnzlale ta byla
odkloréna na jinou stranu a #ia k podlaze.

Frank Sprenger trhnul puskou &®m k ni. Pokusila se na&hmo
namfit. PusSka hlas# praskla a ona vypoulila modréipkteré ihned
pohasly, a svezla séimo doli, takovym hoda divnym zpisobem,
jako kdyz se ranec hader sesmekne&daku. Maly revolver odlet
smérem ke m#, vymrSgn silou narazu ve snaze zbnarudce zved-
nout a vypalit, jenomZe misto toho Mary Alice zbngpustila. Re-
volver letl vzduchem tak pomalu, Ze jsentlnjeSg ¢as ovladnout
swvij instinktivni reflex zachytit ho pravici; zkusisgm to naopak
levou rukou. Pravice byla péd ochromena a cit se do ni vracel jen
pomalu a bolesti; jako by mi oznamoval, Ze byeo mohlo byt i
zlomené.

Sledoval jsem letici zbiiaa podélo se mi pevsji chinapnout.
Koutkem oka jsem vi#dl Franka Sprengera jédporad ohromed stat
se zbrani dosud obracenou k mé sputs, ¢i spiSe do prazdna, kde
jese pred chvilkou byla jeji hlava.

Namiil jsem na gho a mal4 automaticka ztrapustila o troSku
hlasitji nez kapslovka. Zkroutil se a Skubl kohoutkemky&atim-
CcO ve mi cosi ziralo na ¢ho a naSeptavalo mi, Ze ten blazen zapo-
mnel odjistit pojistku. Stilej, nabadal raten hlas. Ble)!
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Skokem se dostal ke finkamenna héda tvd pod oranzovou
¢epici. Napahl po mi obrovské svalnaté paze. Karikatura svalnaté
hrudi, vyfezavané z hikory, tvarujigierné tréko. Ohnuté masivni
svalnaté nohy pod bilymi Sortkami, které ho skokeymrstily ke
mne, zatimco jeho bdwkové @i nocni miry vypadaly vzdalené,
neosobni, ale s absolutnim odhodlanim. Jako bgemil porarénou
nohu. Couvl jsem dozadu a ndihiha ntho nemotornou levou ruku a
maly automat vydal svoje nicotné bang bang bang neorho neu-
délalo Zadny dojem. Udé do mne jako vagon a odhodil protgst.
Odrazilo mne to a upadl jsem po¢hn. Jest jsem stail zahlédnout,
jak se jeho gst jako perlik zveda a dopada na mneciSjgem hlavu
napravo a kutalel jsem se do oslepujiciipytu a kkam dal a dal, za
okraj sv¥ta kamsi dal, tipyt se zmnil v drobné bilé puntiky dhvi
kde nade mnou — a pak jsem ztra#itlomi.
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21. KAPITOLA

Byl jsem ve staré velké posteli, kterd se ugesktprohybala.
M¢la vysoké tmav&elo. Napravo bylo okno, dvojité zé&sy a ve
spodnicasti okenni tabulky prasklina, ktera zkreslovalkemg kra-
sopis banianu, jenz dosahoval k oknu do takovéduiz, Ze tlumil
swtlo v homi loZnici. Naproti nohou té staré posteldy dvae do
loZnice. P#ad byly dok#an. Kloset byl umigh mimo, po mé levée
strargé. Vedle stal pradelnik, na jehoz vrSku leZela ohrartastura.
Na stn¢ pobliz okna visela v ramu litografie Benatek s dmou v
popredi. Koupelna byla o kus dal na chédievo pged schody, které
vedly dofi.

Lezel jsem tam uz dlouho. SlySel jsem, jak dedty bubnuje
poradny lijak a hlgné stéka po banianovych listech. Za kazdého
soumraku se strom ozyvatikem malych ptéka, kterych nél plny
seznam. Okas jsem i slychavalifboj, ale daleko odsud. SlySel jsem
taky provoz, mnohem bliz ne#ipoj, vozidla velikou rychlosti ra-
chotila noci. Bhem dne projizéel sem a tam &aky stary hlgny
stroj, chcipajici &kde dole za mym oknem.¢ékdy jsem zaslechl
lodni motory, mnohem bliz neZipoj. Jednou na banian slétla velka
modra volavka, tak blizko, Ze jsem mohl pozoroeiit divoké Zluté
oci.

V dong jsem slychal mladé s¥jici se hlasy. Hrala se hudba,
bouchaly dvée, odjizalo se hlgné na motorkach. Vid a slysSel
jsem ty &ci a @ijimal jsem je. Byly tam. Nevyptaval jsem se na nic

Nemohl jsem otelit Usta. Spika mého jazyka objevila kousky
dratu a novou diru, kde jazyk citil, Ze v hofaét vpravo chybi dva
zuby, dost blizko viedu, ale ne Upt A jeden zub pod nimi. Tudy
vchazela do mych Gst skkam trubtka. Byla zakivena, aby usnad-
nila sani, kdyz jsem lezel.

Po jistou dobu, kterou si pamatuju velice miaw ntkde byla
Siroka naskrobena Zena v biléem¢lansilné a jemné ruce a hadn
mlaskala jazykem.

Misy, masaze zadjgvazy. A jest pred tim jiné misto, chodby,
nositka, injekce.
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Ted uz existovala jen ta mala Zena s krejzlikemlasjichz
blond barva pechézela do hda. Jemné hmé @i. Kdyz koletkové
kieslo poprvé odjelo, #h jsem strach ajit se o ni takovou vahou,
jak bylo teba, kdyz jsme podnikali ten nekéné dlouhy vylet halou
dola az ke koupelh Ona vSak byla silna, daleko vic, nez jak vypada-
la. Pamatoval jsem si, Ze jsem ji vidal v noci¢sedhoupacim kes-
le. Byla pokazdé vairu, kdyZ jsem se nahodou vzbudil. Byla to mo-
je tv& v zrcadle — a nebyla to moje tv&dyZz mé noha pode mnou
zatala troSku 1épe nést a kdyz mi sundali z &b fa&, oprel jsem se
o umyvadlo a pokousSel jsem se zjistit, co tu nedgdimé tvé zely
dva dlouhé zhojengéezy a jedt zietelné vpichy po Siti, tméwudé
proti nazloutlé sinalosti ztraceného bronzu. Totamy jaksi vadilo,
bylo néco jiného, neZ méervena zraéni. Néco jemr¢ naruSujiciho
rovnovahu: loznice nebyla tak docela skate zZadny jeji roh nesvi-
ral devadesat stiiff a rovreZz dveni a okenni ramy nebyly rovno-
béZzné se stropem a podlahou.

Akceptoval jsem to, ale Zal jsem se ptat. 8kde jinde totiz
existovaljiny swt, ale jeho obrysy byly temné. Ne Ze bych poeal
n¢jakou potebu vtahovat ho doistdu svého zajmu, ale zdalo se mi,
Ze pozvolna a sam od seliecpazi bliz a bliz.

Pro mne bylo daleko snazSistat v tomhle satasném sité,
kde jsem kufikladu wdél, pro¢ na mé posteli lezi maléibky na
drat. Ptal jsem se totiz té Zeny a ona mi odpgéla, Zze kdybych
zvracel a ona tu nebyla a rteptihla honem draty, které drzely mou
celist dohromady, tak bych se mohl udusitl§sem celist preraze-
nou naiech mistech &elistni kost byla rozdrcena.

Bylo snazSi éstat tady v tomhle s, kde jsem wdél, Ze zrana
a odpoledne musim s&dv houpacim kesle a pomalu zvedat a zase
spouskt pravou nohu. Od gatesnich deseti cvik bez zavazi az po
sto cviki s takovou tretkou, kterou sama vyrobila: roztrhakchto-
vinu na prouzky, k tomuijpevnila kapsy s olasnou zatzi, jinak
uzivanou p rybolovu. Noha mi pravda postuprsilila, ale nerdl
jsem v ni doposud spravny cit. Byla jakoby umrtvenhodalo n
tam, byla to asi takova reakce, jako kdyZ jdete sppak se naraz
probudite. Nkdy to byly jehliéky bolesti od prst u nohy az ke ksfi.
Mival jsem celou oblast kolem kotniku az po vrSekyv jednom
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ohni a jindy naopak zase jako v ledu, nebo se rkodoe zdalo, ze
mam na noze vlhkou proeénou putiochu, a pitom byla noha do-
cela sucha a navic bosa.

PriSel Iéka a ustipl drat. Fmél mne, abych pohyboval sanici a
pozoroval mne. Pak niiekl, Ze mi ta Zena tize dat Zvyk&ku, to by
pry mohlo posilit Zvykaci svaly. Posvitil mi do okaalou jasnou
lampickou, chtl abych se svilékl a proSel se kolem, zatimco on sle
doval moji pravou nohu. Pak rrekl, abych si zase oblékl pyZzamo a
Zupan. Poté konstatoval, Ze prava noha je uziténparadku a ze-
ptal se mne, jak se jmenultekl jsem, Ze Travis. Zeptal se mne, zda
je to jméno celé — a ja si nebyl tak Gplist. Neznal jsem ani svou
adresu. Pak ten doktor €htat’ patitam pozpatku a nahlag] stitam
v hlaw ¢islice a hlaskuji dlouha slova.

Jednoho dne vstoupila moje a®etatelka do pokoje chvilku
pied soumrakem, kdyZ se na strom zrovnalialétat ptaci. Sedl
jsem v houpacimikesle u okna a dival se, jak segot&raceji doni
a jak se poznenahlu ami nebe. Posunula; podnoznik blize mému
kieslu, polozila ruku na mou pazi a vzhlédla ketrmwvyrazem, ktery
byl napil ¢tveracky a najd smutny. ,Tak kdo jsem?“ To byla jeji
duveérna otazka a ja uz znahiekrnou odpo¥d’. ,Jste Cathy,tikaval
jsem.

Na sklonku dne jsem ji vzal za ruku a pohlédl na gesny
hibet, na ty malé modré Zilky, venkovské kotniky pr&pravdu se
mi ta ruka zdala velmi draha. Klekla si na podnkZaibyla velmi
blizko. Polibil jsem ji a citil hrbolaté misto takde; jsem il seste-
hovany vnitek Ust. Jeji hédé @i se zatpytily y poslednich paprs-
cich dne. VSechno bylo takové zvlastni a sladkémaogejmé, jako
by Slo o neuniknutelné rozéhni tohoto nepochybnéhoda, tak pi-
rozené a nevyhnutelné jako cely jeho zbytek.

Pohlédl jsem na ni a zaSeptal giwim se hlasem: ,Tysi Ca-
thy! Mij BozZe, ja jsem byl... Co ma... Ach Cathy! Cathy!"

Celé dno méhoddomi bylo zablokovano, ale nyni to tantisk
palo, napinalo se, bariéra se bortila — a nar&8eseko vysypalo ven.
Slzy mi vytryskly z @i, finuly se nezadrzitefhpo tvai a ja ze sebe
nemohl vypravit ani slovo. Ona vSakdéla, co se stalo. Objala mne
a smala se, plakala a ustad posmrkavala.
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Candle Key... Cathy Kerrova. Ten prohnuty, oSlehatarys
dam z tvrdé borovice &erného cyfise pobliz zatoky...!

,TV1j hausbot je pvazany v naSem starém doku tak jakivd
fekla mi a pokréovala: ,A steji jako div se nakupily opravy. Az
budes s to, tak se do toho pustis.”

,Obycéejné jsme vyplouvali na tvém skifu a brali Davieho ya r

.Pamatuje$ na ten den, jak tam tenkrat chytil kala jak se
pak na tebe urazil, Zes titgu prefizl a uvolnil ho? To jegtani ne-
chodil do Skoly.” Dotkla se svych vias,Ted uz ma skoro patnact.
A ja uz jsem stara zenska, dogtgpticet, Trave.”

.Kde je tvoje sestra? Kde mas Christinu?*

»Ta je uz mimo. Vdala se za toho chlapika Maxe § ted ¢tyfi
navic, celkem Sestétd. Décka jsou celou dobu tady nebo pobihaji
venku. PokouSela jsem se je utiSit, ale mas roAdae? zatal obcho-
dovat s pozemky a to bys W, jak nas ziskal pro tu parcelu, kte-
rou nam tatinek zanechal na druhé stidavni cesty.”

.Kolikrat mne jeSt¢ budeS muset davat dohromady?*

.10 je jenom podruhé... Poprvé jsme to imitovali oba. | kdy-
by to bylo teba pd@tyticaté, nikdy ti nebudu moci vynahradit, cos
pro mne udlal a co vSechno jsi tim ztratil. Hneddtenusim zatele-
fonovat Meyerovi! Neréla bych to odkladat. On je totiz v stavucuv
fit spiS tomu s$klenému doktorovi nez minja tvrdila, Ze to potrva
jenom chvili, zatimco doktor prohlasil, Ze se zadreba uz taky
vibec nikdy nedostanes.”

Dala mi honem pusu a vstala. ,Protoze jsi hrozny, ale hroz-
ny otles a oni se domnivali, Zaijde o rEjaké vnitni krvaceni do
mozku, coz by snad mohlajak narusit vSechno to, co jstqultim
védel. Vis, Meyer tu za tebou byl ufikrat a ty jsi ho wbec nepo-
znaval, bylo mu z toho nanic.”

Odcupitala ke du@m a ja si upamatoval teniekrné znamy
zpasob, jak se pohybovala, na tu rychlou lehkotzclprofesionalni
tanenice, pivab kiiicka téch hbitych, pevnych,gknych nozek.

.Kolikatého je dneska?*

.,Hmm. Ten pan dnes rano v televidkal, Ze do vanoc zbyva
jese dewt nakupnich dni..."

by.
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Odesla a nechala mne, abych se pokusil zaplniaw i zoufa-
lou ¢asovou diru. Sprenger mnézabil dvacatého osmého dne-m
sice zé. Takze — ped d¥ma a il mésici.

Kdyz opt priSla ke m@ nahoru, oznamila mi, Zze Meyer slibil
piijet sem do deseti minut. Den se chylil ke konaz&vitila a ja se
citil hrozre vycerpan. Vrétil jsem se do postele a Cathy usedla ke
mne, drzela mne za ruku a vypida, jak Meyer toho dne odpoledne
piijel pronajatou lodi a jak ja v ni lezel, zabalatoy pikryvek a nél
jsem levou stranu olgkeje pry tak dsivym zpisobem roziskanou,
Ze to vypadalo, jako bychdhoko ven z dlku. Pry jsem jevil gjaké
znamky Zivota, ale jen tak tak. V Zadnéiippd jsem vSak nebyl
natolik zivy, aby se dalo podle obvyklé rutiny viodanbulanci. Tak
mne polozili do jejiho starého pickupu a Cattigila jako Silena,
zatimco Meyer stal vzadu v nakladnim prostoru u onkiika a
chranil mne ped @iliSnymi narazy. Vzali mne k doktoru Ramirezo-
vi, co vypadal jako Svéd. A ja si pojednou vzp@iie to byl prag
Ramirez, kdo seffsel na mne podivat sem do Cathyina domu. Pa-
matoval se na mne uz tikjSka. Tehdy jsme oba dva svéroblbo-
vali Lois Atkinsonovou. L&l mne ze Soku. Tu noc 0 mnedowali
téi z jeho lidi. Na druhy den mne ambuland¢evezla do malého Spi-
talu v Homesteadu do §& chirurga, jemuz RamirezZigtoval; ten
chirurg mi potom ogt sestavil levou polovinu old#ieje. Cathy vypra-
véla, Ze jsem byl plinytznych jehel a desik a specialnich dnat
Kdyz uz to vypadalo lip a ja byl jakz takZz schogohybu, pivezla
mne ambulance zpatky do jejiho domu. Ta mila Caidy opustila
Svou praci ve vesnici, aby se o mne mohla starat.

»~Jak ti Meyer vys¥tlil, co se stalo? A ceekl Ramirezovi?*

Olizla si rty. Na tvé se ji objevil starostlivy vyraz. ,,Co se stalo.
Oba jste s Meyerem vypluli dodo Florida Bay, trochu si zaryia
Tys potom na motorovérflunu opustilSedmua za jizdy sis vylezl
na @id néco nahonem opraviti zamontovat nebo co, ja nevim, a
predal jsi kormidlo MeyeroviClun zrovna projizd mezi rgjakymi
men3imi ostivky, kdyZz se vamiervalo lanko od kormidleClun se
v pIné rychlosti otdil pfimo na ostrov a tys to vzalisimhlav mezi
kmeny mangrov.”

»A nevis taky, co se mi to stalo s nohou?*
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»Tim narazem se vykroutila dozadu &tepm sis poranil gjaky
nerv. TuSim, Ze se jmenuje ,si — nebo sciaticus'?td je, on. Ale
hoji se to opravdu dob.”

.Kde tedy ziskal Meyer tu najemnid@*

Naprimila se. ,Na to se radSi zeptdjimpo jeho. Ja &bec nic ne-

vim.

Dobre m& nakrmila a ja pak usnul. Vzbudila mne d jedenéc-
té, to kdyz pisla ke mi s Meyerem do loZnice. Meyer id§ako
tykev s velkou swikou. Nech&l jsem, aby si vSiml, Ze mi ta zatrace-
né vlaha zase &e z @&i. A on si toho vlasth ani nemohl vSimnout,
protoze se p@d odvracel kili ustavicnému smrkani.

Cathy nas nechala o saret zavela dvée. A on hned: ,,Abso-
lutné nejhorsi na tom vSem bylo, a to mifvnemit nikoho, komu
bys tofek.” No a potom, potom uz byl k nezastaveni. VSechm
musel vypravt. Tak jsem se dadél, Ze v jednu ranoifsel Davis na
palubu Keynesu, zburcoval Meyera a odvezl ha dia Miami, kde
vyzvedli Sprengera a odjeli do Regal Marine. SpeersgMeyerem se
rozhodli p&kat pobliz rampy, zatimco Davis pojede do Regal a
eventualg prijede s pronajatou lodi. Sprenger si s sebou vigal e
gantni kozeny kufr, podobny objemnému baliku. Bgigpouzdro na
dvé rucnice, dva teleskopy, munici, popruhy c¢stici vybaveni.
Meyer je cestou na Bezejmenny zdrzoval tim, Zee wes n¢lci-
ny, kde by trochu rychlejSi plavba znamenala jisté&o. Sprenger
pak nechal Davise s Meyerem na lodi za blizkymugkem a
piebrodil se k jiznimu cipu ostrova, kdeckgl delSi dobu. Vyselil
jednu ranu a pak viznych intervalechit série po Sesti vyitlech.
Vratil se zpatky na lé a pikazal Davisovi, aby Meyeroviipoutal
jednu ruku dozadu a druhoteg kormidlo. Pak ho nechali samotné-
ho.

»Vzdaleny rachot vyseli a pak ticho,” vypraé Meyer. ,Jedno
peklo stidalo druhé: to vedro. A komia Konecné se mi podalo
natolik se uvolnit, Ze jsem si mohl stoupnout aj#kkz dosahnout
panimandou na okraj kormidlarikrat jsem se musel odrazit a napo-
tieti jsem to perval. Dostal jsem se z lodi a naSetqgEamangrovy,
pokryty Skeblemi, tak jsem se ¢jniel zady tak dlouho, dokud jsem
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neroztepil ten zatraceny provaz vedvi. A taky trochuadsthi Kizi.
Na lodi byla stara harpuna, vzal jsem ji s sebau kazdy pipad.
Odkud se sakra vzaly ty makg? Jak to ¥dély? Byly tak €uchnuté
s Davisovou tvA, Ze jsem skoro ani nemohldit; kdo to je, dokud
jsem je neodehnal. Bylo jich plno i v salénkuéiNsem za to, Ze jsi
mrtev. Sprenger leZekgs tebe. Nagd mi @islo trosku divné, Ze na
tebe tak ty mouchy nesedaji, a tak jsentitopil ucho na Usta a po-
znal jsem, Ze je8tdychas. Tak jsem Sprengera z tebe stahl.”

LVrielé diky.”

,10 je dobry. Nemohl jsem dde odvléct ld’ a ne¥dél jsem,
kde wibec z&it. Mél jsem se dostat k houkee a zavolat vrtulnik
poliezni hlidky.

Ani jsem na to nepomyslel. Kazdy... kazdy byl dopedattvej
Vis? A to ti zatracehs&zuje myslet.”

,C0 bylo pri¢inou jeho smrti?*

,P¢t malych otwirka skrz ¢erné tréko piimo do hrudniku. fes-
né uprosted, ale jen o stin vpraveekl bych. Klidré bys je mohl
zakryt hraci kartou... Fantastické.”

~oprenger zaselil Mary Alici Kam ji trefil?*

,10 nevim. Nendla Zadny vsel, jenom diru fimo ve spodia
lebeni, velkou jako vlaSskyiech.”

Doslo mi, co zpsobilo, Ze se svalila tim divnym i&gobem. M-
la prece otevena Usta dokdn a praw jimi vnikla kulka do krku.

.vzal jsem¢lun a nEl jsem svinskou praci, abych znova a sam
nasnéroval kormidlo. Nikdy jsem to nethl. Musel jsem tlait doli,
aby to zabralo. Pak jsems konen¢ dostal doclunu, jenomze jsem
nemohl nazpatek do Regal Marine, ja si t&im totiz neffijcoval.
Tak jsem travil¢as tim, Ze jsem Davise vtahl ddk ttm dwma a
pozaviral vSechno, co se dalo, do fiskanych lodnich oken jsem
vecpal ®jaké hadry a hlavhjsem vysprejoval ty hnusné stovky
much. No a vzpomih jsem si na Cathy a gdomil si, ze bych mohl
najit to misto kolem vodni nadrze na Candle Kek jsam jitekl —*

»~Ja vim, ona mne odtamtud vyzvedla. Vim i o doktBamire-
zovi a 0 Homesteadu. Ale co jsildl potom?*

.Pak jsem ovSem zal nabyvat dojmu, Zeifpce jenom hodlas
Zit. Jenze potiz byla v tom, Ze jsem jaksi nemagmhyslet Zadné
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vhodné vysytleni, o co tu jako Slo. Vzdyani ja sam padreé new-
dél, co se tu stalo. Tak jsem se na z{diteest z Homesteadu stavil
v Regal Marine. Ani se moc o tu kocabku neobawdliyt’ na jejich
parcele ptad jeS¢ parkoval Davigv bourdk. Nabulikoval jsem jim,
Ze jsem Davigv kamarad a Ze jsme se rozhodli podrzedisn jeSt
trochu déle. Dal jsem jim dvs& dolarti atekl, Ze Davis rdl rybai-
ské Ststi o kus dal v Keys a poslal mne pro svoje aut@zal jsem
jim i klicky od vozu. Upozornil jsem je, Ze touge trvat dalSich par
dni. OdesSel jsem a vzkazal Cathy, abyakala. Zajel jsem s Davi-
sovym autem do Miami a nechal ho na parkovisti pakuo stedis-
ka, se spushymi okny a s kifky uvnitt. Sedl jsem do autobusu na
Homestead, abych za tebou zaska pak dalSim autobusem dol
do Candle Key. BylofiiliS pozd cokoliv uclat, a tak jsem se vyspal
v tomhle pokoji a rano jsem tam zase zajel sagnym ¢lunem.
Musel jsem si ovazat &nik okolo oblEeje. MEl jsem u sebe malou
lahev s benzinem, ono to trochu paralyzovalo teragmPokazde,
kdyZ to na mneifslo, tak jsem si troSku toho benzinu naliép r-
nik. | tak jsem stravil spoustiasu khanim k zabradli.”

.BoZze... chudaku Meyere!"

,NO co, on to vlasté byl pud sebezachovy. Co by se stalo, kdy-
by to v8ecko @stalo otevené? Byl bych pak zralej zdvdo reéjaké
cely. Pdad jsem myslel na to, Zes todlal ty a ja byl sovasti Mc-
Geeho. Jenze tohle bylo na mrifeqe jenom moc silny kafe. Zabalil
jsem je do té modré plachtoviny, coglnvis — tu roli. ZaSil jsem je
zakiivenou jehlou a dvakrat zavoskoval. Zadratoval jseefiké
Sprengerovo pouzdro na pusky k jeho kainik Pak se zapf@amhi
kone&n¢ octl v tom vypijcenémélunu. Takovadla, to neni sranda. V
jedné chvili jsem skoro btel, Sprenger byl mo&zky a ja se bal, ze
ho snad ani nebudu moci vyvléct ze salénku venpdchopitelr
nebyly slzy smutku, ale slzy vzteku. Ja dg inkopal... Ja vim, byl
to zZtejme zkrat. Ty jsi ¢l schovany takovyiicet stop dlouhyetiz,
bylo to na ®co specialniho? Ten veliky, vis,&ri mohutnymiclan-
ky. Ja ho totiz omotal kolem toho baliku a takydoljejiho zagsti a
celé jsem to jestupevnil dratem. Nevyklouznou.”

Mluvil rychle, tenkym vysokym hlasem a \ioh mel zvlastni
vyraz. ,Meyere, Meyere."
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»Ta véc tam dole v podpalubi na zadi, kterou jsem ponito-
ho tetiho, na Davise, co jsi mi ho popsal s tim knirke s desem
na Joe Namatha, ja ti nevimg&mu to ndlo slouzit, takové to bylo
téZké, jako kus &akeé Zelezné klece. Kdyz kotr& byli vSichni ve
¢lunu, gikryl jsem je velikou siti, tou ryl¥akou, vSak vis kterou. Do
drzalki jsem vlozil dva rybské pruty.”

,V pohodk.”

,Upil jsem reco ze tvého dzinu. Ze Salku, na &th Ten Sélek
byl teda jo vrchovaty. Furt jsem davil, ale nakopsem to pece
udrzel v hrdle. Pak jsem Setgs a pod siléni most a vySel jsem
ven. Neznal jsem ani ten most. €lhjsem, aby to tam bylo klidné,
ale kdepak. Zgnéné viny. Musel jsem se pracdostat dai a trvalo
mi snad ¥¢nost dostat se ven zase do mist, odkud bylét \Keys
jen jakoc¢aru na obzoru. Jaky mas pocit, kdyz vyklopi&di v mod-
rych pytlich? Ml jsem hlavu plnou nejroztodigjsich wci. Sam v
sok jsem se ne a ne vyznat. No a v tu chvili jsemasiito vzpo-
mrel. Pozdji jsem si to vyhledal v mormonské bibli, je to kai
Ether, teti kapitola: ,lrekl Pan, aj, budes jako velryba vptest mo-
fe; nebd viny jako hora poZzenou se na tebe. #gto ja & opst
pozdvihnu z hlubin miskych; nebd vichry vanuly od mych ast a
také dedt, i potopy jsem poslal. A aj,fipravim € proti £#mto w-
cem; neb6 nemizesS pekiizit bezpé&né obrovskou tu hlubinu, tedy
pripravuji & proti maskym vinam a vichim, jez vanuly, jakoZ i
povodnim, které ijjdou. Protoceho zadati budes, abychigravil
tobe, abys smil miti swtlo, kdyZ se topi$S v hlubinach rekych?’
Pra¢ mi to misto vyvstalo na mysli? To bych réédél. A tak jsem
jenomtiekl amen a fehodil je ges brleni. lhned Sli ke dnu. Ta klec
nebo co se zachytila za’ sl vzala ji s sebou. 8fljsem r&jakou rych-
lost afizeni Slo ztuha, takze drzelo vé&tn, jenze potom zal fou-
kat a obracet se, a kdyz jsem se dostal ke kormidlo se utrhlo, a
nez jsem je mohl nasadit zpatkyjimala se vina a napinidun do
poloviny. Stroj z&al vynechavat a ja obratil kidhu a spustil motor
naplno, trochu to agtrpavalo vodu. A kousl jsem se do jazyku. A...
a ztratil jsem s#j Stastny klobouk.”

.ren ze safari?*
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Chtl se usmat, ale tvdse mu nahle #ila a zlomila, slozil
hlavu do rukou a zal vzlykat. To jsou ti jemni lidé, co se lamou.
Dokazi leccos feklenout. Dokazi zvladat iy dlouho poté, co my
ostatni odpadame. JenomZe je to pdzrmamohem hlougi, mnohem
trvaleji. Byl to zvrat ulohy v jeji neptSi hakost. \Ed¢l jsem, jak mu
asi muselo byt, i kdyZ jsem byl na okamzik zastosvym zavaha-
nim. Zivot je svym zfisobem série poktso Ggk pred starymi vzo-
ry. Nékdy mazesS. Natahl jsem ruku a dotkl se jeho ramene.

,Dobre jsi to udlal, chlage,” fekl jsem mu. ,Opravdu jsi wthl
obrovsky kus zatracené pracéeg® to, co bylo zapdebi. Byla to
spravna volba.“ Narovnal seigtiel si @i a vysmrkal se. Nes#e se
pousmal a dovypr& mi vyrovhanym a uz Klidgsim hlasem zby-
tek. Byl ¢as zadrzet dopisy, jez nechal s Jenny Thurstonoaieu,
védel, Ze jsem je nepodepsal. A tak je nechal bytsAlidi Sprenge-
ra a Mary Alici hledaji. Je nutno vyuZzit toho, Addojenom gt lidi,
kteri védeli, Zze Mary Alice odplula do Lauderdale na palu®edmy
a z &ch peti lidi tfi uz nejsou mezi Zivymi.

Vratil posléze vyfijcenyclun a zaplatil za rozbité kormidlo. Pak
pouzil Cathyin stary skif a kazdy den vyplouvalBezejmenny, aby
odstraioval stopy nasili a retuSoval mista, kam se zakyiky.
Opravil a uvedl do chodu generétor i klimatizacyghddil vSechny
véci, jez podléhaly zkadze a které poskodilo horkoziNeil se ma-
jetku po Mary Alici dokud nenasel tajny Ukryt s &ani plnymi
znamek, ktery ostagrsam vymyslel. SpustMuszequituopit na mde
a rieni pumpou pracghvypumpoval veSkerou vodu. Vyjmul z ni roz-
sttilen& s¥tla a vSechny &ci, znikené Sprengerovym odstovanim,
pohtbil je Sest stop hluboko, zakoupil ndhradni a zengm Davie
Kerra je gipevnil. Odvlekli Muizequitu do nevelké dilny v Candle
Key k dobrému mechanikovi. Stroje byliils dlouho ve slané vad
Mechanik je vyndal, jeden z nich rozmontoval a $ida uz byl
témei hotov. Za pilivu opustili Christinu, Cathyinu sestru, Sli sa n
mne podivat, ngeZz Cathy, Davie a Meyer zatal8edmunaz@t a
zakotvili ji v doku pobliz starého domu. Spolu svigen a Cathy na
ni vykonali spoustu prace.

Zeptal jsem se ho na Hirshe a na vi®&ni vrazdy.
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Pokegil rameny: ,Vinik uplachne, kdyz ho nikdo nechy&oud
se opiral o vypoxd mého staréhoifiele, ale on nesh co fici. Ano,
mél néjakou investini dohodu s jistym panem Sprengerem, ktery byl
v obchodnim Uvazku. Investovaddstka byla zalezZitosti mezi &a
pany. Pokud by pan Sprenger nebyl spokojen, pdnideyly vrace-
ny. Hirsh musel jit do banky, kdyZ lidé okolo datéweli prihradku
a vzali, co bylo uvnit Musel podepsat prohlaseni, které potvrzovalo,
Ze obsah pét Sprengerovi. Od lidi okolo dani zjistil, Ze kaZpkd-
notlivy kus papiru, ktery se vztahoval na Sprenggmsobni zalezi-
tosti, zmizel spolu se Sprengerem. Kdyz jsem mutgati hnédé
obalky a on je otael a poznal, co jsou Zattikrat se mne zeptal, jak
jsem k nim vibec f¥iSel. Rekl jsem mu, Ze jestli se mne jegdnou
bude ptét, tak naSedqielstvi skoni. Ch€l védét, co ma s nimi dat.
Ja torekl, protoze podle jeho vlastniho tvrzeni znamkigyhe dosta-
tecn¢ jednotné, aby byly sledovatelné jako individugbmloZzky, a
vratily by se do invent@. Rekl mi, Ze pokud nabude ®kdo
uplatiovat nérok, tak idou do jeho fihradky v bance. Bylo mu
osmdesat, kdyz jsem tantigel. KdyZz jsem odchazej, bylo mu tak
kolem padesati a blizil se&ku ¢tyficet dewt. On a sléna Moojaho-
va to zvladaji sami.”

»A co Goodbread, nehledal mne?*

,10 Si pi§, Ze hledal. A taky kapitan Lamartigi sem doh oba
dva poté, co jsi byl p&yz nemocnice. Takytbyli navstivit v té ne-
mocnici. Bylo jim moc lito, Ze jsi utgh tak oSklivé zragni. Kdyz
mluvili s Ramirezem, zminil se o Ulomcich mangro&dsiry a o
tiéiskach, které ti vybiral z olskje. Byla to ohromna pomoc, Ze jsem
ho mel k tomu, aby se o tom zminil. Kolem té vrazdy bgloousta
povyku. General Lawson @il tricetivteinovy televizni Sot, ve kte-
rém nabidl sto tisic dolarza informaci, ktera by policiiffvedla na
adresu pani McDermitové nebo pana Sprengera. Whdolo, uz je
to taky rgéjaky ten patek. A sit se klidre toci dal.”

To bylo po filnoci a oba jsme uz byli unaveni. Meyer se nevra-
til domu, ale gespal neéSedrd. Kdyz jsem ho zase spiqtcasré zra-
na, ukazal mi, co zapordinminulou noc. Ml v kapse malou sklada-
ci prohlize€ku, tak ji prede mnou roztahl, viozil do ni 35 mm diapo-
zitiv a podal mi to. Obratil jsem prohli&a k obloze v hornim rohu
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mého okna. Byl to Hirsiv fotograficky vytvor: tataz dama, kterou
jsem victl v jiném swté. V tamtom s¥té byla z profilu. Na &hhle
ttech znamkach, t¥@ich tiskové pasmo bez zouhkco usnatuji
odtrzeni, byla dotsha dama poot@na a divala sefimo na mne. Co
to predtimiikala? ,Ach ne, ne, zagg!“ Tentokrat byla provedena v
jiném barevném ténu, pozoruhadblizkém téze bary jakou n€l
klobouk, o @mz Mary Alicetikala, Ze ji podle &ho Sprenger pozna.

Ta ddma na znamcecta mald, rozmrzeld, podi¥reroticka Usta
a vyraz arogantni vyzvy.

,Kdo je to,” zeptal jsem se.

.10 je pro tebe, darek od Hirshe. Osobni, soukraldmek."

,Chtél jsemtici, m¢la ta dama tbec rgjaké jméno?”

,DEl&s si psinu? Jmenovala sepe kralovna Viktorie."

,U vSech rohatych, omlouvam se, pani kralovno.*“

,Tady je owfeni o pravosti, vydany Kralovskou spétesti. Jde
o nezaprotokolovanou chybu, dokonce o dvojitou chytotiz o
chybnou barvu a tisk na obou stranach.*

Pohlédl jsem na to @vweni. Novy Zélandislo 1, horizontalni
pasmo iti znamek, ti&no Sarlatovou rugtkou misto jemné karmi-
nove barvy. Retisk.

Slabsi otisk v téZze batvna rubu. Nezaevidované. Jediné.
Autentické. ,Jakou to ma hodnotu?*

.Pred deseti roky tvrdil jeden znalec od Stanley Giid®) ze
Ctyricet tisic dolafi. Hirsh fikal, Ze jestli chce$S penize, je mozno se
dostavit na aukci, kterad se blizi. J& uz zapdrpodrobnosti... Na
chvili jsem se domnival, Ze va¥potrebujes prachy.”

»A mysli$ si snad, Ze ne? J4 jsentidta —"

»~Ja vim, ja vim. Zamyslel jsem koupit pro tebe ndwg blizko
Bahia Mar. Legalni adresa. Tam mdéqe blizko svoje keny. Oba
jsme tam byli pilis dlouho, nez abychom bylidevyburcovani kariée-
risty.”

»Zmenil jsi plan? Ty se chceSéstovat prg?”

.Ne. Bylo to Spata. Ty s&m vi§, kolik possti se t¢i okolo Ba-
hia Mar. To nové nidzeni se tyka ilegalnichrigtéhovaldi, ale nety-
ka se obchodnichtistavi§’ s prondjmengluni. Tak se vlasthnety-
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ka nas. Byly tam p@d oslavy do té doby, dokud z nas Irv ngad
normalni lidi.”

»Sedmge dolie ukotvena pravtady, Meyere."

Vypadal velmi zamysleh ,J& vim. Muzsky ve tvém stavu patr-
n¢ nedla mnoho rozhodnuti. Mam dat ten Higishdarek do aukce?*

~Ja... ja myslim, Ze si to jeSha chvili ponecham.”

,10 znamena, Zze budeS muset najit zachrannou padiccen
rychle, ze je to tak?*

Tusil jsem skuténé prvni malEky zachwv predtuchy, velmi ne-
zietelny, ktery se ¢kde uvnit rozhaival. Ale skutény. ,Asi bych
mél,* odpowedél jsem, ,asi bych ril.”

PriSel chladny lednovy den, chladny a oh&yasny, kdy jsem si
navlékl svetr a vlené kalhoty, které miijnesla ze skn¢ na Saty, co
byla na palub Srdcové sedmy pak jsme spolu seSli do tohétra
ven. Byl jsem o moc leth, nez v dob operace mé nohy — a to uz
bylo davno. Eipadalo mi, jako bych byl sésici kukui¢nych lupin-
kt, utahanych gumovych pasa starych rozhlodanych kosti. Vystou-
pil jsem z nekongého starého filmu do arktickéiea

Sli jsme naSedmu Chgla mne zavést dovitjtkde tolik nefou-
kalo, ale ja jsem k tomu j&Shebyl gipraven. Lezl jsem poifkrém
Zeliiku na horni palubu s opatrnosti rekonvalesceriekril za-
bradli na pravém boku lodi aigtal stat, rozhlizeje sa'gs ocelo¥
Sedy zaliv pod tmavmodrou oblohou. Ten stary hausbot mnefinep
vital. Nebyla to moje Id. M¢la problém s vninostmi a s krvi, s udr-
Zenim stalosti a s magami. Cathy #co nedobrého vytusSila a polo-
Zila svoji ruku na mou, kdyz jsem peveewvel zabradli. Nco v je-
jim doteku miteklo, abych pamatoval na sladkost. Obratil jsera se
pohlédl doli do €ch hredych i, do té zvlastni sisi pokory, cha-
pavosti a hrdosti.

Vitr ji bral slova od Ust, a tak jsem se k ni musdbnit bliZ,
abych ji slysel. ,Jakoiedtim,“tikala. ,Jak to byvalo tenkrat, pokud
je to prav to, co si pejes a co paebujes, jestli jsi Ppraven. Mohla
bychfici, Ze mi na tom nezalezi, ale to bych Ihala.” @gkvou ma-
lou bradtku pozvedla o trochu vys: ,Ale kazdop&dbys nebyl ni-
¢im vazan, Trave.”
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,Cathy, ja -

~Prosim g, ted’ o tom nemluv. P&kej, aZ toho budes schopen.”

SlySela sva vlastni slova a divala se polélkapotom se jvab-
né zaervenala a schovala svoji tvha mém rameni. Objal jsem ji
par okamzik pred tim, nez se mohlaigat k mému smichu. A prév
tehdy jsem pocitil, Ze se paluba pod myma nohamitan Jako by
Sedmave své ohavné zamyslenosti pokx rameny, rozhlédla se a
poznala mne. Afjfivitala nas. Zejm¢ byla taky tak gjak hrozré da-
leko jako ja.

Sesli jsme s Cathy dbla vypili konvicku horkéhataje se ski-
ci. Pak mne doprovodila zpatky do toho starého ddrptes kraval
odpoledniho utkani, vysilaného v televizi, jsengsly jak si v ku-
chyni zpiv4, zatimco narychlo klohnil&ao k jidlu. Prozpvovala si,
bez ohledu na jakoukoli notovou stupnici, jak jseanto uz ostath
byval zvykly od té doby, co jsem poslédoydlel v Candle Key.
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